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Epidemia

Rozdziat 1

Wiasciwie spat jeszcze, kiedy rozlegl si¢ dzwonek u drzwi. Jego dzwigk rozbrzmial mu w glowie z
poczatku cicho, lecz natarczywie, niczym odglos monety wrzucanej do glebokiej studni. Z kaSda
chwilg byl jednak coraz wyrazniejszy, kto$ stojacy pod drzwiami przyciskal guzik dzwonka coraz
dhuSej i silnie;.

Wreszcie otworzyt oczy i stwierdzil, Se to juS poranek.

- Chwileczke! - zacharczat. W ustach miat sucho po dtugim, gtebokim $nie. Mimo to dzwonek wciaS
uparcie dzwonil, przyciskany dtonig kogos bardzo natarczywego.

Zwlokt sie z 16Ska, pochylit sig¢, Seby podnies¢ z podtogi ptaszcz kapielowy i z trudem wsunat nogi
w gumowe klapki.

Powlokt si¢ do holu. Przez matowe szklo drzwi frontowych dojrzat sylwetke kogo$ niskiego,
krepego, w bigkitnej koszuli, wcigS przyciskajacego dzwonek.



- Chwileczke! - znéw wydobyl z siebie glos. Tym razem poszto mu juS o wiele lepiej. - Zaraz
otwieram.

Odsunat zasuwg, otworzyt drzwi i wyjrzal na zewnatrz. Jaskrawe stonce Florydy niemalSe go
oslepito. Ciepty poranny wiaterek poruszal palmami rosngcymi wzdtuS

podjazdu. Niebo jasniato juS petnym blekitem.

- Czy to pan jest doktor Petrie? - zapytat go niecierpliwie poranny przybysz.

Byt dobrze zbudowany, ubrany byle jak, najwyrazniej czynit to w pospiechu. W
rekach

Sciskal kapelusz, a na twarzy mial wyraz kojarzacy si¢ z ming zmaltretowanego psa.
- Zgadza si¢. Ktora godzina?

- Nie wiem - odparl mgSczyzna niecierpliwie. - MoSe pét do dziewiatej, moSe dziewiata. Chodzi o
moje dziecko. Chtopak zachorowat. Naprawde¢ zachorowat.

Obawiam sie, Se niedtugo moSe umrze¢. Musi pan ze mna pojechac.
- Czy nie mogl pan zatelefonowac¢ do szpitala?

- Zrobitem to. Zapytali mnie, co jest chtopakowi, a kiedy odpowiedziatem, powiedzieli, Se
powinienem skontaktowa¢ si¢ z jakim$ lekarzem. Powiedzieli, Se objawy nie wskazujg na nic
groznego. Ale z moim synem jest coraz gorzej. Obawiam si¢ najgorszego.

MgSczyzna drSat i byt spocony, a ciemne obwédki pod jego oczyma aS nadto $wiadczyty, jak mato
spat ostatniej nocy. Doktor Petrie podrapat si¢ po zaros$nigtym policzku 1 pokiwat glowa. Po
wczorajszym przyjeciu czut, jakby jaki$ cieSki mtot kotatat mu w glowie. Potrafil jednak rozpoznaé
przeraSenie i udreke stojacego przed nim cztowieka.

- Niech pan wejdzie do §rodka 1 na chwile usigdzie. Za dwie minuty bede gotow.
MeSczyzna w blekitnej koszuli postusznie wszedt do domu za doktorem Petriem, byt

jednak zbyt zdenerwowany, aby chociaS na moment usia$é. Doktor Petrie wszedt do sypialni, zrzucit
z siebie ptaszcz kapielowy i w pospiechu si¢ ubral. Na nogi naloSyt sandaty, przygtadzit dionig
zmierzwione bragzowe wtosy, po czym siegnat

po swoja torbe medyczng 1 kluczyki od samochodu.

W holu meSczyzna wreszcie usiadt na skraju drewnianej tawy, na ktorej rozrzucone byty stare pisma
medyczne. Wpatrywat si¢ w blyszczacy parkiet wzrokiem, jaki doktor Petrie widziat juS tak wiele
razy. "Dlaczego to si¢ przydarzyto akurat mnie? Dlaczego mnie? PrzecieS na Swiecie jest tak wiele



innych ludz".

- Pante...

- Kelly, Dave Kelly. Méj syn takSe ma na imi¢ Dave, David. Czy jest pan gotow, doktorze?
- Tak. Czy chce pan, Seby$my jechali moim samochodem?

- Wolalbym. - Dave Kelly pokiwat gtow3a. - Nie bytby ze mnie dzisiaj najlepszy kierowca.

Doktor Petrie zatrzasnat frontowe drzwi i obaj meSczyzni znaleZli sie na zewnatrz; owiato ich gorace
powietrze, stonce zalato os$lepiajagcymi promieniami.

Nie opodal stal zaparkowany niebieski lincoln continental doktora. Obok przystangt zdezelowany,
podniszczony czerwony furgon, ktory bez watpienia naleSat do pana Kelly'ego. Na drzwiach miat
wymalowane: "Speedy Motors, sp. z 0.0."

Wsiedli do lincolna 1 doktor Petrie wiaczyt klimatyzacje. Byl marzec 1 o tej porze temperatura
przekraczata juS trzydziesci stopni w cieniu. Ciche, spokojne ulice modnego przedmie$cia Miami,
gdzie doktor Petrie mieszkal i pracowal, zalane byly stoncem. Okna schludnych, eleganckich i
drogich domow, byty zamknigte, Saluzje pozasuwane.

- A teraz - powiedziat doktor, wycofujgc lincolna z podjazdu - kiedy bedziemy jechali, chce ustyszec
od pana, co dzieje si¢ z panskim synem. Prosze opowiedzie¢ mi o wszystkich symptomach. Aha, 1
jeszcze niech mi pan powie, dokad mam jechac.

- Do centrum - odpart Kelly, ocierajac pot z powiek. - Mieszkam niedaleko pdinocno-zachodniego
skraju 20 Ulicy.

Po chwili wyjechali na ulicg. Doktor nacisngt na gaz 1 samochod skierowat si¢ Burlington Drive w
kierunku potudniowym. Urzadzenie klimatyzacyjne szybko osuszyto pot pana Kelly'ego 1 teraz z kolei
meSczyzna zaczal si¢ trzasc.

- Dlaczego wybral pan akurat mnie? - zapytat doktor Petrie. - PrzecieS znalaziby pan ze stu doktoréw
bliSej domu.

Pan Kelly zakaszlat.

- Polecono mi pana. Moj szwagier, jest prokuratorem, byl kiedys panskim pacjentem.
Zatelefonowalem do niego

i poprositem, Seby mi podat nazwisko najlepszego, jego zdaniem, lekarza. Mowig panu, doktorze,
moj chtopak potrzebuje naprawde najlepszego. JeSeli jest z nim tak zle, jak wyglada, tylko najlepszy

lekarz mu pomoSe.

- No to jak zle wyglada? - Doktor Petrie szerokim tukiem ominat parkujaca cieSarowke.



- Kiedy do pana wyjeSdSatem, nie miat nawet sily otwiera¢ oczu. Jest biaty jak papier. O dziesiate;
czy jedenastej wieczorem dostal drgawek, ktére nie ustaty do rana. Od tego czasu podawalem mu
wode 1 aspiryne. Czy dobrze postapitem?

Doktor Petrie pokiwat glowa.
- W kaSdym razie mu pan nie zaszkodzit. Ile on ma lat?
- Wtasnie ukonczyl dziewigc.

Doktor Petrie skrecit na 441 Ulice 1 lincoln niknat teraz w kierunku potudniowym. Doktor popatrzyt
na swoOj stary zegarek. Byto kilka minut po dziewiatej. Westchngt. Fatalny poczatek jak na
poniedziatek. Przyjrzat si¢ swojemu odbiciu w samochodowym lusterku i ujrzat krotko ostrzySonego
typowego amerykanskiego lekarza w $rednim wieku, z kacem aS nadto wyraznie wymalowanym na
twarzy.

Co bardziej zgryzliwi koledzy-lekarze nadali kiedys doktorowi Petriemu przydomek

"Swiety Leonard od geriatrii", a to dlatego, Se jego klientele stanowili w duSej mierze starsi i
nieprzyzwoicie bogaci ludzie - gtownie stare wdowy o bezgranicznych fortunach, opalone na braz w
odcieniu przypominajacym kolor skorzanych toreb uSywanych przez listonoszy. Drugi powod
przezwiska byt taki, Se doktor Petrie wygladatl aS nieprzyzwoicie $wietoszkowato. Odnosito sie
wraSenie, Se zaledwie polowe swej szerokiej wiedzy medycznej uzyskat dzigki nauce i praktyce;
drugg podarowal mu sam Bog. Poza tym byt wysoki, szczupty 1 sprawny, miat jasne oczy i przyjazna,
szczerg twarz - to wszystko pracowato na jego sukces.

Doktor Petrie spogladal na swojg prace w ten sposob: bogate starsze damy potrzebuja opieki
medycznej tak, jak wszyscy inni ludzie i skoro on sam potrafi zarabia¢ duSo pieniedzy, udzielajac im
porad, czasami nawet dotyczacych wyimaginowanych przez nie chorob, nie ma w tym nic ztego, ani z
punktu widzenia medycyny, ani etyki. A poza tym, rozmyslal, mimo pieniedzy, ktére juS zarobitem,
jestem wystarczajaco odpowiedzialnym czlowickiem, aby zwlec sic z 16Ska w goracy
poniedziatkowy poranek i jecha¢ przez cate miasto do cieSko chorego dziecka.

Satowat w tej chwili, Se nie jest na tyle zrownowaSonym cztowiekiem, by odmawiaé sobie alkoholu;
poprzedniego wieczoru wypit osiem solidnych drinkéw na przyjeciu w klubie golfowym.

- Kto jest teraz z chtopakiem? - zapytat Kelly'ego.
- Matka. Miata 1§¢ do pracy, ale zostata w domu.
- Czy podaliscie mu cos$ do jedzenia albo do picia, poza woda?

- Dostawat tylko wodg. Mowig panu, w jednej chwili dzieciak ma czterdziesci stopni gorgczki, a w
nastgpnej jest juS zimny jak 1od. Przez caly czas ma suche usta, jezykiem ledwie porusza. Uznatem,
Se woda bedzie najlepsza.

Doktor Petrie zatrzymal samochod na czerwonych $wiatlach 1 oczekujac na ich zmianeg, bebnit



palcami po kierownicy, rozmyslajac.

Kelly popatrzyt na niego, blady, przeraSony, probujac ukrywaé oznaki zdenerwowania.
- Czy przypomina to objawy jakiej$ znanej panu choroby? - zapytat.

Doktor Petrie uSmiechnat sie.

- Niczego nie mogg panu powiedzie¢, zanim nie zobacze chtopaka - odpart. - Jak pracujg jego
zwieracze?

- Jego co?

- Zwieracze. Czy sg luzne, czy nie? Jak oddaje stolec? Pan Kelly pokiwat gtowa.

- No wtasnie. Leci z niego jak z syfonu.

Ruszyli 1 Kelly zaczat wskazywac drogg.

Po kilku zakretach dotarli do skrzySowania, na ktérego jednym z rogéw znajdowat

sie wielopoziomowy garaS. Wjechali do niego i doktor zaparkowal obok zdezelowanej cigSarowki.
W rogu walaty si¢ stare zderzaki, fragmenty karoserii 1 inne rdzewiejace czgsci do samochodow.

Kelly wysiadt z lincolna.
- Niech pan idzie za mna - powiedzial. - Mieszkamy nad garaSem.

Doktor Petrie wzigt torbe lekarska 1 popatrzyt na lincolna. Nastgpnie ruszyt za Kellym. Wspigli sig
na gore po drgajacych schodach przeciwpoSarowych, po czym przez zawalony réSnymi gratami
balkon dostali si¢ do mieszkania Kelly'ego. Bylo tu ciemno, ponuro, $mierdziato stare, skiste mleko.

- Glorio, przyprowadzilem lekarza! - zawotal pan Kelly. Nie byto odpowiedzi.
Kelly poprowadzit Petriego przez mieszkanie w kierunku waskiego holu. Znajdowat

si¢ tutaj ztamany stojak na parasole, a S$ciany oblepione byly fotografiami samochodow
wyscigowych.

- Tedy - powiedzial Kelly. Delikatnie otworzyt drzwi znajdujace si¢ na koncu holu 1 wprowadzit
doktora Petriego do kolejnego pomieszczenia.

Chtopak leSat w wygniecionej, mokrej od potu poscieli. W pokoju panowat wstretny smrod: mimo
otwartego okna $§mierdzialo kalem i1 uryng. Chtopak byl chudy i wysoki jak na swoj wiek. Mial
bardzo krotko Sciete wlosy, co w polaczeniu z blado$cia i cierpieniami, ktore przeSywat, nadawato
mu wyglad ofiary obozu koncentracyjnego.



Oczy miat zamkniete, lecz powieki byly nabrzmiate, niebieskie niczym sliwki.

Ko$cista klatka piersiowa chtopaka falowata; oddychat szybko, gwaltownie, z widocznym
wysitkiem. Jego rece, spoczywajace na poscieli,, drSaly. Matka przyktadata mu do czota zimne
reczniki.

- Nazywam si¢ Petrie - powiedzial Leonard, ktadac 10

na moment swoja dton na ramieniu matki. Byta drobna kobieta o krgconych wlosach, mogta mie¢
okoto czterdziestu lat. Ubrana byta w zniszczona réSowa sukienke, na twarzy miata $lady makijaSu,
ktorego nie zdaSyta zetrzeé od czasu, gdy zachorowat jej syn.

"- Ciesze sie, Se pan przyszedt, doktorze - powiedziata zmeczonym glosem. - Od kilku godzin nie jest
mu ani lepiej, ani gorze;j.

Doktor Petrie otworzyl torbe lekarska.

- Zbadam go teraz. Cisnienie krwi, prace serca i tym podobne sprawy. Czy zechcieliby panstwo
poczekac na zewnatrz, gdy bede badatl waszego syna?

Matka popatrzyta na niego przemeczonymi oczami.

- Spedzitam przy nim cala noc. Nie widze Sadnego powodu, Seby akurat teraz wychodzié. Doktor
Petrie wzruszyt ramionami.

- Jak pani uwaSa. Ale wydaje mi si¢, Se powinna pani spokojnie wypié filiSanke mocnej kawy.
Panie Kelly, czy bytby pan tak uprzejmy 1 przyrzadzit kawe dla nas wszystkich?

- Jasne - powiedziat ojciec, stojacy dotad niepewnie w progu.

Doktor Petrie usiadt przy t6Sku na prostym drewnianym krzesle i ujat dton chtopca, aby zbadaé jego
puls. Byt staby 1 nieregularny; niczego gorszego doktor nie mégl oczekiwac.

Matka, ktora przez kilka chwil w milczeniu zaciskala usta, odezwata sie:

- Czy on wyzdrowieje, doktorze? Wyzdrowieje, prawda? Dzisiaj wiasnie miat pojs¢ do Malpiej
DSungli.

Doktor Petrie sprobowatl si¢ uSmiechngé. Znoéw uniost rami¢ chtopca 1 sprawdzit

cisnienie krwi. O wiele za wysokie. Ostami raz, gdy widziat pacjenta w takim stanie, nieszczesnik
zmart po trzech godzinach. ZaSyt poteSng dawke barbituratow.

Doktor unidést nabrzmiatg powieke chtopaka 1 pomagajac sobie niewielka latarka, zbadat jego
szkliste oczy. Wzrok chlopaka prawie nie reagowat na §wiatto.

PrzytoSyt steto-
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skop do chudej piersi dziecka 1 wstuchat si¢ w bicie serca. Ustyszat wyraznie szmery w ptucach.
- David - powiedziat cicho, prosto do ucha chtopca. - Davidzie, czy mnie styszysz?

Wargi dziecka poruszyty sie, zadrSaty, jednak to byto wszystko.

- Och, jaki on jest chory - powiedziata pani Kelly famigcym si¢ glosem. - Jak bardzo chory.
Doktor Petrie potoSyt dton na ramieniu chorego.

- Pani Kelly - powiedziat. - To dziecko musi natychmiast znalez¢ si¢ w szpitalu.

Czy mogtbym skorzysta¢ z panstwa telefonu?

Pani Kelly zbladta.

- W szpitalu? PrzecieS telefonowalismy juS do szpitala i powiedzieli nam, Se wystarczy, jak
chtopaka obejrzy lekarz. Czy jest pan w stanie co$ dla niego zrobi¢?

Doktor Petrie wstat.

- Co pani powiedzieli? Czy opisata im pani, w jakim stanie jest pani dziecko?

- Powiedziatam, Se jest bardzo chory, Se ma goraczke i Se kilka razy zabrudzit

16Sko.

- I co oni na to?

- Stwierdzili, ASe prawdopodobnie dzieciak zjadt co§ niedobrego 1 powinnam trzyma¢ go w cieple,
dawa¢ mu duSo do picia i nic do jedzenia oraz sprowadzi¢ jakiegos lekarza. Zaraz jednak, kiedy

skonczytam rozmowe, chtopak poczut si¢ jeszcze gorzej. Wtedy wiasnie postanowilismy, Se Dave
pojedzie do pana.

- Ten chtopak musi natychmiast znaleZ¢ si¢ w szpitalu - powtérzyt doktor Petrie.
- Naprawde, natychmiast. Gdzie tutaj jest telefon?
- W holu. Prosto od drzwi tego pokoju.

Wychodzac do holu, doktor Petrie niecomal zderzyt sie z panem Kelly, niosacym trzy filiSanki z kawa
na matej tacy. USmiechnal si¢ do niego pocieszajaco i wziat jedng z fili-12

Sanek. Wykrecajac numer najbliSszego szpitala, jednocze$nie saczyt kawe, bardzo uwaSajac, aby nie
poparzy¢ si¢ czarnym, gorgcym ptynem.



- Czy ostry dySur? Halo! Tak? Prosze mnie postucha¢, przy telefonie doktor Leonard Petrie. Mam
tutaj mtodego chtopca; dziewigcioletniego, bardzo chorego.

Musi natychmiast znalez¢ si¢ w szpitalu. Konieczne jest badanie krwi oraz plwociny... Sadzg, Se
zaatakowata go jaka$ choroba zakazna. By¢ moSe cholera.

Tak. Och, oczywiscie, powiem rodzicom. Dajcie mi pi¢c, nie, dziesi¢¢ minut, zaraz tam bede.
Panstwo Kelly styszeli catg rozmowe.

- Cholera? - wykrzyknat pan Kelly. Doktor Petrie potknat jeszcze tyle kawy, ile byl w stanie, nie
parzac sobie gardta.

- By¢ moSe cholera - powiedziat, zachowujac spokojny ton. - Sadzac po objawach, mate jest jednak
jej prawdopodobienstwo. Nie moge niczego powiedzie¢ na pewno, dopoki nie bede miat wynikoéw
badania krwi. Doktor Selmer zrobi je dla mnie w szpitalu tak szybko, jak to tylko bedzie moSliwe.
To mdj dobry przyjaciel. Razem grywamy w golfa.

Pani Kelly jakby nie zrozumiata ostatniego zdania.
- Golfa? - zapytata stabym glosem.

Doktor Petrie ponownie udal si¢ do pokoju chorego chlopca i pomogt pani Kelly ubra¢ go w czysta
pidSame. David drSat i szeptat co$ do siebie, kiedy matka zapinata guziki bluzy od pidSamy, ale byly
to jedyne oznaki Sycia. Wreszcie doktor Petrie wziat chorego w ramiona i ruszyt z nim w kierunku
drabinki przeciwpoSarowej. Pan Kelly postepowat za nim, niosac jego torbe lekarska.

- Mam nadzieje, Se méj syn wyzdrowieje - powiedziat Kelly. - Wihasnie dzisiaj miat pojechac na
szkolng wycieczkg. Bedzie mu bardzo przykro, Se ja opuscit. Od kilku tygodni nie méwit o niczym
innym, jak tylko o tej wycieczce. "Kiedy tylko znajde si¢ w Matpiej DSungli..." 1 tak dale;.
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- Niech si¢ pan nie martwi, panie Kelly. Kiedy David tylko znajdzie si¢ w szpitalu, dostanie si¢ pod
doskonatg opieke.

Byli juS prawie u podnéSa drabinki, kiedy doktor Petrie poczul, jak cos przeptywa przez ciato
dziecko - jakie§ westchnienie, wibracja, drSenie. Byl zbyt do§wiadczonym lekarzem, aby natychmiast

tego nie rozpozna¢. Chtopiec umierat.

Powinien zosta¢ natychmiast podaczony do respiratora; dwie lub trzy minuty decydowaty o jego
Syciu albo $mierci.

- Panie Kelly - powiedziat doktor przez zacisnig¢te gardto. - Musimy dosta¢ si¢ do tego szpitala
cholernie szybko.

Pan Kelly zmarszczyt czoto.



- Co? - zapytal. Jednak kiedy zobaczyt, Se doktor raptownie przy$pieszyl na ostatnich stopniach
drabinki 1 zaczat biec w kierunku samochodu, ruszyt za nim bez stowa.

- Moje kluczyki - powiedziat doktor Petrie gwattownie. - Niech je pan wyjmie z mojej kieszeni. Nie,
sg z drugiej strony. Tak, tutaj.

Roztrzgsiony pan Kelly wyszarpnat kluczyki i natychmiast je upuscit. Potoczyly si¢ pod samochod.
Kelly cigSko opadt na kolana i1 zanurkowal pod lincolna, podczas gdy jego syn z kaSda chwilg robit
si¢ coraz stabszy w ramionach doktora Petriego.

- Niech si¢ pan pos$pieszy, na mitos¢ boska!

W konicu pan Kelly dotart dtonig do kluczykow, zgarnat je do siebie, podniost i powstawszy na nogi,
otworzyl samochod. Doktor Petrie potoSyt ostroSnie Davida na tylnym siedzeniu i nakazal panu
Kelly'emu, aby usiadt przy nim i czuwal, aby chtopiec nie stoczyt si¢ na podioge. Szpital znajdowat
sie 0 pie¢ minut drogi, jeSeli jechato sie ostrognie 1 zgodnie z przepisami, doktor Petrie nie miat

jednak aS tyle czasu, aby sobie na to pozwoli¢.

Silnik lincolna zaskoczyt za pierwszym przekreceniem 14

kluczyka. Doktor Petrie wycofat samochdd kilka jardow, po czym gwaltownie ruszyt
do przodu i po chwili samochdd znalazt sie na ulicy. Natychmiast teS przejechat
skrzySowanie na czerwonych $wiattach, wlaczywszy reflektory i z catych sit

naciskajac na klakson. Modlit sig, aby centrum Miami nie bylo akurat teraz zattoczone. Omijajac z
prawej strony sznur samochodoéw, ktorych kierowcy wyraSali swoje niezadowolenie, naciskajac na
klaksony, lincoln pognat Potu-dniowo-Zachodnig 27 Alejg z predkoscig niemal pigédziesieciu mil na
godzing. Doktor Petrie zmieniat co chwile pas ruchu, z desperacja starajac si¢ omija¢ blokujace go
samochody, przyciskajac klakson i co chwila btyskajac Swiattami.

- Jak z Davidem? - wykrzyknat.

- Nie wiem - odpart jego ojciec. - Chyba niedobrze. Robi si¢ taki jakis niebieski.

Doktor Petrie poczul, jak pot sptywa mu po plecach. Zacisngt zgby; w tej chwili nie mys$lat juS o
niczym innym, jak tylko o tym, Seby jak najszybciej znalez¢ si¢ w szpitalu.

Po chwili ujrzat w oddali jego ogromny budynek. WciaS miat szanse, Se jednak zdaSy.

W tym wlasnie momencie, bez Sadnego ostrzeSenia, wielka zielona cieSaréwkachtodnia skrecita
przed nim w prawo 1 zatrzymata sie, tarasujac calg ulicg.

- Cholera jasna! - warknal doktor 1 nacisngt na hamulec.



Otworzyt okno samochodu i wychylit sie¢ na zewnatrz. Kierowca cieSarowki, dobrze zbudowany,
krepy facet, w przettuszczonej czapce z daszkiem na glowie, palit

papierosa, jednoczesnie niemrawo manewrujac pojazdem z zamiarem wjechania w waska brame.

- Cholera jasna, cztowieku! - wykrzyknat doktor Petrie. - Cztowieku, zjeSdSaj stad ta swoja zasrang
cigSarowka!

Kierowca leniwie otrzasnal dym z papierosa.
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- Cztowicku, dokad ci si¢ Spieszy? - odkrzyknat. - Spokojnie, nie badz taki nerwowy, bo nabawisz
si¢ wrzodoéw Sotadka.

- Jestem lekarzem! Mam w samochodzie umierajgce dziecko. Musze¢ natychmiast dosta¢ si¢ z nim do
szpitala! Kierowca jedynie wzruszyl ramionami.

- Jesli otworzg mi szerzej brame, natychmiast odblokuje ci przejazd. Nic wigcej nie moge zrobic.
- Na mitos$¢ boska, cztowieku! Ten dzieciak naprawde umiera!
Kierowca zaciggnat si¢ 1 po chwili wydmuchnal dym z papierosa.

- Nie widze Sadnego dzieciaka - zauwaSyt. Dat jednak sygnat klaksonem, aby przypomnieé o sobie
ludziom, ktorzy powinni szeroko otworzy¢ bramg.

Doktor Petrie musiat przymkna¢ oczy, aby nad sobg zapanowa¢. Udato mu si¢ to, po czym skrecit
gwattownie kierownicg w prawo 1 ruszyl w kierunku chodnika. Lincoln wjechal na chodnik,
uderzajac podwoziem o wystep, po czym zakrecit w lewo i ocierajac si¢ o cieSardwke, przejechat
przed jej przednim zderzakiem, mieszczac si¢ pomiedzy wielkim autem a brama.

Mingty trzy kolejne cenne minuty, zanim lincoln doktora Petriego dotart do szpitala i gwalttownie
zahamowat przed szpitalng izba przyje¢. Trzech sanitariuszy czekato juS z noszami na koétkach.
Wydostali matego Davida z samochodu, bezwtadnego niczym szmaciana kukta, 1 utoSyli delikatnie na
noszach.

Nastepnie blyskawicznie z nim odjechali.
Pan Kelly cigSko opart sie 0 samochdd. Jego spocona twarz wyraSata skrajne cierpienie.

- Jezu Chryste - wyszeptal. - Myslatem, Se juS nigdy tutaj nie dotrzemy. Teraz chyba wszystko bedzie
dobrze, prawda?

Doktor Petrie uspokajajaco potoSyt dton na jego ramieniu.

- Nie ma powodu w to watpi¢, panie Kelly - powie-16



dziat. - Panski syn naprawde jest powaSnie chory, ale tutaj pracuja doskonali lekarze. Znaja sie na
rzeczy 1 zrobig dla matego Davida wszystko, co tylko bedg w stanie.

Pan Kelly pokiwat tylko gtowa. Byl zbyt zmeczony, aby dyskutowa¢ z doktorem.

- Jesli chee pan oczekiwaé na wiadomosci w poczekalni, niech pan wejdzie do szpitala gtownym
wejsciem1 zapyta o nig recepcjonistke. PokaSe panu droge.

Kiedy porozmawiam z lekarzami, pod opieka ktorych znajdzie si¢ David, odszukam tam pana,
dobrze?

Pan Kelly znéw pokiwat glow3.

- Dzi¢kuje, doktorze - powiedziat. - Niech pan tylko przypilnuje, Seby David miat dobra opieke.

- Oczywiscie.

Doktor Petrie pozostawil Kelly'ego samemu sobie, po czym pchngwszy wahadtowe drzwi, znalazl si¢
na oddziale przyje¢ szpitala. Korytarz, w ktorym po chwili si¢ zaglebit, miat jasne, kremowe Sciany.
Doktor szedt nim do$¢ dtugo, aS

wreszcie otworzyt drzwi pokoju, do ktorego zmierzat.

W s$rodku jego stary przyjaciel, doktor Selmer, mowil wtasnie co§ do grupki lekarzy 1 pielegniarek,
trzymajac w rekach probowki z prébkami krwi.

- Jak leci? - zapytat doktor Petrie od progu. Selmer bez stowa odtoSyt probowki i po chwili obaj
wyszli razem na korytarz.

Anton Selmer byt niskim meSczyzna o kreconych wlosach, szerokim, ptaskim nosie i o niezliczonej
ilosci piegdw na twarzy. Mial niewielki astygmatyzm 1 nosit

okulary w grubych rogowych oprawach. W tej chwili ubrany byt w zielony ptaszcz chirurgiczny.
Westchnat cigSko 1 wzruszyl ramionami.

- Jesli chodzi o ten ostatni przypadek, to jeszcze nic ci nie powiem, Leonardzie. Dopiero zaczynamy
analizg krwi, plwociny i moczu. Dobrze jednak postapites, Se przywiozte§ chtopaka wiasnie tuta;j.
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- Czy jednak nic ci nie przychodzi do gtowy? Doktor Selmer wzruszyt ramionami.

- Co ci moge powiedzie¢? Miate§ racje, mowiac, Se objawy troche przypominaja cholere, ale,
oczywiscie, nie jest to cholera. PowaSny jest stan gardta i ptuc chtopaka, a koficzyny nabrzmiate. By¢
moSe chodzi o jaki§ bardzo rzadki przypadek alergii, ale moim zdaniem w gre wchodzi raczej jakas
choroba zakaZna. Zakazna i bardzo ci¢Ska.



Doktor Petrie potart zaro$niety policzek.

- Cholera - powiedziat doktor Selmer z uSmiechem. - Wygladasz, jakby$ wczoraj wieczorem dobrze
si¢ bawil. Doktor Petrie odwzajemnil usmiech.

- KaSdy rozwiedziony meSczyzna ma prawo czasami §wictowaé swoj dobry los -
zaSartowal. - A prawde méwiac, bylem na przyjeciu w klubie golfowym.
- Patrzac na ciebie, nie Satuje, Se mnie tam wczoraj nie byto. Wygladasz jak chodzaca §mieré.

Z ktorych$ drzwi wynurzyta si¢ posta¢ zgrabnej ciemnowtosej pielegniarki i obaj meSczyzni przez
kilka sekund spogladali za nig z wyraznym zainteresowaniem. W

koncu doktor Petrie przerwat cisze:

-J eSelAi choroba matego Davida jest zakazna, dobrze bedzie, gdy zbadamy jego rodzicéw. Przyda si¢
teS, jeSeli dowiemy si¢, w jaki sposob chtopak si¢ zarazil.

Poza tym, nie mialbym nic przeciwko temu, Seby samemu si¢ zbadag.
- Kiedy tylko dowiemy si¢, z czym mamy do czynienia, zastosujemy $rodki zapobiegawcze wobec
wszystkich osob, ktore miaty kontakt z chtopcem. Chryste, dopiero co uporaliSmy si¢ z zimowa

epidemig grypy. Epidemia cholery to ostatnia rzecz, jakiej bym teraz pragnat.

- Jaki mity poczatek tygodnia - Azauwagyl doktor Petrie. - A przecieS ten Kelly nawet nie mieszka w
mojej dzielnicy. Prowadzi garaS na Péinocno-Zachodniej 20

Alei.

Doktor Selmer $ciagnat z gtowy zielong czapeczke chirurgiczng.
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- Zawsze wiedziatem, Se jeste$ aniotem stroSem catego Miami, Leonardzie.

WyobraSam sobie, jak podczas Sadu Ostatecznego zasiadasz po prawej rece Boga.

No, moSe jako drugi po jego prawicy.

Doktor Petrie usmiechnat sie.

- Pewnego dnia, Anton, trza$nie w ciebie piorun, karzac ci¢ za to, ég nie wierzysz w Boga. Wiesz co,
troche roztrzaskatem samochod, jadac tutaj. Jaki§ skurwysyn w cigSarowce zablokowat calg jezdnig

i musialem omina¢ go, wjeSdSajac na chodnik. A ten gndj, uwierzytbys, po prostu siedziat sobie
wygodnie w kabinie 1 palit papierosa!



Doktor Selmer zmarszczyt czoto.

- To samolubne spoteczenstwo, Leonardzie. Nikt nie przejmuje si¢ losami innych ludzi.

Powolnym krokiem ruszyli przed siebie korytarzem.

- To si¢ stato chyba wilasnie wtedy - powiedziat doktor Selmer.

- Co sie¢ stato?

- Wtedy wlasnie chtopak umart. Doktor Petrie zatrzymat si¢ i wbit w przyjaciela cieSkie spojrzenie.
- Cheesz powiedzieé, Se on nie Syje? Doktor Selmer ujat go za reke.

- Leonardzie, bardzo mi przykro. Myslatlem, Se wiedziates. Przywioztes chtopaka, kiedy juS byt
martwy. Dobrze zrobisz, jesli doktadnie wyczys$cisz caly samochod.

Nie sadze, Sebys sam chcial umrze¢ wkrétce na to, na co zmart ten chtopiec.

Doktor Petrie pokiwat glowa. Czut sie, jakby kto$ uderzyt go cieSkim mtotem w glowe. Widziat juS
wiele Smierci, lecz do tej pory byly to gtdéwnie ataki serca czy wylewy krwi do mézpu jego starszych
1 starzejacych sie pacjentek. Ludzie, ktorymi opiekowal si¢ doktor Petrie, w pelni zdawali sobie

sprawg ze swej Smiertelnosci i nieuchronnosci bliskiego kresu. A David Kelly miat zaledwie
dziewigc¢ lat Sycia za sobg
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i wlasnie dzisiaj miat pojecha¢ na szkolng wycieczke do Malpiej DSungli.

- Anton - powiedzial doktor Petrie. - Pdzniej si¢ z tobg skontaktuje. Teraz musze powiedzie¢ o tej
smierci ojcu chlopca.

- W porzadku. Popro$ jednak oboje rodzicow, aby zgtosili si¢ do szpitala na badania kontrolne. Nie
chciatbym, Seby to, co przytrafito si¢ chtopakowi, spowodowato rownieS ich §mierc.

Doktor Petrie przyspieszyt 1 po chwili znalazt si¢ przed drzwiami poczekalni.

Zanim je otworzyl, spojrzal przez mate, okragle okienko na wysokosci gtowy 1 zobaczyl pana Kel-
ly'ego siedzacego na czerwonym plastikowym krzesle. Palit

papierosa i probowat czyta¢ wczorajszy "Miami Herald".

C6S powiedzieé temu cztowiekowi? Jak powiedzieé ojcu, Se jego jedyny syn, dziewiecioletni syn,
wtasnie umart?

Po chwili wahania doktor Petrie zebral si¢ w sobie 1 pchngt drzwi. Pan Kelly podnidst glowe. W
spojrzeniu, jakim obdarzyt doktora, btgkaty si¢ iskierki nadziei.



- Czy pan go widzial? - zadat pytanie. - Czy wszystko w porzadku?

Doktor Petrie potoSyt dton na ramieniu meSczyzny i widzac, Se ten probuje wstaé, delikatnie
przycisnat go do krzesta. Sam réwnieS usiadt i spojrzat w zmeczone, ale pelne wiary oczy Kelly'ego.
Twarz doktora przybrata wyraz glqboklego 1 szezerego wspoétczucia. Kiedy odezwat sig, jego glos
byt tagodny i cichy, wyraSajacy uczucie daleko glebsze niS zdawkowe wspotczucie lekarza.

- Panie Kelly - powiedzial. - Bardzo mi przykro, ale paniski syn, David, nie Syje.
Usta Kelly'ego utoSyly sig, jakby miat zadaé pytanie, jednak pytanie nie padto.

W milczeniu wpatrywat si¢ w doktora wzrokiem, z ktérego nie moSna byto wyczytaé, czy Kelly wie,
gdzie si¢ znajduje, 1 czy zdaje sobie sprawe z tego, co si¢ wydarzylo. WcigS siedziat bez ruchu i
patrzyt
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w twarz doktora Petriego, gdy po jego policzkach pociekty gorzkie tzy.
Doktor Petrie powstat.

- Chodzmy - powiedziat cicho. - Odwiozg pana do domu.

Kiedy przyjechat do kliniki, okazato sie, Se jego asystentka, Esther, jest juS

na miejscu, otworzyla poranng poczt¢ 1 do wysokiej szklanki nalata zimnego soku pomaranczowego.
Siedziala teraz za biurkiem, piszac na maszynie. Diugie nogi trzymata wyprostowane przed soba;
byty zgrabne 1 nawet przypadkowe spojrzenie wystarczato, aby moc obejrze¢ je niemal w catosci,
bowiem krotka spodniczka Esther krotsza juS byé nie mogta. KaSdemu uderzeniu w klawiature
maszyny towarzyszyto chwilowe wahanie, kaSde naci$niecie klawisza byto wywaSone, ostroSne;
c¢6S, w konicu panna Esther wcale nie miata zamiaru potamaé sobie pigknych szkartatnych paznokci
przy tak prozaicznej czynnosci, jaka jest pisanie na maszynie. Obcista, biata bluzeczka podkreslata
spore rozmiary jej jedrnych, sterczacych piersi. Na nogach miata srebrne buciki na wysokim obcasie.

Mimo pozoréw wskazujacych, Se Esther pracuje tutaj dla ozdoby, a nie z rzeczywistej potrzeby, byta
kompetentna, spokojng 1 inteligentng sekretarka.

Doktor Petrie korzystal z jej pomocy juS kilkakrotnie, gdy trzeba byto uspokaja¢ jakas roztrzesiona
pacjentke; sam nie zrobitby tego lepiej. Poza tym okazywala si¢ niezastgpiona jako partnerka, gdy
trzeba bylo zrobi¢ wraSenie na kolegach-lekarzach w czasie przyje¢, kongresow, czy przy okazji
zawierania umow.

- Dzien dobry, doktorze - powiedziata do Petriego, gdy ten wkroczyt do swojej kliniki. -
Telefonowatam do panskiej sypialni, ale nie byto tam pana.

- Rozczarowana? - zapytal, sadowigc si¢ na skraju jej biurka.



Esther zwilSyta jezykiem swe 1$niace czerwone wargi.
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- Troszeczke. Twoj Kopciuszek tesknit za tobg. Doktor Petrie usmiechnat sie.
- Jakies telefony?

- Tylko dwa. Pani Yicincki chce wpasc tutaj o jedenastej. Powiedziata, Se kolano rwie ja tak, Se nie
moSe wytrzyma¢. Poza tym dzwonita twoja Sona.

Doktor Petrie wstat 1 Sciggnal marynarke.
- Moja byta Sona - poprawit ja.

- Przepraszam. Twoja byta Sona. Powiedziata, Se masz zaja¢ si¢ swoja corka dzisiaj, a nie jutro,
poniewas jutro ma zamiar odwiedzi¢ swojg matke w Fort Lauderdale.

Doktor Petrie przetart oczy.

- Rozumiem. Oczywiscie, nie powiedziala, o ktdrej godzinie spodziewa si¢ mnie dzisiaj?
- O si6dmej. Priscilla juS bedzie czekata.

- W porzadku. Ile czasu mam do pierwszego pacjenta?

- Dziesig¢ minut. To pani Fairfax. Cata jej dokumentacja 1eSy juS na twoim biurku. Niewiele byto
dzisiaj poczty; moSesz zajac si¢ nig pozniej.

Doktor Petrie ztapat si¢ za glowe.

- Zdaje sie, Se pomyslatas o wszystkim, moja droga. Esther zmierzyta go swymi duSymi, cieptymi,
niebieskimi oczyma.

- Tego chyba wymaga si¢ wlasnie od sekretarek, prawda?

Poklepat ja delikatnie po ramieniu.

- I tak, 1 nie. Czasami mysle... Hmmm... - Pocatowat ja w czoto 1 zaraz odsunat

od siebie.

- Pamietaj, Leonardzie, Se dziewczyna nie moSe czeka¢ wiecznie. Nawet na ksiecia z bajki.

Doktor Petrie wszedt do gabinetu. Zajmowal on spory fragment wschodniej czgsci jego domu - byt to

duSy pokéj, o jednej $cianie przeszklonej, pozwalajacej spoglada¢ na wybrukowane plaskimi
kamieniami patio 1 1$nigcy nieskazitelnie spokoj na taflg bigkitnej wody basen. Gabinet wy 22



toSony byl dywanami w kolorze gtebokiej zieleni, a na kaSdej ze $cian znajdowaly sie nieprzyjazne,
matematycznie zimne obrazy jakich§ nowoczesnych artystow. Przy jednym z okien stala na szafce
blada, marmurowa statuetka pedzacego konia.

 Doktor Petrie usiadl w szerokim fotelu za biurkiem 1 mimo wszystko wyciagnat

reke w kierunku bieSacej poczty. Zwykle czytal korespondencje szybko, ale uwaSnie, dzisiaj jednak
byt prawie zupelnie wytracony z rownowagi. Szybko wypit

sok pomaranczowy, starajac si¢ odsung¢ od siebie wizerunek kredowobialej twarzy Davida
Kelly'ego, §cigajacy go niczym nocny koszmar.

Korespondencji rzeczywiscie nie bylo wiele. Kto$ przystal probki nowych lekéw, dotart wreszcie - z
opoznieniem - prenumerowany przez niego tygodnik medyczny, byt teS list od prawnika,
zawiadamiajacy doktora Petriego, Se Margaret, jego byta Sona, odméwita oddania jego ulubionego
obrazu, zdobigcego do tej pory jedna ze Scian ich wspolnego domu. Prawde mowiac, doktor weale
nie spodziewat sie, Se Margaret mu g0 zwrocl. JuS dawno data mu do zrozumienia, Se dom wraz ze
wszystkim, co w nim sie znajduje, uwaSa za jedna nierozerwalna catosé.

Do gabinetu weszta Esther, niosagc kawe. Sposob, w jaki jej wydatne piersi kotysaly si¢ pod biatg
bluzeczka, dobitnie §wiadczyt, iS nie ma na sobie stanika. Doktor Petrie przez chwile zastanawiat
sie, jak Esther wyglada nago; na chwile pograSyt sic w zadumie, ale szybko powrdcit myslami do
rzeczywistosci.

Dzisiejszy dzien wcale nie rysowat si¢ roSowo.

Esther ostroSnie postawita filiSanke na biurku, popatrzyta uwaSnie na doktora Petriego i
powiedziata:

- Jako$ nieciekawie dzisiaj wygladasz. Jakbys nie byl soba.

- A kim? Richardem Chamberlainem?

- Nie, nie o to mi chodzi. Po prostu nie wygladasz 23

Doktor Petrie powoli ostodzit kawe i1 starannie j 3 zamieszat.

- Jestem przygnebiony - odpart wreszcie. - To wszystko.

- Czy moge w jakikolwiek sposob ci pomoc? Doktor Petrie unidst wzrok. Usmiechnagt

si¢ nieznacznie, po czym potrzasnat glowa.

- Nie, mysle, Se nie. To wszystko z powodu tego, co przytrafito mi si¢ dzisiaj nad ranem. Wezwano
mnie do chorego chtopca, do centrum miasta. Przyjechat tutaj ojciec chtopaka, poniewaS kto$

powiedzial mu, Se jestem najlepszym lekarzem w miescie. Niestety, dotartem do chorego za pézno.
Dzieciak zmart w szpitalu. Miat



zaledwie dziewiec lat.

- Okropne.

Doktor Petrie cigSkim ruchem potart swoj kark.

- Wiem. To naprawdg¢ okropne. Nigdy nie czutem si¢ jeszcze tak okropnie bezradny jak dzisiaj.
Esther delikatnie potoSyta swoja dton na jego.

- Pomysl o ludziach, ktorych dotad uratowate$ - powiedziata cicho. - MoSe to przyniesie ci ulge.
W tym momencie zaterkotat telefon. Esther podniosta stuchawke 1 odezwala sig:

- Klinika doktora Petriego. Stucham. - Rzeczywiscie, przez chwile stuchata, po czym pokiwata
glowa 1 wreczyta stuchawke doktorowi. - To do ciebie. Panna Murry.

Doktor Petrie odebratl stuchawke. Ustyszal przy$pieszony oddech Adelaide Murry.
- Cze$é - powiedziat. - Zdaje sie, Se brakuje ci tchu.

- Rzeczywiscie. - Glos po drugiej stronie byt piskliwy, stodziutki. - Wiasnie rozegratam trzy sety w
tenisa. Stuchaj, czy odbierzesz mnie z klubu dzisiaj wieczorem?

- Tak, kochanie. Wcze$niej jednak musze zabra¢ z domu Priscille.

- Dzisiaj? Myslatam, Se spotykasz sie z nig dopiero jutro! Och, kochany, a co z nasza wspaniata
kolacja w Star-light Roof?
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Doktor Petrie wziat gtgboki oddech. Doskonale wiedziat, Se Adelaide nie przepada za Priscilla; by¢
moSe dlatego, Se w wieku dziewigtnastu juS lat, Adelaide sama wciaS zachowywata si¢ jak mata

dziewczynka.
- MoSemy zje$¢ w domu - powiedzial. - Na przyktad polinezyjskie danie. Z
szampanem, oczywiscie. Co ty na to? Adelaide odpowiedziata nadgsana:

- Nie brzmi to romantycznie. Mam wtasnie ochote na co$ ekscytujacego, a jedzenie w domu to tak
pospolita rzecz. Potem samemu trzeba zmywac.

Doktor Petrie umgczonym ruchem przebiegt dtonig po wtosach.

- Postuchaj - powiedziat. - Kupie dwie §wieczki, jedna pickna czerwona r6Se¢ i nowa ptyte Leonarda
Bern-steina. Czy bedzie dos¢ romantycznie?

Adelaide cieSko westchneta.



- Powinnam uméwic¢ si¢ na randk¢ z moim starym dobrym wujkiem Charliem. On przynajmniej
potrafi tanczy¢ twista. No, ale w porzadku, najdroSszy. Jak zwykle, poddaje si¢. O ktorej godzinie
tutaj dotrzesz?

- O pot do si6dme;j. I postuchaj... Kocham cig.

- Ja teS cie kocham. Mam nadzieje, Se telefon nie jest na podstuchu. Kto§ moglby wziaé mnie za
naiwng kretynke.

Doktor Petrie z irytacja potrzasnat gtowa i odtoSyt stuchawke.

Esther wlasnie wprowadzata do gabinetu pania Fairfax. Pani Fairfax byta ostatnia Syjaca cztonkinia
rodziny, ktora zbita majatek na lodéwkach. W swoim czasie rodzina niemal zmonopolizowata rynek.
Starsza pani byla drobng kobieta, o ostrych rysach twarzy i oczach, ktore charakteryzowato
wscibskie spojrzenie.

Idac, opierata si¢ na dwoch kulach, trzymata sie jednak prosto. Doktor Petrie doskonale pamietat, Se
pani Fairfax ma niewyparzony, ciety jezyk.

- Dzien dobry, pani Fairfax - powiedzial uprzejmie. Czy dobrze dzi$ si¢ pani czuje?
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Starsza pani cieSko opadta na jeden z dwoch wioskich foteli, stojacych przed biurkiem doktora.
Oparta kule o szklany stoliczek do kawy 1 starannie przygladzita na kolanach elegancka btekitng
suknie.

- Gdybym dobrze si¢ czuta, doktorze Petrie - powiedziata lodowatym tonem - nie byloby mnie u
pana.

Doktor Petrie wyszedl zza biurka 1 usiadl obok pani Fair-fax, w sgsiednim fotelu. Bardzo czgsto
stosowat taki zabieg, sugerujacy pacjentowi, Se kontakt z lekarzem wcale nie jest tak zupelie do
kofica formalnym spotkaniem. Sprawiato to, Se pacjent czut si¢ bardziej odpreSony; czasami czut sie
teS zdrowszy.

- Czy znéw rwie panig w biodrze? - zapytat ze wspotczuciem w glosie.
Pani Fairfax z ironig westchneta.

- Moj drogi doktorze, moje biodro jest zupetnie w porzadku. To, czym si¢ w tej chwili martwig, to
moja plaSa.

Doktor Petrie zmarszczyt czoto. Ujrzal swoje odbicie w duSym lustrze wiszacym na $cianie.
Zmarszczki na czole jakby dodaty mu lat. Starzeje sie, pomyslat.

- Pani plaSa? - zapytal grzecznie. Przyzwyczajony byt do dziwactw zamoSnych starych wdow.



- To jest absolutnie wstretne - powiedziata zimno. Wytworng, zadbang dtonig, poprawila grzywke na
czole. Dzisiaj paznokcie miata pomalowane na szafirowo, a szlachetne kamienie w pierscionkach
doskonale wspotgraty kolorystycznie z btekitna suknia. Doktor doskonale wiedziat, Se pani Fairfax
ma stosowny zestaw pierscieni do kaSdej sukienki.

- Co takiego stato si¢ na pani plaSy?

- Co takiego? Jak pan moSe pytaé? CzySby nie czytat pan gazet?
Doktor Petrie potrzasnat przeczaco gtowa.

- Nie mialem ostatnio zbyt wiele czasu dla, JVtiami Herald".

- A powinien pan czytywa¢ prase. To si¢ dzieje na catej Potudniowej PlaSy. Teraz dotarto nawet do
mnie!
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Doktor Petrie sprobowat usmiechnac¢ sig.
- Przepraszam, nie chcialbym wyj$¢ na ignoranta - powiedzial - ale co to takiego?

Pani Fairfax skrzywila si¢ z wyraznym niesmakiem. Po dtugiej chwili rzucita niechetnie, kréotko: 1 -
Kat.

Doktor Petrie pochylit si¢ w jej kierunku.
- Stucham panig?
Pani Fairfax spojrzata na niego nieprzyjaznie 1 groznie.

- Jest pan lekarzem. Powinien pan wiedzie¢, o czym mowig. Dzi$ nad ranem zesztam na plaSe, Seby
troche poptywac, 1 zobaczytam, Se moja plaSa jest petna katu.

Doktor Petrie podrapat si¢ po policzku.
- Czy... Czy duSo byto tego?

- Petno! I na plaSach obok, po obu stronach, zatrzesienie kalu! Moéwie panu, zapach jest nie do
zniesienia.

- Czy zglosita pani gdzies ten przykry fakt?

- Oczywiscie, Se tak. Caty poranek spedzitam przy telefonie. Dotartam jedynie do jakiegos drobnego
urzednika z departamentu zdrowia. Powiedziat mi, Se zajma sie moja plaSq, kiedy tylko beda mogli,

bo teraz oczyszczaja inne. Co mnie to jednak obchodzi? PrzecieS moja plaSa odraSajaco $mierdzi i
Sycze¢ sobie, Seby ktos jg natychmiast posprzatat.



Doktor Petrie wstal 1 podszedl do okna. Byl spocony i zmeczony, a blyszczacy basen na zewnatrz
wygladat tak zachecajaco...

- Pani Fairfax - powiedziat. - Obawiam sie, Se w tym przypadku niewiele moge dla pani zrobié.
Moge, owszem, zatelefonowaé do ratusza, jeSeli to panig usatysfakcjonuje. Sadze, Se to morze po
prostu wyrzucito jakie§ brudy. Wiem, Se nie wyglada to, ani nie pachnie, przyjemnie, jednak
zapewniam pania, Se nic pani z tego powodu nie grozi.

Pani Fairfax parskneta ze ztoscia.

- Ma pan absolutng racje, nie wyglada to przyjemnie. I $mierdzi. Na jutrzejszy wieczor
zaplanowatam przyjecie
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na plaSy. Co mam teraz powiedzie¢ swoim gosciom? $e poradzitam si¢ lekarza 1 on powiedziat m,
Se ten... kat jest niegrozny? Ptacg wysokie podatki za moSliwos¢ mieszkania nad morzem, doktorze
Petrie, 1 nie Sycze sobie ptywa¢ w ekskrementach.

Doktor Petrie odwrocit sie 1 usmiechnat.

- No dobrze, pani Fairfax. Obiecuj¢ pani, Se kiedy tylko pani stad wyjdzie, zatelefonuj¢ do
departamentu zdrowia. Jestem przekonany, Se odpowiedzialni ludzie robia juS wszystko, co tylko
moga, aby oczyscié pani plaSe, ale jeszcze przy$piesze ich dziatanie. Oboje wiemy, Se w Miami
bardzo dba si¢ o czystos¢.

Pani Fairfax potrzasne¢ta gtowa.

- Najpierw byla ropa, a teraz... to - rzucita przez zacisnigte zgby. - Czasami nie wiem, czy mieszkam
przy plaSy, czy teS przy miejskim wysypisku $§mieci.

Doktor Petrie pomogt jej wstac 1 podat jej obie kule.

- Obiecyje, zatelefonuje w pani imieniu - powtdrzyt swoje zapewnienie. - Prosze chwileczke
poczekal, poprosze Esther, aby panig wyprowadzita.

Po pani Fairfax doktora Petriego odwiedzito jeszcze troje pacjentow: pani Yicincki z wywichnigtym
stawem kolanowym, stary pan Dunlop, narzekajacy na bol w miednicy, 1 mtodsza z dwoch siostr,
starych panien, Grays. Ta z kolei poparzyta sig, zbyt dlugo wylegujac si¢ na stonicu. Wobec kaSdego
z pacjentow doktor starat

si¢ by¢ spokojny, rzeczowy, okazywac swoje wspotczucie, no 1 poméc im w ktopotach zdrowotnych
w takim zakresie, w jakim tylko byt w stanie.

Krotko przed pierwsza nacisnagt interkom tgczacy go z Esther.

- Tak, doktorze?



- Esther, co takiego przygotowatas sobie dzisiaj na lunch?

- Nic nadzwyczajnego. Myslatam o coli light i satatce z rySem.

Doktor Petrie zakaszlat.
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- To oburzajace, tak ze sobg postepowac. Co powiesz na wizyte¢ w Manson's Bar 1 na soczysty stek?
- Doktorze, moja figura...

- Twoja figura, Esther, jest jednym z naturalnych cudow §wiata. A teraz, zjemy razem lunch, dobrze? '
Rozlegt si¢ jakis sygnat 1 Esther powiedziata:

- Chwileczke, doktorze. To telefon z zewnatrz. Doktor Petrie czekat przez chwile w ciszy. Po kilku
sekundach znow ustyszat gtos Esther:

- To doktor Selmer, ze szpitala.

- W porzadku. Najpierw jednak powiedz mi, czy zjemy razem lunch. Dopiero potem moSesz mnie z
nim potaczy¢.

- Doktor Selmer twierdzi, Se to bardzo waSne.
- Lunch jest waSniejszy. Tak czy nie?

- W porzadku. Skoro juS tak bardzo nalegasz... Doktor Petrie podniost stuchawke zewnetrznego
telefonu, rozsiadt si¢ wygodnie w fotelu 1 potoSyt nogi na blat biurka.

- Anton?

- Och, wreszcie. Cze$¢, Leonardzie. To znow ja. Telefonuje¢ w sprawie tego dzieciaka, ktorego
przywiozie$ do mnie dzisiaj rano.

- Czy wiesz juS, co mu dolegato?

- Jeszeze nie mam pewnosci. PrzeprowadziliSmy juS badanie krwi i plwociny i wiemy na razie
jedynie tyle, Se chodzi o jakiego$ rodzaju chorobe zakazng.

Odwiedzitem rodzicow chiopca; zbadatem ich profilaktycznie 1 wydajg si¢, na szczescie, zdrowi.
Uzyskatem ich zgode na sekcje zwlok dziecka.

- Doktadnie wigc nic jeszcze nie wiesz - westchngt doktor Petrie.
Doktor Selmer jakby si¢ zawahat.

- Whasciwie to pewne objawy wskazuja na wscieklizng. Czy nie zauwaSyte$ jakichs$ dzikich kotow



albo krélikow w okolicy, gdzie mieszkat chtopak?

- Nie, nie sadze. Naprawde, uwaSasz, Se to wécieklizna.
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- Doktor Bushart jest niemal pewien. Miat niedawno kilka podobnych przypadkow w Kalifornii.

- Jasne, ale to byto w Kalifornii. Kalifornia to siedlisko wszelkich moSliwych choréb. A my
znajdujemy si¢ na zdrowej, czystej, higienicznej Florydzie.

- W kanyn3 razie nie ustajemy w wysitkach, aby dowiedzie¢ si¢, co bylo przyczyna $mierci
chtopaka. JeSeli to byta wscieklizna - kontynuowatl doktor Selmer -

przynajmniej ty nie masz wielkich powodéw do obaw. MoSliwo$é, Se zarazites si¢ od chtopaka, jest
niewielka. Na wszelki jednak wypadek polecitbym ci kilka zastrzykow streptomycyny.

- Czy podczas weekendu zagrasz w golfa? - zapytal doktor Petrie. - WeiaS brakuje mi partnera.

- Naucz gra¢ t¢ swojg asystentke, jak jej na imi¢, Esther, wydaje mi si¢. Bardzo chciatbym zobaczy¢
ja w akcji.

- Anton, myslisz tylko o jednym... Stowa doktora Petriego przerwal Smiech na drugim koncu linii.

- Ale to tylko mysli, moj drogi. Nigdy nie grzesze uczynkiem.

Do gabinetu wkroczyta Esther, dajac doktorowi Petriemu sygnaty, Se jest gotowa do lunchu.

- W porzadku, Anton - powiedzial doktor Petrie. - Musze juS konczyé. Pamietaj jednak, daj mi znaé
natychmiast, kiedy dowiesz sie, co dolegato temu dzieciakowi. Natychmiast, kiedy sam bedziesz co$

wiedzial.

- Jasne - powiedzial doktor Selmer. - Nie zapomnij o zastrzykach. Ostatnig rzecza, jakiej mi
potrzeba, to wsciekly partner do golfa.

Doktor Petrie rozesmiat sie.

Byl chtodny wieczor, mimo Se na niebie nie moSna bylo zauwaSyé ani jednej chmury. Znad
Atlantyku wiat lekki, orzezwiajacy wiatr, wzburzajacy ciemnoniebieska powierzchni¢ przybrzeSnych
wod. Jechali North Bay Cause-30

way przez Treasure Island, obserwujac, jak wielki czerwony motorowiec przecina wodg, zaktocajac
dostojny spokdj mew.

Doktor Petrie ubrany byt w btekitng sportowga koszulke 1 biate spodenki, zawigzywane na sznureczek,
zamiast paska. Byt spokojny i zrelaksowany, prowadzit



lincolna tylko jedna reka spoczywajaca swobodnie na kierownicy.

Siedzaca obok niego Adelaide Murry probowata uszmin-kowac usta, postugujac sie zaledwie
bocznym lusterkiem samochodu. Byla wysoka, elegancka dziewczyng, ubrang w zwiewng sukienke
koloru mleka, podkreslajaca 1 pigkng barwe jej rownomiernie opalonej skory, 1 doskonaly ksztatt
klatki piersiowej. Ciemne wtosy, urozmaicone kilkoma jasnymi pasemkami, nosita zaczesane do tyhu.
Jej twarz miata niezwykle, niemal niesymetryczne rysy. Ktos, kto jej nie znat, w pierwszej chwili
odnosit

nieodparte wraSenie, Se dziewczyna jest zta na caty $wiat.

W tej chwili rzeczywiscie byta zta na caly Swiat.

- Czy musisz najeSdSa¢ na kaSda przekleta dziure? - warkneta na doktora Petriego, kiedy kolejny raz
zamiast wargi pomalowata sobie szminkg policzek.

Doktor Petrie wyszczerzyl zeby w usmiechu.

- To takie moje nowe hobby - powiedziat rado$nie. - Nazywa si¢: zmuszanie przyjaciotki, aby
pakowata sobie szmink¢ do nosa.

Adelaide otarta twarz r6Sowa chusteczka.

- Zdaje sie, Se jeste$ w doskonalym humorze. O ktorej godzinie mamy zabraé¢ Priscille? Doktor
Petrie popatrzyt na zegarek.

- Za jakie$ dziesig¢ minut. Bedziemy jednak troszeczke wczesniej. Margaret ma ghupi zwyczaj
zmuszania Priscilli do czekania przed domem, kiedy mam po nig przyjechac.

- Nie wiem, jak to znosisz - powiedziata Adelaide, krzySujac swoje dtugie, brazowe nogi. Doktor
Petrie wzruszyt ramionami.

- Gdybym byta tobg - kontynuowata Adelaide - wkro-31

czytabym kiedys do tego domu i wybita z glowy Margaret wszelka ztosliwos¢. I przy okazji
odpowiednio zajetabym si¢ rownieS tym jej obrzydliwym piskiem.

Doktor Petrie spojrzat z ukosa na Adelaide 1 uSmiechnat si¢ do niej z petng smutku rezygnacja.

- Gdybys kiedys$ zaptacita tyle forsy, co ja, tylko po to, Seby pozbyé sie Sony, ktorej juS dtuSej nie
mogtem znie$¢, bytabys catkowicie usatysfakcjonowana, ptacac regularnie alimenty, widujac dziecko
1 majac Swigty spokoj - powiedziat.

Adelaide wciaS byta posgpna i nadasana.

- Mimo to uwaSam, Se powinienes kiedys$ daé tej kobiecie porzadna nauczke -



oswiadczyla z przekonaniem w glosie. Doktor Petrie skrecit w lewo, w Collins Avenue.
- To wlasnie w tobie mi si¢ podoba - stwierdzil. - Jeste$ taka subtelna, nieSmiata 1 taka kobieca.

Wiaczyl radio. Przez kilka chwil stycha¢ bylo muzyke, po czym rozpoczgta si¢ rozmowa na temat
dziwnych zmian pogodowych tego roku. Rozméwcy zwracali uwagg na zanieczyszczenia, ktore
pojawily si¢ wzdtuS Wschodniego WybrzeSa.

Funkcjonariusze straSy przybrgeénej oraz jaki§ lekarz rozmawiali o czym$, co niemal
uniemoSliwiato korzystanie z plaS woko6t Baranes Sound 1 Old Rhodes Key.

- Nie jestem w stanie zidentyfikowa¢ tego, co wyrzucit na nasze plaSe ocean -

mowit lekarz. - Z r6Snych stron styszymy jednak glosy, Se najbardziej przypomina to po prostu kat.
Nikt nie ma pojecia, skad pojawily si¢ te nieczystosci, osobiscie jednak jestem przekonany, Se
chodzi o jaki$ jednorazowy incydent, ktory szybko zostanie zlokalizowany 1 zaSegnany.

Adelaide wyltaczyta radio.

- Wiasnie jedziemy na kolacj¢ - o§wiadczyta. - Nie mam wiec zamiaru stucha¢ radiowych rozwaSan
o géwnach.

Doktor Petrie popatrzyt w lusterko, po czym wyprzedzit powoli poruszajaca sie cieSarowke.
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- Jedna z moich pacjentek bardzo narzekata dzisiaj rano. Powiedziata, Se wyszta na plaSe, Seby
poplywac, 1 nagle stwierdzita, Se cala jej plaSa pograSona jest w goéwnie.

- Och, Chryste - westchneta Adelaide, zabawnie marszczac nos. 'Doktor.Petrie rozesmiat sie.

- Oburzajace, prawda? Oto uczymy sie, Se Biblia zawiera tylko i wytacznie prawde. Rzuécie swoje
gowna na wody, a one do was powroca.

- UwaSam, Se to nie jest zabawne - powiedziala Adelaide. - Zdaje sig, Se Syj;emy na
najpickniejszych amerykanskich terenach wypoczynkowych. Zarabiamna Sycie dzigki temu, Se ludzie
z catej Ameryki przyjeSdSaja tutaj, graja w tenisa, ptywaja 1 w ogole dobrze si¢ bawia. Kto tutaj
przyjedzie, Seby oglada¢ goéwna na plaSach?

Doktor Petrie wzruszyt ramionami.

- No ¢6S, w koncu nikt jeszcze od tego nie zginat.

- Skad wiesz? Ludzie mogli wyptyna¢ w te zanieczyszczone fale 1 zaging¢ bez wiesci.

- Postuchaj, kochanie - powiedziat doktor Petrie. - Wigcej ludzi umiera z powodu fatalnego jedzenia
podawanego w restauracjach, niS kiedykolwiek umrze z powodu morskich zanieczyszczen. Ci



kucharze wcale nie myja swoich brudnych tap...

- Leonardzie, najdroSszy - przerwata mu Adelaide lodowatym tonem - Syczylabym sobie, Sebys nie
odgrywal przez caly czas nawiedzonego lekarza. Poza tym pamigtaj, Se dzisiaj to ja przygotuje
kolacje.

Margaret Petrie zamieszkiwala dom, ktory adwokaci okreslili jako matSenska rezydencje, na
przedmiesciach North Miami Beach. Doktor Petrie milczal, prowadzac lin-colna znajomymi
uliczkami, w kierunku biatego drewnianego domku, otoczonego przez palmy, z matym, tr6jkatnym,
starannie utrzymanym trawnikiem od frontu. To wtasnie tutaj, na tym cichym przedmiesciu, osiem lat
temu rozpoczat

swoja praktyke lekarska.
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To wlaénie tutaj Margaret i on stopniowo odkrywali, Se wlasciwie jedyna rzecza, ktéra ich taczy,
jest metryka §lubu. Szalone uczucie w réwnie szalonym tempie przeradzato si¢ we wzajemng
nietolerancje, nienawis¢, co wywolywato nieustanne klotnie i awantury. MalSenstwo zakonczylo si¢
burzliwym, zauwaSonym i naglo$nionym przez dziennikarzy rozwodem. Na sali sadowej
matSonkowie prezentowali wobec siebie tylko nienawisé.

ZajeSdSajac teraz lincolnem pod swoj 'byly dom, doktor Petrie doskonale pamigtat, co krzyczata za
nim Margaret, kiedy po raz ostami odjeSdSat stad jako jej maS:

"JeSeli zamierzasz cale Sycie spedzi¢ na macaniu tych swoich podstarzatych pacjentek, zjeSdSaj i
nigdy wigcej do mnie nie wracaj".

Ta uwaga, stwierdzit doktor Petrie, podsumowywata cale zto bedace trescia jego malSenstwa.
Margaret, pochodzaca z zamoSnej rodziny miejscowych republikanéw, nigdy nie dbata o pieniadze i
dobra materialne. Nie potrafita zrozumie¢ swego meSa, ktory catymi dniami pracowal, aby im
obojgu niczego nie brakowato.

UwaSata, Se sposob, w jaki odnosit si¢ do pacjentek, gtownie bogatych starych wdow, byt
prostytucja, bezsensowng sprzedaSa za pienigdze wspanialego talentu lekarskiego. Bez przerwy

namawiata go, Seby porzucit Miami Beach 1 przenidst si¢ na pomoc. "Bedziesz stawny 1 powaSany",
mowita.

Dopiero pozniej doszedt do wniosku, Se chodzito o jej wlasna stawe.
Fantazjowata, Se bedzie udziela¢ wywiadow dla "McCall's" i "Redbooka", ona -

wspaniata Sona stawnego lekarza. Chciata, Seby dokonal odkrycia na miar¢ penicyliny, albo
wstawit si¢ transplantacjami serca; w dniu, w ktorym to zrozumiat, wiedziat juS na pewno, Se ich
malSenstwo jest nieporozumieniem.

Priscilla, jak zwykle, czekata juS przed domem, siedzac na matej walizeczce.



Byta drobna dziewczynka o twarzy bardzo juS powaSnej i dojrzatej jak na sze$ciolatke. Miata dtugie
wtosy w kolorze miodu 1 duSe niebieskie oczy.
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Doktor Petrie wysiadt z samochodu, zerkajac w kierunku domu. Byt pewien, Se byta Sona obserwuje
go zza zastonki.

- Czes$¢, Prickles - powiedziat cichym glosem.

Dziewczynka wstata, wciaS z grobowa mina, i uniosta twarz, aby mogt j a pocatowaé. Pachniata
perfumami swojej matki.

- Zrobitam potwora w szkole - powiedziata, wreszcie uSmiechngwszy sie.
Doktor Petrie podniodst z ziemi walizke i umiescit ja w bagaSniku lincolna.
- Potwora? Jakiego potwora? - zapytat. Priscilla przygryzta na chwile wargi.

- Potwora z ciasta. Takiego, jakiego pokazujg w Ulicy Sezamkowe;j. Jest niebieski, ma wielkie oczy z
piteczek do ping-ponga i przeraSajaca twarz.

- Przyniostas go do domu?
- Tak, ale mamie si¢ nie spodobat - odparta Priscilla. - Mama nie lubi Ulicy Sezamkowe;.

Doktor Petrie otworzyt drzwiczki samochodu 1 podniost sw@j fotel, aby Priscilla mogta wskoczy¢ na
tylne siedzenie.

- Czes$¢, Prickles - pozdrowita jg Adelaide. - Jak leci?

- Dzigkuje, w porzadku - odparta Priscilla. Doktor Petrie usiadt za kierownica, zatrzasngl drzwiczki,
przekrecit kluczyk w stacyjce 1 lincoln powoli ruszyt.

- Czy dtugo czekatas przed domem? - zapytat Pris-cille.

- Niezbyt dtugo - odparto dziecko szybko. Doktor Petrie doskonale wiedziat, Se jego corka nie lubi
mowic Zle o matce.

- No i co si¢ stalo z potworem z ciasta? - znoOw rzucit pytanie. - Czy mama go wyrzucita?

- To byta pomytka - odparta Prickles bardzo powaSnie. - Potwor zupehie przypadkowo wpadt do
kosza na Smieci i trzeba bylo go wyrzucic.

- Pomyltka, mowisz - mruknat doktor Petrie 1 z nie-35

cierpliwoscig nacisngt klakson chcgc, aby rowerzysta, ktory jechat przed nim, ustgpit mu z drogi.



Zamowili kurczaka 1 ananasy z polinezyjskiej restauracji, a potem zjadtszy, rozsiedli si¢ wygodnie 1
ogladali telewizj¢. Byto pdzno i1 niebo za oknami byto szaroniebieskie. Prickles przebrata si¢ w
dluga réSowa koszule nocna i siedziata niemal przed samym ekranem, wiecej czasu jednak
poswiecajac lalce, ktora bezustannie czesata, niS temu, co byto w telewizji.

Pod sam koniec jakiego$ filmu zaterkotat telefon. Doktor Petrie cicho zaklat 1 westchnat:
- Zbyt duSo ludzi zna ten numer.

Nie ociagajac si¢ jednak zbytnio, ruszyt w skarpetkach w kierunku stolika, na ktorym stat aparat
telefoniczny. Spodziewat sie¢, Se to kolejna stara wdowa uparta si¢, aby wtasnie teraz przedstawic
lekarzowi swoje problemy.

Podnidstszy jednak stuchawke, ustyszat nie stara wdowe, a doktora Selmera. Jego glos drSat, doktor
przez caly czas zacinat si¢ i jakal, jakby nie czul si¢ najlepiej. Telefonujac do doktora Petriego,
zwykle zaczynal rozmowe¢ od kilku Sartow 1 dowcipdw, teraz jednak od razu przystapit do rzeczy.

- Leonardzie, wtasnie wrocitem z laboratorium bakteriologicznego.
-No1co?

- To bardzo powaSna sprawa. To, na co zmart ten chtopiec, to cholernie powaSna sprawa. Doktor
Petrie zmarszczyt czoto.

- Czy zakonczyte$ sekcje zwtok?

- Wtasnie konczymy. Odkrylismy jednak dosyé, Seby pasé na kolana i gorzko zaptakac.

- A wigc nie chodzi o wscieklizng?

- §yczytbym sobie, Seby to byta wécieklizna. Znalezlismy drobne obrz¢ki w pachwinach 1 na stawach
1 poczatkowo pomyslatlem, Se to mogg by¢ symptomy lymphogra-nuloma inguinale venereum lub inna

choroba zakazna tego 36

rodzaju. Chlopak miat wode w plucach i zastanawialisSmy sie, czy te obrzeki nie sg przypadkiem
wynikiem ogolnego pogorszenia stanu zdrowia spowodowanego zwykla grypa. Adelaide pytajaco
spojrzata na doktora Petriego. Prickles, zajeta fryzurg swojej lalki, nie zwracata na niego uwagi. Na
telewizyjnym ekranie bohater serialu fantastycznego miotal pioruny, odlegly o milion lat §wietlnych
od chorob 1 zarazkdéw oraz dziewigcioletniego chtopca, ktory zmart tego poranka.

- Do czego w koncu doszedtes? - zapytat doktor Petrie.
- Wszelkie badania przeprowadziliSmy bardzo starannie - odpart doktor Selmer. -

Pobralismy probki §ledziony, watroby, ptuc 1 szpiku kostnego. Pobralismy $line 1 krew. Na catym
materiale przeprowadzilismy testy bakteriologiczne.



- Co stwierdziliscie? - spytat cicho doktor Petrie.

- Wyodrebnilismy zarazki - odpart doktor Selmer. - Zarazki, wprost poSerajace chtopaka, w
przeraSajacej 1losci, niestychanie aktywne.

- Zidentyfikowaliscie je?

- RozwaSamy kilka teorii.

- Jakie teorie?

Doktor Selmer odpowiedziat ledwo styszalnym gtosem:

- Leonardzie, wszystko wskazuje, Se mamy do czynienia z Pasteurella pestis.
- Co? Co powiedziates?

Z trudem dotarfo do niego to, co ustyszat od Antona Selmera. Poczut, jak serce podbiega mu niemal
do gardta i1 po raz pierwszy w swojej zawodowej karierze poczut si¢ po prostu brudny. Miat juS do
czynienia z pacjentami chorymi na raka, na gruzlice, hiszpanska grype, nawet na tyfus. Ale to...

Adelaide widzac, Se nagle pobladt, zawotata:
- Leonardzie, co si¢ stato?

Prawie jej nie ustyszal. Podszedt jednak do niej 1 chwycit ja za reke. Ochryptym glosem odezwat sig¢
do Antona Selmera:

- DSuma? Sugerujesz, Se mamy do czynienia z dSuma?
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- Przykro mi, Leonardzie, ale wszystko na to wskazuje. Jednak to jest cos o wiele gorszego niS
zwykta dSuma. Probki, ktore tutaj mamy, sa zupetnie inne, niS

jakiekolwiek dotad znane bakterie czarnej $mierci. Z cala pewnos$cia roSnia si¢ od tych, ktore
wystapity po raz ostami na Florydzie, w 1920 roku. Odnosze wraSenie, Se sa w jaki§ sposob
rozwinicte, w co$, co jest o wiele bardziej ruchliwe i o wiele szybciej rozmnaSajace sie niS
zwyczajne pateczki dSumy.

Doktor Petrie popatrzyt na Prickles siedzacg spokojnie, niewinnie, w roSowej koszuli nocnej, przed
telewizorem. JeSeli zarazit si¢ tym, zajmujgc si¢ Davidem Kellym, jeSeli...

- Anton - powiedziat gwattownie. - Czy uwaSasz, Se si¢ tym zarazitem? Doktor Selmer zakaszlat.

- W tej chwili trudno mi jest odpowiedzie¢ - odpart. - WciaS jeszcze czekam na wyniki badan Sliny;
powiedzg nam one, w jakim stopniu zaatakowane byly ptuca 1 gardio chtopca. Mam nadziejg, Se



wstrzyknates sobie streptomycyne.

- Jasne. Zaraz po twoim telefonie.

- To ci powinno jako§ pomdc. Wszystkie antybiotyki sa uSyteczne przy leczeniu dSumy. JeSeli W
ciggu dzisiejszego dnia przebywate§ dlugo w czyim$ towarzystwie, te osoby powinny rownieS
otrzyma¢ streptomycyne. Jeszcze w nocy Sciggne z Zachodniego WybrzeSa dodatkowe zapasy
surowicy 1 wszyscy tu w szpitalu poddamy si¢ szczepieniu, na wszelki wypadek.

Doktor Petrie popatrzyt na Adelaide 1 uspokajajgco uscisnat jej dion.

- Anton - powiedzial. - Na co powinienem zwraca¢ uwage? Na jakie objawy?

-- Leonardzie, nie wiem. Po prostu musisz by¢ czujny. JeSeli zauwaSysz na ciele jaka$ wysypke,
jeSeli poczujesz zawroty lub bole glowy, natychmiast daj mi znac.

I przynajmniej na trzy dni zamknij swoja klinikg. Mniej wigcej tyle dni potrzeba, aby wystapity
objawy dSumy.
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Doktor Petrie aS zadrSat na catym ciele.

- Anton, przez dtugi czas przebywatem dzisiaj z Adelaide 1 Priscillg. Bytem z Esther na lunchu w
restauracji. Co z moimi pacjentami?

- Nie wiem, Leonardzie, nie wiem - odpart doktor Selmer zmgczonym glosem. -
Wszystko zaleSy od tego, z jaka odmiang bakterii mamy do czynienia. DSuma wystepuje w zasadzie
w trzech rozpoznanych formach. MoSe atakowac skorg 1 wtedy masz wysypke, strupy na skorze,

gtownie w pachwinach. Kiedy bakterie lokalizujg si¢ w ptucach, mamy do czynienia z dSumg ptucng.
Poza tym bakterie mogg atakowac krew.

- I nie wiesz, z jaka odmiana dSumy mamy do czynienia w przypadku tego chtopca?

- Nie jestem pewien, ale chyba z Sadna sposréd tych, ktore ci wymienitem. To jest co$ zupehie
nowego. Jaka$ super zaraza!

Doktor Petrie przygryzt wargi.

- Czy wiemy, gdzie chtopak to ztapat? Czy nie przenosza tego, na przyktad, pchty?

- Rozmawiatem z j ego rodzicami - odpart doktor Selmer zmg¢czonym glosem. -

Mbwia, Se chtopaka nie byto w domu przez cala niedziele i nie maja pojecia, gdzie i z kim byt.

Najprawdopodobniej odwiedzit kilku kolegow, potem pltywat w oceanie, sam lub z nimi, po czym
wrocit do domu.



- Co z tymi kolegami?

- Och, sprawdziliSmy ich. Policja jezdzi teraz po miescie w poszukiwaniu tego ostatniego.
Zajmujemy si¢ tym bardzo serio, Leonardzie, naprawde. Nie mamy innego wyjscia.

- Czy chtopak mogt mieé kontakt z jakim$ zaraSonym szczurem albo, powiedzmy, wiewiorka?

- To moSliwe - zgodzit si¢ doktor Selmer. - W Kalifornii i Kolorado mieli$émy kilka przypadkow
dSumy. Ludzie zachorowali z powodu pchet, ktore przeszly na nich z wiewidrek beztrosko
dotykanych w lesie.
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- Kiedy bedziesz miat wyniki wszystkich badan?

- Ludzie z laboratorium twierdza, Se skoncza wszystko w ciagu dwoch lub trzech godzin. Potem
natychmiast ostrzege burmistrza 1 departament zdrowia.

Doktor Petrie pokiwat glowa, jakby spodziewajac sie, Se rozmdwca to zobaczy.

- W porzadku, Anton. I bagdz ze mng w kontakcie, dobrze? Aha, 1 nie zapomnij samemu zaaplikowac
sobie streptomycyny.

- Sartujesz? Paradyjemy tutaj w maskach i rgkawicach. Te bakterie musiatyby by¢ bardzo sprytne,
Seby dosta¢ si¢ do kogos z nas.

Doktor Petrie odloSyt stuchawke. Adelaide patrzyta na niego z niepokojem w oczach. Prickles
uktadata wlasnie swojg lalke do snu pod fotelem, cichutko §piewajac jej kotysanke.

- Czy dobrze styszatam? Rozmawiali$cie o czarnej Smierci? - zapytata Adelaide.

- Tak. Chtopak, ktoremu dzisiaj rano bezskutecznie usilowatem uratowaé Sycie, zaraSony byt
pateczkami dSumy, i to jakiej§ dziwnej, nieznanej, wyjatkowo agresywnej odmiany. W szpitalu
probuja wlasnie je rozpoznaé, chociaS wszystko wskazuje na to, Se nikt nigdy jeszcze nie miat z nimi
do czynienia.

- Czy to jest niebezpieczne?

Doktor Petrie przeszedl przez pokoj 1 podnidst ze stolika szklaneczke ze swoim drinkiem. Sporg
porcje schtodzonego rumu, ktéra pozostata w naczyniu, wypit

duszkiem 1 na chwil¢ przymknat oczy.

- Wszystkie choroby sa niebezpieczne, jeSeli nie leczy sie ich w odpowiedni Sposob. ZaSywatem juS
dzisiaj antybiotyki i uwaSam, Se ty i Prickles powinnyScie zrobi¢ to samo, gdyS zbyt dtugo miatyscie
ze mng kontakt. Nie leczona dSuma zabija, dzisiaj, na szczg¢$cie, potrafimy nad nig jednak zapanowac.
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- Jeste$ tego pewien? To znaczy, czy jeste§ pewien, Se nie stoimy wobec czego$ zupelnie
nieuleczalnego? Doktor Petrie wzruszyl ramionami.

- Niczego nie bedg pewien, dopoki swojego zdania nie wypowiedzg eksperci. Cieszg si¢ tylko z tego,
Se przy tym zmartym chtopcu przebywatem bardzo niedtugo i jest mate prawdopodobienstwo, Se si¢
od niego zarazitem.

Adelaide usiadta. Przez chwile obserwowata bawiacg si¢ Prickles, po czym powiedziata:

- Trudno mi w to uwierzy¢. Sadzitam dotad, Se czarna $mier¢ byta grozna jedynie w $redniowieczu, i
to w Europie. AS dziwne, Se teraz zagraSa wtasnie nam.

Doktor Petrie usiadt na poreczy fotela naprzeciwko Adelaide. Pod§wiadomie czut, Se powinien teraz
zachowywac wobec wszystkich odpowiedni dystans. W stowach

"czarna smier¢" bylo co$, co kazalo mu mysle¢ o brudzie, zgniliznie, zarazkach 1 szalejacych
bakteriach; dopdki nie upewni si¢, Se jest zdrowy, wolal nie oddycha¢ zbyt blisko innych oséb.

Nalat sobie porcje rumu 1 tym razem powoli sgczyt.

- Niedawno czytatem o dSumie w jakim$ czasopi$mie medycznym. Ostatnia epidemi¢ mielismy w
Ameryce na przetomie wiekéw. Sporadyczmie spotyka si¢ t¢ chorobg, glownie na Zachodnmim
WybrzeSu. Od czasu, kiedy zakazano powszechnego uSywania $rodkow zabijajacych gryzonie,

trafiajg si¢ gniazda szczur6w i nory wiewiorek bedace wylggarniami pateczek dSumy. Ale nie martw
si¢ tym. Jest to jedna z rzeczy, ktore brzmig grozniej niS sg grozne w rzeczywistosci.

Adelaide uniosta wzrok 1 postata mu krzywy usmiech.

- DSuma. Czarna $mieré. PrzecieS sie tego nie boje - powiedziata spokojnie.

Prickles wyciagneta lalke spod fotela 1 potrzasneta nig.

- Doity - powiedziala ze zmarszczonym czolem. - Znowu jeste$ niegrzeczna.

Doktor Petrie usmiechnat sie.
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- A moSe potrzebuje po prostu troche spokojnego snu? - powiedziat do cérki. -

Tak jak i ty, kochanie. Prickles stanowczo potrzasneta glowa.

- Wcale nie. Tylko Doily powinna juS i$¢ spaé. Ale ona upiera si¢, Seby mnie zdenerwowaé.

Doktor Petrie podszedt do Prickles i uwaSnie sie jej przyjrzat. Wlosy miata zaczesane do tytu, w



konski ogon, 1 jej profil byt uderzajaco podobny do jego profilu. Kiedy podrosnie, bedzie zapewne
sliczng dziewczynkg. Margaret, jej matka, kiedy ja poslubil, byta jedna z pickniejszych dziewczyn na
Florydzie.

- Widocznie Doily jest rozdraSniona - powiedziat.- A skoro jest rozdraSniona, powinna zaSyé
streptomycyne. Prickles zmarszczyta czoto.

- Nie, Doily niczego takiego nie potrzebuje. Doity tego nie lubi. Po prostu jest taka jak mama.
- Mama teS jest niegrzeczna? Prickles pokiwata gtowa.

- Mama poszta nad ocean poptywac, a kiedy wrocita, poczuta si¢ stabo. Nastepnego dnia krecito jej
si¢ w glowie 1 wszystko ja denerwowato.

Doktor Petrie z trudem utrzymat sie na nogach. Powoli zaczynaty ogarniaé go strach i przeraSenie.

- Leonardzie, nie my$lisz chyba, Se Margaret... - wyszeptata Adelaide z pobladta nagle twarza.
Doktor Petrie wyprostowat si¢. Z trudem nad sobg zapanowal.

- Nie wiem - odpart chrapliwym glosem. - Najistotniejsze jest pytanie, jak wielu jeszcze ludzi, poza
Margaret, poczuto si¢ podobnie po kapieli w morzu. Mysle, Se powinienem teraz pojecha¢ do
szpitala 1 sprawdzi¢, co si¢ tam dzieje.

- Czy z mamg jest wszystko w porzadku? - zapytata Prickles, nagle zaniepokojona.

Doktor Petrie zmusit si¢ do usmiechu i uspokajajaco potoSyt dtof na glowie corki.
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- Oczywiscie, kochanie. Z mama wszystko jest w porzadku. A teraz, jak mysle, najwySszy juS czas,
abyscie obie, ty 1 Doity, poszty spac.

Prickles westchneta.

- Chyba masz racj¢. Doity byta dzisiaj bardzo nieznos$na. I sama nie wiem, czy to tylko moja Doity,
czy wszystkie lalki w Miami tak si¢ zachowywaty?

Doktor Petrie odebrat lalke z rak Prickles i popatrzyt na nig z bliska. Zabawka wykonana byta z
roSowego plastiku 1 miata bujng blond fryzure. Przez chwile przypatrywat si¢ lalce, po czym ogtosit
diagnozg:

- Mysle, Se twoja Doity juS jutro bedzie si¢ zachowywaé normalnie. I nie sadze, aby dzisiaj
wszystkie lalki w Miami zachowywaty si¢ tak jak ona. - Nie moégl nie zauwaSy¢ bladej,
zaniepokojonej twarzy Adelaide. - Przynajmniej mam taka nadzieje¢ - dokonczyt cichym glosem.

Byla prawie potnoc, gdy czarno-bialy policyjny samochdd patrolowy skrecit z Washington Avenue w



Dade Bou-levard, przemierzajac puste ulice z predkoscig wtasciwg wozom patrolujgcym miasto. Za
kierownica, w koszuli mundurowej z krotkim r¢kawem, siedzial dwudziestoczteroletni funkcjonariusz
Herb Stone, policjant o chudej twarzy, zupetnie bez wyrazu, 1 ostrym, spiczastym nosie. Obok niego,
tapczywie jedzac hot doga, znajdowal si¢ w samochodzie jego partner, dwudziestosze$cioletni
funkcjonariusz Francis Poletto, ositek o groznym wygladzie 1 twarzy mopsa.

Obaj policjanci lubili si¢, a ich charaktery jakby si¢ uzupetniaty. Herbowi Stone'owi podobat si¢
styl, w jaki Francis kilkakrotnie juS dokonat aresztowan: gwattownie, btyskawicznie, bezpiecznie
dla nich obu. On sam byt raczej spokojny, o analitycznym umysle, marzyt o kontynuowaniu nauki w
szkole detektywow 1 stopniu oficerskim. Poletto byl jego przeciwienstwem. Lubil ulice, nocne
patrole i mocne wraSenia z nich wynikajace. Dziatat zdecydowanie i sta-43

wial na swoim. Pewnego razu nawet postrzelit w rami¢ hippisa, ktory nie dos¢ energicznie
wykonywat jego polecenia.

Samochod patrolowy zatrzymat si¢ na czerwonym $wietle, oczekujagc na wolny przejazd. W trawie
szczebiotaty §wierszcze, w spokojnym nocnym powietrzu stycha¢ byto delikatny szum fal. Herb Stone
zaczal cicho pogwizdywac. Poletto przeSuwat

swojego hot doga. Z radia ustyszeli niewyraznie co$ o naruszeniu przepisow ruchu drogowego na
Tamiami Trail.

W chwili, gdy juS mieli ruszaé, dostownie przed ich nosami przejechat

zdezelowany, srebrny pontiac 1 pognat zygzakiem Alton Road. Stone popatrzyl na Poletto, a Poletto
na Stone'a.

- Dalej, za nim - mruknat Poletto, mnac serwetke po hot dogu. - By¢ moSe to nasza jedyna szansa,
Seby cokolwiek zrobi¢ tej nocy.

Herb Stone przyczepit do dachu "koguta" 1 policyjny samochod z piskiem opon gwattownie skrecit w
lewo 1 popedzit za gnajacym pontiakiem. Policjanci ujrzeli jego szkartatne tylne Swiatta. Uciekinier
zmierzal Alton Road w kierunku MacArthur Causeway, jadac zygzakiem po szerokiej ulicy.

- Pijany - warknat Poletto. - Pijany jak cholerna Swinia.

Herb Stone, spiety i pocacy si¢, z kaSda chwilg zmniejszat dystans dzielacy uciekiniera od
btyskajacego "kogutem" na dachu policyjnego samochodu. Min¢to kilka sekund 1 byl w stanie
zobaczy¢ ciemng sylwetke kierowcy, nisko pochylonego nad kierownicg. Probowal jechaé
réownolegle z pontiakiem i zmusié¢ jego kierowce do zatrzymania sie, byto to jednak niemoSliwe,
edyS samochdd ani przez chwile nie jechat w linii prostej, balansujac od kraweSnika do kraweSnika.

Niespodziewanie kierowca pontiaka nacisngt na hamulce. Herb, zupetnie tym zaskoczony, w ostatnie;
chwili chciat
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zahamowa¢, jednak w swoim zaskoczeniu nie trafit noga w pedat. Czarno-biaty samochod policyjny
z ghuchym hatasem trzasnal w tyt srebrnego pontiaka.

Uciekiniera odrzucito aS na chodnik, natomiast auto policjantéw stancto w miejscu. Herb wreszcie
nacisngl hamulec i gtosno zaklat.

« - Miates tylko go §ciga¢ - powiedzial Poletto ze zto$cia. - A nie rozjeSdSa¢ mu dupe.

Obaj funkcjonariusze wyszli z samochodu i zbliSyli si¢ do pontiaka. Poletto wyciagnat notes z
kieszeni koszuli.

- No dobra, facet! - zawotat. - Co to miato by¢, wyscig smierci 20007

Kierowca nie odpowiedzial. Byt w srednim wieku, na nosie miat okulary bez oprawek i siedziat w
fotelu bezwtadnie niczym lalka. Jego twarz byta przeraSajaco blada.

Herb podszedt bliSej i zauwaSyt, Se oczy kierowcy sa zamkniete. Miat siwe, krotko przycigte wlosy
1 prosta bawelniang koszulg, taka, jaka chetnie nosza robotnicy. Wygladal na spokojnego,
zrbwnowaSonego cztowieka. DrSat.

- Czy uwaSasz, Se z nim jest wszystko w porzadku?

- zapytal Herb niepewnie. - Wedlug mnie nie wyglada najlepie;.

Poletto wzruszyt ramionami.

- Herb, gdybys dzisiaj wychlat tyle, co ten facet, teS nie wygladatbys najlepiej. No dalej, cztowieku,
wytaz z te] maszyny.

MgSczyzna nie otworzyt oczu, ani w Saden inny sposdb nie zareagowal na to wezwanie. Po prostu
siedziat, gwaltownie si¢ trzast, blady 1 spocony.

- No dalej, facet, moja cierpliwo$¢ si¢ koficzy - zawotal Poletto. Pochylit sie, Seby otworzy¢
drzwiczki, 1 w momencie, gdy juS miat je dotkng¢, niespodziewanie powstrzymal si¢. Jego twarz
przybrata wyraz ostupienia 1 nagle wycharczat: -

Jezu Chryste.

- Co sig stato? - zapytat Herb. Zanim Poletto zdaSyt mu odpowiedzie¢, sam jednak poczut wstretny
smrod. Smrod, ktéry przyprawit go o mdtosci.
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- Frank, mysle, Se on jest powaSnie chory - powiedziat. - Sprowadz ambulans i pomoc drogowa, a ja
wyciaggne tego faceta na zewnatrz.

Poletto pociagnat nosem.



- Dzigki ci, przyjacielu. Cholera, cuchnie od niego jak z rynsztoka.

Poletto powrdcit do samochodu policyjnego 1 wyciggnagt mikrofon. Herb styszal, jak zamawia
ambulans. Sam wciagnat glgboko powietrze w ptuca, po czym otworzyt

drzwiczki pon-tiaka tak szeroko, jak tylko si¢ dato, 1 sprobowal wsung¢ dionie pod pachy kierowcy.
MegSczyzna po raz pierwszy zareagowat - stabo co§ zamruczat i jakby chciat odsunaé Herba. Trwato
to jednak tylko moment, bo zaraz opadt, kompletnie bez sit. Kilka sekund zaledwie zabralo Herbowi
wywleczenie jego cieSkiego ciata z samochodu i utoSenie na chodniku.

MgSczyzna co$ cicho wyszeptat. Poletto, ktory akurat zbliSyt sie, skonczywszy rozmowe przez
radiostacje, zapytat:

- Co on tam gledzi? Co mu jest, do cholery?

- Nie wiem - odpart Herb. Ukleknat obok wciaS drSacego kierowcy i przysunat

swoje ucho bardzo blisko jego ust. Nie zrozumial, co ten chcial mu powiedzie¢, jednak na zawsze
zapamietal potok §liny, ktory poptynat z ust nieszczgsnika, kiedy probowal wypowiedzie¢ swoje
ostatnie, niezrozumiate stowa.

Z oddali coraz wyrazniej docierat odgtos pedzacego ambulansu. Herb unidst

odrobine glowe leSacego i powiedziat delikatnie:

- Nic si¢ nie martw, stary, nic ci nie bgdzie. Pomoc juS jest blisko. Pojedziesz do szpitala, a tam
szybko ci¢ wylecza, niewaSne, na co jestes chory.

Doktor Petrie dotarl do szpitala odrobing po potnocy. Zdziwit go panujgcy tam ogromny ruch.
Wszedzie byto petno ambulanséw i samochoddéw policyjnych, krecili sie juS nawet dziennikarze,
zwickszajac zamieszanie. W budynku palily si¢ wszedzie Swiatta, a personel pedzit w t¢ 1 z
powrotem, pchajac nosze na kotkach.

Z braku miejsca zaparkowal swojego lincolna daleko przed wejsciem 1 ruszyt na
kilkudziesieciojardowy spacer w kierunku szpitala. Przed samymi drzwiami zatrzymat go jednak
'policjant.

- Przykro mi, prosze pana, ale wstgp jest wzbroniony. Doktor Petrie siggnal do wewnetrznej kieszeni
bialej marynarki 1 wydobyt z niej swoja karte identyfikacyjng.

- Jestem lekarzem. Przyjechatem tutaj, Seby zobaczy¢ sie z Antonem Selmerem.
DySuruje dzisiaj w izbie przyjeé. A wlasciwie...
Policjant uwaSnie i podejrzliwie obejrzat karte doktora Petriego.

- Na pewno jest pan lekarzem? Nie wyglada mi pan na lekarza.



Doktor Petrie uniost brwi.

- A jak niby powinien, pana zdaniem, wyglada¢ lekarz? Policjant wzruszyt
ramionami, troche zaktopotany, i oddat mu kartg.

- Wszystko w porzadku - powiedziat. - Zdaje sie, Se wybuchta jaka$ epidemia.
Powiedzieli mi, Sebym trzymat ludzi z daleka od tego szpitala. To wszystko.
Lekarza chyba mogg przepuscic.

- Dziekuyje - powiedziat doktor Petrie 1 pchngwszy wahadlowe drzwi, znalazl si¢ w jasno
oswietlonym holu szpitalnym.

Od razu zauwaSyt, Se wokot panuje niemal panika. Na korytarzach pod §cianami staly nosze na
kotkach, wszystkie przygotowane, aby odbiera¢ kolejnych pacjentdw przywoSonych przez
zajeSdSajace pod szpital ambulanse. AS roito si¢ od pielggniarek 1 lekarzy; cze$¢ personelu ubrana
byta w zwykte biate kitle, ale byli 1 tacy, ktorzy nosili gumowe fartuchy 1 plastikowe rekawiczki.
Doktor Petrie dotart do gabinetu Antona Selmera i otwo-46
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rzyt drzwi. Wejscie zagrodzita mu pielegniarka w masce ochronnej, o czole obficie zroszonym
potem.

- Tak? Stucham pana? - rzucita.
- Nazywam sie Petrie. Przyszedtem do doktora Selme-ra. Sadze, Se mogtbym mu pomoéc.
- Niech pan chwileczke poczeka na zewnatrz. Doktor Selmer zaraz do pana wyjdzie.

Doktor Petrie chciat powiedzie¢ co$ jeszcze, ale drzwi gwaltownie si¢ zatrzasngty. Wzruszyt
ramionami 1 opart si¢ o scian¢ zdecydowany czeka¢ na doktora Selmera. Ujrzal, jak korytarzem sunie
kolejny wozek z noszami. LeSata na nich mtoda kobieta o $miertelnie bladej twarzy, trzesaca sie,
drSaca na catym ciele. Jaki§ mtody lekarz biegt, wotajac pielegniarke, aby szybko przyniosta mu
kilka przescieradet 1 antybiotyki.

Mingto dobre dziesie¢ minut, zanim na korytarzu pojawit si¢ Anton Selmer.

Wygladat na krancowo zmgczonego. Zdobyt si¢ jednak na staby usmiech, Sciagajac z glowy
czapeczke, a z ust maske. Odetchnat cieSko 1 gleboko.

- Czes$é, Leonardzie. Ciesze sig, Se tu przyszedtes. Doktor Petrie wskazal glowa w kierunku drzwi
wejsciowych.



- Jak dawno temu przyszedies$ do szpitala? - zapytat.

- Wezesnie rano - odpart doktor Selmer. - I zdaje sie, Se pozostane tutaj przez cata noc.
- Czy to dSuma? Epidemia?

Doktor Selmer zm¢czonym ruchem podrapat si¢ po glowie.

- Od 6smej zanotowali$my dwadziescia osiem przypadkow. Ludzie padaja jak muchy, w r6éSnych
miejscach. Mamy tutaj barmana, kierownika supermarketu, dwoch policjantow, a takSe czterech
pielegniarzy, ktorzy obstugiwali ambulansy. Jest nawet kurwa. Wszyscy z miasta. WigkszoS¢ z
potudniowych dzielnic.

Doktor Petrie cofngt si¢ pod $Sciang, aby przepusci¢ kolejny wozek.

- Jak przebiega leczenie? Czy w ogole daje si¢ ich leczy¢?
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Doktor Selmer opuscit wzrok.

- Pieciu pacjentéw juS nie Syje, z tym Se dwoje przywieziono juS martwych.

Probowalismy streptomycyny, tetra-cykliny 1 chloramfenikolu. Probowalismy nawet aureomycyny na
wypadek, gdyby bakterie byly odporne na streptomycyng. Zwioza nam tutaj lekarstwa z Tampy, a
nawet z Los Angeles.

-No i?

Doktor Selmer cigSko westchnat.

- To nic nie da, Leonardzie. Nie mamy przeciwko tej zarazie Sadnego lekarstwa.
Doktor Petrie zmarszczyt czoto.

- Nie rozumiem...

- Po prostu, Leonardzie. Tej dSumy nie da si¢ leczyé normalnymi metodami.

Przypuszczam, Se to dlatego, iS mamy do czynienia z jaka$ mutacja. Mutacja odporna na wszelkie
antybiotyki, odporng nawet na temperaturg.

- A antygeny?

Doktor Selmer wyciagnat z kieszeni chusteczke 1 otart spocone czoto. Potem jeszcze glosno wytart
nos. Dopiero wowczas odpowiedzial:

- Jedynie odrobing spowalniajg rozw6j choroby, to wszystko. Zwykle w takich przypadkach



zmniejszaja liczbe $miertelnych ofiar. MoSna uratowaé dwie osoby na trzy zaraSone. Jednak nie przy
tej zarazie. Praktycznie nie pomagajg. Mowie ci, Leonardzie, czego bySmy tutaj nie robili, pacjenci 1
tak padajg jak muchy.

Doktor Petrie znobw oparl si¢ o Sciang. Probowal nie mysle¢ o Prickles 1 Adelaide. Korytarz byt
jasny, czysty 1 pachniat §srodkami dezynfekcyjnymi. Na zewnatrz, przed szpitalem, btyskaly "koguty"
ambulansoéw, rozlegaty si¢ trzaski sktadanych 1 rozktadanych noszy, panowato zamieszanie, wrzaski 1
harmider. Kto§ z kim$ si¢ ktocit, ktos wrzeszczat, kto$ jeczal, kto§ wyt.

- Czy zawiadomite$ wydziat zdrowia?
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1

Doktor Selmer pokiwat glowa.

- Powiedziatem im mniej wigcej o pot do dziesiatej. Poczatkowo nie cheieli mi wierzy¢. Cheieli
dowodow. Pojechalem wiec 1 przywiozlem Jacksona 1 Firenzg, 1 pozwolitem, Seby na wszystko
przez chwile patrzyli sami.

- Co zamierzajg zrobic?

- Siedziec, czekac 1 obserwowac. Firenza mowi, Se ta zaraza ma z pewnoscig ograniczony zasi¢g.

- Chea czekaé? Chyba Sartujesz? Jaka maja gwarancje, Se czarna §mieré nie rozszerzy sie wkrotce na
cate to cholerne miasto?

Doktor Selmer wzruszyt ramionami.

- Maja przeczucie. Najgorsza epidemia dSumy w historii Ameryki byta w Nowym Orleanie, w 1920
roku. Zmarto wowczas jedenascie osob. Firenza jest przekonany, Se i tym razem nie umrze wigcej
niS dwanascie.

- Czy powiedziate$ mu, Se masz juS pie¢ trupow? Czy on nie rozumie, Se Nowy Orlean, przy tym, co
si¢ tutaj dzieje, to fraszka?

Doktor Selmer znéw zatoSyt na glowe chirurgiczna czapeczke. Popatrzyt na Leonarda zmeczonymi
oczyma 1 kiedy odezwat si¢, w jego glosie stycha¢ byto jedynie nieche¢ 1 zmeczenie.

- Mysle, Se rozumie. Jednak jest taki, jak kaSdy Amerykanin. Ogladaja seriale o doktorze Kildarze i
Benie Caseyu i nie sa w stanie zrozumieé, Se nasza medycyna nie jest wszechmogaca. Nie potrafia
zrozumieé, Se zdarzaja si¢ nam bledy, pomytki. Oficjalnie nie mamy do nich prawa. Oficjalnie nie
mamy prawa do tego, by nie moc zwalczy¢ jakiejkolwiek choroby.

Doktor Petrie patrzyt bezmyslnie w §ciane.



- Anton - odezwat si¢ po chwili. - Powiedz mi, szczerze, jak grozne to jest naprawde.

Zanmm doktor Selmer zdotal odpowiedzie¢, z jego gabinetu wyszta pielegniarka 1 odezwata sie:
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- Doktorze, on juS Segna si¢ z tym $wiatem. Mysle, Se powinien pan przyjsé.

- Mam maske, czapeczke 1 dodatkowy fartuch, Leonardzie - powiedzial doktor Selmer. - Chodz do
srodka 1 sam zobacz, jakie to jest grozne.

Weszli do $rodka 1 doktor Petrie odebrat §rodki ochronne, o ktérych wspomniat

Selmer. Siostra pomoglta mu je zaloSyé, szczegdlng uwage poswigcajac gumowemu fartuchowi.
Wreszcie gotow byt, aby za Antonem Selmerem podaSy¢ w kierunku metalowej sofy, na ktorej
spoczywat pacjent.

Byt to ten sam meSczyzna w $rednim wieku, ktorego Herb Stone i Francis Poletto znalezli na Alton
Road. Jego twarz byta biata, oczy otwarte, jednak zrenice uciekaty gdzies wysoko, tak Se widoczne
byly jedynie biatka. Obok sofy zielonkawymi ekranami blyszczaty urzadzenia diagnostyczne,
wskazujace oddech, prace serca i ci$nienie krwi.

- Jego oddech zamiera - powiedziata pielegniarka. - JuS mu nie zostato Sycia, doktorze Selmer.
Doktor Selmer, catkowicie bezradny, stal u stop meSczyzny i patrzyt jak ten powoli umiera.

- Oto, jakie to jest grozne - powiedziat szeptem do doktora Petriego. - Jego Sona powiedziata mi, Se
zastabt zaraz po lunchu. Wieczorem czut si¢ tak Zle, Se wsiadt do samochodu i pojechat do lekarza.
Po drodze zauwaSyli go policjanci i zaczeli poscig, sadzac, Se kierowca jest pijany. Oczywiscie byt
trzezwy. On po prostu umieral na dSume. I umrze, w ciagu dwunastu godzin od wystapienia
pierwszych symptomow choroby.

Monitor przy gtowie pacjenta wskazywal,ﬁe puls jest coraz stabszy. Jaskrawa wstaSeczka, ktorej
zatamania wskazywaly na prace serca, z kaSdg chwilg byta coraz bardziej ptaska.

- Czy jest tutaj jego Sona? - zapytat doktor Petrie. Selmer pokiwat glowa.

- Wszystkich krewnych 1 przyjaciot trzymamy w pocze-51

kalni, pod obserwacja. Zaraza rozwija sie w takim tempie, Se ludzie odczuwaja pierwsze symptomy
choroby jakies trzy lub cztery godziny po zetknigciu si¢ z nig. Niedawno, trzy i p6t godziny temu,
przywieziono do nas mtoda dziewczyne.

Teraz u jej ojca zanotowalismy juS objawy choroby. Zawroty glowy, wymioty, biegunka, drSenie
catego ciata. To najszybciej postepujaca choroba zakazna, z jaka kiedykolwiek si¢ zetkngtem.

Doktor Petrie milczat, a tymczasem meSczyzna leSacy na sofie umart. Kimkolwiek byt, cokolwiek w



Syciu uczynil, w tej chwili, w wieku czterdziestu pieciu lat okazato si¢, Se nie znaczy to zupeknie nic.
Czarna $mier¢ zbierata swoje Sniwo.

Doktor Selmer skingt na siostre 1 oboje wprawnie przykryli cate cialo zmartego przescieradtem oraz
odlaczyli aparature diagnostyczng. Jeden z asystujacych lekarzy zatelefonowat do kostnicy.

- Biedny cztowiek - westchnat doktor Petrie. - Nigdy nie dowie si¢, dlaczego umart.

Doktor Selmer odwrocit sie. Jako lekarz cierpiat, gdyS nie byt w stanie w Saden sposob pomagaé
swoim pacjentom. Byt utalentowanym, dobrym lekarzem 1 zawsze z tym samym oddaniem 1
entuzjazmem staral si¢ pomaga¢ ludziom, ktérych oddawano mu pod opieke. To, co dziato si¢ tego
dnia, oznaczato dla niego potworng, do granic wytrzymatosci, meczarnie¢.

- MoSemy sie jednym pocieszy¢ - powiedzial teraz. - Wyglada na to, Se sami sie nie zarazili$my.

- Nie? Zawsze wydawato mi sig, Se lekarze i pielegniarki sa potencjalnie najbardziej podatni na
zaraSenie czarng Smiercig.

- Byé moSe. Ale przecieS byta dziewiata nad ranem, kiedy po raz pierwszy dzisiaj miates styczno$¢
z Davidem Kellym, prawda? No 1 co, jak si¢ czujesz? Czy jestes chory? Ja miatem o wiele thszy
kontakt z chorymi niS ty z tym chtopcem, i ze mna teS jak na razie wszystko jest w porzadku. MoSe
bedziemy mieli szczgscie 1 nie umrzemy.
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- W kaSdym razie jeszcze raz zatelefonuj do Firenzy. Powiedz mu, jak tragicznie wyglada sytuacja.
Doktor Selmer wzruszyt ramionami.

- PrzecieS on mi wierzy! Ale chodzi o jego reputacje.

Nie sadze, Seby pragnat byé cztowiekiem, ktory oglosi wy-

* buch choroby o najwigkszej $miertelnosci w historii Florydy.
- Absurd - westchnal doktor Petrie.

- Tak myslisz? Pojedz wiec 1 sam z nim porozmawiaj. A przy okazji moglbys wyswiadczy¢ mi
przystuge.

- Co takiego?

- Powiedz Sonie tego faceta, Se on wiasnie umart. Nazywa si¢ Haskins. Czeka przy fontannie, na
koncu korytarza.

Doktor Petrie opuscit gtowe. Po chwili mruknat "okay" i wyszedt na zewnatrz, aby sciagna¢ maske i
fartuch ochronny. Poprawiajac marynarke, spojrzal na swoje odbicie w lustrze 1 pomyslat, Se jest
wysoki, zmgczony 1 bezradny. MoSe Margaret przez caly czas miata racje? MoSe rzeczywiscie



bezsensem byto opiekowanie si¢ starymi, bogatymi kobietami, ktérych jedynym problemem byla
postepujaca hipo-chondria? MoSe jego wlasciwe miejsce byto tutaj, wérdd prawdziwego cierpienia
1 krwi, wsrdd serc, ktore nagle przestaja bi¢, wsrdd zarazkow 1 bakterii.

Popatrzyt na zatloczony korytarz. Ruszyl przed siebie i1 po kilkunastu krokach natknat si¢ na kobiete,
ktora musiata by¢ panig Haskins. Stata, o nic si¢ nie opierajac. Miata siwe wlosy i tanig brgzowa
sukienke we wzorki, w rece trzymata plastikowa torbe z ubraniami i butami swojego meSa. Jakby nie

docierat do niej ruch 1 gwar panujgce dookota, jakby nie widziata biegnacych lekarzy, pielegniarzy 1
coraz to nowych chorych ludzi wtaczanych na woézkach do szpitala.

Z zewnatrz, przy kaSdym otwarciu drzwi, wpadaty do szpitalnego holu odgtosy syren ambulansdw,
teraz juS bezustannie, mimo nocy, kursujgcych po dusznych ulicach Miami. Pani Haskins jednak,
samotna przy fontannie, czekata cierpliwie, bez ruchu.

Doktor Petrie podszedt do niej 1 ujat j3 pod reke. Popa-53

trzyta na niego. Jej oczy, niemal réSowe ze zmeczenia, z trudem powstrzymywaty tzy.
- Czy pani Haskins?

- Tak, prosze¢ pana. Czy z Georgem wszystko w porzadku?

Doktor Petrie zagryzt wargi. Miat teraz kilkoma krotkimi stowami zniszczy¢ caly swiat tej kobiety.
Wolatby milczeé, przedtuSy¢ chociaSby o kilka sekund nadziej¢ pani Haskins.

- George byt bardzo chory - powiedzial jednak, bardzo cicho.

Pani Haskins pokiwata gtowa.

- Wiem. Fatalnie si¢ poczut zaraz po lunchu. Przedtem troche ptywat, a potem...
Jak grom z jasnego nieba.

- Ptywal? Gdzie?

- Tam gdzie zawsze. Przy plaSy.

Doktor Petrie przyjrzal si¢ zmeczonej, petnej zmarszczek twarzy kobiety.
Pierwszy byt David Kelly - ptywat.

Margaret rownieS plywata. A teraz George Haskins. Na calej niemal dtugosci atlantyckiego
wybrzeSa Florydy pojawity si¢ jakie$ okropne, cuchnace brudy.

Najwyrazniej trujace, zabojcze, pelne Smiercionosnych bakterii.

- Pani Haskins - odezwat si¢ znow. - Przykro mi, ale George nie Syje.



Pani Haskins popatrzyta na niego rozszerzonymi nagle oczami.
- Stucham? - zapytata.

- George zmart jakies pig¢ minut temu. Zmarszczyta czoto, po czym popatrzyta na plastikowa torbg z
rzeczami meSa, ktora wciaS trzymata w rece.

- NiemoSliwe. Mam tutaj jego ubranie...

- Przykro mi, pani Haskins, ale to jest prawda. Potrzasneta gtowa.

- Nie, nie, to niemoSliwe - powiedziata glosno, silac sie na wesoty ton. -
Zaczekam tutaj na niego.

- Pani Haskins...

Przerwat mu glos, dobiegajacy z glo§nikow umieszczo-54

nych pod sufitem: "Doktor Petrie proszony jest do telefonu. Doktor Leonard Petrie, pilny telefon".
Przytrzymat dion pani Haskins w swoje;.

- Za chwile wroceg do pani - powiedzial. - Prosze tutaj zaczekac¢, za chwile bede z powrotem.
Pani Haskins usmiechneta si¢ stabo 1 delikatnym skinieniem glowy wyrazita swoja zgode.

Doktor Petrie zaczat szybko przedziera¢ si¢ pomigdzy wozkam, siostrami i pielggniarzami, wreszcie
dotart do najbliSszego aparatu telefonicznego. Podniost

stuchawke 1 powiedziat:
- Tutaj doktor Petrie. Podobno jest do mnie jaki$ telefon.

- Chwileczkg, doktorze - odezwata si¢ telefonistka. Po kilku sekundach oczekiwania Petrie powtornie
ustyszat jej glos: - W porzadku, proszg¢ pani, moSe pani rozmawiac.

- Adelaide? - Doktor Petrie odezwatl si¢ pierwszy. Adelaide mowita w pospiechu, glosem, w ktorym
stycha¢ bylo przeraSenie.

- Leonard? Och, Leonardzie, stalo si¢ co$ strasznego! Od dwudziestu minut probuje si¢ z tobag
skontaktowac, ale linie szpitala byly przez caly czas zaj¢te.

- Dobrze, o co ci chodzi? Czy to Prickles? Czy jest chora?

- Nie, nie Prickles. To Margaret. Zapukata do drzwi i otworzytam jej, bo myslatam, Se to ty wracasz.
Gwaltownie weszta do domu, chyba byla pijana, bo nie potrafita iS¢ prosto. Poszta prosto do
sypialni Prickles 1 wyciagneta jg z 16Ska. Zabrata j3!



- Co takiego?

- Wyciagneta ja z 16Ska, Leonardzie - powiedziata Adelaide drgqcym glosem 1 wybuchneta ptaczem.
- Probowatam ja powstrzymac, ale nie datam rady. Och, BoSe, Leonardzie, tak mi przykro.
Naprawdg¢ probowatam ja powstrzymac - mowita Adelaide przez izy.

- Mowitas, Se byta pijana?

- Takie odniostam wraSenie. Rzucato ja na boki, a ona ciagle przeklinata. To straszne!
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Doktor Petrie opart czoto o $ciang.

- W porzadku, Adelaide, nie martw sie. Zaraz do ciebie wracam. Nie sadze, Seby Margaret zabrata
Prickles bardzo daleko. Zostan w domu, za dziesig¢ minut tam bede.

OdtoSyt stuchawke. Ze zdziwieniem stwierdzit, Se doktor Selmer stoi za jego plecami.

- Chyba nie zamierzasz teraz wraca¢ do domu - powiedziat doktor Selmer. -

Przykro mi, ale wyszedlem, Seby ciebie odszukaé i niechcacy podstuchatem te rozmowe.
- Anton, musze wrécié¢. Moja Sona odebrata mi corke!

- Leonardzie, potrzebny jestes tutaj! Musisz porozmawia¢ z Firenza. Prosze ci¢, sam sobie nie dam
rady! Doktor Petrie potrzasnal gtowa.

- Anton, ja musze. Mysle, Se Margaret teS sie zarazita dSuma. Musze odebra¢ jej Prickles, nie moge
jej tak zostawic. Postuchaj - popatrzyl na zegarek - daj mi dwie godziny, za dwie godziny bedg tutaj z
powrotem. Obiecuj¢ ci.

Doktor Selmer sprawiat wraSenie zdesperowanego.

- Leonardzie, musisz przekonaé¢ Firneze. JeSeli nie poddamy catego miasta kwarantannie, jeden Bog
wie, co si¢ wkrotce wydarzy. Przed chwilg jeszcze raz rozmawiatem z Firneza. WeiaS odmawia.
Moéwi, Se dopoki nie bedziemy wiedzieli, co wywolato epidemie, nie ma Sadnego medycznego
uzasadnienia, aby zamyka¢ miasto.

- JuS wiemy, co jest powodem epidemii!
- Wiemy?!
- Mysle, Se tak. To z pewnoscia to §winstwo, ktore pojawilo sie wzdtuS plaS.

KaSda osoba, z ktora dotad sie zetknatem, a ktora jest chora, ptywata - albo wczoraj, albo dzisiaj.



Doktor Selmer z rezygnacjg opuscit rece.

- Musimy wigc zamkna¢ plaSe - powiedzial. - Idz do Firnezy, powiedz mu, co myslisz o zarazie, i
nalegaj, Seby kazat pozamyka¢ plaSe.

Doktor Petrie znéw popatrzyt na zegarek. Wiedziat juS, 56

jak zabija ta zaraza. Wiedzial, jak niewiele potrzeba jej czasu. Jesli Margaret juS miata zawroty
glowy 1 zachowywata si¢ jak pijana, pozostato jej niewiele Sycia, dwie, moSe trzy godziny. Co
bedzie, jeSeli umrze, gdy Prickles wciaS

bedzie przy niej? A moSe umrze, prowadzac samoch6d?

- Anton - powiedziat drSacym glosem - potrzebuje dwie godziny. Prosze cie.
PrzecieS i tak w nocy nikt nie ptywa w morzu.

Doktor Selmer zme¢czonym ruchem przetart dionig spocone czoto.

- JedZ wigc do domu - powiedziat cicho. - Nie moge ci¢ powstrzymac.

- Anton, chodzi 0 mojg corke.

Doktor Selmer pokiwal gtowa i popatrzyt na pania Ha-skins, wciaS czekajaca -

zszokowana, ale cierpliwg - przy fontannie. Popatrzyt przez chwil¢ na trwajaca tutaj krzataning.
Spojrzat na kolejng ofiare zarazy: bladego, drSacego cztowieka, wwoSonego wiasnie do $rodka na
szpitalnym wozku.

- Jasne. W catej tej historii chodzi o twoja corke, jej
- wskazal na panig Haskins - meSa, czyjego$ syna, mojego wujka. KaSdy do kogo$ naleSy,
Leonardzie. Wiesz, jestem rozczarowany. Ludzie krytykowali cie, ale ja nigdy nie przypuszczatem,

Se jeste$ aS takim lekarzem.

Leonard Petrie podrapat si¢ po szyi. Czul, Se za chwile rozboli go gtowa. Doktor Selmer
przypatrywat mu si¢ w milczeniu, czekajac, aS podejmie decyzje. Wreszcie Petrie westchnat:

- W porzadku, Anton, wygrates. Gdzie mieszka Firenza?

- Niedaleko uniwersytetu, przy Potudniowo-Zachodniej 48 Ulicy. Numer zapisany jest tutaj.
Doktor Petrie odebral od niego wygnieciong karteczke 1 schowat do kieszeni.

- Zaraz po spotkaniu z nim wrocg tutaj - powiedziat.

- Potem musze zajac¢ si¢ Prickles, rozumiesz?
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Doktor Selmer pokiwatl gtowa i potoSyt dton na jego ramieniu.

- Nie zapomng tego, Leonardzie. Przyci$nij tylko tego drania do muru. Gdy wrécisz, porozmawiamy.
Doktor Petrie mial wlasnie wyjs¢ ze szpitala, gdy napotkat wzrokiem panig Haskins.

- Anton - powiedziat do przyjaciela - ona ciagle nie wierzy w $mieré meSa. Zréb co$ z tym, na
mitos¢ boska, bo kobieta pozostanie przy tej fontannie przez catg noc.

Doktor Selmer pokiwat glowa. Wowczas doktor Petrie ruszyt szybszym krokiem i1 przeszedlszy przez
wahadtowe drzwi, wkrotce znalazt si¢ na zewnatrz, wsrdd parnej, wilgotnej, goracej nocy. Szpitalny
zegar wskazywal pierwsza trzydziesci.

Znalazlszy si¢ przy samochodzie, doktor Petrie rzucil marynarke na tylne siedzenie, po czym szybko
wsunat si¢ do samochodu 1 uruchomiwszy go, z piskiem opon ruszyt w kierunku potudniowym.

Jadac, probowat odpedzac¢ od siebie wszelkie mysli o Pri-ckles. Byt teraz odpowiedzialny za
dziesiatki tysigey innych uroczych dziewczynek zamieszkujacych to miasto - to bylo teraz waSniejsze,
niezaleSnie od tego, jak bardzo kochat

swoja corke, niezaleSnie od tego, jak bardzo przeSytby jej utrate.

Rozdziat 2

Ivor Glantz nerwowo dreptat po salonie swojego nowojorskiego apartamentu.

Wreszcie podszedt do barku, gwattownie otworzyt karatke zawierajaca dobrg whisky 1 nalat sobie
sporg porcje do szklanki. Przetykat alkohol jak lekarstwo, po kaSdym tyku wykrzywiajac si¢. Whisky
byta dobrym lekarstwem, uspokajata go.

Wreszcie wypiwszy do dna, spokojnie, ostroSnie odstawit szkto na stolik.
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Jego prawnik, Manny Friedman, stat w milczeniu, obserwujac jego wystep z niesmakiem, ktory
jednak starannie ukrywat.

- Ivor - powiedzial natarczywym, nosowym glosem. - Ivor, zabijesz sig.

Ivor Glantz popatrzyt na niego w milczeniu. Podszedt do okna, wysokiego od podiogi do sufitu, i
rozsunagt potprzezroczyste zastony z drogiego materiatu.

Tego szarego 1 deszczowego wtorku, szesnascie pigter poniSej, ruch samochodowy o godzinie
szesnastej byt jak zwykle poteSny, 1 Aleja petna byta gtownie Soéttych takséwek 1 ludzi §pieszacych
chodnikami nie wiadomo dokad. Po chwili Ivor Glantz odwroécit si¢ do swojego prawnika. Na jego



twarzy wypisane bylo rozdraSnienie i z trudem ukrywana pogarda.
- Ty przyghupie - syknat. - Ty pierdolony, §mierdzacy, potSydowski przygtupie.

Manny Friedman nerwowo zmarszczyt czoto. W dtoniach, niczym tarcze obronng, $ciskal przed sobg
aktowke.

- Ivor - powiedziat niepewnym glosem. - To sprawa techniki prawnicze;.

- Techniki? - warknal Glantz. - Powiesz tawie przysiggtych, jakim oto jestem nieokrzesanym tyranem
1 gnojem, 1 to ma si¢ nazywac technikg?

Manny Friedman oblizat usta.

- Ivor, juS ci to wyjasnitem. Wyjasnitem ci, Se musimy przyznaé, iS w przesztosci popehnites bledy,
po to, by obrona nie zdotala zagtebi¢ sie w nich jako pierwsza i zrobi¢ z tego uSytek! Musimy
przekonaé tawe, Se jeste$ autentycznym cztowiekiem, ktéremu zdarzaja sie bledy, i ktory teraz zostat
mimo wszystko Zle osagdzony. To nam da przewage!

Ivor Glantz opadt cieSko na jeden z wielkich biatych foteli.

- Oczywiscie - powiedzial sarkastycznie. - Wspaniale to wymyslites. JuS teraz uwaSaja mnie za
skrzySowanie Kaliguli z Adolfem Hitlerem. Zle mnie osagdzono? No 1 co, co mi to da? Co to ma, do
diabta, znaczy¢?
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- Ivor, postuchaj mnie...

- Nie bede cie stuchat! - krzyknat Glantz. - JuS dosyé sie nastuchatem twoich glupich rad! Tomo j a
sprawa sadowa 1 poprowadzimy ja w taki sposob, w jaki ja sobie Syczg. Co to znaczy, Se ten
pieprzony fifiski bekart Syt dotad nieskazitelnie jak Swigtoszek? Czy to daje mu prawo do kradzieSy
efektow moich wieloletnich badan? Cholera, to nie moja wina, Se ten facet jest prawiczkiem! To moj

pieprzony patent 1 ten gnoj naruszyt go! Pogwalcil moje prawa. To wszystko, co mnie interesuje w tej
sprawie.

Manny Friedman z trudem przetknat §ling. Usiadt, wciaS przyciskajac do siebie aktowke.

- Ivor - powiedzial. - ChociaS przez chwile, chociaS przez sekundg, postuchaj mnie. Ivor Glantz
westchnat.

- Co mam, twoim zdaniem, zrobi¢? Wyznac, Se jestem homoseksualista, Seby przysiegli nie
pomysleli, Se utrzymuje kazirodcze stosunki z corka? - Przerwat

na chwile, obserwujac Manny'ego. - Manny, przestan by¢ taki nerwowy! No, teraz cos powiedz.



- Wszystko jest kwestig wiarygodno$ci - odpart. - Jeste§ naukowcem, cholernie dobrym naukowcem,
ale masz diabelnie zagmatwang przesztosc¢.

- Dlatego, §§ nie zgadzatem si¢ z tymi wymoczkami z Princeton? Albo dlatego, Se powiedziatem
DuPontsom, Seby pieprzyli si¢ z psami? Czy to jest ta twoja zagmatwana przeszios¢?

Friedman skrzywit si¢ z niechecia.

- Dla sedziéw, Ivor, tak - odparl. - Probujemy im udowodnié, Se oto state$ si¢ zwyczajnym,
uczciwym Amerykaninem, o szczegélnym talencie w dziedzinie bakteriologii, i Se mimo twoje;
zagmatwane] przesztosci, fakt, Se tutaj bedziesz mieszkatl 1 pracowal, wyjdzie Ameryce tylko na

dobre. Oto dokonales wielkiego odkrycia, doszedles do tego, w jaki sposob moSna krzySowaé
bakterie z promienia-60

mi radioaktywnymi - najwigksze odkrycie catego twojego Sycia, odkrycie o epokowym znaczeniu, i
co si¢ dzieje? Jaki§ hochsztapler z zagranicy oglasza, Se to jego dzielo, publicznie nazywa ci¢
oszustem!

Ivor zmgczonym ruchem przetart pig§ciami oczy.

- Manny - powiedzial, z trudem zachowujac spokdj.

- Nie jestem Sadnym zwyczajnym i uczciwym Amerykaninem. Jestem najlepiej optacanym,
najstynniejszym i najlepszym bakteriologiem na catlym tym pieprzonym kontynencie! Manny, rozejrzy;

si¢ dookota. Czy w takim miejscu, w takim mieszkaniu mégtby Sy¢ two] zwyczajny 1 uczciwy
Amerykanin? Zstap wreszcie na ziemie i nie udawaj, Se mieszkasz na KsigSycu.

Manny wzruszyt ramionami.

- Patrzysz na cala sprawe ze ztego punktu, Ivor. Nie zaleSy nam, aby cztonkowie tawy przysiggtych
uznali ci¢ za plutokrate, ktory swoja wiedzg 1 talent medyczny wykorzystuje tylko po to, Seby jak
najwiecej zarabiac.

- To j a dokonatem tego odkrycia! - krzyknat Glantz.

- Dlaczego wigc nie miatbym na tym skorzysta¢ finansowo?

Manny rozpaczliwie zatamat rece.

- Nie ma Sadnego powodu, Ivor, Sadnego! Ale w tawach przysiegtych nie zasiadaja zwykle ludzie
odnoszacy si¢ z sympatia do facetow, ktorzy za cel Sycia uwaSaja zdobycie jak najwigkszych
pienigdzy! Sedziowie przysiegli nie lubig ludzi z pekatymi portfelami.

Ivor Glantz niecierpliwie potrzasnat gtowa.

- Géwno prawda, Manny.



- Nie masz racji, Ivor, zapewniam cie. W tej chwili sprawa zmierza w takim kierunku, Se sedziowie
z wieksza sympatia patrze¢ beda na Forwarda niS na ciebie. Forward to dumny, oddany pracy
meSczyzna, ktory wyszedt z nizin spotecznych i zrobit wielka kariere. Piat si¢ ku gorze dzigki
licznym, drobnym odkryciom i sukcesom w farmakologii 1 ba-61

kteriologii. Nie zrobil nic tak spektakularnego jak ty, Ivor, jego osiggnigcia sg jednak trwale,
niepodwaSalne. JeSeli chcesz wygraé z takim facetem, musisz zlez¢ na ziemi¢ ze swojego worka z
pieniedzmi i przybraé postawe biednego, lecz genialnego Thomasa Edisona. Musisz sprawié, iS
sedziowie przysiegli uwierza, Se Forward ograbit z genialnej mysli prostego, cigSko pracujacego
Amerykanina.

Ivor, w sprawie o przywlaszczenie patentu musisz nie tylko udowodnic, Se jeste$ pokrzywdzony, ale
jeszcze wywrze¢ na sedziach wraSenie, Se naprawde zastugujesz na pozytywny dla ciebie wyrok.

- Zaczynam dochodzi¢ do wniosku, Se nie zastuguje na Sadne wspdlczucie ze strony tej sedziowskiej
bandy - westchnat Glantz. - O co ja wtasciwie walcze? Po co mi to?

Manny otworzyt aktowke 1 zaczat grzeba¢ wsrdd zielonych 1 niebieskich kartek papieru.

- Wiesz dobrze, po co - powiedziat spokojnie. - Jesli wygrasz, bedziesz o wiele bogatszy, niS jestes
teraz. Bedziesz multimilionerem.

Ivor Glantz w milczeniu obserwowal, jak jego adwokat przerzuca karty jakich§ prawniczych
dokumentow. Patrzyt na niego z niesmakiem. Nigdy nie lubit

prawnikow, a jego uczucie w tej chwili potegowal fakt, iS doskonale wiedzial, Se musi postuchaé
rad Manny'ego, Se je$li zacznie postepowaé po swojemu, najprawdopodobniej wiele straci. Z
wewnetrzne] kieszeni swojej doskonale skrojonej, drogiej marynarki, wyciggnal cygaro 1 przyciat
jego koniec ztotym noSykiem. Zapalil cygaro i powoli zaczal wydycha¢ z phic mate chmurki
btekitnego dymu.

Glantz nie byt przystojny i juS na pierwszy rzut oka nie sprawiat wraSenia przyjaznego, spokojnego
cztowieka. Byl prawie tysy; jedynie z tylu glowy pozostaly mu jeszcze starannie utrzymane i
pielegnowane resztki czarnych wiosow.

Twarz mial poorang zmarszczkami, a jasne oczy wpatrywaty si¢ w ludzi spojrzeniem rownie ostrym i
nieprzyjemnym jak jego ciety jezyk.
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W milczeniu palil cygaro i bebnit palcami w oparcie fotela. Dotad nie miat nawet czasu, Seby sie
przyzwyczai€, przywykna¢ do swojego nowego mieszkania - jednego z trzydziestu superluksusowych
apartamentow - w Concorde Tower. A zamierzat

spedzi¢ ten miesigc, urzadzajac si¢ tutaj, przewieszajac obrazy, przestawiajac meble i porzadkujac
pokazng bibliotekg. Jego pasierbica, Esmeralda, mieszkajaca tutaj razem z nim, urzadzita juS jako
tako sypialnie 1 salon, Glantz byt jednak przekonany, Se do wszystkiego rnusi przytloSy¢ swoja reke.



A caty batagan wyniknal z winy Siergieja Forwarda. Kiedy Ivor Glantz powrocit
przed sze$cioma tygodniami z podroSy po Ameryce Potudniowej i Srodkowej, ktora objeSdSat z

cyklem wyktadow, omawiajagc w najwiekszych uniwersytetach najnowsze proponowane przez siebie
techniki badan bakteriologicznych, byt bardzo zmeczony i1 pragnat jedynie odpoczynku. A tymczasem

przypadkowo siggnat po egzemplarz

"Scientific American" 1 znalazt w nim dtugi 1 bogato ilustrowany artykut

Siergieja Forwarda o tym, jak to on, wielki finski naukowiec-bakteriolog odkryt, w jaki sposob
moSna taczyé najroSniejsze bakterie z uranem-235.

Glantz nie miat wyboru; musiat odda¢ sprawe do sadu.

Manny Friedman westchnat, po czym wyciagnat z kieszeni biatg chusteczke 1 glosno wydmuchat nos.
- Jutro - zaczat mowi¢ - bedziemy udowadnia¢, Se jestes dwustuprocentowym, cieSko pracujacym
Amerykaninem. Podkreslimy, ile wysitku kosztowato ci¢ dotarcie w pracy naukowej do punktu, w
ktorym znajdujesz si¢ teraz. Opowiemy troche o twoim prywatnym Syciu...

Ivor Glantz wlepit w niego oczy rozszerzone ze zdziwienia.

- Prywatnym Syciu? - zawotat. - Prywatnym? Co masz na mysli?

- Twoi rodzice cieSko pracowali na utrzymanie rodziny, prawda? To jest Sycie prywatne.

- M¢j ojciec, jak ci dobrze wiadomo, byt prezesem 63

Glantz and Howell Banking Trust. To nie to samo, co rodzinny sklepik, w ktorym cigSko haruje sie
od rana do p6Znego wieczora.

Manny przybrat filozoficzny wyraz twarzy.

- C6S, pewnie rzeczywiscie nie. Ale nie zaszkodzi nam, jeSeli przedstawimy to sadowi wiasnie w
ten sposob. Musimy wmowi¢ sedziom, Se to, co osiagnates, zawdzigczasz wylgcznie sobie 1 swoim
wysitkom, Se dokonates wielkich odkry¢, mimo przeszkdd 1 trudnosci, ktore licznie pojawialy si¢ na
twojej drodze.

Ivor wstat 1 przeszedt przez caly pokoj. Przystanat pod przeciwlegla Sciang.

OstroSnie poprawil wiszacy na §cianie obraz, po czym cofnat si¢ odrobing, aby stwierdzié, czy teraz
na pewno ptotno wisi prosto.

- Manny, tracisz czas. Jutro w sadzie przedstaw absolutng najprawdziwsza prawde.

Powiedz, Se Sergiej Forward jest beztalenciem, ktore uznato, Se moSe osiagna¢ stawe w medycynie,



wykradajagc moj dorobek naukowy. Powiedz im to w taki sposob, Seby wszystko doktadnie
zrozumieli. Powiedz im, Se facet jest takim samym ztodziejem, jak gowniarz, ktory kradnie owoce w
supermarkecie.

Manny znow wytarl nos.

- To sig moSe nie udaé, Ivor. Wickszo$¢ cztonkow tawy przysiggtych to ludzie tak biedni, Se sami,
bez Senady, dokonuja w supermarketach drobnych kradzieSy.

Odezwat si¢ dzwonek u drzwi. Ivor podnidst si¢ 1 otworzyl. Do salonu weszta Esmeralda
obtadowana wielkimi torbami z zakupami. Z jednej z nich wystawaty francuskie buteczki. Delikatnie
pocatowala Ivora w policzek.

- Cze$¢, tatusiu. Cze§¢, Manny. Dzisiaj jemy po francusku. Cielgcina, §wieSa fasola i gorace
pieczywo z czosnkiem.

Wstajac na powitanie Esmeraldy, Manny zrzucit sterte papierow na dywan.
- Obawiam sie, Se nie moge jesé czosnku - powiedzial, czerwieniac sie. - Mam potem zgage.
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Ivor zbliSyt sie do niego i potoSyt mu dton na ramieniu.
- W porzadku, Manny, nie musisz je$¢ czosnku. Po prostu kolacje zjemy bez ciebie.
Esmeralda przeszta do kuchni. ZtoSyta na stole wszystkie zakupy i powrocita do salonu.

- PrzecieS mogltby zostaé, jeSeli chce. Nakupowatam tyle, Se wystarczy i dla trzech osob.
Ivor, wciaS palac cygaro, potrzasnat gtowa.

- Mam na dzisiaj dosy¢ prawnikow. Zamierzam spedzi¢ ten wieczOr w mitym, spokojnym
towarzystwie mojej ukochanej corki.

- W porzadku - powiedzial Manny. - Jestem dzisiaj umowiony z mojg siostra.
Zapewniam was, Se doskonale gotuje.

- Wspaniale wiec. Es, czy chcesz si¢ czego$ napi¢? Zaraz przyrzadze ci drinka, tylko poSegnam
Manny'ego.

- Brandy z woda sodowa! - zawotata Esmeralda, ktora zdaSyta juS zniknaé w jednej z sypialn. -
Tymczasem przebiore si¢ w cos mniej kregpujacego. Do zobaczenia, Manny. Mam nadzieje, Se

nast¢pnym razem zostaniesz u nas na kolacji.

Ivor odprowadzit Manny'ego do drzwi.



- Jeszeze jedno - powiedzial Manny, przytrzymujac Ivora za rekaw. - Kiedy znajdziemy si¢ jutro w
sadzie, chee, Seby$ pamietat, Se nie wolno ci okazywaé ani goryczy, ani Sadzy rewanSu. Masz byé
spokojny, dostojny, wyniosty. Musi wrgcz emanowac z ciebie taka postawa: Forward popetnit btad,

chcesz mu jednak wybaczy¢ i o wszystkim zapomnie¢. Pod warunkiem, Se przed sadem przyzna sig
do popetnionego btedu. JeSeli bedziesz si¢ zachowywat inaczej, sedziowie przysiegli po prostu
poczuja do ciebie antypatie, co moSe sie zle skofczyé. Postuchasz mnie, zrobisz to dla mnie.

Ivor wpatrywat si¢ w niego ming pokerzysty.

- Prosze¢ ci¢ - powiedziat Manny.

65

Ivor skinagt gtowa.

- W porzadku. Bede jutro stodki i taskawy dla catego $wiata. Czy mam rownieS

zatoSyé skrzydta i aureole wokot glowy?

Manny potrzasnat przeczaco gtowa

- Wystarczy staly, delikatny usmiech na twarzy.

- W porzadku.

JuS bez stowa Manny obrocit sie na pigcie i ruszyt w kierunku windy. Ivor, zamyslony, zaniknat
drzwi 1 powrocit do salonu, gdzie zajat si¢ przyrzadzaniem napojow: kolejnej porcji szkockiej dla
siebie oraz brandy z woda sodowa dla Esmeraldy. Z cigSkim westchnieniem opadt na fotel,
zastanawiajqc sig, czy wszyscy meSczyzni w wieku pigcdziesigeiu dwoch lat czujg si¢ tak zmeezeni i
zuSyci jak on.

Do salonu powrdcita Esmeralda, ubrana w dtugi, turkusowy, jedwabny negliS, z szerokim
kotierzykiem, plisowanymi rekawami 1 calg masg koronek. Esmeralda byta wysoka dziewczyng o
slicznej twarzy 1 jasnej karnacji. Miata przenikliwe bragzowe oczy, takie, jakie bardzo podobaja si¢
artystom. Jej wlosy byly dlugie, krecone 1 bardzo czarne. Wokot gtlowy Esmeraldy owinigta byta
cienka turkusowa opaska.

Kiedy przeszta wzdtuS okna, pertowe $wiatto popotudnia przeswietlito jedwabny negliS, ukazujac
ojczymowi wspaniate ksztatty dziewczyny: ostro sterczace piersi 1 ptaski brzuch.

- Zty dzien w Black Rock? - zapytata, podniostszy szklanke z Hrinkiem. Powoli zaczeta go saczyC.
Ivor wzruszyt ramionami.

- Sady wymyslono dla prawnikow, a nie dla ludzi. To juS piaty dzief i nie posunatem si¢ ani o krok
do przodu.

Esmeralda usiadta w turkusowej szacie naprzeciwko ojczyma.



- Nie przejmuyj si¢, wszystko bedzie dobrze. Zobaczysz. Ivor przetknat porcje szkockiej.

- Oto, dlaczego ci¢ kocham. Zawsze jestes taka optymistka...
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Nastapita chwila ciszy, aS wreszcie Esmeralda popatrzyta na ojczyma przez szkto swojej szklanki.
- Co ci si¢ bardziej podoba? - zapytata. - M6j optymizm czy moje ciato?

Ivor odchrzaknat, zdziwiony tym pytaniem.

- Mysle, Se wszystko po trochu. W ostatnich dniach chyba bardziej to pierwsze.

- A wigc uwaSasz, Se sam optymizm nie wystarcza w Syciu.

- Nie chee cie do niczego zmuszaé. Nie chee, Sebys kiedykolwiek czuta sie zobowiazana...
USmiechneta si¢ do niego zimno 1 wyniosle.

- $adnemu meSczyznie si¢ to nie udato i nie uda. Wiesz o tym.

- Mam nadzieje - odpart Ivor, krzySujac nogi. - Ale chyba rozumiesz, o co mi chodzi. Ta galeria, to
miejsce - wykonal szeroki gest reka - nie chee, Sebys uwaSata, Se musisz mi sie odwdzieczac.

Esmeralda nie podniosta wzroku. Obracata na palcu ztoty pier§cionek z krwawnikiem.

- Jestem ci wdzigezna - powiedziata. - Nigdy nie zgasisz we mnie tego uczucia. A galeria... dzisiaj
rozmyslatam o tym, przecieS ona istnieje dzigki tobie, jest taka doskonata. Jeste§ wspaniatym
cztowiekiem, papo. Naprawdg¢ tak uwaSam.

Skrzywit sie.
- Twoja matka tak nie uwaSata.

Esmeralda wstata i przeszta kilka krokow przez salon. Za nig sungt turkusowy welon z leciutkiego
jedwabiu. Na palcach n6g miata kilka malutkich ztotych pierscieni; Ivor uwaSatl t¢ biSuteri¢ za
niestychanie zmystow3.

- Czy nie uwaSasz, Se to mieszkanie jest ponure? - zapytata.

Ivor rozejrzatl sig¢. W salonie dominowat kolor kremowy 1 zielony. Na dwoch $cianach wisiaty
barwne obrazy abs-67

trakcjonistow. Meble wykonane byty z drewna klonowego. Byto tu teS kilka duSych luster.

- Musi by¢ ponure - powiedzial. - Kiedy placisz 185 tysigcy dolarow rocznie za siedem pokojow i
dodatkowo jeszcze tysigc sto co miesigc, mieszkanie musi sprawia¢ ponure wraSenie.



Esmeralda podeszta i popatrzyta na niego z bliska. Po chwili uklekta przy jego fotelu. W jednej rece
trzymata szklaneczke z brandy, drugg delikatnie pociggneta Ivora za nogawke od spodni. Spojrzat je;
w twarz, pustym wzrokiem, szukajac jakich§ sladow emocji na twarzy pasierbicy.

- Chce ci podzigkowac - szepneta.

- Nie musisz.

- Ale chcg.

Ujela go za reke 1 wstala.

- Chodz - powiedziata. Pociagneta go za soba.

Ivor przez chwilg zastanawiat si¢, po czym odstawit szklanke 1 bez stowa ruszyt
za Esmeralda. Przez gruby, kosztowny dywan przeszli do gtownej sypialni.

Posadzita go na szerokim 16Sku, przykrytym narzuta, i powoli zaczeta go rozbieraé. Rozpoczeta od
butow 1 krétkich, czarnych jedwabnych skarpetek. Sam cheiat rozpia¢ koszule, ale nie pozwolita mu;
zrobita to sama, sprawnie poruszajac palcami o dtugich paznokciach pomalowanych na
ciemnoczerwony kolor.

Wkrétce byt nagi. Jego ciato byto biale 1 pulchne. Wokot piersi miat siwe, krecace si¢ wlosy. Nogi
miat zadziwiajaco chude i proste. LeSat jak diugi: tysy, starzejacy sie, bezczynny, z zamknigtymi
oczyma. Doskonale wiedzial, jak wyglada, ale wiedziat teS, Se zamknawszy oczy, pieszczony przez
Esmeralde, potrafi przenies¢ si¢ w §wiat fantazji, potrafi brac¢ z seksu to, co najlepsze.

Niczym wielka bigkitnozielona ¢ma, Esmeralda wspigta si¢ na niego. Dionig odnalazta jego
sztywniejacy penis 1 wycelowata go pomiedzy szeroko rozwarte uda WtoSyta go
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w siebie, po czym wygodnie usiadla 1 glosno odetchneta, niemal nieludzkim westchnieniem,
odleglym, jakby pochodzacym z zaswiatow, przywodzacym na mysl wielkiego, zadowolonego z
siebie ptaka. Ivor ciggle mial oczy zamknigte 1 milczat.

Czas mijal. Mieszkanie byto ciche, stycha¢ bylo jedynie cichy szelest negliSu Esmeraldy i petne
ekstazy jeki. Dopiero po chwili Esmeralda zaczeta drSec.

Opartszy dtonie o piersi ojczyma, rozpoczeta szalone ujeSdSanie.

LeSeli potem obok siebie bez stowa przez blisko godzine. Ivor pozwolit sobie na drzemke; gdy sie
obudzit, bolata go gtlowa i czul nieprzyjemny smak w ustach.

Usiadt 1 siggnat reka po plaszcz kapielowy.



Esmeralda uniosta si¢ na dtoni 1 powiedziata:
- JesteSmy dziwng parg, prawda?

WeiaS milczac, Ivor podszedt do lustra. Unidst gtowe i przez kilka chwil przygladat si¢ sobie. Potem
popatrzyt na odbicie Esmeraldy. Dziwne, ale w lustrze zdawata mu si¢ o wiele brzydsza. Nie miato
to jednak wplywu na jego ogromna mito$é do niej. Kochatl ja bardziej niS kogokolwiek dotad w
Syciu. Kochat

ja prawie tak mocno, jak swoja prace, o wiele bardziej niS jej matke. Pieprzenie corki po tym, jak
si¢ pieprzyto jej matke, porownywat do kupna pierwszego nowego samochodu, co stanowito

szczesliwy koniec okresu Sycia, w ktérym jezdzito si¢ egzemplarzami kupowanymi z drugiej reki.

Odrobing przygtadzit zmierzwione kedziory z tylu glowy, spryskat twarz woda po goleniu i odwrocit
si¢ do pasierbicy z powaSnym wyrazem twarzy.

- Tak, masz racje. Jestemy dziwna para. Czasami aS nie chce mi sie wierzyé, Se to sie dzieje
naprawde.

- Tak chyba jest na swiecie ze wszystkim, co jest cudowne i pigkne.
Ivor pokiwat glowa.
- Tak, tak wtasnie jest. Ale identycznie jest z rzeczami 69

okropnymi i przeraSajacymi. Kiedy dzieje sie co$ strasznego, trudno jest wowczas uwierzyc, Se to
jawa, a nie sen. Oszukujemy si¢ wtedy, chcac wierzyé, Se to sen, Se za chwile sie obudzimy i
wszystko bedzie inaczej.

Esmeralda rozkosznie przeciggneta sie.

- Tatusku - powiedziata. - Czy na tym Swiecie moSe nam sie przydarzyé co§ okropnego i
przeraSajacego?

Pietro wySej, w mieszkaniu numer 110, niemal w catkowitej ciemnosci, w wielkim wiktoriafskim
fotelu spoczywat wysoki m@Sczyzna w wieku okoto szes¢dziesieciu lat. C1¢Skle zastony zaciggniete
byty na oknach. W salonie byto aS gesto od dymu papierosowego. Twarz meSczyzny byta przystojna,
ale od dawna juS poorana grubymi, starczymi zmarszczkami. Miat pickne, geste, niemalSe biate
wtosy.

Ubrany byt w lekki jasnoniebieski dres, zupelnie nie pasujacy do kogos w jego wieku. W duSej
popielniczce z kosci stoniowej dopalat si¢ kolejny papieros.

Blekitny dymek unosit si¢ aS pod sufit.

MgSczyzna ogladat film. Na stoliku obok niego stat drogi, nowoczesny projektor.



Film wiasnie si¢ skonczyt, jednak szpula z tasma wciagS sie obracata. Na $cianie naprzeciwko
meSczyzny wywieszony byt biaty ekran; co§ zupelnie nie pasujacego do pomieszczenia, w ktorym
dominowaty antyczne meble 1 cenne, stare bibeloty.

MgSczyzna siedziat jak sparaliSowany albo zamarznigty. Jego oczy skupily sie na czyms, co
znajdowato si¢ gdzies bardzo daleko, z cala pewnoscia nie w tym pokoju. Pozwalal, aby papieros

wypalil si¢ do konca; nie zamierzal juS ani razu podnie$¢ go do ust. MgSczyzna nazywat si¢ Herbert
Gaines 1 byt kiedys$ bardzo stawnym aktorem.

Ktos, kto obejrzal Romantykoéw albo Incydent w Yicksbur-gu z cata pewno$cia zapamigtat na cate
Sycie jego twarz. No, przynajmniej jej gladszg 1 mtodsza wersj¢ - otwarta, jasng twarz mtodego
cztowieka, ktory wzbudza zaufanie. Herbert 70

Gaines obejrzat wlasnie te twarz i te dwa filmy po raz - by¢ moSe - tysigczny.

Nie sprawiato mu to bélu, cho¢ trzeba przyzna¢, Se nie wptywato teS na niego korzystnie.

Otworzyty si¢ drzwi od sypialni i starego aktora spoczywajacego w fotelu oswietlita kwadratowa
smuga §wiatta. Do ¢ salonu wszedl mtody meSczyzna. Miat

jakies dwadziescia dwa lata, dgiAnsowe krotkie spodenki 1 bose stopy. Na piersiach wytatuowane
miat dwa orly. Na gtowe wtoSyl Sotty recznik; wtasnie suszyt wlosy po kapieli.

Mtodzieniec popatrzyt na pusty ekran 1 odezwat sie:
- Skonczyltes$ na dzisiaj z nostalgia, czy jeszcze nie?
Herbert Gaines nie odpowiedziat, ale wyraz jego twarzy odrobing si¢ zmienit.

Odsungt mysli od wspomnien si¢gajacych 1936 roku i skupit wzrok na mtodym cztowieku, ktory
zaktocit jego rozmys$lania, na Nicholasie, swoim kochanku.

Mtodzieniec zatrzymal si¢ pomiedzy Gainesem a pustym bialym ekranem. Strumien $wiatla,
dobiegajacy z sypialni, oswietlat jego spodenki 1 ksztaltne, gltadkie nogi. Herbert Gaines zamknat
0czy.

- Nie wiem, po co ci to - kontynuowat Nicholas. - Czy przydarzylo ci si¢ dzisiaj co$ nieprzyjemnego?
Gaines otworzyl oczy. Wyciagnat reke 1 wylaczyt projektor.

- Jeste$ nadwraSliwy - mowit Nicholas. - PrzecieS mamy by¢ ze soba, cieszyé sie soba, kochaé sie,
tak przynajmniej mowites, kiedy to si¢ zaczynato. A tymczasem ostatnio najczesciej si¢ ktocimy, a ty
potem siadasz przed ekranem 1 wcigS

ogladasz te swoje stare, okropne filmy.

Gaines poruszyt ustami, jakby chcial co$ powiedzie¢. WciaS jednak milczat.



- Czasami - wcigS méwil Nicholas - odnosze wraSenie, Se tego wtasnie chcesz, ciaghych kiotni,
awantur, nawet bijatyk pomiedzy nami. Herbercie, to nie ma sensu, ja taki nie jestem, to mi
kompletnie nie odpowiada. Cholera jasna, tak jestem skonstruowany, Se to mnie nudzi 1 meczy.
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Herbert Gaines stuchat w milczeniu. W pewnej chwili podniost ze stolika paczke papierosow.
Obserwujac Nicho-lasa, zapalit jednego.

- Skoro mecza cie klotnie ze mna, Nick - odezwal sie wreszcie - meczy cig rownieS moja mitosé.

Nicholas $ciggnal recznik z glowy 1 rzucit go na podtoge. Herbert Gaines znow zamilkl 1 w ciszy
palit papierosa. Nicholas tymczasem zaczal nerwowo spacerowac¢ z jednego konca pokoju do
drugiego. Po dtugiej chwili zatrzymat si¢ wreszcie przed fotelem Gainesa - spiety, rozdraSniony.

- Chyba niczego nie rozumiesz, czlowieku. JesteS zbyt zajety swoja nostalgia 1 tymi glupimi
wspomnieniami sprzed czterdziestu lat. Ciggle rozmyslasz o sobie.

Dlaczego dla odmiany nie rozejrzysz si¢ dookota? Odsun te zastony z okien 1 zdaj sobie sprawe,
ktory mamy rok! Chryste, Herbercie, mnie nawet nie byto na $wiecie, kiedy ty nakrecites te swoje
cholerne filmy.

Herbert Gaines uniost wzrok.

- A jednak bytes - powiedzial gardlowym gltosem. Nicholas chciat powiedzie¢ cos jeszcze, ale nagle
zamilkl, zupetnie zaskoczony.

- Nie rozumiem ci¢ - wyjakat.
- Byte$ wowczas na §wiecie, powiedziatem przecieS wyraznie. Czy nie widziates swojej twarzy?
- Mojej twarzy? Nie...

Herbert Gaines odtoSyt papierosa i cieSko podniost si¢ z fotela. Nicholas patrzyt niepewnie, jak
podchodzi do potki z ksigSkami 1 wyciagga duSy, opasty tom

"Rocznika Filmowego" z roku 1938. Stary cztowiek potoSyt ksiaSke na biurku i otworzyt ja. Po
chwili kiwnat reka na Nicholasa.

- Popatrz - powiedziat, wskazujac bladym, eleganckim palcem duSa czarno-biata fotografie. - Kogo
ci to przypomina?

Nicholas tylko na moment rzucit okiem na fotografie.
- To jestes ty. PrzecieS zdjecie jest podpisane - po-72

wiedziat. Zaczal czyta¢: "Herbert Gaines w roli mtodego kapitana Dashfoota, w filmie Incydent w



Yicksburgu.

- Kretyn - mruknat Herbert Gaines. Scisnat Nicholasa za szyje i skierowat jego twarz ku duSemu
wiktorianskiemu lustru, wiszgcemu na $cianie przed budynkiem.

Druga reka podniost ksiaSke i przytrzymat ja obok twarzy Nicholasa.

- UwaSaj! - krzyknat Nicholas. Po chwili wystekat: - Hmm, chyba istnieje pomiedzy nami jakies
drobne podobienstwo. Ale blizniakami nigdy bysmy nie byli.

Mamy zbyt mato cech wspdlnych.
Herbert Gaines puscit go i odtoSyt ksigSke na biurko.

- Tak sadzisz? A teraz postuchaj. Kiedy yjrzalem ci¢ po raz pierwszy, poczutem si¢ dziwnie, jak
nigdy przedtem. Poczatkowo nie potrafitem zrozumie¢ tego uczucia. Gapitem si¢ na ciebie, gapitem i
nie miatem pojecia, dlaczego to robie.

I w pewnej chwili zobaczytem swoje odbicie w szybie jakiejs wystawy sklepowe;j.

JuS wiedziatem. Ujrzalem w tobie swoja twarz. Zrozumialem, dlaczego tak bacznie ci sie
przygladatem. Dlatego, bo ty, Nicholasie, jestes moim sobowtorem z czasow, kiedy wystepowatem
na ekranach.

Nicholas miat niepewng ming.

- Chyba nie dlatego mnie tak bardzo lubisz co? To znaczy, chcialem powiedzie¢, Se nie jest to jedyny
powad, co?

Herbert Gaines powoli powrodcit do swojego fotela 1 usiadt. Znéw popatrzyl na Nicholasa glebokim,
przenikliwym wzrokiem, 1 odezwat si¢ grobowym, gtuchym gltosem:

- Nicholasie, kocham cie.

Nicholas przez chwile drapat si¢ po szyi.

- Wiem, Herbercie, ale...

- Ale co? Kocham cie i to wszystko. Nie ma miejsca na Sadne ale.
Nicholas opuscit wzrok.

- Tak, tak, oczywiscie. Jednak zastanawiam sie, czy kochasz mnie dlatego, Se to jestem ja, czy
dlatego, Se...
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- Bo co?

- Bo widzisz siebie we mnie. Czy kochasz mnie, czy siebie sprzed czterdziestu tat?

Zapadta nieprzyjemna cisza. Przerwal japo dtugiej chwili Herbert Gaines.

- Tak - pokiwal glowa. - Masz racje, ja kochani siebie. Ty jeste$s dla mnie personifikacja kogos$, kim
kiedy$ bytem 1 kim mogtbym by¢ jeszcze bardzo dtugo, gdyby dano mi takg szanse. Tak, dlatego 1
tylko dlatego ciebie kochani.

Nicholas stat, nie poruszajac sie, przygryzajac wargi. Patrzyt na Herberta, jednak ten nie odpowiadat
mu spojrzeniem, przygladajac si¢ swoim wypielegnowanym dtoniom. Stary aktor palit papierosa.

- Pierdol si¢ - powiedziat Nicholas. Herbert Gaines milczat.

- UwaSasz, Se tak jest w porzadku? - zawotat Nicholas. W jego oczach zabtyszczaly 1zy. - UwaSasz,
Se wszystko jest w porzadku, Se ja moge ot tak, po prostu, z tym Syé? Za kogo mnie, kurwa,
uwaSasz? Za jakiego$ osta z tych swoich starych, ghupich filmidet? Pierdol sie, Herbercie!

Gaines wzruszyt ramionami.

- Uspokdj sig, drogi chlopcze - powiedziat. Nicholas otart oczy dtonig.

- I to wszystko, co masz do powiedzenia? Pieprz si¢, stary. Caltymi dniami gapisz si¢ na te swoje
filmy 1 wzruszasz si¢ niczym podstarzata Shirley Tempie, a kiedy moéwi¢ ci prawde, co o tobie
mysle, potrafisz tylko tyle mi powiedzie¢? Wiesz co, stary, pakuje¢ si¢ 1 odchodze, natychmiast.

- Pakujesz sie? - zdziwit sie Gaines. - Po co? Nicholas zbliSyt si¢ do niego, pochylit sie i syknat mu
do ucha:

- PoniewaS cie opuszczam, moj ty pieprzony kochanku, opuszczam cie na zawsze i nieodwolalnie,
oto, po co si¢ pakuje.
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Herbert chwycit go za ramie i §cisnat mocno. Przez chwilg jakby szukat stow, aS
wreszcie warknat:

- JeSeli tylko sprobujesz, gowniarzu, skrece ci kark. Nicholas wyrwat sie z uscisku.

- MoSe bytes sitaczem w 1936, ale teraz nie dasz mi rady, czy zdajesz sobie z tego sprawe,
Herbercie?

Odwrocit si¢ na piecie 1 ruszyt w kierunku sypialni. Herbert Gaines, ze ztoScig wypisang na twarzy,
podnidst si¢ z fotela 1 ruszyt za nim. Schwycil Nicholasa jeszcze w drzwiach 1 wykrecit mu reke.
Nicholas z trudem, ale znéw si¢ uwolnit.



- Herbercie, to nie ma, kurwa, sensu!
- Nie, Nicholasie, chyba nie chcesz naprawde tego zrobic!

- A co mam zrobi¢? Zosta¢ tutaj 1 wiecznie wystuchiwaé o twoich wspaniatych mtodzienczych latach
i 0 tym, jaki jestem wspaniaty, poniewa$ jestem troche podobny do twojego wizerunku z tych dwoch
starych, poSotktych fotografii, ktorymi dysponujesz? Jezu Chryste, Herbercie, nie wiem, co jest
nudniejsze, ty, czy te twoje ghupie, stare fil-midta drugiej kategorii.

Herbert z catej sity uderzyt go dlonia w twarz. Nicholas wytrzeszczyt na niego oczy, bardziej z
zaskoczenia niS z powodu bolu, ktory mu sprawit. Uniost reke 1 przez chwile rozcierat miejsce, w

ktore zostal uderzony.

I nagle, bez stowa czy gestu ostrzeSenia, z calej sity uderzyt starego cztowieka piescia w Sotadek.
Herbert jeknat i opart si¢ plecami o framugg. Nicholas znow go uderzyl, tym razem otwartg dtonig, i
Herbert padt na podtoge. Z nosa ciekta mu krew.

Nie krzyczat jednak, nie jeczal, nie uczynit Sadnego obronnego gestu. A Nicholas tymczasem zaczat
go kopac¢: miarowo, systematycznie, bezlito$nie, w milczeniu, z zimng krwia. Na dywanie pojawiato
si¢ coraz wigcej krwi, a twarz Herberta po kilkunastu kopniakach byta juS cata czerwona.
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Wreszcie Nicholas opanowat sig¢, przestal. Spojrzat na cialo starego czlowieka, po czym
przeszedtszy nad nim, niepewnym krokiem skierowat si¢ do sypialni. Padt

na 16Sko i zwinawszy sie w kiebek, tkat i ptakat bezsilnie.

Po kilku minutach zdal sobie sprawg, Se Herbert, zakrwawiony i w podartym dresie, stoi przy jego
t6Sku. Stary wyciagnat dton 1 dotknat jego gotego ramienia. Nicholas natychmiast uspokoit sie.

- Nick - wyszeptal Herbert Gaines. - Nicky. Nicholas odwrocit si¢ tylem do niego.
- Nicky, postuchaj mnie - kontynuowatl Gaines. Nicholas potrzasnat gtowa.
- Nicky, jeszcze niewystarczajgco mnie ukarates.

Nicholas tym razem odwrdécit si¢ ku niemu 1 podnidst gtowe. Przystojna, pokryta zmarszczkami twarz
jego kochanka byta opuchnig¢ta 1 czerwona od krwi.

- Niewystarczajaco? - zapytal z niedowierzaniem. Herbert Gaines, byty gwiazdor filmowy, padt na
kolana.

- Zgrzeszytem przeciwko sobie - powiedzial chrapliwym glosem. - Zestarzalem sig¢, jestem
obrzydliwy. Musisz mnie ukarac.

Nicholas usiadt. Chwycit dton Herberta 1 uscisnat ja mocno.



- Herbercie, nie powiniene$ mowi¢ takich rzeczy. Nikt nie moSe zapobiec temu, Se si¢ starzeje. A
poza tym, co to za wiek, szeS¢dziesiat 1at? Gdy doSyjesz dziewigédziesieciu pieciu, wtedy bedziesz
mogl si¢ martwic.

Herbert otart krew z policzka.

- Sze$édziesiat to o wiele wiecej niS dwadziescia, Nick. To moja wina.

Przegratlem swoja mtodos¢. Dwa filmy, zbyt wiele pieniedzy zarobitem, zbyt szybko. Za trzeci film
zaoferowali mi dwadziescia pig¢ tysigcy dolaréw. Bylem najlepszy, u szczytu powodzenia i
odpartem, Se albo sto tysiecy dolcow, albo nic.

-No 1?

- I wiesz, co si¢ stato. Nie dostatem nic. Bytem mtody, 76

gtupi i nie dostalem nic. Skoficzytem sie. Czy nie uwaSasz, Se naleSy mi sie za to kara?
Nicholas ukryl twarz w dtoniach. Czut si¢ zniechecony, zmeczony 1 nie potrafit
znalez¢ stow, ktore ukoityby jego kochanka. Byt kiedys$ studentem malarstwa, byt
marynarzem na statku handlowym, nie zarabiat na Sycie moéwieniem, toteS
wyszukanie w glowie madrych stow nie przychodzito mu tatwo.

- Nicky - powiedzial Herbert Gaines. - Musisz mnie uderzy¢.

Nicholas potrzasnat glowa.

- Nie, Herbercie, nie mogg.

- Musisz! To jedyny sposéb. Moja ghtupia przeszto$¢ musi zosta¢ ukarana.

Nicholas wstat 1 podszedt do obrazu wiszacego na Scianie, przedstawiajgcego chinskiego mandaryna.
Obraz byt stary, a przedstawiona na nim posta¢ sprawiala wraSenie niezwykle madrej, cho¢
tajemniczej. Wpatrujac si¢ w jej nieprzenikniong 1 chtodng twarz, mtodzieniec zastanawiat sie, jak
kiedykolwiek mogli istnie¢ ludzie, ktoérzy potrafili robi¢ takie niesamowite miny, majac do ust
przylepiony usmiech.

- Nicky - znéw odezwal si¢ Herbert Gaines.

- O co chodzi, Herbercie?

- Chee, Seby$ mnie zabit. Nicholas prawie sie roze§miat.

- Nie, Herbercie, nie mogg.



- Policja nigdy si¢ nie dowie. Moglbys utopi¢ mnie w wannie. Wygladatoby to na nieszczgsliwy
wypadek. Tylko dlatego, Se nie potrafi¢ zrobi¢ tego sam. Nie potrafi¢ popelni¢ samobdjstwa. Jestem
katolikiem. To bardzo trudne, chcie¢ umrzec€ 1 jednoczesnie bac si¢ Smierci.

Nicholas odwrocit si¢. Popatrzyt na broczacego krwig przyjaciela 1 zdecydowanie pokrecit gtowa.

- Nie moge ci¢ zabi¢, Herbercie. Jeste$ niezniszczalny. Wystapite§ w filmach, prawda? W dwoch
wspaniatych fil-77

mach. Nie ma znaczenia, czy twoje ciato bedzie Syto, czy nie. Za kaSdym razem, gdy pojawisz si¢ na
ekranie, bedziesz Sywy, nie martwy.

- Nicky - zatkal Herbert. - Musze¢ zosta¢ ukarany.

- Jeste$ ciagle karany - odpart Nicholas cichym gtosem. - KaSdy dzien twojego marnego Sycia jest
dla ciebie karg. Nie potrzebujesz mnie jako wykonawcy tej kary. Twoja kara jest tak ogromna, Se
moSe zakonczyC si¢ jedynie z catg cywilizacja. Kiedy nie bedzie juS filmow 1 kin, wtedy odzyskasz
wolnos¢ od tego, co cie przesladuje.

Herbert pochylit gtowe. Ledwie styszalnym szeptem odezwat sie:

- JeSeli to prawda, Nicky, zaczne si¢ modli¢ do Boga, aby cywilizacja skoficzyta si¢ jeszcze przed
moj3 $mierciy.

Nicholas podszedt i potoSyt dton na ramieniu Herberta.

- Kto wie? Dzisiejszy $wiat jest taki, Se by¢ moSe Bog wystucha twojej prosby wezesniej, niS
myslisz. A teraz idz do tazienki 1 umyj si¢, dobrze?

W mieszkaniu numer 109, po drugiej stronie obszernego holu, Kenneth Garunisch byt jedyng osobg w
Concorde To-wer, ktora zamartwiala si¢ zarazg. Siedzial przy swym zawalonym papierami biurku,
jednoczesnie probujac zawigza¢ krawat, ogladac telewizje 1 rozmawiaé przez telefon ze swoimi
zwigzkowymi prawnikami. Mowit

tubalnym, dono$nym glosem, od ktorego wzicto si¢ jego przezwisko: "BuldoSer".

Byl bardzo zdenerwowany.

- Ta sprawa wynikneta ostatniej nocy, Matty. Jak to sig¢ stato, Se dowiaduje sie o niej dopiero teraz?
- krzyczal. - PrzecieS, cholera, mam prawo o wszystkim wiedzie¢, od samego poczatku, tak czy nie?
Co to znaczy "nadzwyczajna sytuacja"?

Cholera, niewaSne, jak to zwa, géwno mnie to obchodzi!

Przez dwoje otwartych drzwi widziat swa Sone, Gay. Byta w kuchni i wraz z czarna stuSaca, Beth,
przygotowy-78



wata coctaile 1 poczestunek. Pracujac, podspiewywata pod nosem Stmngers in the Night. Beth,
wysoka 1 bardzo chuda, milczata.

- Lepiej, Seby$ mi jednak uwierzyt! - wotat Garunisch do stuchawki. - Mialem telefon od moich
ludzi w tym szpitalu! Zaraza, tak wlasnie o tym mowig. Czarna Smierc!

PotoSyt na chwile dton na mikrofon stuchawki i cieSko westchnat. Byt niskim, poteSnie
zbudowanym meSczyzna, o duSej glowie i stalowoszarej, krotkiej fryzurze. Jego blade oczy
wyraSaty stanowczo$¢ i bezkompromisowo$é. Miat

podwojny podbrédek. Byt uparty i przyzwyczajony do tego, Se stawia na swoim. Byt

przewodniczacym Zwiazku Zawodowego Personelu Szpitali - zwiazku, ktory sam zatoSyt w roku
1934. W jego sktad poczatkowo wchodzili portierzy czterech szpitali z Belleuve, obecnie jednak byt
on poteSna instytucja, z przeszto miliardem dolaréw na koncie bankowym i dwu i p6t milionami
zrzeszonych cztonkow.

- Styszysz mnie dobrze? Zaraza! Nie wiedza jeszcze, jakiego rodzaju, ale wiedza, Se ludzie padaja
jak muchy. Dlaczego wigc tak dtugo o niczym nie wiedziatem?

Gay wsadzita w drzwi gtowe o jasnych, grubo polakiero-wanaych wtosach.

- Co takiego? Ken? Czy co§ mowites? - zapytata. Kenneth odgonit j3 machni¢ciem reka.
- Rozmawiatem z Mattym. Czarna $mier¢ opanowata Miami - odpowiedziat jej jednak.
- Niewiarygodne, prawda?

Gay zamrugala oczami, jakby zastanawiajac si¢, czy powinna uwierzyé meSowi, czy teS nie.
Wreszcie odezwala sig:

- A co to takiego czarna $mier¢? Kenneth zignorowat ja. Prawnik, ktory wciaS byt
na linii, zapytat go, co zamierza zrobi¢ w sprawie Miami.

- A jak ty mySlisz, co zamierzam? Zamierzam stanag¢ w obronie cztonkow mojego zwigzku! Skoro
beda mieli do czynienia z zaraSonymi ludZzmi, sami mogg zachorowac, prawda?
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Prawnik zgodzit si¢ z nim.

- W zwigzku z tym - kontynuowatl Garunisch - gycge; sobie, Seby$ zatelefonowat do departamentu
zdrowia w Miami 1 powiedzial tym waSniakom, Se cztonkowie mojego zwiazku albo otrzymaja
podwojne wynagrodzenie, albo odméwig wykonywania swoich dotychczasowych obowigzkow.

Prawnik na chwile zaniemowitl. Zaraz jednak powiedziat, Se w warunkach, jakie nastapity, taka



akcja zwiazku moSe zostaé uznana za niemoralne wykorzystywanie kryzysowej sytuacji.

- Postuchaj mnie - warkngt Garunisch. - Lap za telefon 1 powiedz tym facetom z Miam, Se jeSeli
cheg, Seby cztonkowie mojego zwiazku nadstawiali karku, naleSy im dobrze zaptaci¢. Nie interesuja
mnie Sadne inne argumenty, Sadne bzdury, styszates? No, to do roboty.

Odrzucit stuchawke na widetki 1 potrzasnat gtowa.
- "Niemoralne wykorzystywanie kryzysowej sytuacji" - powtorzyt z sarkazmem. -

Marnie opfacany kubanski portier ma ryzykowa¢ swoim Syciem i nie oczekiwaé ani centa
podwySki... Co za nonsens. Niemoralne wykorzystywanie jego dupy.

Gay znow staneta w drzwiach.
- Mowites cos, Ken?

Garunisch wstat 1 ruszyt do kuchni, po drodze poprawiajac krawat. Krawat byt w bardzo
krzykliwych barwach, a dominowaty na nim purpurowe kwiaty 1 jasnozielone liscie. Niezwykle drogi
prezent od Gay.

- Czy stalo sie co§ powaSnego, najdroSszy? - zapytala Gay. - Wygladasz na bardzo
zdenerwowanego. Garunisch siggnat po kanapke z wedzonym tososiem.

- To co zwykle - odpart z petnymi ustami, odgryztszy uprzednio poteSny kes kanapki. - Maja jakas
epidemi¢ na Florydzie, co§ w rodzaju hiszpanskiej grypy, 1 spodziewajg sie¢, Se portierzy, technicy 1
kierowcy bedg w takich warunkach stykac si¢ z pacjentami bez dodatkowej zaptaty.

80

- To straszne! - zawotata Gay. Byla niska kobiety o duSych piersiach i wielkich oczach. - A co
bedzie, jak sami si¢ pozaraSaja? Oni albo ich dzieci?

Garunisch rozejrzat si¢ po drogiej, 1$niacej kuchni, utrzymanej w stylu kolonialnym, wyposaSonej w
krzesta i stot nawiazujace do czaséw Dzikiego Zachodu. Byt to jego pierwszy w Syciu luksusowy
dom, urzadzony doktadnie tak, jak on i Gay tego chcieli, wciaS bedacy zroédlem jego satysfakcji.
Kupil 1 urzadzit to mieszkanie mimo wieloletnich uporczywych préb kapitalistow, aby go w koncu
zniszczy¢, aby pozbawic jego 1 jego zwigzek zawodowy prawa do egzystencji.

Byl z siebie dumny.

- Wtasnie - powiedzial, ale my$lami byt jakby gdzie indziej. - Co bedzie, jeSeli pozaraSaja sig
dzieci?

- Beth - odezwatla si¢ Gay - dlaczego jeszcze nie skonczytas satatki z krewetek?

Musimy przecieS jeszcze udekorowaé lody.



- JuS prawie koncze krewetki, pani Garunisch. Za chwile zajme sie lodami.

- Mam nadzieje - mrukneta Gay i odwroécita si¢ do meSa. Na jej twarzy promieniat
peten zadowolenia uSmiech. - Nasze pierwsze party w Concorde Tower -
powiedziata. - CzyS to nie jest ekscytujace?

Kenneth podnidst wzrok. Przez kilka chwil byl myslami wiele mil stad.

- To nadzwyczajne, Gay. Szkoda tylko, Se mam teraz na glowie cala te historie z zaraza. Muszg ci
powiedzie¢, Se bardzo mnie ona martwi.

- Na szczg$cie nie wisi to na mojej glowie - stwierdzita Gay. - Nawet nie wiem, o co tu chodzi.
Garunisch wziat kolejng kanapke 1 tym razem catg wpakowat sobie do ust.

- Zaraza to choroba o charakterze epidemii - powiedzial, mielagc w ustach pieczywo 1 tososia. -
Niesie ze sobg tylko $§mieré. Zjawisko to dos¢ powszechnie wystepo-81

wato w Sredniowieczu. Obecnie jest rzecza mespotykana} Ludzie jednak, zaraSeni choroba, Wc1qS
umierajg. By¢ moSe na F loryd21e rzeczywiscie wystgpita dSuma i sprawa jest Smiertelnie powaSna
Dowiedziatem sie, Se umarto juS trzydziesci albo czterdziesci osob.

Gay Garunisch zaczegta scigga¢ kuchenny fartuszek.

- Trzydziesci albo czterdziesci to nie tak wiele - stwierdzita, szukajac pieprzu. - Niemal w kaSdej
katastrofie lotniczej ginie przecieS o wiele wiecej ludzi.

Garunisch przez chwilg przygladat si¢ jej bardzo uwaSnie. Kochat ja, lecz czasami zastanawiat sie,
dlaczego w pewnych sytuacjach bywa tak Satos$nie tepa.

Syla jedynie Swiatem swoich cocktaili, uroczystych przyje¢ i zupetnie nie rozumiata tego, co dzieje
si¢ wokol niej w troche szerszym swiecie.

- Katastrofy lotnicze - powiedziat cicho, Seby nie wyczuta w jego glosie sarkazmu - nie sa zarazliwe.
Zadzwonit gong u drzwi. Kenneth poszedt otworzy¢.

Otwierajac drzwi, miat juS przylepiony usmiech do twarzy i od razu wylewnie i serdecznie zaczat
wita¢ gosci. Pierwszymi byli panstwo Blaufoot, z mieszkania znajdujgcego si¢ pigtro wySe;.
Ktérego$ dnia spotkali si¢ z Garunischami w windzie 1 Kenneth zaprosit ich na powitalny wieczor.

- Pan Bloofer, prawda? - powiedziat Garunisch do goscia. - Czy zechce si¢ pan czego$ napic?

- Blaufoot - poprawit go przybyly. Byl szczupty 1 niski, mial wielki nos 1 okulary w ztotej oprawie
oraz niebieski garnitur. Pani Blaufoot byla jeszcze mmniejsza od niego. Na party przybyla w



ciemnozielonej sukni, z przerzucong przez ramiona futrzang etola.
Kenneth Garunisch rozesmiat sie.
- Przepraszam pana - powiedziat. - Mam tak stabg pamie¢ do nazwisk.

Po powitaniach 1 okolicznosciowych uprzejmosciach cata czworka umilkta. Goscie 1 gospodarze
niepewnie spogladali po sobie.
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- Mam nadzieje, Se nie przyszli$my zbyt wczesnie - powiedziata pani Blaufoot. -

Prawde¢ mowiac, nie mielismy tutaj zbyt daleko.

Wszyscy roze§miali sig.

- Wspaniale panstwo urzadzili to miejsce - znow odezwala si¢ pani Blaufoot, rozgladajac si¢
dookota. - $adne z mieszkan w tym budynku z pewnos$cia nic wyglada w ten sposob. Tak, tutaj jest,
hm, zupetnie inaczej niS gdziekolwiek indzie;.

- Bo to jest wierna replika - powiedziata Gay Garunisch, zadowolona. - W

najdrobniejszych szczegdtach urzadziliSmy tutaj wszystko tak, jak byto na starych farmach w Trenter's
Bend, w stanie Massachusetts. Nawet wzory na zastonach si¢ zgadzaja.

Z uémiechem na ustach Kenneth Garunisch otoczyt ramieniem swoja Sone.
- Niestety, nie moSemy trzyma¢ tutaj bydta - oznajmit. Towarzystwo rozruszato sig.
Kenneth przyrzadzit drinki 1 wszyscy czworo rozsiedli si¢ wygodnie w salonie.

- Pan dziata w zwigzkach, prawda, panie Garunisch? - zapytat Yictor Blaufoot grzecznie. - O ile si¢
nie myle, to w Zwigzku Zawodowym Personelu Szpitali.

- Tak, doktadnie. - Garunisch pokiwat gtowa. - Nie jest to moSe najwickszy zwiazek w Stanach, ale,
o ile wolno mi wyrazi¢ swojg opini¢, jeden z silniejszych. Dziatamy bardzo ostro 1 zdecydowanie.
Gdy chodzi o obrong intereséw naszych ludzi, panie Bloofer, jesteSmy nieugieci.

Yictor Blaufoot uSmiechngl si¢ niepewnie.

- Jestem tego pewien. Zreszta, wiele juS o panu styszalem. Jesli chodzi o mnie, to pracuje w
diamentach. Gay Garunisch wygladata na zainteresowang.

- W diamentach, powiada pan? A wigc wsrod najlepszych przyjaciot dziewczat? Czy mogtby mi pan
zaoferowac co$ z diamentowej biSuterii po cenie hurtowej?
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Pan Blaufoot patrzyt na nig przez chwile wyraznie zmieszany.

- Salyje, ale nie, pani Garunisch. Ja nie jestem jubilerem, a raczej brokerem.

Gay wciaS usmiechata sie, ale widaé byto, Se nie do kofica rozumie stowa Blaufoota.

- Brokerem? - zapytata.

- Tak. Kupuje¢ nie oszlifowane kamienie w Potudniowej Afryce 1 sprzedaje je w Nowym Jorku.
- A wiec nie ma pan do czynienia z biSuteria! - zawotata Gay Garunisch.

Pan Blaufoot potrzasnat gtowa.

Znow zapadta dtuga cisza. Wszyscy saczyli drinki 1 usmiechali si¢ do siebie.

Nagle, ku uciesze Kennetha Garunischa, zadzwonit telefon. Wstat 1 podszedt do aparatu. Wszyscy si¢
mu przygladali, bo nie mieli niczego innego do roboty.

- Garunisch. Och, cze$¢, Matty. Jakie wiesci? Udato ci sig?

W milczeniu, przez dlugi czas Garunisch przystuchiwal si¢ odpowiedzi swojego rozmowcy.
Wreszcie odezwat sie:

- Co takiego? Nie potaczyli ci¢ z nnm? To skandal! Czy wyjasnites w centrali, kim jestes? Tak? I
mimo to? O nie, Matty, musisz sprobowac jeszcze raz. Tak, teraz! I kiedy wreszcie ci si¢ uda, daj mi
znac.

Ze 7toscig cisngt stuchawke na widetki.

- Czy uwierzycie? - zgrzytnat zgbami. - To byt szef moich pracownikow. Prébowat

dodzwoni¢ si¢ do departamentu zdrowia w Miami; od dwudziestu minut nie moSe ztapaé nikogo
odpowiedzialnego. Podobno nie sposdb kogokolwiek znalez¢, czy uwierzycie?

- Styszalam co$§ na temat Miami w dzienniku telewizyjnym - po raz pierwszy odezwata si¢ pani
Blaufoot. Wygladata jak stara, staba golgbica. - Zdaje si¢, Se wybuchta tam jakas epidemia.

- Oczywiscie - powiedziat Garunisch 1 skingt gtowa.
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- Majg tam epidemi¢ i zgingto juS od trzydziestu do czterdziestu ludzi, a cztonkowie mojego zwiazku
z naraSeniem Sycia pracujg dla ratowania pozostatych.

I to mi si¢ nie podobal!



- Przepraszam pana. - Glos pani Blaufoot brzmiat bardzo nieSmiato. - Co wlasciwie si¢ panu nie
podoba?

Garunisch otworzyl drewniane kolonialne pudetko z papierosami 1 wyciagnat jeden.
Nie zamierzat nikogo czestowacé. Zapalit go i lekkim ruchem wrzucit zuSyta zapatke do popielniczki.

- Przede wszystkim ptace - odrzekt. - Cztonkowie mojego zwiazku musza wozi¢, nosi¢ i dotykaé
ludzi zaraSonych ta choroba. $ycze sobie, Seby byli za to odpowiednio wynagradzani. Syczg sobie
teS, Seby mieli wolny wybér, czy w takich warunkach pracowaé, naraSajac Sycie, czy teS nie i to
bez Sadnych konsekwencji.

- Ale to przecieS nadzwyczajna sytuacja - stwierdzit pan Blaufoot, marszczac czoto. - Czy ptaca ma
zasadnicze znaczenie w sytuacji, gdy zagroSonych jest tak wiele ludzkich istnien?

- ZagroSeni sa przede wszystkim mot ludzie! - ripostowat Garunisch. - Jestem przekonany, Se kaSdy
cztowiek, ktory swiadomie naraSa swoje Sycie dla ratowania innych, musi za podejmowane ryzyko
by¢ odpowiednio wynagradzany. Powinien teS

mie¢ petne prawo wyboru, prawo odmowy podjecia ryzyka, jeSeli uzna je za zbyt wielkie.
Pani Blaufoot dotkneta dtoni swojego meSa.

- A jeSeli nikt z panskiego zwiazku nie zechce podjaé ryzyka? Co stanie si¢ wowczas? Garunisch
wzruszyl ramionami.

- C68S, nie moja to sprawa.
Yictor Blaufoot wznidst w gore obie rece.

- A jeSeli zachoruje panskie wlasne dziecko 1 jaki§ szpitalny pracowmk odmoéwi
przetransportowania go, poniewaS bedzie mial zbyt matg pensje albo dlatego, Se nie bedzie chciat
ryzykowac? Co wtedy?
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Kenneth Garunisch wypuscit ktab dymu. Miliony razy styszat juS te emocjonalne argumenty stabych
psychicznie ludzi. Nie byly w stanie go ztamac.

- Niech pan postucha, panie Bloofer. KaSdy jest czyim$ dzieckiem. Czlonkowie mojego zwiazku
rownieS maja rodzicow i rodziny. Z naraSeniem Sycia zarabiaja na ich utrzymanie. Zanim wiec
zacznie pan laé tzy nad losami pacjentow, pomysl pan o dzieciach, ktorych ojcowie i matki tychSe
pacjentow dogladaja. Kany, w jakiejkolwiek sytuacji, ma w naszym kraju prawa obywatelskie i
tych praw nigdy nie naleSy lekcewaSy¢.

Yictor Blaufoot znow zmarszczyt czoto.



- Rozumiem. Panskim zdaniem wszyscy majg prawa obywatelskie. Z wyjatkiem chorych i
potrzebujacych.

- Tego nie powiedziatem - warknal Garunisch. - Powiedzialem, Se wszyscy obywatele tego kraju
majg rOwne prawa, nic innego.

- Ale co by pan powiedziat, gdyby chodzito o panskie dzieci? Prosze mi odpowiedziec.

Garunisch juS miat odezwaé sie, lecz nagle ugryzt sie w jezyk i zamilkt. Dopiero po chwili rzucit
cichym glosem:

- Nie mamy dzieci.
Yictor Blaaufoot pokiwat glowa.

- Tak myslatem. Mowi pan 1 zachowuje si¢ dokladnie tak, jak cztowiek, ktory nie ma wtasnych
dzieci. Bezdzietni meSczyzni nie maja nic do stracenia, panie Garunisch i z catym szacunkiem dla
pana, sa z tego powodu lekkomyslni i porywczy. Wiem, Se uzna mnie pan za roztkliwiajacego sie
starego glupca, czytam to z panskiej twarzy. Mam jednak cérke na Florydzie i1 bardzo si¢ o nig
niepokoje.

Kenneth Garunisch zdusit niedopatek w popielniczce 1 powstat.

- W porzadku, panie Bloofer 1 pani Bloofer, bardzo panstwa przepraszam. Nie zamierzatem panstwa
urazi¢. Nie
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miatem pojecia, Se to, co dzieje si¢ w Miami, dotyka was osobiscie.

Pani Blaufoot popatrzyta na niego uwaSnie; stara, staba kobieta, wpatrujaca sie¢ w twarz
zwigzkowego bossa o poteSnej posturze.

- C6S by to zmienito, gdyby pan miat pojecie? - zapytata. - Czy przyjatby pan wobec epidemii na
Florydzie inng postawe?

Garunisch potrzasnat gtowa.
- Nie, pani Bloofer - odpart. - Zachowatbym si¢ tak samo.
Gay Garunisch, przeczuwajac, Se za chwile wybuchnie poteSna ktotnia, powiedziata wesoto:

- MoSe bysmy juS co$ zjedli? Mamy pieczone kietbaski i smaSone kurczaki. Moge je zaraz podaé.
Cisza.

- Zaczekaj jeszcze - odpowiedziat jej w koncu maS.



- Poczekajmy, aS zjawi sie troche wiecej gosci. Nie sadze, Seby pan i pani Bloofer byli bardzo
glodni.

- Chetnie wypije jeszcze jednego drinka - powiedzial pan Blaufoot, wznoszac w gore pusta
szklaneczke. - Bardzo prosze.

W tym momencie rozlegt si¢ gong u drzwi. Kenneth Garunisch zabrat szklaneczke od Blaufoota i
trzymajac ja w rece, poszedt otworzy¢. W drzwiach stat Dick Bortolotti

- jeden z naj waSniejszych dziataczy zwiazku. Byt mtodym Wtochem o biekitnym podbrodku. Ubierat
si¢ tak, Se Ken-nethowi zawsze kojarzyt si¢ z mafig.

- Dick? - zdziwit sie. - Co si¢ stato? Bortolotti wszedt do $srodka 1 zamknat za sobg drzwi.
- Wiem, Se wydajesz przyjecie, Ken, i nie bardzo chciatbym ci przeszkadzag.

Jednak w Miami dzieja sie bardzo powaSne rzeczy i nie moSemy da¢ sobie rady bez ciebie.
- Co masz na mysli?
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- To powaSna epidemia. W telewizji styszatem, Se coraz bardziej sie rozszerza.

Nie méwia juS, ile ludzi zmarto, poniewa$ nie sposéb doliczyé sie trupow.

Zaczety drSe¢ miesnie na policzkach Garunischa.

- Méw dalej - szepnat. - Co jeszcze?

- Telefony w szpitalach sg albo zajete, albo zablokowane. Nigdzie nie moge si¢ dodzwonic.
Zadzwonit telefon w salonie i Garunisch wiedziat, Se to Matty, z ta sama historia.

Z trudem zapanowat nad sobag.

- Kogo mamy w Fort Lauderdale? MoSe kto$ stamtad pojechalby na Floryde i zobaczyt osobiscie, co
si¢ dzieje?

- Miatem telefon od Copesa, z Tampy. Twierdzi, Se wladze w Miami nabraly wody w usta.
Uporczywie twierdza, Se nie wydarzyto si¢ nic powaSnego, Se wszystko jest pod kontrola, chociaS
najwyrazniej jest wrecz przeciwnie. Mysle, Se to cholernie powaSna sprawa. Ken. Naprawde.

Garunisch opuscit glowe ku ziemi. Myslal szybko, intensywnie. Skoro na Florydzie wybuchta
epidemia, cztonkowie jego zwigzku znajdg si¢ na pierwszej linii walki, a on, Ken-neth Garunisch,
jest za nich odpowiedzialny.



Po dtugiej chwili podniost gtowe.

- W porzadku, Dick. Wejdz do srodka, wez sobie drinka 1 co$ przekas. Ja tymczasem postaram si¢
potaczy¢ z tymi idiotami z departamentu zdrowia w Miami.

MoSe ustysze od nich mimo wszystko co§ sensownego.
Garunisch odwrocit si¢ do swoich gosci.

- Stuchajcie, przykro m, Se na chwile was musze opusci¢, ale wyglada na to, Se dzieje sie co$
powaSnego 1 dotyczy to mojego zwigzku. Bawcie si¢ dobrze, a ja za chwilg do was dotaczg.

Yictor Blaufoot spojrzat z niepokojem.

- Czy chodzi o zaraz¢? Czy ma pan jakie§ nowe wiadomos$ci?

Kenneth Garunisch usmiechnat sig¢.

- Niech pan si¢ nie martwi zaraza., panie Bloofer. Zaraza jest juS pod kontrola.

Edgar Paston po raz pierwszy ustyszat o zarazie z radia, prowadzac swoja siedmioletnig furgonetke
marki mercury. Wracal do Elizabeth w New Jersey, po odebraniu pigtnastu kartonow z puszkami
soku brzoskwiniowego od hurtownika.

Zapadal zmrok 1 Edgar Paston wtasnie przed chwilg wlaczyt zewnetrzne swiatta samochodu.
Gtos spikera radiowego byt bardzo wyrazny:

"Nie potwierdzone doniesienia z Miami wskazuja, Se prawie czterdziesci oséb padto ofiara
epidemii jakiej$ nieznanej choroby. Wiadze stanowe twierdza, Se epidemia zostala opanowana.
Wszyscy mieszkancy Miami zostali ostrzeSeni, aby nie wpadaé w panike i spokojnie reagowa¢ na
co$, co szef stanowego departamentu zdrowia, Donald Firenza, nazwal nieszcz¢Sliwym 1 z
najwySszym trudem opanowanym wybuchem $miertelnej choroby.

Szpitale 1 wszyscy funkcjonariusze policji pracujg bez chwili przerwy, niosgc pomoc ofiarom
choroby. Policja z Miami poinformowata, Se wsréd ofiar epidemii znajduje si¢ dziewigciu
funkcjonariuszy policji, ktérzy mieli kontakt z chorymi, transportujgc ich do szpitali. Specjalisci jak
dotad nie sg3 w stanie w pelni zidentyfikowa¢ choroby, pan Firenza jednak sklania si¢ ku
przypuszczeniom, Se ma ona co$ wspolnego z hiszpanska grypa.

Burmistrz Miami, John Becker, przestat osobiste kondo-lencje rodzinom ofiar choroby 1 taczyt sie z
nimi w tym tragicznym nieszczesciu, ktore dotkneto nie tylko ich, ale cate miasto.

"W po6zniejszych godzinach nadamy kolejne raporty z Florydy. Tymczasem prognoza pogody na jutro
dla Nowego Jorku i Jersey City..."

Paston wytaczyt radio. Siggnat do skrytki 1 wyciagnat z niej baton orzechowy.



Rozdartszy zebami opakowanie, powoli zaczal je$¢. Nie mial nic w ustach od wczesnego rana,
89

kiedy to zatrzymat si¢ na $niadanie w barze na przedmies$ciach Elizabeth.

Edgar Paston byt dyrektorem i wlascicielem taniego supermarketu w Elizabeth.

Ziemig pod sklep kupit na aukeji dziesigc¢ lat wezesniej, kiedy teren ten otaczaty jedynie ruiny starych
fabryk. Podjat ryzyko, poniewaS wiedziat, Se predzej czy pozniej Elizabeth zacznie rozrastac si¢ w
tym kierunku. Poczatkowo byto mu bardzo cieSko: rodzina Sywita sie tanimi zupami jarzynowymi i
rySem, mimo Se juS wtedy Edgar sprzedawat najwySszej jakosci szynke i kurczaki.

I nagle, pewnego tygodnia, wszystko si¢ zmienito. Jak Edgar przewidywat, wtadze miasta uznaty, Se
tereny wokot jego sklepu sg jak najbardziej odpowiednie pod zabudowe¢ mieszkalng. Domy zaczety
wyrastac jak grzyby po deszczu, a sklep zaczat

przyciagaé tak wielu klientow, Se wkrotce trzeba byto go rozbudowa¢ i przeksztatci¢ w supermarket.
Dookota powstawaty nowe ulice. Miejsce, w ktérym dotad kupowali jedynie zbtgkani kierowcy,
stalo si¢ glownym punktem zaopatrzenia dla bogatych mieszkancéw pigknych jednorodzinnych
domkoéw. W kréotkim czasie Edgar Paston osiggnal spore zyski, zbudowal dla swej rodziny dom o
czterech sypialniach i kupit dwa samochody.

Byl jednak wylacznie wtascicielem supermarketu, nikim wigcej w hierarchii spotecznej. Miat
trzydziesci dziewie€ lat, rzedngce wtlosy, okulary o grubych szktach, zme¢czong twarz 1 lubil nosi¢
proste koszule z krotkim rekawem.

Skonczyt jes¢ baton 1 wsunagl opakowanie do kieszeni koszuli. Nigdy nie $miecit.

Byla godzina dwudziesta pictnascie. Paston wiedziat, Se juS za dwadzie$cia minut bedzie w swoim
supermarkecie. Bedzie miat dosé czasu, by roztadowaé brzoskwinie, zamknaé sklep i zdaSyé na czas
do domu na kolacje. Tego dnia jego Sona, Tammy, miata wolne w pracy w kompanii telefonicznej, a
to oznaczato doskonala goraca kolacje i §wieSe pieczywo.

Wkrétce ujrzat §wiatta swojego supermarketu i po chwili 90
zatrzymat samochdd na przysklepowym parkingu. Wytaczyt silnik i cigSko wyszedt

na zewnatrz. Wyjat jedna ze skrzynek z brzoskwiniami 1 szybko wszed! do sklepu przez glowne
drzwi. W $rodku byto tak jasno, Se na chwile musial zmruSyé oczy.

Jego asystent, Geny, stal przy kasie, Sujac koniec otéwka. Edgar odstawit

skrzynke.
- Co ty wyrabiasz? - zapytal pot Sartem, pot karcaco. - Czy matka nie daje ci jesé?



Geny, chudy i powaSnie wygladajacy szesnastolatek, o haczykowatym nosie i krotkich jasnych
wtosach, wygladal na zdenerwowanego.

- Dzief dobry, panie Paston. To znow te dzieciaki. Weszly do srodka jakies dziesie¢ minut temu 1
znowu co$ kombinuja, tylko nie wiem jeszcze, co takiego.

Wole nie oddalaé sie od kasy, a te tobuzy juS dobrych kilka minut stoja przy zamraSarce.

Paston spojrzat ponad potkami wypetnionymi artykutami spoSywczymi i drobiazgami codziennego
uSytku. W sklepie znajdowato si¢ juS tylko kilkoro spoznionych klientow, pchajacych przed soba
wozki, kupujacych potrawy gotowe do od-grzania 1 napoje w puszkach. ZamraSarki, w ktorych
Paston przechowywal migso i piwo, znajdowaty si¢ w odlegtym kacie.

- Poczekaj tutaj, Geny. P6jde tam 1 si¢ rozejrzg.

Kiedy znalazt si¢ przy zamraSarkach, zrozumiat, co sie dzieje. Czterech albo pieciu nastolatkow w
dSinsach 1 skorzanych kurtkach siedziato na podtodze i w najlepsze popijali piwo z szeSciopaku,
ktory wyciagneli z lodowki.

- Co tu si¢ dzieje, do diabta? - zapytat Edgar ostro. Dzieciaki popatrzyty na niego, a potem po sobie.
Dwoch z nich zachichotato.

- Wynoscie si¢ stad albo zawotam policje.

saden z gbwniarzy nawet si¢ nie poruszyt. Jeden z nich nabrat w usta petno piwa, po czym rozpryskat
je dookota. Pozostalym bardzo si¢ ten dowcip spodobat.

- W porzadku - powiedziat Edgar. - Ostrzegatlem was. Skoro sobie tego Syczycie....
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Odwrécit si¢ i podszedt do telefonu wiszacego na §cianie. JuS miat podniesé stuchawke, gdy jeden z
nastolatkow zawotal:

- Paston!

Odwrocit sig. Widziat juS kiedys tego dzieciaka. Byt jak na swoj wiek wysoki, miat ciasna, czarng
kurtke ze skory, nabijang cekinami. Miat teS chuda, lisig twarz 1 wybrylanty-nowane wtosy,
zaczesane do tyhu.

- Czy do mnie mowisz? - zapytat Paston.

- Tak, Paston - odpart dzieciak. Podszedt do niego bliSej, zatrzymat si¢ zaledwie o kilka stop od
niego. Kciuki trzymal wcisnigte za pasek od spodni, szybko poruszajac szczgka, Sut wielki kawat
gumy.

- Pan Paston dla ciebie - powiedzial Paston zimnym glosem.



Nastolatek pokiwat glowa.

- W porzadku, panie Paston. I dla pana pan McManus, jeSeli zwraca si¢ pan do mnie. Edgar
poprawit okulary.

- Czy opuscicie natychmiast ten sklep, czy mam zadzwoni¢ po policjantdw, Seby was stad
natychmiast wyrzucili?

McManus przez chwile Sut gume, mierzac Pastona wzrokiem od stop do gtow.
- Czy w ten sposob rozmawia pan ze wszystkimi klientami, panie Paston? Zdaje mi sig, Se i ja, 1 moi
koledzy jestesmy zwyczajnymi, szanujgcymi prawo klientami, 1 nie ma pan Sadnego powodu, Seby

nas stad wyrzucic.

Edgar z trudem przetknat sling. Reszta gangu podniosta si¢ z posadzki. Powoli zaczgli przystawac za
plecami McMa-nusa, w pozycjach, ktore najwyrazniej uwaSali za grozne 1 stanowcze. Jeden z nich
zaczal ostentacyjnie czysci¢ paznokcie noSem o dtugim, ostrym ostrzu.

- Zabraliscie piwo z lodowki - powiedziatl Edgar cicho. - Zabrali$cie piwo 1 je wypiliscie.
McManus uniést brwi z udawanym zdziwieniem.

- Czy istnieje prawo zakazujgce jedzenia albo picia na 92

terenie sklepu, jeSeli ma si¢ zamiar zaptacié za spoSyte artykuty w kasie, przy wyjsciu?

- Tak, istnieje. Dopoki nie zaptacicie, wszystko, co si¢ tutaj znajduje, naleSy do mnie 1 naruszenie
czegokolwiek przed zaptatg jest kradzieSa. A teraz daj¢ wam dziesi¢¢ sekund, Sebyscie sobie stad
poszli do diabta.

McManus nie poruszyt sie.

- Skoro twierdzi pan, Se jestem ztodziejem, panie Paston, najlepiej bedzie, jeSeli wezwie pan
policjantow 1 postara si¢ im to udowodnic.

Edgar rozejrzat si¢ po ztosliwie wykrzywionych twarzach McManusa 1 reszty, po czym skingt gtowa.

- W porzadku - powiedzial gtucho 1 podnidst stuchawke telefonu. Gang, nieporuszony, przygladat sie
mu z zainteresowaniem.

Po zgtoszeniu kradzieSy na policji odtoSyt stuchawke.
- Za kilka minut tutaj bede - powiedzial. McManus wzruszyt ramionami.
- Zawsze zabiera im to duSo czasu - zauwaSyt. Cala banda rozesmiata sie.

A jednak juS po chwili ustyszeli dobiegajacy z zewnatrz odglos syreny policyjnego radiowozu i



odglos gwaltownie otwieranych drzwi.

Edgar spojrzal w kierunku kasy i zobaczyt dwa duSe policyjne kapelusze, ptynace ponad rzedami
potek, szybko zmierzajace w jego kierunku. Wkrotce zza regatu z pokarmem dla psow wynurzyta si¢
twarz funkcjonariusza Maro-witza 1 jego partnera, funkcjonariusza Trenta. Byli dobrze zbudowanymi,
sprawnymi lokalnymi stro6Sami porzadku i Edgar znat ich bardzo dobrze.

- Dzien dobry, panie Paston - powiedzial Marowitz. Miat duSa, ogorzatg twarz i opadajace wasy. -
Wyglada na to, Se ma pan powaSne ktopoty.

- Dowcipni$ - warknat jeden z nastolatkow, jednak Marowitz zignorowat go.
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- McManus! - zagrzmiat. - CzySby$ $émiat zaktocaé spokodj panu Pastonowi, mojemu przyjacielowi?
McManus u§miechnat si¢ do niego z lisim wyrazem twarzy.

- Pan Paston twierdzi, Se jestem ztodziejem. Wypitem troche piwa w jego sklepie, a on twierdz, Se
je ukradtem. Niech pan spojrzy, mam pienigdze 1 zamierzam zaptaci¢, a ten facet twierdzi, Se jestem
ztodziejem.

Marowitz westchnat.
- Czy zamierza pan wnie$¢ oskarSenie, panie Paston?

- Cztowieku, niczego nie ukradlem - powiedziat gwattownie McManus. - Oto sg pienigdze: Chciato
mi si¢ pi¢, wigc otworzylem kilka butelek piwa, to wszystko.

- Zamknij sie, McManus. Czy zamierza pan wnie$¢ oskarSenie, panie Paston? -
powtorzyt Marowitz. Edgar Paston przygryzt wargi i ciaSko westchnat.

- Chyba nie. Po prostu zabierzcie stad tych gdwniarzy. Marowitz wzruszyt
ramionami.

- W porzadku, zaleSy to tylko od pana, panie Paston. JeSeli jednak zechce pan wniesé oskarSenie
przeciwko tym nastolatkom, ma pan do tego pelne prawo.

Edgar potrzasnat glowa.
- Nie jest warte kilku tykow piwa. Ale jeSeli jeszcze kiedykolwiek zaktocisz spokdj i porzadek w
moim sklepie, McManus, wiedz, Se zapamig¢tatem twoja twarz 1 dobiore ci si¢ do skory tak, Se nawet

dobrze nie bedziesz wiedzial, kiedy.

McManus usmiechnat si¢ 1 zasalutowat mu.



- Jowohl, mein Ftihrer - zadrwit. Marowitz z hukiem zamknat notes.

- W porzadku, géwniarze, a teraz sie stad wynoscie. Nastepnym razem nie pojdzie juS wam tak
tatwo.

Chichotajac i sprosnymi Sartami dodajac sobie odwagi, cala banda zaczela powoli wychodzi¢ ze
sklepu. Wyszedlszy, jeszcze przez kilka chwil zabawiali sie, przyciskajac twarze do szyby
wystawowej 1 robigc gtupie miny.
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- To tylko dzieciaki - powiedziat Marowitz. - Czy pan nie byl taki sam jako mtody chtopak, panie
Paston? Edgar spojrzat na niego uwaSnie.

- Nie - powiedziat cicho. - Nie bylem. Marowitz usmiechnat sie.

- Niech pan sie nie martwi. Damy sobie z nimi rade. Musi pan pamieta¢, Se te dzieciaki nie maja w
tej okolicy wieczorami Sadnego innego zajgcia niS watesanie sie po okolicy. Nie maja gdzie
potanczy¢, nie maja kin, niczego. To naturalne, Se lubia trochg pobroié.

Edgar podniost butelki porozrzucane po posadzce 1 odszukawszy szmate, zaczat
powoli $cierac¢ rozlane piwo.

- Nie ma pan jakiego$ zbednego sze$ciopaku? - zapytat go Marowitz.

Edgar popatrzyt na niego. Policjant uSmiechnat si¢ 1 wyjasnit:

- Strasznie chce si¢ pi¢ podczas dtugich nocnych patroli.

Edgar siegnat do lodowki 1 wyciagnat szes¢ butelek Old Milwaukee. Wreczyt je Marowitzowi 1
powiedziat sztywno:

- Kosztuje dolara i osiemdziesiat pie¢ centow. MoSe pan zaptacié¢ w kasie.

Marowitz bez stowa wzial szesciopak 1 mrukngt do Trenta:

- Chodz, stary, odwiedzimy kilka bardziej przyjaznych miejsc.

Przechodzac obok kasy, ostentacyjnie rzucit pienigdze na lad¢ 1 glosno zawotat:

- Ludzie, popierajcie lokalng policjg.

Edgar patrzyt za policjantami, jak odjeSdSaja, nastgpnie wyszedt na zewnatrz, aby pownosié¢ do

sklepu reszt¢ pudet z brzoskwiniami. Wieczor byt coraz chtodniejszy, ze wschodu wiat delikatny
wiatr. Szosg w kierunku New Jersy sungto kilka cigSarowek, jednak ruch byt o tej porze niewielki.



Poczatkowo Edgar Paston nie zdawal sobie sprawy, co si¢ wydarzyto. Kiedy jednak siggnat do
wnetrza furgonetki spostrzegt, Se samochdd stoi dziwnie nisko na kotach. Zmar-95

szczyt czoto 1 cofnat si¢ o kilka krokdw. Wszystkie cztery opony byly przebite 1 mercury spoczywat
na metalowych felgach 1 warstwach cienkiej gumy.

Edgar stal przez chwile w milczeniu, ogarniany coraz poteSniejsza fala frustracji i desperacji.
Wreszcie z hukiem zatrzasngl wrota samochodu 1 szybkim krokiem pomaszerowat z powrotem do
sklepu.

Geny wlasnie obliczal dzienny utarg.

- Co sig stato, panie Paston? - zapytat.

- Kto$ poprzecinat wszystkie opony w moim samochodzie. Bed¢ musiat wzig¢ drugi.

Zamknijmy juS interes na noc i chodzmy stad.

- Czy uwaSa pan, Se to zrobit Shark McManus?

- Tak na niego wotaja? Shark?*

- To zpowodu tego filmu, Szczeki. To nieokrzesany dzikus. Edgar niemal rozesmiat sig.

- Nieokrzesany? To jaki$ maniak. PrzecieS nikt rozumny nie kradnie kilku piw i nie przecina opon w
samochodach. To jest bez sensu, po co on to, do diabta, zrobit?

Geny wzruszyt ramionami.
- Nie wiem, panie Paston. Mysle, Se to z powodu nudy i frustracji...

- Och, bo sie zaraz rozptacze. Gowno mnie obchodzi jego frustracja, pod warunkiem, Se zostawi
mnie w spokoju.

Sprawdzit wszystkie chtodziarki i zamraSarki, aby mie¢ pewnos$é, Se mieso i inne artykuty beda
leSaty w nocy w odpowiedniej temperaturze. Nastgpnie pozamiatal, a Geny tymczasem uzupetnit
zawarto$é niektorych potek. Obaj dziatali szybko, systematycznie; wykonywali juS te czynno$ci setki
razy, a poza tym obaj chcieli jak najszybciej znalez¢ si¢ w domach.

Edgar prawie skonczyt prace, gdy odnidst wraSenie, Se ustyszal jakies uderzenie w okno
wystawowe. Uniost wzrok 1 zmarszczyl czolo. Po chwili ustyszat drugie uderzenie, zna-1 Shark
(ang.) - rekin (przyp. thum.).
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cznie glo$niejsze. | w tym samym momencie, na jego oczach, wielka szyba rozprysneta si¢ na tysigce
drobnych czgsci 1 kawatki szkta z hukiem opadty na posadzke w sklepie 1 na trotuar na zewnatrz.



Edgar wybiegt przed supermarket 1 zaczat rozglada¢ si¢ dookota. Niczego nie zobaczyt. Otaczata go
ciemna noc, cicha, spokojna. Do supermarketu wdarty si¢ pierwsze podmuchy wiatru, ktory zaczat
lekko porusza¢ karteczkami z cenami towardw. Edgar zrobit kilka krokéw 1 szklo za-chrzescito pod
jego butami. WcigS

nastuchiwal, wypatrywal, szukat.

W koncu odnidst wraSenie, Se z oddali dobiega go czyj$ smiech. Mogt to by¢ jednak z powodzeniem
warkot psa lub odglos wydawany przez parzace si¢ koty. Mimo to Edgar zadrSat.

Rozdziat 3

Miami zawsze bylto ciche i spokojne we wezesnych godzinach rannych, jednak tego szczegolnego
poranka cisza zdawata si¢ przeraSajagca. Jadac opustoszatymi, odbijajacymi echo ulicami, doktor
Leonard Petrie wyczuwat w powietrzu co§ nowego, dziwnego 1 przeraSajgcego.

Kiedy przejeSdSat przez centrum, minely go dwa albo trzy samochody osobowe oraz jeden
ambulans. Gdy znalazt si¢ na trasie wylotowej, zrobito si¢ ggsciej; cala masa samochodow mkneta w
kierunku portu lotniczego 1 autostrady numer 1, prowadzacej na pomoc w kierunku Fort Lauder-dale, a
na poludnie ku Keys. Mogta to by¢ noc jakich wiele w Miami. Radio nadawato country musie z
Nashville, a hotele wzdtuS plaSy byty rzesiscie o§wietlone.

Wreszcie doktor Petrie skrecit w lewo na West Flagler, 97

a potem w 17 Ulice. Wowczas po raz pierwszy osobiscie ujrzat, jakie rozmiary zaczyna przybieraé
zaraza. Cztery albo pie¢ ludzkich trupéw leSalo po prostu na chodnikach, nieruchomych, w
nienaturalnych pozycjach, oswietlonych blaskiem dobiegajacym z zamknigtych okien domow.

Zatrzymat lincolaa przy kraweSniku i wysiadl, aby sie rozejrzeé¢. Natrafit na kolejna grupe zwtok. To
byta rodzina. Ojciec - meSczyzna w $rednim wieku, z matym wasikiem. Matka, w $rednim wieku, i
dwoch matych chtopcow, ktorzy w chwili $mierci mogli mie¢ moSe osiem, a moSe dziesieé lat.
Widok byt tak niewiarygodny, tak nieprawdopodobny tej spokojnej i cieptej nocy, Se doktor Petrie
podszedt i tracit butem twarz martwego meSczyzny, aby upewnié sie, Se naprawde nie Syje.

Po chwili ujrzat policyjny woz patrolowy 1 pomachat reka, aby go zatrzymac.

Policjant, ktory wysiadt z samochodu, nosit pomaranczowe okulary przeciwstoneczne, a na ustach
przewigzang miat chusteczke, jakiej uSywaja bandyci, ktorzy nie chcg zosta¢ rozpoznani.

- Jestem lekarzem - powiedziat Petrie. - PrzejeSdSatem tutaj i zauwaSytem tych ludzi. Niestety, sa
martwi. Mysle, Se to z powodu epidemii.

Policjant pokiwat gtowg.

- Petno nieboszczykdéw leSyAna ulicach. Zmarto juS nawet szesciu albo siedmiu sposréd naszych. W
porzadku, doktorze, przekaSe¢ centrali informacj¢ o tych ludziach. Jednak migdzy nami mowiac,
watpie, czy wystarczy ambulansow, Seby ich wszystkich zwozi¢. Najprawdopodobniej po trupy



wyjeSdSaé beda $mieciarki.

- Smieciarki? - zdziwit si¢ doktor Petrie. Byt oszotomiony. Popatrzyt przez jezdni¢ w kierunku
martwej rodziny leSacej na chodniku. Najprawdopodobniej dzieci zmarty pierwsze, ojciec 1 matka
zarazili sig¢, probujac je ratowac. -

Naprawdg?

- Naprawde. Brakuje ambulansow, doktorze. Lepiej 98

jest zbiera¢ zwtoki §mieciarkami, niS pozostawia¢ je na ulicy.

Zme¢czonym ruchem doktor Petrie przetart twarz.

- W porzadku - powiedziat i ruszyl w kierunku lin-colna. Wsiadt do srodka, wiaczyt silnik i ruszyt w
kierunku domu Donalda Firenzy.

Im wigcej styszat o poczynaniach szefa departamentu zdrowia, tym bardziej stawat

si¢ podenerwowany i zty. Zapewne na ulicach 1eSa juS setki trupéw, a to oznacza wybuch zarazy na
nie notowana skale. Doktor Petrie jechal szybko, nie przestrzegajac przepisow i lekcewaSac
ograniczenia szybkos$ci ruchu, jednak ulice byty tu prawie zupetnie opustoszate. Dotarcie do Coral
Gables zajeto mu niespeina pig¢ minut.

Nie miat trudno$ci z odszukaniem domu Donalda Firenzy. Parkowata przed nim cata masa
samochodow, w tym telewizyjny wéz transmisyjny, policyjny samochdd patrolowy, a wszystkie okna
byty jasno oswietlone. Doktor Petrie zaparkowal i wylaczyt silnik. Ponad cichym szumem palm 1
cykaniem insektow ustyszat odgtosy olbrzymiej kt6tni dobiegajacej z domu Firenzy.

Przy drzwiach powitat go umundurowany policjant o spoconej twarzy.

- Jestem lekarzem - powiedziat Petrie. - Wtasnie przyjechatem ze szpitala. Czy pan Firenza jest w
domu?

Policjant uwaSnie obejrzat karte identyfikacyjna. Monotonnie Sut gume.
- Obawiam sie, Se pan Firenza jest obecnie bardzo zajety - odezwat si¢ wreszcie.
- MoSe pan jednak sam sprawdzié. Niech pan wejdzie do $rodka.

Doktor Petrie przekroczyt prog. Dom peten byt dziennikarzy z prasy 1 z telewizji. Po holu krecili sig
operatorzy z kamerami. Wszedzie walaty si¢ papierowe kubki po kawie i puste puszki po piwie. W
normalnych warunkach doktor Petrie zaczatby si¢ tutaj rozglada¢ z zainteresowaniem. Podtogi
wyloSono tu pieknymi dywanami, na §cianach wisiaty
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drogie obrazy, wszystko urzadzono gustownie, ze smakiem i z pewnoscia za duSe pieniadze.

W salonie, urzadzonym w réSowym kolorze, Petrie znalazt Donalda Firenze, siedzacego w wielkim,
wygodnym fotelu, rozmawiajgcego z mtodym reporterem z

"Miami He-rald" 1 z tysawym facetem z UPI, ubranym w jasng sportowa koszule.

Rozpoznat teS kilku znajomych z departamentu zdrowia siedzacych w kacie; lekko skinal gtowa w
ich kierunku. Tej nocy nie byto czasu na dtuSszg wymiane uprzejmosci.

- Pan Firenza? - zapytal szorstko. - Nazywam si¢ Leonard Petrie i jestem lekarzem. Przyjechatem od
doktora Selmera, prosto ze szpitala.

Firenza podnidst glowe i uwaSnie popatrzyt na niego. Mial wtasnie moéwi¢ do dziennikarza
"wszystkie dotychczasowe zgony, spowodowane epidemig, sa wypadkami tragicznymi, lecz, niestety,

nieuniknionymi..." Nie wydawat si¢ zachwycony, Se mu przeszkodzono.

- Czy moSe pan poczekaé? - zapytat. Byt drobnym cztowiekiem o bladej twarzy i kreconych wlosach.
Ubrany byt w obcisty golf.

- Chyba nie - odpart doktor Petrie. Cztowiek z UPI odwrécit si¢ na krzesle.

- Czy to dotyczy epidemii? Czy sytuacja si¢ pogarsza? Doktor Petrie nawet na niego nie spojrzat.
- Przyszedtem, aby rozmawia¢ z panem Firenza, nie z prasa.

- Ile 0s6b juS zmarto? - nie ustepowat dziennikarz z UPI - Czy wiecej niS

czterdziesci? Doktor Petrie znow go zignorowat.

- Panie Firenza - powiedzial. - Bylbym wdzigczny, gdybySmy mogli zamieni¢ kilka stow na
osobnosci. Firenza cigSko westchnat 1 wstat.

- Przepraszam was, chtopcy - odezwat si¢ do reporterow. - Zaraz bede z powrotem.
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Poprowadzil Petriego przez ttum policjantow, urzednikow z departamentu zdrowia i dziennikarzy, do
malego gabinetu na tytach domu. Zamknat drzwi i w pomieszczeniu zalegta cisza.

- Prosze, niech pan usiadzie - powiedzial. - Zdaje sie, Se juS sie kiedys spotkali$my, prawda?
Doktor Petrie usiadt 1 pokiwal twierdzaco gtowa.

- Dwa albo trzy razy na konferencjach w departamencie zdrowia. MoSe kiedys, na jakim$ przyjeciu...
Szkoda, Se wowczas nie poznaliSmy si¢ lepiej.



Firenza siggnat po wielkg fajke z korzenia 1 zaczat nabijac jg tabaka.

- Chciatbym panu powiedzie¢, Se jestem bardzo dumny z postawy lekarzy z Miami, z ich
poswiecenia 1 odwagi, z jaka podjeli walke z epidemig.

- Dzigkuje.

- A jednak... Nie uwaSam za najszcze$liwszy sposob, w jaki pan tutaj wtargnat, Seby ze mna
porozmawiac. Przerwat pan konferencje prasowa... - Firenza zaciggnat

si¢ fajka, po czym wydmuchngt dym i kontynuowatl. - Wiasnie probowatem przekona¢ naszych
przyjaciot z prasy, Se epidemia zostata opanowana 1 wyizolowana.

- Czy pan w to wierzy? Czy oni panu uwierzyli? Firenza uwaSnie przyjrzat sie doktorowi Petriemu.
- Oczywiscie, Se mi uwierzyli. Dlaczego mieliby nie uwierzy¢?

Doktor Petrie kilkakrotnie odkaszlnat.

- Poniewas to nie jest prawda. Firenza rozesmiat sie.

- Zdaje sie, Se przebywal pan ostatnio zbyt dlugo w towarzystwie doktora Selmera

- stwierdzit. - Wiem, Se uwaSa to, co si¢ dzieje w Miami, za koniec §wiata.

Musiatem przywota¢ go do porzadku 1 przypomniet, Se wlasnie tutaj zamieszkuje wigcej
wykwalifikowanych lekarzy na cal kwadratowy niS gdziekolwiek indziej na $wiecie, i Se dysponu-
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jemy zaréwno odpowiednimi $rodkami finansowymi, jak i rzeczowymi, aby daé sobie rade z kaSda
epidemig.

- Czy to pafiska wywaSona opinia, czy historyjka, ktora czestuje pan prase?

- Jedno jak 1 drugie.

- Czy w ciagu ostatnich godzin byt pan w jakims szpitalu?

- Nie, oczywiscie Se nie. Caly czas siedze tutaj. Tutaj niejako znajduje sie sztab antykryzysowy.
Tutaj decydujemy o wszystkich przedsiewzigciach. Tutaj dochodza wszelkie raporty. Policja 1
szpitale podajg mi informacje o wszystkich nowych przypadkach.

- A wigc wie pan, ile 0s6b juS umarto?

- Tak, wiem - odpart Firenza ghuchym gtosem. Popatrzyt na Petriego zweSonymi oczyma. - Do czego
pan zmierza?



- Do niczego. Skoro wie pan, ile 0s6b zmarto z powodu tej epidemii, dlaczego cate miasto nie
zostato jeszcze objete kwarantanng? Kiedy do pana jechalem, widzialem mnostwo trupéw leSacych
po prostu na chodnikach!

Firenza nerwowo bawit si¢ fajka.

- Moj przyjacielu, na chodnikach w Nowym Jorku moSna réwnieS znalezé mnéstwo trupéw i nikt nie
robi z tego tragedii, nikt nie krzyczy o Sadnej epidemii.

Doktor Petrie zmarszczyt czoto.

- Panie Firenza - powiedziat - to zupetnie co innego. Tutaj, w Miami, wybuchta epidenia dSumy lub
czego$ jeszcze bardziej groznego! Do nas, do pana, do mnie, naleSy obowiazek podjgcia skutecznych
dziatan, Seby powstrzymac jej rozwoj.

Firenza skrzySowat nogi.

- Zdaje sobie sprawe z tego obowiazku 1 podejmuj¢ stosowne dziatania, doktorze.

Wszyscy lekarze znajduja sic w stanie gotowosci. Nie uwaSa pan chyba jednak, Se urzednik
departamentu zdrowia ma prawo wystgpowac wylacznie 102

jako lekarz, co? Dla mnie takim samym obowiazkiem jest stanie na straSy intereséow Miami jako
miasta, jak 1 ochrona zdrowia jego mieszkancow.

Doktor Petrie tgpo wlepit w niego wzrok. Zdawato mu sig, Se si¢ przestyszat.

- Czy to znaczy, Se opowiada pan to wszystko dziennikarzom tylko po to, Seby nie dopuscié do strat
finansowych, jakie poprzez ogloszenie epidemii poniostoby miasto?

- Czesciowo tak. Musze w ten sposdb postepowaé. Czy uwaSa pan, Se panika na ulicy bytaby
dobrym rozwigzaniem sytuacji? To, co si¢ dzieje, jest wielkg tragedia, nieszczgSciem na masowa
skalg. Ale jest zwyklym przypadkiem, wypadkiem, ktory mogiby wydarzy¢ si¢ wszegdzie. Ostatnig
rzecza, jakiej sobie Sycze, bytoby pogorszenie sytuacji, poprzez wywotanie masowe;j histerii.

- Innymi stowy, w Sadnym wypadku nie chce pan, Seby zaczeli wyjeSdSaé stad wczasowicze.
Firenza wyczut drwine w jego glosie.

- Panie doktorze, nie do konca wiem, dlaczego pan do mnie przyjechal, sytuacja jest jednak tak
powaSna, Se jakikolwiek sarkazm jest chyba jednak nie na miejscu.

- PowaSna sytuacja to jest w szpitalach. Doktor Selmer probuje ratowaé ludzi, a jest w stanie jedynie
ogladac¢, jak jeden po drugim umieraj3g.

- Ma poparcie departamentu zdrowia i wszystkie $rodki, jakich sobie tylko zaSyczy. Czego jeszcze
mu trzeba?



- Musi by¢ pewien, Se epidemia nie rozszerzy sie poza Miami. Mamy juS zasadniczy poglad na to, w
jaki sposob wybuchta. Brudy, ktore woda wyrzucita na plaSe w ciagu ostatnich kilku dni, sa
przyczyna nieszcze$cia. Whasnie w nich znajdowaty si¢ i zaczely si¢ rozszerzaé pateczki dSumy.
KaSda osoba, ktora w ostatnich dniach kapata si¢ w oceanie albo opalata na plaSy, zachorowata.

Firenza wypuscit ktagb dymu.
- Ma pan na to jakies dowody? - zapytat krotko.
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- Nie sadze, Seby bylo potrzeba jakich§ dodatkowych dowodéw. KaSda ofiara, z ktéra si¢ dotad
zetknatem, kapata si¢ w oceanie albo podczas weekendu, albo w poniedziatkowy poranek.

- To moSe nic nie znaczy¢. Sze$édziesiat procent ludzi na Florydzie korzysta z kapieli podczas
weekendu.

- Tak, ale gtéwnie w prywatnych basenach. Wszystkie ofiary, o ktorych wspomniatem, kapaty sie¢ w
oceanie.

- Wciqg pafiska wersja nie brzmi wiarygodnie, doktorze Petrie. Przypadki wyrzucania przez wodg
duSych ilosci brudow mielismy juS kilkakrotnie w przesztosci 1 nigdy nic szczegdlnego si¢ z tego
powodu nie wydarzyto.

- Czy zbadano brudy z tego tygodnia?
- Departament zdrowia nie uznal tego za konieczne. Doktor Petrie milczat przez chwile.

- Panie Firenza - powiedzial wreszcie. - Przez moment wydawato mi sie, Se sie przestyszatem. W
szpitalu zmarto juS kilkadziesiat 0sob. Trzydziesci, moSe czterdziesci, dogorywa. Na plaSach brodzi
sie po kostkach w nieczysto§ciach. Czy nie wpadl pan na to, Se jesli istnieje chociaS cien
przypuszczenia, iS istnieje zwiazek pomiedzy tymi faktami, naleSy przeprowadzié odpowiednie
badania?

Firenza wzruszyt ramionami.

- Jest pan lekarzem. Chyba zdaje pan sobie sprawg, jak niebezpieczne jest pochopne stawianie
diagnoz. Doktor Petrie cigSko westchnat.

- Panie Firenza, przyszedtem do pana, Seby poprosi¢ o natychmiastowe zamknigcie wszystkich plaS.
Nie prosié, nalega¢! Mamy do czynienia z epidemia, ktora rozszerza sie szybciej niS jakakolwiek z
tych, o ktérych do tej pory styszeliSmy. Ludzie umieraja w dwie do trzech godzin po wystapieniu
pierwszych symptomow choroby. Jesli nie chce pan, Seby w ciagu kilku dni zmarli lub byli
umierajacy wszyscy mieszkancy Miami, nalegam, Seby dziatat pan szybko.

- Och, naprawde? A jak pan sobie wyobraSa, w jaki 104



sposob mam zamknaé dwadzie$cia mil picknych plaS, nie wywolujac najwickszej histerii i
najwickszego exodusu w historii Stanéw Zjednoczonych?

Doktor Petrie wstat. Byl zmgczony i bardzo zty.

- UwaSam, Se lepiej jest wywota¢ histerie wérod Sywych, niS spowodowa¢, Se wszyscy umra.
Firenza skrzywit usta w wymuszonym usmiechu.

- Doktorze Petrie - powiedzial. - Potrafi pan tadnie mowic. Niestety, zachowuje si¢ pan tak, jak
kaSdy lekarz panskiego pokroju. Wszyscy jestescie madrzy, kiedy macie do czynienia z narzekaniami
starych hipochondryczek 1 hipochondrykow.

Niestety, prawdziwe choroby, prawdziwe zagroSenia, sprawiaja, Se tracicie glowy i sracie w
spodnie. W tej chwili radz¢ panu, Seby wziat si¢ pan do swojej wiasciwej roboty, do leczenia
cierpiacych ludzi. Ja teS bede robit swoje. Ale zdaje sig, Se jest pan cieSko wystraszony...

Twarz doktora Petriego wykrzywiona byta hamowang wsciektoscia.

- Tak - powiedziat drSacym gltosem. - Boj¢ si¢. Bojg si¢ choroby, ktora sprawia, Se ludzie padaja
nieSywi jak muchy, Boje si¢ teS ludzi panskiego pokroju.

Nieodpowiedzialnych, nieckompetentnych.
W tym momencie rownieS Firenza podniost sie. Byt sporo niSszy od Petriego.

- Przydatoby si¢ panu chyba troch¢ odpoczynku - powiedzial. - Niech si¢ pan dobrze wyspi. W
$wietle dnia okaSe sie, Se wszystko, co w tej chwili tak pana przeraSa, jest w rzeczywistosci o
wiele mniej straszne. Nie twierdzg, Se sytuacja nie jest powaSna, bo jest i traktuje jaz catg powaga.
Nie ma jednak powodu, Seby zaktdcaé funkcjonowanie catego miasta, nic ma powodu, Seby
wywolac niepotrzebne zaniepokojenie, nie ma powodu, Seby burzy¢ spok¢j turystom i ludziom,
ktorzy korzystajq tutaj z zastuSonego wypoczynku. Niech pan pamieta, Se wtasnie rozpoczat si¢ sezon
i jeSeli teraz poddamy kwarantannie cate miasto, stracimy miliardy,
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doktorze Petrie, miliardy. Narazimy na ogromne straty wszystkich, bez wyjatku, mieszkancow miasta.
Petrie spogladat na niego przez dtuga chwile, po czym wreszcie potrzasnat gtowa.

- Obiecuje panu i obiecuje doktorowi Selmerowi, Se jesli ta epidemia znacznie rozszerzy si¢ do jutra
w potudnie, podejme o wiele bardziej drastyczne Srodki niS do tej pory. Nie zawaham si¢ przez
Sadaniem o pomoc ze strony rzagdu federalnego. Czy to pana satysfakcjonuje? - zapytat Firenza.

Cisza, ktora zapadta, byta dtuga 1 nieprzyjemna. Doktor Petrie powoli podszedt

do drzwi 1 otworzyt je.



- Nie wiem, jak z panem rozmawiac¢, panie Firenza. Chyba Sadne argumenty nie sa w stanie
przekonaé pana, jak powaSna juS jest sytuacja. C6S, po prostu musze pojechaé prosto do burmistrza.

- Burmistrz od dwoch dni przebywa w Waszyngtonie.
- Naturalnie, wie o epidemii?

- Dowiedziat sie z telewizji. Zatelefonowal do mnie, a ja powiedzialem mu, Se panujemy nad
sytuacja. Doktorze Petrie, teraz tylko od lekarzy, ludzi takich jak pan czy doktor Selmer, zaleSy, czy
moje stowa okaSga si¢ prawda.

Doktor Petrie odwrocit sie.

- Gdyby nie chodzito o tak wiele ludzkich istnien - powiedziat - zrobitbym wszystko, aby udowodnic,
Se pan ktanial.

Zatelefonowal do doktora Selmera z budki telefonicznej, stojacej na rogu ulicy, 1 strescit mu swoja
rozmow3 z Firenza. Selmer byl bliski zatamania.

- Czy on naprawde nie ma zielonego pojecia, co si¢ dzieje? - zawotal. - Od momentu, kiedy
wyjechates, umarto kolejnych pigtnascie osob. Chore sg trzy pielggniarki 1 dwoch lekarzy i nie minie

wiele czasu, a ja sam zostang zaraSony 1 umre!

- Nie umrzesz, nie boj sig. Tak, jak powiedziates, ty 1 ja jesteSmy odporni na t¢ zarazg. MoSe to z
powodu kontaktu z Davidem, a moSe po prostu mamy szczescie.
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- Szcze$cie bedzie nam cholernie potrzebne, jeSeli Firenza nie zamknie plaS.
- Przykro mi, Anton, robitem, co moglem, niestety, bezskutecznie. On WCiE}S

opowiada dziennikarzom, Se epidemia jest opanowana i zlokalizowana. By¢ moSe sam wierzy w to,
Se wszystko jest jedynie koszmarnym snem, z ktorego w pewnym momencie po prostu si¢ obudzimy.

- Jezus Chryste.

- Teraz pojadg po Prickles - powiedziat doktor Petrie. - Nie wiem, dokad Margaret ja zabrata, ale
skoro jest chora, najprawdopodobniej do domu. Mysle, Se nie strace zbyt duSo czasu.

- Wréo¢ tutaj, kiedy tylko bedziesz mogt, dobrze? KaSda para rak do pracy przyda si¢ w szpitalu. Joe
Mamiya przeprowadza jakie$ testy na bakteriach, ale zanim do czego$ dojdzie, o ile osiagnie jakies
rezultaty, z calg pewnoscig minie cholernie duSo czasu.

- Anton, wroce do ciebie tak szybko, jak bede w stanie.

Doktor Petrie odwiesit stuchawke na widetki 1 wrocit do swojego samochodu.



Wsiadajac, ujrzat na chodniku meSczyzne, ktory chwiat sig, mimo Se dla zachowania réwnowagi
opierat si¢ o jaki$ metalowy ptot. Nagle meSczyzna padt na kolana, po czym uderzyt gtowa o beton
chodnika. LeSat tak przez chwile, drSac i wijac sie z bolu.

Doktor Petrie wysiadl z samochodu 1 przykleknal przy nim.

- Jestem lekarzem - powiedziat. - Czy Zle si¢ pan czuje?

MeSczyzna z trudem otworzyt oczy, aby na niego spojrze¢.

- Umieram - wystekal chrapliwym gtosem. - Jestem chory, zarazitem si¢, umieram.

- Czy czego$ panu potrzeba? MoSe chce pan wody? MeSczyzna zamknat oczy.

Doktor Petrie kleczat przy nim kilka minut, a meSczyzna po chwili znéw na niego popatrzyt.
- Umieram - szepnal. - To mnie tak boli. Bolg mnie 107

whnetrzno$ci, jakbym miat ogien w brzuchu, bola mnie jadra. Czuje, Se co$ zjada mnie od $rodka.
- Niech si¢ pan nie martwi. Bol wkrotce minie.

- Umieram, doktorze.

- Leonard. Mam na imi¢ Leonard.

MegSczyzna, z policzkiem przyci$nietym do betonowego chodnika, sprobowat

usmiechng¢ sie. Czoto miat wilgotne od potu, a cata jego twarz byta §miertelnie blada.

- Leonardzie... - wyszeptal.

Doktor Petrie wyciagnat z kieszeni chusteczke i przetart nia czoto meSczyzny.

Odwrocit go na plecy i sprobowat uloSyc moSliwie najwygodniej. Sprawdzit jego puls; byto
oczywiste, Se nie moSe mu juS poméc. Smier¢ byta moSe kwestia kilkunastu minut.

Po raz ostatni meSczyzna otworzyl oczy. Popatrzyt na rozgwieSdSone niebo, jakby nigdy dotad
czegos$ takiego nie widziat, po czym znéw skierowal spojrzenie na doktora Petrie. Patrzyt na jego
twarz przez dtugg chwile, po czym odezwat si¢ cichym, spokojnym glosem:

- Leonardzie?

- Niech pan nic nie méwi - odpart doktor. - Niech pan spokojnie leSy.

- Dzigkyje ci, Leonardzie.

- Nie ma pan za co mi dzigkowaé. Prosze spokojnie leSe¢, nie bedzie pan wowczas czut tak



ogromnego bolu.

- Dzigkuje ci za... Dzigkuj¢ za... Doktor Petrie zamierzal odpowiedzie¢, byto juS jednak za pozno.
MgSczyzna nie Syt. Doktor puscit jego dion i wstal.

Zastanawiat sig, czy nie pojs¢ z powrotem do domu Firenzy i powiedzie¢ policjantom, Se niedaleko
leSa zwtoki, w koncu jednak stwierdzit, Se policjanci i tak majg juS wystarczajaco duSo trupow do
zbierania z ulic i nie przyjada zbyt szybko akurat tutaj. By¢é moSe lepiej byto pozostawi¢ zmartego
tutaj, pod spokojnym niebem, niS spowodowaé, Se trup wrzucony zostanie do §mieciarki.

Powrécit do lincolna, usiadt w fotelu kierowcy 1 zatrzasnagt drzwiczki. Czul si¢ kompletnie
wykonczony fizycznie i psychicznie. Unidst dtonie przed oczy i przez chwile wyobraSat sobie, Se
kraSa po nich rozwscieczone, ztosliwe bakterie. A jednak wroég byt niewidzialny, nieskonczenie
przebiegly 1 nieuchwytny. Do tej pory nikt nie wiedziat, w jaki sposob z nim walczy€.

Doktor Petrie zwolnit hamulec r¢czny, wiaczyt silnik 1 ruszyt samochodem w kierunku wschodnim.
Nie bylo sensu zbyt wiele rozmysla¢ nad epidemig. Teraz najwaSniejsza byta Prickles. Bezpieczna,
zdrowa 1 szczesliwa Prickles.

Dotarl do North-South Expressway 1 pedzit ku Norm Miami Beach z predkoscig ponad
siedemdziesigciu mil na godzing. Po prawej rece mial bladobl¢kitny ocean. Niebo byto coraz
jasniejsze. Zegar na tablicy rozdzielczej przypominat mu, Se zbliSa sie §wit, a on nie spat przez cala
noc. Na drodze prawie nie byto Sadnego ruchu i tylko kilka razy musial zmieni¢ pas, aby ominaé
porzucone cieSarowki.

Byto prawie zupetnie jasno, kiedy hamowat naprzeciwko biatego domu, wybudowanego w stylu
wiejskiego rancha, otoczonego przez wysokie palmy. Z trzaskiem zamknat

drzwiczki samochodu i ruszyt w jego kierunku na przetaj, przez trawnik. W

budynku byto ciemno, jednak kremowy cutlass Margaret stat przed drzwiami. Doktor Petrie podszedt
do drzwi 1 nadusit przycisk dzwonka.

sadnej odpowiedzi. Zadzwonit jeszcze kilka razy, po czym zawotat:

- Margaret! Margaret! Jeste$ tam? Margaret, to ja, Len!

Sprobowat zajrze¢ do srodka przez okno salonu, byto jednak zbyt ciemno, aby mogt

cokolwiek zobaczy¢. Obszedt budynek 1 sprébowat otworzy¢ boczne drzwi, byty jednak zamkniete na
klucz i na zasuwe¢ od wewnatrz. Kilkakrotnie szarpnat nimi, jednoczesnie wykrzykujac imi¢ swojej
bytej Sony, jednak 1 tym razem z wnetrza budynku nie dobiegt Saden glos czy hatas.

JuS wlasciwie zrezygnowat i szedt z powrotem do samo-108
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chodu, kiedy niespodziewanie odsungta si¢ zastona w sypialni na pigtrze.

Prickles otworzyla okno, wychylita si¢ na zewnatrz 1 zawotata:

- Tatusiu!

Doktor Petrie odwrocit sie.

- Prickles! Jak to dobrze, Se tam jestes. Poczekaj, daj mi kilka minut i zaraz cie zabiore z tego domu.

- Nie chciatam tutaj przyjechaé, ale mamusia powiedziata, Se musze. Tatusiu, jestem przeraSona!
Mama méwi, Se jest chora. Tatusiu, jestem naprawdg¢ przeraSona!

Doktor Petrie przystangl niepewnie przed budynkiem 1 w tej samej chwili otworzyly si¢ frontowe
drzwi. Staneta w nich Margaret. Byta bardzo blada, ubrana jedynie w jaskrawy ptaszcz kapielowy.
Ujrzawszy ja, doktor Petrie mimowolnie zadrSat. Oto osoba, ktéra kiedy$ kochat, jednoczesnie tak
bliska, przyjazna i1 tak obca, pelna nienawisci. Miala te same ciemne wlosy, teraz uroczo
zmierzwione, te same, szeroko otwarte oczy. Te same drobne, waskie, zaci$nigte usta, ten sam dtugi,
spiczasty nos. W postaci, ktorag widzial teraz przed sobg byto jednak co$ jeszcze: tepe, nie widzace
oczy, swiadczace o bolu 1 chorobie.

Nie zmienito to jednak faktu, Se na twarzy Margaret czaita si¢ zto$¢ i nienawisc.

- Margaret - powiedziat doktor Petrie, postapiwszy dwa kroki w jej kierunku. -

Czy dobrze sie czujesz? Prickles powiedziata, Se jeste$ chora.

Margaret skrzywita si¢ z niechecia.

- Czuje sie troszeczke staba, Leonardzie, jeSeli cig to interesuje.

Doktor Petrie wskazat na okno sypialni na pietrze.

- Dlaczego zabratas Prickles do siebie? Miatas$ zdaje si¢ jecha¢ do Fort Lauderdale, do matki.
Margaret przytrzymywata si¢ framugi drzwi z taka sita, Se aS zbielaty jej kostki na dtoniach.

- Aha, wigc dbasz o swoja coreczke, kiedy akurat masz na to ochote - stwierdzita ztosliwie.

- Postuchaj, Margaret, kiepsko wygladasz. Co si¢ z tobg dzieje?

- Wszystko w porzadku ze mng. Chyba zbyt dtugo przebywatam na stoncu, ale nic mi nie bgdzie.
- Okropnie wygladasz.

Margaret rozeSmiata si¢ beznami¢tnie.

- Ty teS nie wygladasz najlepiej. A teraz idz juS sobie stad i zostaw nas same.



Doktor Petrie ruszyl przed siebie, chcac zbliSy¢ si¢ do Margaret i wejsé¢ do Srodka, byt jednak zbyt
wolny. Zanim znalazt si¢ w progu, Margaret cofnela si¢, zatrzasngta drzwi 1 zaloSyta tancuch od
wewnatrz. Znéw otworzyta drzwi 1 popatrzyla na niego przez waska szparg, niczym dzikie zwierze,
obawiajace si¢ putapki.

Sprobowat wywaSyé drzwi, ale nie miat Sadnych szans.

- Margaret - btagat byta Sone. - Otworz te drzwi.

- Nie wejdziesz do §rodka, Leonardzie, nie wpuszcze ci¢. Idz sobie stad 1 zostaw mnie 1 mojg coérke
w spokoju.

- Margaret, jeste$ chora, nie zdajesz sobie sprawy z tego, co mowisz. By¢ moSe padtas ofiara
epidemii, ktora szaleje dookota. Ludzie umierajg na ulicach, sam widziatem.

- IdZ sobie, Leonardzie. Ja 1 Prickles damy sobie rade bez ciebie.

Doktor Petrie jeszcze raz napart ramieniem na drzwi. Lancuch przytrzymujacy je napiat sie, jednak
nie puscit.

- Margaret! Jeste$ chora! Na mito$¢ boska, pomysl o Prickles! Skoro ty jestes chora, to z pewnoscig 1
ja zarazisz, a to oznacza, Se obie umrzecie!

Margaret usilowata zatrzasnaé drzwi, jednak doktor Petrie wcisnat but w szpare i uniemoSliwit jej
to.

Tak bardzo skupil sie na swych usitowaniach wdarcia sie do domu, Se nie ustyszal, jak przy jego
lincolnie zaparkowal samochod, z ktoérego wysiadto dwoch policjantow 1 powoli ruszyli przez
trawnik w jego kierunku. Dopiero zdat sobie sprawe z ich obecnosci, gdy Margaret spojrzata
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na nich, a jeden odezwat si¢: - No, dobra, supermenie, o co ci chodzi.

Policjant byt nie ogolony 1 wygladat na bardzo zmeczonego. Drugi z nich stal dwa kroki z tylu, z
donig umieszczong na wszelki wypadek na rekojesci kolta. Obaj mieli okulary przeciwstoneczne i
chusteczki wokot szyi, gotowi w kaSdej chwili w razie potrzeby zatoSyé je na usta.

Doktor Petrie odgarnat wlosy z czota. Wiedziat, Se po nie przespanej nocy nie prezentuje si¢ zbyt
korzystnie.

- To jest mdj dom - powiedziat niepewnie. - To znaczy, to byt moj dom.

- To byt tw6j dom - powtoérzyt policjant. - No 1 co z tego?



- To byl moj dom, a ta kobieta byta moja Sona. Teraz troszeczke poklocilismy sie, to wszystko.
Policjant popatrzyt na Margaret stojagca w progu.
- Czy to prawda, proszg pani?

Glos Margaret zabrzmial nagle tak inaczej niS przed chwila, Se doktor Petrie z trudem uwierzyt, Se
jest to ta sama osoba. Zamiast slabego, drSacego, zmeczonego glosu chorej, ustyszat
zniecierpliwiong mtoda kobiete, proszacag o pomoc 1 ochron¢ przed natretnym, nie chcianym
amantem.

- Probowatam wmoéwi¢ mu, Se to nie ma sensu, panie oficerze, ale on nie chce zrozumie¢. Oszalat.
Niech pan patrzy, prébowal wytama¢ drzwi. Powiedzial, Se spusci mi lanie 1 zabierze ode mnie
moja maty dziewczynke.

Doktor Petrie zaniemowil.

- PrzecieS... przecieS to... to jest absurd. Ja... Wiele sie nie namyslajac, policjant zatrzasnat obrecz
kajdanek wokot prawej dtoni doktora Petrie.

- Poinformuje teraz pana, jakie przystuguja panu prawa - powiedziat. - Ma pan prawo nic nie mowic,
ma pan prawo do...

- Ale ja niczego nie zrobitem! - zawotat Petrie. - Niedawno moja Sona wtargneta do mojego domu i
bez mojej
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zgody zabrala stamtad mojg coreczke! Teraz zachorowata, tak jak 1 wiele innych oséb w miescie, 1
nie pozwala mi zabra¢ dziecka z powrotem. Na mito$¢ boska, tylko popatrzcie na nig! Jest chora,
Smiertelnie chora. Jesli nie pozwolicie mi zabra¢ coreczki, zarazi si¢ od niej 1 umrze! Czy nie
potraficie tego zrozumiec¢?

Drugi policjant otwierat drzwi samochodu.
- Niech pan postucha, cztowieku - powiedzial z westchnieniem pierwszy policjant.

- Ostatnio mieli$my cholernie duSo roboty przez te epidemie. Mysle, Se dobrze pan zrozumie, 0 co
mi chodzi. Zaledwie pot godziny temu zamkngtem dwoéch facetow za wiamanie do sklepu ze sprzgtem
telewizyjnym. Jeden z nich powiedziat, Se jego babcia umiera i Se chce, Seby swe ostatnie godziny
spedzita jak najprzyjemniej, to znaczy, ogladajac telewizje. Sytuacja jest nienormalna. Wielu ludzi
probuje niecnie to wykorzystaé. A teraz juS chodzmy, dobra?

- Czy pomoSe, jeSeli powiem, Se jestem lekarzem?

Policjant wepchnat doktora Petriego do auta 1 usiadl przy nim. Drugi policjant zasiadt za kierownica
1 ruszyt, wtaczywszy uprzednio "koguta" na dachu.



- Jest pan doktorem? - odezwat si¢ po chwili pierwszy policjant. - W takim razie zapewne powinien
pan teraz pomaga¢ chorym ludziom, a nie zawracac¢ glowg bytej Sonie.

Doktor Petrie milczal zniechgcony. Z piskiem opon samochod plicyjny skrecit na North-South
Expressway 1 pognat w kierunku centrum miasta.

W komisariacie zabrali mu pienigdze, klucze 1 krawat, a nastgpnie zamkneli go w celi, ktora nie
miata Scian, a jedynie ze wszystkich stron kraty. W celi przebywato juS dwoch Murzynow
zamknietych za grabieSe oraz pijak. Doktor Petrie byt tak zmeczony, Se padt na brudny, szary koc

przeznaczonej mu pryczy, 1 natychmiast zapadl w czterogodzinny sen, podczas ktorego nie $nito mu
si¢ absolutnie nic.

Byta godzina jedenasta przed potudniem, kiedy si¢ obudzit.
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Byt obolaty od snu na twardym postaniu, czut nieprzyjemny smak w ustach, nie byt

juS jednak tak zmeczony, jak wtedy, gdy tu trafil. Pijaka juS nie byto, a dwaj Murzyni siedzieli obok
siebie 1 pograSeni byli w rozmowie prowadzonej potgtosem.

Usiadt i dtonmi przetart twarz. W rogu celi znajdowat sie maty zlew z bieSaca woda, optukat wigc
nig twarz 1 r¢ce, po czym wytart si¢ chusteczka.

Podszed! do krat, Seby lepiej zobaczyé, co dzieje si¢ dookola, na zewnatrz celi nie byto jednak
Sywego ducha. Nic, tylko szary korytarz, odér ludzkiego potu 1 karbolowego mydta. Odwrécit sie 1
popatrzyt na Murzynow.

- Co trzeba zrobi¢, Seby zwrdcié tutaj na siebie czyja$ uwage? - zapytat.

Czarni spojrzeli na niego przelotnie, po czym powrocili do rozmowy.

- Jestem lekarzem - powiedziat doktor Petrie. - I koniecznie musze jak najszybciej si¢ stad wydostac.
Czarni znéw na niego spojrzeli. Po chwili jeden z nich wyszczerzyt zgby 1 potrzasnat glowa.

- Nikogo dzisiaj nie wypuszczajg stad, cztowieku. To nadzwyczajne zarzadzenie.

Poza tym w tych dniach bezpieczniej jest chyba w celi niS na ulicach.

Doktor Petrie pokiwat glowa.

- Pewnie masz racje. Co jednak powinienem zrobié, Seby zwrdcié na siebie uwage?

Odpowiedzig byto milczenie wspotwiezniow.

Doktor Petrie odczekal kilka chwil, po czym odwrdcit si¢ w kierunku korytarza i krzyknat:



- StraSnik!

Murzyni ponownie przerwali rozmowe 1 popatrzyli na niego. On tymczasem znow chwile poczekat 1
zawolat:

- StraSnik! StraSnik! Wypuscie mnie stad natychmiast!

Mingto kilka minut i na korytarzu pojawit si¢ mtody policjant w okularach, kotyszacy poteSnym
pekiem kluczy.

- Doktor Petrie? - zapytat.
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- Tak, to ja. Chce si¢ zobaczy¢ z moim adwokatem.

- Nie ma takiej potrzeby. Jest pan wolny. Policjant otworzyt cele 1 doktor Petrie wyszedt na
zewnatrz. Jeden z Murzyndéw zawotat za nim:

- Trzymaj si¢, koles. Mitego dnia!

Drugi z wiezniow wesoto si¢ rozeSmial.

Doktora Petriego doprowadzono ponownie do tego pokoju w komisariacie, do ktorego nad ranem
przywiezli go dwaj policjanci. Byla tam juS Adelaide; pod oczyma miata ciemne obwddki,
swiadczace o skrajnym wyczerpaniu. Od poprzedniego wieczora nie zmienita stroju.

- Leonardzie, czy wszystko w porzadku? Och, BoSe, tak bardzo si¢ martwitam.

Podeszta do niego i przytulili si¢ do siebie. Na jej widok poczut taka ulge i radoéé, Se tzy naptynety
mu do oczu.

Siedzacy za biurkiem sierSant niepewnie odchrzaknat.

- Kiedy juS przestaniecie sie mizdrzy¢, niech pan nie zapomni pokwitowac odbioru osobistych rzeczy
- powiedziat. Doktor Petrie ztoSyt swoj podpis.

- Postuchaj - odezwat si¢ do Adelaide, zawigzujac krawat. - Musze teraz wréoci¢ do szpitala.
Obiecatem to Selmerowi.

- To wtasnie doktor Selmer powiedziat mi, Sg zniknates. Zadzwonit do domu, Seby sprawdzi¢, czy
ci¢ tam nie ma. Kiedy mu powiedziatam, Se nie, odszukal ci¢ za posrednictwem policji. Gdy
dowiedziatam sig, gdzie jestes, natychmiast tu przyjechatam.

- Czy plaSe juS sa zamkniete? - zapytat ja, kiedy z ponurego budynku komisariatu wychodzili pod
jasne, nieskazitelnie btekitne niebo.



- Jeszeze nie. Dziennikarze mowia, Se ta zaraza to powaSna sprawa, jednak nie naleSy zanadto si¢
denerwowa¢. Wyglada na to, Se nikt nie ma zamiaru niczego zamykaé. A to przecieS nie ma sensu.
Sama widzialam martwych 1 chorych ludzi na ulicach; jak si¢ tym nie martwic?
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Doktor Petrie rozejrzat sie dookota. Miasto byto niezwykle spokojne, wrecz opustoszate. ZauwaSyt
tylko kilka samochodow, poruszajacych si¢ powoli, jakby we $nie. Kilka z nich zaladowanych byto
ludzkim dobytkiem. Dato si¢ zauwaSy¢ krzesta, stoty i materace. Byto jasne, Se garstka ludzi, ktorzy
zdawali sobie sprawe, co si¢ dzieje, postanowita ucieka¢ z Miami tak szybko, jak tylko sie da.

Chodniki - zwykle pelne turystow 1 ludzi robigcych zakupy - byly prawie puste.

Ludzie, ktorzy musieli co§ kupowaé, szybko przemykali ze sklepéw do samochodéw, Seby jak
najkrocej przebywac na wolnym powietrzu.

- Czy na pewno chcesz wracac do szpitala? - zapytata Adelaide.
- Muszg.
- Czy cheesz, Sebym pojechata z toba? Potrzasnal przeczaco gtowa.

- To jest zbyt ryzykowne. Szpital jest teraz wylggarnig zarazy. Naprawd¢ nie wiem, dlaczego sam
jestem jeszcze zdrowy. Doktor Selmer przypuszcza, Se sg ludzie z niewiadomych powodow odporni
na atakujgce nas bakterie. By¢ moSe jestem jednym z nich.

- By¢ moSe? - Adelaide ztapata go za rami¢. - Leonardzie, co sig¢ stanie, j eSeli teraz pojedziesz do
szpitala 1... 1 nigdy juS si¢ nie zobaczymy? - Odwrdcita wzrok.

- Postuchaj, Adelaide, jestem lekarzem. To miasto na moich oczach umiera.

Rozejrzyj sie tylko. Czy kiedykolwiek przedtem widziatas centrum Miami tak opustoszate we wtorek
w czasie lunchu? Musze dowiedzie¢ si¢, dlaczego ludzie masowo umierajg, 1 musze ze wszystkich sit
pomaga¢ wszystkim potrzebujgcym.

- Leonardzie, ale ja nie chce ci¢ teraz opuscicC. Nie moge. Spedzitam najbardziej przeraSajaca noc w
moim Syciu, czekajac na ciebie, aS powrdcisz, i nie chee, Seby kiedykolwiek taka noc przydarzyta
mi Si¢ jeszcze raz.

Za rogiem parkowat jaki§ samochéd. Kierowca, meSczy-116
zna w §rednim wieku, w trzcinowym kapeluszu na glowie, spokojnie palit
papierosa. Odsunawszy od siebie dton Adelaide, doktor Petrie zbliSyt sie do niego.

- Czy zawiezie mnie pan do szpitala? - zapytat. Kierowca zmierzyt go uwaSnym spojrzeniem.



- Czy jest pan chory? - zapytat.

- Nie, jestem lekarzem.

Kierowca otworzyt mu tylne drzwiczki.

- To bedzie kosztowato czterdziesci dolcow - powiedzial, nie raczac wyciagna¢ papierosa z ust.

- Czterdziesci dolarow? Co pan sobie wyobraSa? Taksowka dojechatbym tam za najwySej dwa
dolary! Kierowca natychmiast zatrzasngt drzwiczki.

- Niestety, taka jest moja cena - rzekt. - Czterdziesci dolcow albo nigdzie nie pojedziemy.

- Chodzmy stad, Adelaide - powiedziat doktor Petrie z wSciektoscia. - Znajdziemy taksowke. Mysle,
Se taksowkarzom nie poprzewracalo si¢ jeszcze w gtlowach.

- Cztowieku, daremne nadziej e! - zawotal kierowca. - MoSe pan sobie szukaé caty dzien i Sadnego
pan nie znajdzie. Wszyscy taksOwkarze juS dawno skierowali swoje bryki na poinoc. Na poinoc
zreszta jedzie w tej chwili kaSdy, kto sobie zdaje sprawe, co si¢, do diabta, w tym miescie dzieje.

Doktor Petrie wyciagnat z kieszeni portfel 1 wydobyt z niego trzy banknoty dziesigciodolarowe.

- Oto trzydzie$ci dolarow. Jak znajdziemy si¢ przed szpitalem, dostanie pan ostatnie dziesig¢. Niech
si¢ panu jednak nie wydaje, Se z przyjemnoscig ptace pienigdze takiemu perfidnemu naciggaczowi
jak pan.

Kierowca schowat pieniadze do kieszeni koszuli, po czym zndw otworzyt tylne drzwi. Doktor Petrie
1 Adelaide wsiedli do samochodu, a potem auto szerokim tukiem zawrécito o sto osiemdziesigt
stopni 1 ruszyto przez centrum Miami w kierunku szpitala.
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1

- Widziatem juS jakie$ pigédziesiat albo sze§édziesiat martwych ludzi na ulicach

- odezwat sie pojednawczym tonem. WciaS palit papierosa. - Wyjechalem rano do miasta i aS nie
cheiatem w to wierzy¢. Wiecie, co powiedzieli przez radio? $e to epidemia jakiej$ grypy 1 do konca
tygodnia bedzie po wszystkim, Se nie ma Sadnych powodow, aby okazywal nadmierne
zaniepokojenie. Czy myslicie, Se jak si¢ zobaczy szes¢dziesigt trupdw na ulicy, to rzeczywiscie nie
jest to jeszcze powdd do obaw?

- Dziwig sie, Se jeszcze nie opuscit pan miasta - powiedziata Adelaide ztosliwie.

- A niby dlaczego? - zdziwit sie kierowca. - Mam okazje, Seby troche sobie dorobi¢. $yje w tym
miescie od urodzenia... Popatrzcie, tam, z lewej strony, na chodniku. Kolejny nieboszczyk.



Spojrzeli we wskazanym kierunku i1 ujrzeli cialo mtodej kobiety w niebieskiej sukni, lechq na
betonowym chodniku przed sklepem spoSywczym. Zawarto$¢ jej koszyka z zakupami leSata
porozrzucana wokot niej.

Wiasciciel delikatesow stal w milczeniu w progu swojego sklepu i tepo wpatrywat

si¢ w zwloki. Nie to jednak uderzytlo doktora Petriego najbardziej. Wstrzasneta nim postawa
nielicznych przechodniow. Obchodzili albo przeskakiwali przez martwa kobiete, jakby byta to
jedynie niewiele znaczaca przeszkoda na ich prostej drodze.

- Niech pan nie zwalnia - powiedzial doktor Petrie. - Musze¢ dosta¢ si¢ do tego szpitala jak
najszybciej. Adelaide byta blada jak papier.

- Leonardzie... - wyjakata. - Ta kobieta...
- Nic nie moSemy jej poradzi¢. Najprawdopodobniej juS jest martwa, czy tego chcemy, czy nie.

- Na pewno jest martwa - wtracit si¢ kierowca. - Styszatem, Se na ulicach leSy tylu sztywniakow, Se
zbiera si¢ ich juS do $mieciarek.

Adelaide z niedowierzaniem potrzasneta glowa.
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- Tak, to prawda - powiedzial doktor Petrie. - TeS o tym styszalem.

Doktor Selmer czekat na niego w swoim gabinecie. Wszystkie korytarze w szpitalu petne byly
woOzkOw z noszami, a placz 1 zawodzenie krewnych zmartych osob powiekszal zamieszanie
wywolywane przez biegajacych na wszystkie strony, miotajgcych si¢ pomi¢dzy kolejnymi chorymi
cztonkow szpitalnego personelu. A 1 tak pielegniarki 1 lekarze mogli jedynie pociesza¢, uspokajac.
Mimo aplikowania najprzer6Sniejszych antybiotykow, ludzie pochwyceni w szpony zarazy, padali
jak muchy.

- Mniej wigcej przed godzing rozmawiatem z Firenzg - powiedziat doktor Selmer.

Siedziat za biurkiem w szerokim skorzanym fotelu z nogami na blacie. Widaé byto, Se jest skrajnie
zmeczony. - Zgodzit sie¢ zamkna¢ plaSe.

- Ile mamy ofiar Smiertelnych? - zapytat doktor Petrie, zdejmujac marynarke 1 podwijajac rekawy
koszuli.

- Do tej pory jakies sto dwadziescia. Lacznie z tym, ktorzy zmarli w szpitalu i poza nim, na ulicach.
MoSemy do tego doda¢ jakas trzydziestke tych, ktorzy z pewnoscig spoczywaja martwi w
mieszkaniach, 1 bedziemy mieli komplet.

- Miasto jest jak wymarte. Wydaje mi sie, Se jest wiecej ofiar.



Doktor Selmer pokiwat swoja siwg gtowa.
- Nic si¢ nie martw, Leonardzie, nim minie doba, umrze o wiele wigcej ludzi.

KaSdy z dotychczas zmartych kontaktowat sie z przynajmniej siedmioma, o$mioma osobami,
niektorzy z wieksza liczba. Wszyscy ci ludzie noszg juS w sobie bakterie zarazy.

- Czy Firenza wspomniat co$ o kwarantannie?

- Powiedziat, Se porozmawia z burmistrzem, kiedy ten wroci z Waszyngtonu dzis po potudniu. We
dwoch zdecyduja, jakie srodki naleSy przedsiewzigc.

Doktor Petrie cigSko westchnat.
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- Po raz pierwszy od pi¢ciu lat mam ochotg zapali¢ papierosa.

- Zapal sobie - powiedziat doktor Selmer. - Niewykluczone, Se to moSe byé twoj ostami. - Pchnat w
kierunku przyjaciela drewniane pudetko.

Po chwili obaj ustyszeli pukanie do drzwi. Nie czekajac na przyzwolenie, do gabinetu weszta
Adelaide. Gdy znalazta si¢ z doktorem Petriem w szpitalu, najpierw poszta do tazienki, aby umy¢
twarz i poprawié¢ makijaS. Mimo to byta bardzo blada. Na jej twarzy rysowalo sie napiecie, a jej
rece si¢ trzesty.

- Cze$¢, Adelaide! - zawotat doktor Selmer. - Sigdz, prosze. Czy czego$ si¢ napijesz? Ze swej strony
proponuj¢ ci doskonatg leczniczg whisky.

- Tak, prosze.

- Leonardzie?

- Napije sie piwa. Byé moSe po raz ostatni mam okazje wypié dobre, zimne piwo.
Selmer przygotowat napoje.

- Catkiem moSliwe, Se si¢ nie mylisz, Leonardzie. Wlasciwie, to nikt nie wie, co si¢ naprawde
dzieje w tym miescie - zauwaSyt doktor Selmer. - Prawie niemoSliwe jest uzyskanie jakiejkolwiek
kompetentnej informacji. Dziennikarze albo sg $lepi 1 gtusi, albo po prostu postepuja zgodnie z
nakazem, ktory zaleca im milczenie.

Wszyscy mowia, Se epidemia juS jest opanowana, wyizolowana i Se nie bedzie sig¢ rozszerzac. A
przecieS wystarczy tylko wejsé do tego szpitala albo przejsé sie po ulicach, Seby stwierdzié, Se
wcale tak nie jest. Spadia na nas nieznana, Smiertelna epidemia, Leonardzie, a mimo to wszystkie
osoby odpowiedzialne za porzadek w tym miescie usmiechaja sie, uspokajaja nas i pieprza, Se to nie
jest nic grozniejszego niS zwykly bél glowy.



- A czy rzad federalny jeszcze nic nie wie? - zapytata Adelaide. - Co z departamentem zdrowia w
Waszyngtonie? PrzecieS z pewnoscig juS wiedza, co tutaj si¢ dzieje.

Doktor Petrie otworzyl puszke piwa 1 pociagnal spory 120

tyk chtodnego napoju. Nastgpnie wstal i podszedt do okna. Zrobiwszy szpar¢ w zasunigtych
Saluzjach, spojrzat na opustoszate srédmiescie Miami. Biale Sciany doméw odbijaty promienie
popotudniowego stonca. Niebo pokrywaty rzadkie, pojedyncze, drobne chmury.

- MoSe wiedza-powiedziat. - MoSe dziataja tak, Seby sprawa nie nabrata rozgtosu.

Od rana nie styszatem dzisiaj Sadnego samolotu, ktory by ladowat badz startowat

z Miami.

- Och, to nie ma znaczenia - stwierdzit doktor Selmer. - Nagle postanowit

zastrajkowaé personel lotniska, co oznacza, Se wszystkie loty obshugiwane normalnie przez Miami
International Airport konczg si¢ lub zaczynaja albo w Palm Beach, albo w Tampa.

- CoS za wygodny przypadek! A moSe to sprawka Fi-renzy, moSe traktuje sytuacje o wiele
powaSniej, niS chcialby to nam przedstawié?

Doktor Selmer wzruszyt ramionami.

- Dlaczego jednak nie zarzadzono oficjalnej kwarantanny? - Zmarszczywszy czoto, kontynuowal
doktor Petrie. - PrzecieS jeSeli Miami jeszcze przez kilka godzin pozostanie otwartym miastem,
zaraza rozprzestrzeni si¢ na caly kraj! To zbrodnia.

- Mnie tego nie musisz mowi¢, Leonardzie. Oficjalna linia postgpowania jest bardzo prosta -
stwierdzil doktor Selmer. - Po prostu mamy tu, w Miami, drobng epidemi¢ choroby, ktora
przypomina hiszpanska grype i z ktorg damy sobie rad¢ do konca tygodnia, wiasnymi $rodkami.
Styszalem to w telewizji, czytatem w gazetach. O, tutaj.

Podat doktorowi Petriemu poranng gazete. Tytul na pierwszej stronie gtosit:

"Dwadziescia §miertelnych ofiar epidemii grypy".

- To niewiarygodne! - zawotata Adelaide. - PrzecieS dziesiatki zwtok leSa na ulicach! Dlaczego oni
nie napiszg prawdy?

Doktor Petrie przerzucit kilka stronic, aS wreszcie znalazt
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numer telefonu dzialu miejskiego gazety. Bez stowa podnidst stuchawke telefonu i wykrecit numer.
Oczekiwat, aS po drugiej stronie kto$ si¢ zglosi, a tymczasem Adelaide 1 Anton patrzyli na niego z



pelnym napiecia oczekliwaniem. Wreszcie rozlegt sie glos telefonistki i doktor Petrie zaSadat
potaczenia z dziatem miejskim. Po dlugiej chwili ustyszal wreszcie nosowy gtos dziennikarza.

- Stucham pana. Czy moge panu w czym$ pomoc?

- Zapewne tak. Nazywam si¢ Leonard Petrie i jestem lekarzem. Telefonuj¢ ze szpitala, obok mnie
siedzi doktor Anton Selmer. Ot6S przeczytatem poranne wydanie panskiej gazety 1 stwierdzam, Se
przedstawiona w nim informacja o epidemii, ktora ogarneta Miami, nie odpowiada prawdzie.

- Tak. Stucham.

- Cheialbym poinformowac pana, Se mamy do czynienia z Pasteurella pestis, co jest medycznym
terminem dSumy. Odmiana choroby, ktora nas zaatakowala, jest bardzo niebezpieczna, gdyS jej
bakterie przenosza si¢ blyskawicznie 1 atakujg coraz to wigeej ludzi. W tej chwili, jak nam wiadomo,
zmarto juS w Miami okoto sto pi¢cdziesiat oséb. Pod koniec dnia bedzie, jak przewidujemy, pie¢ lub
sze$¢ razy wigcej ofiar Smiertelnych.

Po drugiej stronie zapanowata krétka cisza. Dziennikarz odkaszinat, nastepnie odezwat sie:

- C68S, doktorze Petrie, panska teoria jest bardzo interesujaca.

- Jaka teoria? To sg fakty! Osobiscie widziatem martwych ludzi na ulicach Miami!

- Och, wierz¢ panu.

- Czy pana to nie interesuje? Czy nie powiedzialem panu niczego waSnego? A moSe jest pan tak
przyzwyczajony do przemocy na ulicach miasta, Se sto pigédziesiat ofiar nie robi na panu wraSenia?

- Nie jestem przyzwyczajony do przemocy, doktorze Petrie. Po prostu wykonuje swoj zawod.
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Doktor Petrie zmarszczyt czoto.

- Na czym wiec polega panski zawod? Bo osobiscie odnosze wraSenie, Se na oktamywaniu ludzi.
- Wypraszam sobie.

- Naprawde? A ja nie Sycze sobie w tym mie$cie dziennikarzy, ktorzy celowo wprowadzaja w btad
mieszkancoOw. Dziennikarz westchnat.

- Doktorze Petrie, dziennikarze naprawde nie sg idiotami. Doskonale wierny, co si¢ dzieje. Sytuacja
znana jest w ratuszu, zna ja departament zdrowia Florydy, petna informacja o tym, co si¢ dzieje,
dotarta juS do Waszyngtonu.

- Mam watpliwosci, sadzac po tym, co wypisujecie.



- Rozumiem pana. Ot6S dostalismy wyrazne instrukcje, aby caly temat traktowaé bardzo ostroSnie,
nie wywolywac¢ zaniepokojenia, ktore mogtoby przerodzi¢ si¢ w panike. - Dziennikarz westchnat. -
Doktorze, czy zdaje pan sobie sprawe, co by si¢ tutaj dziato, gdyby nagle wszyscy mieszkancy Miami
dowiedzieli si¢, Se w ich mieicie szalaje dSuma? WyobraSa pan sobie ich reakcje? Panika,
grabieSe, pladrowanie sklepow, gwalty, przemoc, nastapitoby piekto. Miasto zginetoby w ciagu
jednej nocy. Ponadto zaraSeni ludzie rozpierzchliby si¢ po okolicy, rozszerzajac pasmo $mierci.
Niech mi pan wierzy, my, dziennikarze, zwykle nie postepuyjemy w ten sposob, nie ukrywamy
informacji przed spoteczenstwem, ale w tym szczegdlnym przypadku wszyscy zgodziliSmy si¢ z

A

wtadzami, Se milczenie jest jedynym rozsgdnym rozwigzaniem.
Doktor Petrie w ciszy trzymat stuchawke.

- Departament zdrowia na Florydzie wie o zarazie juS od piatku ubieglego tygodnia - kontynuowat
dziennikarz. - Wowczas zachorowalo i1 zmarlo trzyletnie dziecko. Lekarze wykonali rutynowe
badania i1 przekazali wyniki panu Fi-renzie.

JuS wowczas nie byto watpliwosci, Se chodzi o dSume. Firenza natychmiast skontaktowat si¢ z
Waszyngtonem. Rzad stwierdzit, Se im mniej ludzi bedzie wiedziato o niebezpie-123

czenstwie, tym bardziej prawdopodobne bedzie szybkie opanowanie sytuacji.

- PrzecieS tego nie da si¢ bez konca trzymaé w tajemnicy! - zawotat doktor Petrie. - Szeptane
wiadomosci roznosza si¢ w btyskawicznym tempie! Czy widziat

pan autostrade numer 1, albo North-South Expressway? Ludzie wyjeSdSaja z Miami, uciekaja niczym
szczury z tongcego okretu!

Dziennikarz znoéw zakaszlat.

- Nie uciekng daleko - powiedziat.

- Nie rozumiem.

- C6S, nie powinienem tego panu mowié, doktorze, ale i tak dowiedzialby si¢ pan, wczesniej czy
pozniej. Wszystkie drogi wyjazdowe z Miami sg zablokowane. Miasto jest odcigte od $wiata

zewnetrznego od péinocy z niedzieli na poniedziatek.

Gwardia Narodowa ma rozkaz zatrzymywac wszystkie osoby zamierzajace wjechac albo wyjechac z
miasta.

- A co z ludzmi, ktérzy nie zechcg si¢ temu podporzadkowac?
- Sg zatrzymywani 1 tak.
Nerwowym ruchem doktor Petrie potart swoj kark.

- Nie wiem, co powiedzie¢ - stwierdzit. - Mysle, Se teraz wiem juS wszystko.



- A ja mam nadzieje, Se teraz we wtasciwym $wietle widzi pan poczynania dziennikarzy. Tak jak i
pan kochamy to miasto, jak i pan jesteémy przeraSeni zaraza, ale wlasnie na nas spoczywa
obowiazek niedopuszczenia do paniki, niedopuszczenia do chaosu, ktory zniszczytby to miasto raz na
zawsze. Tym bardziej w sytuacji, gdy ludzie nie majg dokad uciekac.

Doktor Petrie pokiwat glowa.

- Tak, mysle, za ma pan racje - stwierdzit gtucho. Nastepnie odtoSyt stuchawke i przez dtugich kilka
minut siedziat przygarbiony na krzesle, z twarza ukrytg w dtoniach.

- No, powiedz co$ - nie wytrzymata w koncu Ade-laide. - Nie trzymaj nas w niepewnosci.
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- Okazuje sie, Se do tej pory po prostu z nas drwiono. Donald Firenza wie o zarazie juS od piatku.
Kiedy tylko wladze dowiedzialy sie o dSumie, poprosity o rade Waszyngton; zapewne dlatego
burmistrz Becker pojechal do Waszyngtonu. Rzad federalny w absolutnej tajemicy odciagt Miami od
Swiata zewnetrznego 1 zatrzymuje wszystkich, ktorzy zamierzajg przekroczy¢ granice miasta.

- To oni wiedzieli? - zawolat doktor Selmer. - Wiedzieli przez caty czas o zarazie i nie ostrzegli
lekarzy?

- Mysle, Se uwaSali to za bezsens. Ta zaraza zabija ludzi tak szybko, Se praktycznie moga juS ja w
sobie nosi¢ wszyscy mieszkancy Miami. Skupiaja si¢ nie na leczeniu, lecz na powstrzymywaniu
rozprzestrzeniania si¢ choroby, w jakikolwiek sposob.

- I co w tym celu robig? Czy probuja znalez¢ jakies antidotum? Co z nami?

PrzecieS nie wolno odciaé miasta od §wiata i pozwolié, aby wymarli wszyscy jego mieszkancy!
Doktor Petrie nerwowo bebnit palcami w blat biurka doktora Selmera.

- Mysle, Se nie masz racji, Anton - powiedziat wreszcie bardzo cichym glosem. -

Oni mogg to zrobic.

W ciagu popotudnia 1 cieptego wieczoru stato si¢ jasne, Se zaraza rozprzestrzenia sic w catym
Miami z takg szybkos$cia, z jaka ptomienie poSeraja suchy las w wietrzny dzien. Doktor Petrie i
doktor Selmer wielokrotnie probowali dodzwoni¢ si¢ do Firenzy lub do depertamentu zdrowia w

Waszyngtonie, jednak telefony bezustannie byly zajete. Telefonowanie stato si¢ jeszcze bardziej
utrudnione, gdy okazato si¢, za na dSume zachorowaty cztery szpitalne telefonistki.

Poza tym pracowali bez wytchnienia, starajgc si¢ nie$¢ ulge ludziom, ktorzy 1 tak umierali w
strasznych ~ meczarniach.  Doktor  Petrie byl  swiadkiem  straszliwej — $mierci  dzie-
wiecdziesigcioszescioletniej kobiety; widziat, jak gasnie Sy-125



ci¢ pigcioletniego chtopca; z przeraSeniem patrzyl, jak ginie dwudziestopigcioletnia dziewczyna w
siddmym miesigcu ci13Sy, z nie narodzonym dzieckiem, ktére wciaS nosita w sobie.

Ambulansy i samochody prywatne wciaS podjeSdSaty przed izbe przyjeé, zwoSac coraz to nowe
ofiary zarazy. Wsrod nich bylo coraz wiecej kierowcow szpitalnych karetek. Pielegniarki z braku
lepszych miejsc, uktadaty chorych na czystych przes$cieradtach, rozktadanych wprost na posadzkach

korytarzy.

Podczas krotkiej przerwy w pracy doktor Petrie zatrzymal si¢ na jednym z takich korytarzy 1 rozejrzat
si¢ dookota. Miat przed sobg sceng jakby z jakiej§s dziwnej wojny... Otart pot z czota 1 z oczu, a
potem podszedt do nastepnego pacjenta.

Doktor Selmer spojrzal na niego, podnoszac gtowe znad noszy z rudowtosg nastolatka, ktorej wtasnie
wstrzykiwat streptomycyne.

- Co si¢ dzieje? - zapytat. - Czy oni wciaS przybywaja?

Leonard Petrie skingt gtlowg twierdzaco.

- Tak, z kaSda chwilajest wiecej pacjentow. Jak myslisz, ilu juS przyjelismy?
Ilu leSy w innych szpitalach Miami? Doktor Selmer wzruszyt ramionami.

- JeSeli wszystkie szpitale sq tak obleSone jak nasz, mysle Se mamy do czynienia z szesciuset lub
siedmiuset pacjentami. A moSe jest ich okoto tysigca? MoSe j jeszcze wigeej?

Doktor Petrie cieSko westchnat.
- To jest piekto - powiedziat. - Prawdziwe piekto.

- Masz racje. Czy moglbyé zaopickowaé sie doktorem Parkesem? Zdaje sie, Se nie wyglada
najlepiej.

Doktor Parkes byt internista w podesztym wieku, prowadzacym prywatng praktyke w Opa Locka.
Doktor Petrie spotkat si¢ z nim juS wielokrotnie na polu golfowym 1 bardzo go lubit. Teraz dojrzat,
jak siedzi na tawce w izbie przyjec, spocony, drSacymi rekami przecierajacy szkta okularow.

- Doktorze - powiedziat Petrie, zbliSywszy sie do niego.
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Doktor Parkes wyciagnat dion i dotknat jego ramienia.

- Ze mng wszystko w porzadku - powiedziat cichym glosem. - Po prostu musz¢ jedynie chwile
odpocza€.

- Doktorze Parkes, zrobi¢ panu zastrzyk, dobrze?



- Nie, nie - powiedzial stary, siwy cztowiek. - Niech si¢ pan o mnie nie martwi, wszystko ze mng w
porzadku. Po prostu jestem zmeczony.

Doktor Petrie wzruszyl ramionami.
- Skoro pan tak twierdzi... W koncu jest pan lekarzem. Parkes usmiechnat sie.
Nastepnie odwrécit wzrok od doktora Petriego 1 w tej samej chwili osunat si¢ na posadzke.

- Siostro! - zawolat Petrie do przechodzacej pielegniarki. - Proszg¢ mi pomdc podnies¢ doktora
Parkesa!

U10A§yli starego czlowieka na noszach 1 doktor Petrie poluznit jego krawat. Stary lekarz oddychat
ci¢Sko 1 nieregularnie; byto oczywiste, Se jest bliski Smierci.

- Doktorze Parkes - powiedzial Petrie, przytrzymujac jego dion.

Parkes otworzyl blade, przemeczone oczy i spojrzal na niego tagodnym, lecz petnym Salu
spojrzeniem.

- Miatem nadzieje, Se jestem zbyt stary, Seby na to zachorowaé - powiedziat.

- PrzeSyje pan. Jest pan bardzo zmeczony, tak jak mi pan powiedziat.

Doktor Parkes potrzasnagl gtowa.

- Nie oszuka mnie pan, Petrie. Niech pan uniesie moja lewa reke, dobrze?
Doktor Petrie podnidst drSaca dton starego lekarza. Na serdecznym palcu tkwit
cigSki, ztoty pierscien. Wygrawerowano na nim symbol weSa owinigtego wokot
berla.

- Ten pierécien data mi moja matka - wyszeptat doktor Parkes. - Byla pewna, Se kiedy$ stane sie
stawny. Umarta bardzo dawno temu, Panie, $wie¢ nad jej dusza.

Chciatbym, Seby teraz pan wzial ode mnie ten piercien. Byé moSe przyniesie panu wiecej szczeécia
niS mnie.
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- Nie moge go przyjac.

- MoSe pan. - Doktor Parkes cieSko westchnat. - MoSe pan to zrobi¢ dla starego, umierajacego
cztowieka.

Doktor Petrie $ciagnat pierscien z palca Parkesa i z wahaniem zaloSyt go na swoj palec. Parkes



usmiechnat sig.
- Jest odpowiedni dla ciebie, synu. Pasuyje.

WeciaS usmiechat si¢ i zmart z u§miechem na ustach. Doktor Petrie przykryt jego twarz papierowym
recznikiem. Prze$cieradel zaczynato brakowac.

Po chwili nadszedt doktor Selmer. .Otarl pot z czota 1 zapytal:
- Czy on nie Syje?
Doktor Petrie jedynie pokiwat glowa.

- UwaSam, Se staje si¢ bardzo odporny - stwierdzit doktor Selmer. - Nawet, jeSeli nie jestem
catkowicie odporny na zaraz¢, odporny jestem na wszelkie wzruszenia wobec $mierci moich
przyjaciol. Nawet nie wiem, jak wielu doskonatych lekarzy i oddanych pielegniarek juS dzisiaj
stracilismy.

- Zastanawiam si¢, czy ta nasza praca ma sens. Czy nie lepiej bytoby zostawic¢ to wszystko 1 uciec,
dokad oczy ponios3.

Doktor Selmer zatoSyt na twarz nowa maseczke chirurgiczna.
- Gdyby bylo jakiekolwiek miejsce, dokad mégtbym stad uciec - powiedziat -

zostawitbym ten szpital. Niestety, musimy zda¢ sobie sprawe, Se zostaliémy niczym w klatce
uwiezieni.

Znéw otwarty si¢ drzwi wejsciowe i do izby zaczeto wtacza¢ na wozkach nowe ofiary. Tym razem
jednak co§ urozmaicito monotonie przyje¢ ludzi chorych na dSume. Pewien czarnowtlosy
dziewietnastolatek obficie krwawit z poteSnej rany w prawym boku. Jeczal, trzast sie, a kiedy jeden
z pielgegniarzy sprobowat

przywigzac¢ go do postania, zawyt nieludzkim gtosem.
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Doktor Selmer i doktor Petrie zbliSyli sie, aby go uspokoi¢. Doktor Selmer szybko zrobil mu zastrzyk
przeciwbolowy, a doktor Petrie rozciat jego koszulg.

- Popatrz na to - powiedzial. Wskazal na szeroka, krwawigcg rang. - To rana postrzalowa -
stwierdzit.

Doktor Selmer chusteczka start brud i1 pot z twarzy chtopaka. Na jego policzku byty krwawe $lady,
jakby mtodzieniec przejechat nim po asfalcie lub betonie.

- Co sig stato, dzieciaku? - zapytat doktor Selmer. - Czy kto$ do ciebie strzelat?



Chlopak zacisnat zgby 1 skingt glowa.
- Kto strzelat? Powiedz mi. JeSeli sie tego dowiemy, zapewne bedziemy w stanie udzielié¢ ci
skuteczniejsze] pomocy. Jesli bedziemy wiedzieli, z jakiej broni zostales postrzelony, sprawniej

poOjdzie nam operacja.

Chtopak gleboko westchnal, otworzyt usta, Seby si¢ odezwaé, jednak natychmiast wybuchnat
ptaczem. Doktor Selmer pogtaskat go po czole 1 kontynuowat rozmowe z chtopakiem, uspokajajacym,
niemal matczynym gltosem.

- Spokojnie, dziecko, nic ci nie bedzie. Powiedz mi, kto do ciebie strzelat. Kto do ciebie strzelal?
Chtopak mocno zacisngt powieki.

- Ja...ja1jeszcze ko... kolega - jakatl si¢ - dowiedzielismy si¢ o zarazie i... 1 cheieliSmy uciec.
- I co si¢ stato?

- Wzielismy starego buicka mojego ojca. Dojechalis§my do rogatek 1 oni... oni nas odestali.

- Kto was odestal, dzieciaku?

- Gwardia Narodowa... Powiedzili, Se nie moSemy wyjechac.

- I co zrobiliscie?

Chtopak tak mocno przygryzt sobie jezyk, Se z ust zaczeta mu cieknaé struSka krwi. Potrzasnat
desperacko glowa, jakby zamierzal usung¢ z pamieci wydarzenie, ktore nigdy nie powinno mu si¢
przydarzyc.
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- Co zrobiliscie? - powtorzyt doktor Selmer. - Czy strzelali do was?

- Moj kolega po... powiedzial, Se powinni$émy sie przedrzeé, powiedzial, Se na pewno Gwardia
Narodowa nie bedzie do nas strzela¢. CofngliSmy wigc samochdd 1 pelnym gazem ruszyliSmy na
zapore. A oni... oni strzelali. Odstrzelili mu catg glowe.

Doktor Petrie potoSyt dton na ramieniu doktora Selmera.

- Daj mu spokdj, Anton -powiedzial. - Powinniémy nie mieé ztudzen, Se ktokolwiek bedzie si¢ z
nami patyczkowat. Wszyscy zginiemy: albo tutaj, albo na granicy miasta.

Doktor Selmer ze smutkiem pokiwat glowa. Nakazal jednemu ze swych asystentow, Seby zajat sie
rannym chlopakiem, po czym poszedt si¢ umy¢. Doktor Petrie ruszyt

za nim.



Gdy wycierali si¢ po wzi¢ciu prysznica, doktor Petrie odezwat sig¢:

- Czy nie przyszto ci do glowy, Se stalismy si¢ ofiarami ataku biologicznego? $e ta zaraza to sprawka
Rosjan? Doktor Selmer rozeSmiat si¢ ghucho.

- Rosjanie wcale nie musieli tego robi¢. Po co? Sami sobie zrobilismy ten kawat.

Nie mam pojecia, skad to cate goéwno znalazto sie na naszych plaSach, jestem jednak w
dziewigédziesieciu dziewieciu procentach przekonany, Se jest produktem spoleczenstwa
amerykanskiego, ktore bez umiaru zanieczyszcza ocean, sktadujac w nim kaSde gowno, jakie tylko
zawadza mu na ladzie. M6j drogi, popelnili§my samobdjstwo! Zabija nas nasze wtasne gowna!

- Jeste§ zmeczony, Anton, odpocznij troche - powiedziat doktor Petrie.
Doktor Selmer przeczaco potrzasnat gtowa.

- Szybko$é, z jaka rozprzestrzenia sie ta zaraza, wskazuje, Se cate miasto zginie najpozniej w
czwartek. Gdybym poszedt spa¢é, stracitbym potowe tego widowiska.

- Anton, jestes wykonczony. Na mito$¢ boska, odpocznij, dla swego wtasnego dobra.
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- MoSe pozniej. Teraz potrzebna mi jest filiSanka kawy.

Znoéw ruszyli korytarzami, stapajac ostroSnie pomiedzy chorymi, umierajacymi ludZzmi, owinigtymi
jedynie w przescierada. Co chwilg ktos wotal lekarza, w odpowiedzi jednak najczgsciej styszal:

"Chwileczkg, przyjacielu. Zaraz si¢ toba zajmiemy. Cierpliwosci". Tym zapewnieniom rzadko juS
towarzyszyta jaka$ energiczniejsza reakcja w celu ulSenia doli cierpigcym.

§adne ludzkie dziatania, Sadne poczynania lekarzy nie byly w stanie powstrzymaé zarazy.
Najrozsadniejsza decyzja ze strony mieszkancow Miami mogto by¢ jedynie pozostanie w domach i

umieranie we wlasnych 16Skach. Doktor Petrie miat tzy w oczach.

Jaki§ policjant ruszyt powoli w ich kierunku. Nos 1 usta ostanial chusta niczym bandyta podczas
napadu.

- Panowie doktorzy! - zawotat. - Panowie doktorzy! Doktor Selmer zmierzyt go wzrokiem.
- Stucham.
- Tam leSy szef policji Miami, panowie. Zle z nim, naprawde.

Wskazat na starszego cztowieka, ktory jeczat i kaszlal; zaraza w btyskawicznym tempie poSerata
jego phuca.

- No i co z tego?



Policjant wygladat na zbitego z tropu.
- C6S, jest bardzo chory. Myslatem, Se moSe kto§ mégtby mu pomédc.
- Co mu jest? - zapytal doktor Selmer. - Czy to samo, co pozostatym?

Policjant skingt gtowq. Doktor Petrie zauwaSyl, Se jest bardzo mtody, w wieku moSe dwudziestu, a
moSe dwudziestu jeden lat. Jego oczy btagalnie spogladaty na lekarzy.

- Czy nie sadzi pan, Se gdybym mégt pomoc tym wszystkim ludziom, nie uczynitbym tego?
- Oczywiscie, doktorze, ale...
- Ale nic, panie policjancie. Nie jestem w stanie urato-131

wac pafiskiego szefa policji, tak jak nie jestem w stanie pomoc tym wszystkim ludziom, cierpigcym
tutaj dookota. JeSeli chce mu pan troche ulSyé, prosze byé przy nim aS do $mierci, a potem
pochowacé ciato najszybciej, jak to tylko bedzie moSliwe.

Policjant wygladal na zdezorientowanego. Popatrzyl wokét siebie po cierpigcych ludziach takim
wzrokiem, Se doktor Petrie zaczal mu wspotczu¢. Zdziwit si¢, bo nigdy nie przypuszczat, Se
kiedykolwiek bedzie wspodtczut policjantowi. Dotknat

jego ramienia 1 powiedzial:

- Synu, na twoim miejscu ucickatbym stad jak najszybciej. W tym mlej sCu nie ma nic poza zarazg; im
dhuSej bedziesz tu przebywat, tym mniejsze sa szanse, Se sie nie zarazisz.

Policjant zastygl na moment w bezruchu, po czym nagle podjat decyzje 1 szybkim krokiem ruszyt w
kierunku wyjscia ze szpitala.

- Zaraza zréwnuje ludzi ze soba - zauwaSyt doktor Selmer chrapliwym gltosem. -
Szef policji czy nie, umrze w takich samych warunkach jak kaSdy inny cztowiek.
- Jestes$ dzi$ w filozoficznym nastroju, Anton.

- Whasnie. Odkrywam, Se urodzitem sig¢ filozofem, a nie lekarzem.

Gdy znalezli sic w gabinecie doktora Selmera, Adelaide wciaS tam czekata. Pod ich nieobecno$é
przez caly czas probowata uzyskac potaczenie telefoniczne z Waszyngtonem. Niestety, bezskutecznie.
Przygotowata dwie filiSanki kawy, tak Se znalazlszy sie tutaj, doktor Selmer i doktor Petrie mogli na
chwilg¢ usig$é¢ w wygodnych fotelach 1 wypocza€.

- Czy wcia$ jest tak zle? - zapytata. Usiadta przy Leonardzie 1 delikatnie gtaskata jego czoto. Lubil,
gdy to robita, lubit teS jej bliskos$¢, zapach jej ciata.



- Jest coraz gorzej - odparl Selmer. - Sytuacja jednak si¢ zmienia. Szpital wkrotce przestanie
funkcjonowac¢. Wszyscy ludzie, ktorzy zajmuja si¢ chorymi, wkrotce zachorujg sami i1 to bedzie
koniec wszystkiego.

Doktor Petrie przetart oczy.
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- Cate miasto ginie na naszych oczach, a my nie jesteSmy w stanie temu zapobiec.

- Niedawno widziatam tutaj ksiedza - powiedziata Adelaide.

- I co takiego tutaj robit? - zapytal doktor Petrie. - Chowat si¢ przed zemsta swojego Boga?

- Nie - odparla Adelaide, odgarniajac z czola brazowe kedziory. - Zdaje sie, Se opowiadal, iS
Ameryka otrzymata to, na co od dawna zaslugiwata. Za zabgjstwa Indian, za przemoc wobec

czarnych, za wynalezienie samochodow, za niszczenie sSrodowiska naturalnego...

- Jednak nie zamierzal wstawié sie za nas u Boga, Seby powstrzymat to wszystko, co? - zapytal
doktor Petrie z sarkazmem.

Adelaide zaprzeczyta ruchem gtowy.
- Moim zdaniem Kos$ciot bedzie zadowolony z tego, co si¢ tutaj dzieje. Jesli dzigki tej zarazie nie
przybedzie na swiecie kilkudziesigt miliondw katolikow, to nie wiem, jakie jeszcze wydarzenie

moSe ludzi skierowac¢ ku Bogu.

Zadzwonil wewnetrzny telefon. Doktor Selmer podnidst stuchawke, po czym po chwili przekazat ja
doktorow1 Petrie.

- To do ciebie, Leonardzie. Siostra Maloney z izby przyje¢. Siostra Maloney mowila z wyraznie
irlandzkim akcentem.

- Doktorze Petrie, mamy tutaj pacjentke, ktora wymienia pana nazwisko. Chcialaby si¢ z panem
zobaczyc.

- Moje nazwisko? Czy siostra wie, kim ona jest?

- Niestety, nie, prosz¢ pana. Ale jest bardzo chora. Sadzg, Se dobrze bedzie, jeSeli pan doktor sie
pospieszy, o ile chce pan jg jeszcze zobaczy¢ Sywa.

- Zaraz tam bedg.

Doktor Petrie odtoSyt stuchawke, przetknat reszte kawy, po czym wtoSyt fartuch i zielona maseczke
na twarz.

- Leonardzie - powiedziata Adelaide. - Czy cos si¢ stato?



- Siostra Maloney twierdzi, Se jaka$ kobieta prosi o spot-133

kanie ze mng. Przypuszczalnie jedna z moich pacjentek. Zostan tutaj z Antonem 1 spokojnie wypijcie
kawe. Niedtugo wroce.

Doktor Selmer odchrzaknat.
- Nareszcie we dwoje, Adelaide. Od dawna marzytem o tej chwili.
Doktor Petrie zamknat za sobg drzwi i szybko ruszyt w kierunku izby przyjec.

Caly szpital rozbrzmiewat szmerem rozmoéw, ktore co chwile przerywaty glosne jeki cierpigcych 1
konajgcych. Jakby tysigc ludzi jednocze$nie pdtgtosem odmawiato modlitwe.

Wkrétce znoéw znalazt sie w piekle, w korytarzu najbliSszym izby przyje¢, wirod jekow, wrzaskow,
zawodzenia konajacych. Ludzie o twarzach biatych jak papier, drSacy lub wijacy si¢ z bolu, leSeli
pod §cianami; ludzie kaszlacy, charczacy, ptaczacy, wyjacy z rozpaczy. Ale byli teS tacy, ktorzy
cierpieli 1 konali w ciszy.

Zaraza nie dzielita ludzi na biednych 1 bogatych. Podstarzale wdowy umieraty w swych diademach i
pertach. Mechanicy, kierowcy, kelnerki - w strojach roboczych.

Policjanci - w mundurach. KaSdy, kto w ciagu ostatnich dni wykapat sie w oceanie, musial umrze¢.
KaSdy, kto z kim$ takim rozmawiat albo kogos takiego dotykat, umieral rownieS.

Wkrotce, ostroSnie stapajac wérdd ciat rozloSOnygh na posadzce korytarza, doktor Petrie dotart do
izby przyje¢. Otworzywszy drzwi, od razu zauwaSyl siostr¢ Maloney, w chirurgicznym ptaszczu i
maseczce na twarzy. Czekala na niego.

- Gdzie ona jest? - zapytal. - Czy wciaS Syje?
- Tak, lecz boje sie, Se to jej ostatnie chwile, doktorze. Prosze za mna.

Doktor Petrie postusznie podaSyt za siostra Maloney. Musiat przecisnaé sie obok kozety, na ktorej
leSat dwudziestoczteroletni policjant o nazwisku Herb Stone, wlasnie dogorywajacy. Jego twarz
byta szara. Mruczat co$ do siebie niezrozumiale.
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Siostra Maloney, posuwajac si¢ pomiedzy pacjentami niczym wielki bialy statek, zaprowadzita
wreszcie doktora Pe-triego do kozetki w rogu izby przyjec. LeSaca tam kobieta miata niemal czarne
since pod oczyma, zaciskata dtonie na przescieradle 1 trzgsta si¢ w spazmach.

Doktor Petrie przyjrzat si¢ uwaSnie jej twarzy. Gdy zrozumial, poczut, jak Sotadek podchodzi mu do
gardta. Kobieta otworzyta oczy. Z trudem skupita wzrok na jego twarzy.

- Leonardzie - wyszeptata. - Wiedziatam, Se przyjdziesz.



- Cze$¢, Margaret - odpart cicho, niemal niedosty-szalnie. - Czy bardzo Zle si¢ czujesz?

Pokiwata w odpowiedzi glowa i1 sprobowata przetkng¢ $ling.

- Napitabym si¢ troche wody.

- Siostro... - poprosit doktor Petrie. Siostra Maloney skineta gtowa 1 odeszta.

Petrie znéw popatrzyt na swa byta Sone.

- Gdzie jest Prickles? - zapytat. - Czy jest bezpieczna? Margaret znow pokiwata gtowa.

- Zostawitam jg z panig Henschel, sasiadka. Prickles jest zdrowa, Leonardzie, zapewniam cig.

- Nie moSesz by¢ pewna.

Margaret wpatrywala si¢ w niego przez chwile.

- Nie - wyszeptata. - Nie moge.

- Czy moge ci w jaki§ sposdb pomdc? Wygodnie ci?

- Czuje, Se bola mnie wszystkie wnetrznosci. Ale nie bardzo.

Dotknat jej dtoni. Nie mogt wprost uwierzyc, Se jeszcze dwa lata temu spat z ta kobieta, calowat ja i
ktocit si¢ z nig, Se jest ona matkg j ego jedynego dziecka. Pamigtal jaz sadu, w prostym, czarnym
kostiumie oraz z dnia, w ktorym definitywnie postanowit, Se od niej odchodzi: z zaczerwienionymi
oczami, ptaczaca, wpatrujgcg si¢ w niego z progu ich domu. Pamietat teS, jak wygladata w dniu,
kiedy brali $lub.

- Leonardzie - powiedziala.
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- Tak, Margaret.

- Czy kiedykolwiek mnie kochate§? Doktor Petrie odwrocit gtowe 1 przez dlugg chwile wpatrywat
si¢ W Sciang.

- Nie pytaj mnie o to, Margaret. Nie teraz.
- Dlaczego?
- Bo najprawdopodobniej bym sktamat. Albo, co gorsza, powiedzialbym ci prawdg.

- §e kochate$ mnie, czy Se mnie nie kochate$? Sprawdzit jej puls. Byt bardzo staby. $ycie uchodzito z
niej bardzo szybko.



- Jak teraz si¢ czujesz? - zapytat.

- Zmieniasz temat rozmowy.

- Nie, wcale nie. Probuyje traktowac cig tak, jak lekarz pacjenta.

- Leonardzie, czy nigdy mnie nie kochates? Czy nigdy mnie naprawde nie kochates?

Nie odpowiedzial. Patrzyl, jak Margaret umiera, trzymat jej dton w swojej, jednak milczat. W tej
chwili po prostu nie znat prawdy.

- Leonardzie - wyszeptata. - Pocatuyj mnie.
- Co?
- Pocatuj mnie, Leonardzie.

Wiedziat, Se jest juS niemal martwa. Nie potrafita juS na niczym skupi¢ wzroku i z trudem nabierata
do ptuc tyle powietrza, Seby cokolwiek powiedziec.

Nie zdaSyt podjaé decyzji, nie zdaSyt zastanowié sig, czy powinien ja pocatowag.
Zmarta, gdy si¢ nad tym zastanawiat.

Podeszta do niego siostra Maloney, do tej pory zaj¢ta chorym chtopcem.

- Czy ona odeszta, doktorze? - zapytala.

- Tak - odpart doktor Petrie. - Odeszta.

Siostra Maloney delikatnie potoSyta dlofi na jego ramieniu. Ponad chrurgiczng maseczka spogladaty
na niego wspotczujaco jej zielone oczy.
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- Czy to byt kto$, kogo pan dobrze znat, doktorze? - zapytata.
Doktor Petrie gteboko odetchnat i rozejrzat sie dookota.

- Nie, siostro. Prawie wcale jej nie znatem - odpart.

Nie byto to klamliwe zaprzeczenie, lecz prawda. Margaret miatla niejedno oblicze, ktoére poznat 1
ktore znienawidzit. Teraz jednak zdat sobie sprawe, jak mato znat

i rozumiat te istote, choé tak dtugo byta jego Sona.

Wracajac zattoczonym korytarzem do.gabinetu doktora Selmera, czut w sobie chtdd 1 pustke. Nigdy,
nawet w najtrudniejszych momentach, w chwilach naj zajadlej szych kiotni, nie Syczyl Margaret



smierci. Teraz problem Margaret zostat

rozwigzany za niego przez Pasteurella pestis. W koncu znow byt wolny.

Jaka$ pielegniarka podeszta do niego 1 dotkneta jego r¢kawa. Byla $liczna, mioda, ciemnowtlosg
dziewczyna. Widywat j g juS w tym szpitalu kilkakrotnie 1 nawet zastanawiat si¢, czy nie zaprosic jej
na drinka.

- Doktorze Petrie - powiedziata. Popatrzyt na nig.

- Tak, siostro? Opuscita wzrok.

- Nie wiem, jak to powiedzieé. To jest aS nieprawdopodobne.

Whit w nig uwaSne spojrzenie. Jak kaSda z pielegniarek w szpitalu, pracowata juS

od wielu godzin bez przerwy, widziata wokoét siebie inne pielegniarki i1 lekarzy umierajacych na
skutek kontaktu z chorymi. Byta zmgczona, a jej twarz pokrywaty wielkie krople potu.

- Niech siostra sprobuyje - zachecit ja.

- C6S - powiedziata niepewnie. - Styszatam plotki...

- Jakie plotki?

- Brat mojego przyjaciela pracuje w straSy poSarnej. Zdaje si¢, Se powiedziat

mu, iS straS poSarna otrzymata specjalne rozkazy. Maja by¢ przygotowani na wielkie poSary.
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Doktor Petrie poczut, Se ciarki przebiegly mu po grzbiecie.

- Wielkie poSary? - zapytat. - Co chciat przez to powiedzieé?

- Nie wiem, doktorze - odparta pielegniarka. Wbita wzrok w posadzke, jej gtos byt ledwo styszalny.
- Mysle, Se ktos chce spali¢ cate to miasto.

Stowa z trudem przenikaty do umystu doktora Petriego. Kto§ chce spali¢ cale to miasto! W ten
sposob radzono sobie z epidemiami w $redniowieczu; chociaS, w gruncie rzeczy, sytuacja w Miami
byta jakby przeniesiona ze Sredniowiecza. Po raz pierwszy od stu lat ludzko$¢ zaskoczona zostata
choroba opierajaca si¢ wysitkom wspotczesnej medycyny: nie moSna jej byto ani leczyé, ani
powstrzymac jej inwazji.

Doktor Petrie wyciagnat reke 1 delikatnie ujat pielegniarke za podbrodek.

- Nie bede udawat, Se pani nie wierze - powiedziat. - Nie bede udawat, poniewa$S



wystarczajaco dobrze znam naszg administracje¢, aby czegos takiego si¢ po nich spodziewac. Moge
pani powiedzie¢, Se juS w tej chwili Miami zostalo rzucone wilkom na poSarcie. Cate miasto
otoczone jest przez Gwardi¢ Narodowa 1 zamknig¢te.

Na moment dotkneta jego dtoni, po czym pokiwata gtowa.
- Przypuszczatam, Se co$ takiego nam zrobig-stwierdzita.

Cofngli si¢ pod Sciang, gdy przej eSdSat obok nich wozek z trzesaca si¢ kobieta w $rednim wieku,
wcigS ubrang w biaty letni ptaszcz.

- No, c6S - westchneta pielegniarka. - Sadze, Se najlepiej bedzie, jeSeli powrédce do pracy.
Kiedy odwracata si¢, doktor Petrie powiedziat:

- Mogtaby pani sprobowac ucieczki. Moglaby pani sprobowa¢ wyrwac si¢ z tego miasta. Jestem
przekonany, Se kordon Gwardii Narodowej nie jest hermetycznie szczelny.

Popatrzyta na niego.

- Uciekac¢? - zdziwila si¢. - Miatabym ucieka¢ z Miami?

- Wlasnie.
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- Ale przecieS tutaj sa ludzie, ktorzy mnie potrzebuja. Jak mogtabym zostawié swoich pacjentow?

- Siostro - powiedziat doktor Petrie. - I pani wie i ja wiem, Se ci wszyscy ludzie i tak umra. Chyba
nie sadzi pani, Se potrafi pani w jakikolwiek sposéb temu zapobiec.

- Nie, nie zapobiegng ich smierci - odparta bez wahania. - Moim obowiazkiem jest jednak pozostac
przy nich do konca 1 uczyni¢, co w mojej mocy, Seby jak najmniej cierpieli.

- Wiadomo pani, Se w tej sytuacji i pani umrze - zauwaSyt doktor Petrie.
Skineta gtowa.

Nie miat juS ochoty rozmawia¢. Patrzyt jedynie na nia i rozmyslat, jakim okropnym bezsensem
bedzie jej Smier¢. Oto pigkna, inteligentna dziewczyna.

Powinna Syé, §miaé sie, by¢ szczesliwa, radosna, cieszy¢ sie kaSdym dniem.
Niestety, wkrotce bedzie musiata umrze¢. Bez sensu.

- Doktorze - powiedziata. - Wiem, o czym pan mysli. Odwrocit wzrok, ona jednak postapita jeden
krok w jego kierunku 1 potoSyla dton na jego ramieniu.



- Doktorze, wszyscy jestesmy ludzmi. Zwyczajnymi ludzmi. Ja chce tutaj zosta¢, taki jest mo; wybor.
By¢ moSe jednak pan pragnie opusci¢ to miasto. Doktorze, zapewniam pana, nie potrzebuje pan
niczyjej aprobaty, aby to postanowienie wprowadzié¢ w Sycie, a juS z pewnoscig nie potrzebuje pan
zgody z mojej strony.

Musi pan po prostu wyjs$é z tego szpitala i zrobi¢ wszystko, Seby uciec z tego miasta.
- Mam cérke - powiedzial drSacym gtosem. Pielegniarka usmiechnela si¢ i potrzasneta gtowa.

- Nie musi pan szukaé Sadnych wyméwek. Ani wobec mnie, ani wobec kogokolwiek innego. Po
prostu, niech pan stad odejdzie, doktorze Petrie.

Leonard Petrie zagryzl wargi, odwrdcit si¢ 1 wolnym krokiem zaczatl oddala¢ si¢ od siostry. Na
zawsze zapamictal jej u$miechnieta, rozumna, wyraSajaca wspolczucie twarz. Pomyslat, Se
poswiecenie niektoérych ludzi sprawia czasami, 139

iS wszystko dookota wydaje sie bez sensu, mate, $mieszne i bez znaczenia.

Kiedy powrdcit do gabinetu doktora Selmera, ten drzemal na kanapie. Adelaide siedziata na fotelu.
Czytata jakis medyczny magazyn i ziewata.

- Wyszedtes$ tylko na chwile - powiedziata z wyrzutem. Usiadt przy niej 1 przetart oczy dtonmi.

- To byta Margaret - powiedziat zmgczonym glosem. - Umarta kilka minut temu.

Powoli Adelaide odtoSyta magazyn na stolik.

- Margaret? - powtorzyta zaskoczona.

- Tak, ona nie Syje. Zmarta na czarng §mier¢. Adelaide zacisneta dton na ramieniu doktora Petrie.

- Ach, Leonardzie... BoSe, tak mi przykro. Tak czgsto Zle o niej mowilismy, ale tego przecieS jej nie
Syczylismy. Doktor Petrie cigSko westchnat.

- CoS, nic juS nie poradzimy. Zarazila si¢ 1 umarta. To, czego jej SyczyliSmy, a czego nie, nie ma
najmniejszego znaczenia.

- A co z Prickles? Czy teS jest chora?

- Nie wiem. Margaret powiedziata, Se nic jej nie jest. Zostawita ja z kobieta, ktora mieszka w domu
obok, kiedy zabierali jg do szpitala.

Adelaide zmarszczyta czoto. Odgadta, jak bardzo Leonard jest zaniepokojony. Poza tym byt
krancowo zmeczony, a ostatnie czterdziesci osiem godzin jakby postarzylo go co najmniej o
dwadzie$cia lat. Teraz, zupelnie nagle, stangt w obliczu konieczno$ci dokonania wyboru: czy
ratowaé ukochana coreczke, czy teS zamknaé oczy i serce na swe uczucia, na swoja mito$é i
pograSy¢ sie w medycznej batalii, o ktorej przecieS wiedziat, Se jest beznadziejna.



- Leonardzie - powiedziata tagodnie. - Wiem, Se jeste$ lekarzem i niezaleSnie od tego, czy masz
moSliwos¢ wyleczy¢ tych wszystkich cierpiacych ludzi, czy nie, musisz robi¢ wszystko, co w twojej
mocy, aby jak najmniej cierpieli.
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Dtugo milczal, po czym odezwat sig:

- Czy jest jeszcze kawa? WciaS Sciskata dtonia jego ramie.

- Leonardzie, jeSeli zechcesz zosta¢ do kofica w tym szpitalu, zrozumiem to 1 uszanujg. JeSeli jednak
zechcesz stad pojs¢, zgodze sie z tym rownieS. Po prostu chee by¢ tam, gdzie ty, zawsze z toba.

Doktor Petrie pochylit si¢ 1 ucatowat jej policzek. Odwroécita gtowe i pocatowata go w usta. Byto w
tym zarowno poSadanie, jak 1 gtebokie porozumienie.

Porozumienie dotykajacych si¢ ust, jezykdéw... Zbedne byty stowa.
Gdy oderwali si¢ od siebie, doktor Petrie powiedzial:

- Pewna siostra zaczepila mnie na korytarzu i powiedziata, Se wtadze chca wkrotce spalié cate to
miasto. Ustyszata to od straSaka.

- Co takiego? - Adelaide popatrzyta na niego z niedowierzaniem.

- Po prostu nikt nie jest w stanie zapanowac nad tg zarazg..

Dlatego miasto zostanie najprawdopodobniej spalone.

- Kto o tym zadecydowat?

- Nie wiem. MoSe Firenza, moSe burmistrz, moSe wtadze federalne? Czy to ma znaczenie?
- PrzecieS to szalenstwo. PrzecieS nie sa w stanie spali¢ calego Miami!

Doktor Petrie powstat.

- Sa, kochanie, uwierz mi, Sq sg 1 najprawdopodobniej to zrobig. Napijemy si¢ jeszcze kawy?
Adelaide podniosta si¢ rownieS.

- Pieprzy¢ kawe! - zawotata. - Nie zamierzam da¢ si¢ usmaSy¢ w tym miescie!

pwaéasz, Se bede tu spokojnie podawala ci kawe, gdy tymczasem jacys szalency przygotowuja sie,
Seby nas podpali¢? Czy stracite§ rozum?

Doktor Petrie ztapat jg za ramiona 1 potrzasnat nig.

- Nie wpadaj w panike, Adelaide, na mito$¢ boska. By¢ 141



moSe istnieje plan spalenia miasta, ale jest to zaledwie jedno z wielu rozwigzan. Czy nie wiesz o
tym, Se w wypadku choréb zakaznych pali si¢ ciala, ubrania, rzeczy osobiste, po to, Seby jak
najskuteczniej powstrzymywacé ich rozw6j? Pomysl, przecieS nie znamy kompletnego obrazu sytuacji.
Nie wiemy w tej chwili, jak wiele ofiar pochtoneta zaraza, nie wiemy nawet, czy wciaS sie
rozszerza, czy juS nie! Adelaide spojrzata mu prosto w oczy.

- Leonardzie - powiedziala - nic mnie to nie obchodzi. UwaSam, Se powinni$my wyrwaé si¢ z tego
piekta, zanim kto§ nam to uniemoSliwi.

- Nawet, jeSeli zadecyduje, Se zostajemy?
- Nie moSesz podjaé takiej decyzji! Doktor Petrie odwrocit sie.

- Ta pielggniarka... Ta, ktora powiedziata mi, Se wtadze chca podpali¢ Miami, postanowita tutaj
zosta¢. Zdecydowata do konca opiekowac si¢ pacjentami.

- Bo to jej szpital - powiedziala Adelaide. - To jej praca, jej zawdd. Musi tutaj pozostaé. A ty...
Pomysl o Pric-kles. Chcesz pozostawi¢ j g na pastwe losu? Czy nie bedziesz przez caly czas
zastanawial sig¢, czy jest zdrowa, czy wlasnie ptonie, albo czy nie gwalci jej akurat jaki$
zboczeniec...

- Adelaide!

- Na mito$¢ boska, Leonardzie, to nie jest wlasciwa chwila na zgrywanie bohatera! Ludzie w tym
szpitalu nie potrzebujg cig¢! PrzecieS wszyscy i tak umrg, czy nie mam racji? Po co mialbys tutaj
zostawac, Leonardzie!

W bezsilnej wsciektosci doktor Petrie zacisngt dtonie w pigsci. Spojrzat na Adelaide: jej brazowe
oczy skrzyly, jej twarz, czesciowo przykryta przez ciemne, krgcone wiosy, teraz, gdy denerwowata
si¢, byla jeszcze pickniejsza niS zwykle.

- Po to... - zaczat niepewnie - po to, Seby...

- No, widzisz, sam nie wiesz po co! - przerwata mu Adelaide gwattownie. - Nie jesteS w stanie
nikogo wyleczy¢, czego wigc tutaj szukasz? Czy zaleSy ci na tym, Seby
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ostatnig rzecza, jaka ci biedacy beda oglada¢, byta twoja twarz, petna wspotczucia? Leonardzie, na
mitos¢ boska, nie jeste§ Albertem Schweitzerem!

Doktor Petrie zamierzal jej odpowiedzie¢, ale zmienit zdanie.
- Nie, kochanie - rzekt po prostu. - Nie jestem Albertem Schweitzerem.

- A wiec chodzmy stad - zaSadala Adelaide. - Uciekajmy stad, dopoki jeszcze moSemy. Doktor
Petrie pokiwat gtowa.



- I tak zamierzatem stad pojs¢. Chyba potrzebowatem kogos, kto utwierdzitby mnie w tym zamiarze.
CoS, nie czuje si¢ zbyt dumny z siebie.

Adelaide westchneta.
- Leonardzie, to nie jest kwestia dumy. To kwestia przeSycia.
Doktor Petrie cieSko opadt na fotel i pograSyt twarz w dloniach.

- Wcale nie musisz szuka¢ usprawiedliwienia dla tego, co robisz. - Adelaide uklekneta przed nim i
oderwala jego dtonie od twarzy. - Niby po co? Tak jest ze wszystkim. Dlaczego kochamy si¢?
Dlaczego chce by¢ z tobg? Czy to trzeba usprawiedliwiac, czy trzeba szuka¢ racjonalnych przyczyn?

W tym momencie Anton Selmer, wciaS $piacy na sofie, odchrzaknat i zaczat co§ mruczeé przez sen.
Doktor Petrie delikatnie odsungt dtonie Adelaide, podszedt 1 przystngt nad nim. Twarz doktora byta
blada 1 spocona. Dotknat jego przegubu 1 zmierzyl mu puls.

- Czy z nim wszystko w porzadku? - zapytata Adelaide.

- Mysle, Se tak - odpart doktor Petrie po chwili. Jest jednak kompletnie wycienczony. Potrzeba mu
wielu godzin snu.

- Czy obudzisz go i powiesz mu, Se opuszczamy szpital?
- Sprobuje.

Doktor Petrie potrzasnat ramieniem przyjaciela. Spiacy lekarz oblizat wargi i drgnat. Doktor Petrie
potrzasnal nim jeszcze raz.

143
- Anton, obudz si¢. To ja, Leonard.

Wreszcie, po dilugiej chwili, Anton Selmer otworzyt oczy. Byly przekrwione, czerwone ze
zmeczenia. Obudziwszy si¢, doktor Selmer nie bardzo wiedzial, gdzie si¢ znajduyje.

- Leonardzie... co sie dzieje? Wiasnie $nitem, Se gramy w golfa.

- Czy wygrywatem?

- Chcialbys, cholera. Nic z tego, ja bytem gorg. Co si¢ dzieje?

- Podjelismy wlasnie decyzje, Adelaide 1 ja - powiedzial niechgtnie doktor Petrie.
- WyjeSdSamy z tego szpitala - dodata Adelaide.

- WyjeSdSacie? - zawotat doktor Selmer i natychmiast wstat. - Nie rozumiem.



Doktor Petrie rozumiat.
- Sprobujemy uciec z tego miasta. Chece uratowaé Pric-kles, a potem by¢ moSe razem z Adelaide
przedrzemy si¢ przez kordon i znajdziemy jakie$ ciche miejsce, gdzie moglibysSmy si¢ ukry¢, aS to

wszystko si¢ skonczy.

- A jeSeli przeniesiecie zaraze poza Miami? Chryste, Leonardzie, pomysl tylko, ta zaraza zagraSa
calym Stanom Zjednoczonym.

- Dlatego, Seby tego uniknaé, poszukamy odludnego miejsca. Bede w stanie w odpowiedniej chwili
stwierdzi¢, czy jestesmy chorzy czy zdrowi.

- Gwardia Narodowa was zabije! Widziales, co przydarzyto si¢ temu chtopakowi?

- Mata jest szansa, Se unikniemy $mierci, jeSeli zostaniemy tutaj. Jaka jest wiec roSnica? KraSa
pogtoski, Se cate miasto ma zosta¢ spalone.

Doktor Selmer potrzasnat gtowa.

- Nie wiem, co powiedzie¢. Jestem lekarzem i ty teS nim jestes. Czy uwaSasz, Se mamy prawo
pozostawic¢ ten szpital swojemu losowi?

Doktor Petrie nie umial odpowiedzie¢ na to pytanie. Po 144

prostu nie znat odpowiedzi. Wiedziat tylko, Se instynkt, cata jego osobowos¢ kieruje go ku ucieczce
stad, ucieczce, ktora dawata jedyng moSliwos¢ przetrwania zarazy. OczywisScie, nie mial
watpliwosci, Se jako lekarz do konfica odpwiedzialny jest za los pacjentéw, jednak nie majac nadziei
na poprawienie ich beznadziejnej sytuacji, nie byl w stanie zaakceptowac tego, Se powinien zging¢

razem z nimi.

Byli przecieS niczym ¢my, jedna po drugiej rozbijajace sie o maske samochodu pedzacego przez
mrok.

- Anton, to, co cheg zrobi¢, to nie jest ucieczka. Odejdg, bo nie wierzg, Se pozostawanie tutaj choéby
o minut¢ dtuSej, ma jakikolwiek sens. Nie robimy juS

tutaj niczego dobrego. Wrecz przeciwnie, szkodzimy sami sobie.
Doktor Selmer zamyslit sig.

- C6S - westchnat po chwili. - Nie potrafie was tutaj zatrzmaé. Nie powiem jednak, Se nie jestem
rozczarowany.

- Czy poszedibys z nami?

Doktor Selmer przeczaco potrzasnagt gtowa.



- Nie, Leonardzie, ja tutaj pracuj¢ i zostang tutaj do konca. A przynajmniej tak dtugo, jak bedzie
trzeba. Jestem rozczarowany tobg Leonardzie, niemniej Sycz¢ wam obojgu powodzenia.

Doktor Petrie popatrzyt na zegarek. Byla jedenasta czterdzieSci siedem; do potnocy brakowato
trzynastu minut.

- Dzigkuje ci1, Anton - powiedziat cicho. - Uczyn mi jeszcze jedng przystuge, dobrze?

- JeSeli obiecasz mi, Se w moim $nie nadal bedziesz grat tak fatalnie, jak do tej pory, zrobi¢ dla
ciebie, cokolwiek zechcesz.

- Po prostu uwaSaj na siebie. Chciatbym, Sebysmy obaj, kiedy ten koszmar si¢ skonczy, spotkali sie
ponownie, razem si¢ upili 1 wyrzucili z pamieci na zawsze to wszystko, co nas teraz spotyka.

Doktor Selmer podrapat si¢ po szyi.
-- Umowa stoi. Leonardzie.
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Obaj meSczyzni usciskali sie serdecznie, po czym doktor Petrie otoczyt Adelaide ramieniem i
wyprowadzil jg na ko-rzytarz. Zamykajac drzwi, ustyszat jeszcze, jak doktor Sel-mer wota za nim:

- Leonardzie, uwaSaj na siebie! Odwrocit sie, skinat gtowa i po raz ostatni zamknat za sobg drzwi
gabinetu doktora Selmera.

Szli przed siebie zattoczonym szpitalnym korytarzem tak szybko, jak tylko byli w stanie. Adefaide
przyciskata do twarzy czysta chusteczke, a doktor Petrie uwaSal, aby nie zbliSa¢ si¢ do najcieSej
chorych ludzi. Zewszad dobiegaly do nich szepty 1 przyciszone rozmowy, co chwile przerywane
gtosnymi okrzykami bolu i ztosci. Ludzie leSeli i siedzieli dostownie wszedzie; niezdolni do tego, by
sie poruszaé, lub nie panujacy nad swoimi odruchami, umierali gdzie popadnie i w kaSdej pozycji.
Odor martwych ciat byt wprost niemoSliwy do zniesienia.

Dwoch pacjentdw, najwyrazniej umierajacych, obserwowato lekarza, ktory - sam w ostatnim stadium
choroby - usitowal im jeszcze zrobi¢ zastrzyk ze Srokow znieczulajacych. W miar¢ gdy Adetaide 1
doktor Petrie zbliSali si¢ do drzwi wejsciowych, coraz wyrazniej docieraly do nich bezustannie
wyjace syreny ambulansow.

Wreszcie wyszli na zewnatrz 1 znalezli si¢ na nie o$wietlonym szpitalnym dziedzincu. Noc byta
bardzo ciepta. Pod szpital wciaS podjeSdSaty karetki z chorymi, jednak niemal z kaSda minuta ruch
tutaj coraz bardziej malat. Samochod doktora Petriego znajdowat sie wciaS pod domem Margaret,
chociaS przez ten czas zapewne juS kto§ go ukradt, rozebrat na czesci albo po prostu zniszczyt dla
zabawy. Jednak przed budynkiem szpitala znajdowat si¢ poteSny parking, peten samochoddéw
naleSacych do pacjentow i personelu. Wystarczyto odnalezé taki, w ktorym tkwity kluczyki.

- M6j BoSe, jest coraz gorzej wttrhneh -1 /: 146



- Popatrz, Leonardzie, zwtoki 1eSa nawet przy wejsciu do szpitala.

Doktor Petrie ujat ja pod reke.

- Nie przejmuj si¢ tym. Musimy jak najszybciej opusci¢ to miejsce.

Pot szli, a pot biegli, zmierzajac w kierunku szpitalnego parkingu. Byt

pograSony w mroku, odgrodzony od $wiatet ulicy czternastopietrowa bryla szpitala.

- Postuchaj, Adetaide - powiedziat doktor Petrie. - Sprawdz pierwszy rzad samochodow, ja zajme
si¢ drugim. Szarp za drzwiczki kierowcy 1 sprawdzaj, czy sg otwarte. Nastepnie szukaj kluczykow w
stacyjkach.

Tak cicho i ostroSnie, jak tylko potrafili, ruszyli wzdhuS rzedow samochoddw.

Szarpnawszy za kolejne, dwunaste juS drzwiczki, znéw zamkniete, doktor Petrie pomyslal, Se
parkujg tutaj akurat wyjatkowo ostroSni ludzie. W tej samej jednak chwili ustyszt szept Adetaide:

- Mam!
Otworzyta drzwiczki bragzowego gran torino. Doktor Petrie szybkim krokiem ruszyt

w jej kierunku. Niespodziewanie, gdy brakowato mu juS tylko kilku krokéw do samochodu, ustyszat
za sobg grozny okrzyk:

- St6j! Rece do gory!

Zamarl, z rekami uniesionymi do gory. Spomiedzy pograSonych w mroku samochodéw wynurzyla sig
poteSna sylwetka cztowicka, zmierzajacego w jego kierunku. Wkrotce doktor Petrie ujrzat straSnika
w Srednim wieku, ubranego w niebieski mundur, o zacigtym wyrazie twarzy 1 z rewolwerem w dioni.

- Jestem lekarzem - powiedzial doktor Petrie. StraSnik zbliSyt si¢ jeszcze bardziej i oswietlit latarka
jego twarz.

- To dlaczego chce pan ukras¢ samochod?

- Bo ktos ukradl moj. Spiesze si¢ do chorego.

- Ma pan jakie§ dokumenty?

rv - \ » :-MC W kieszeni koszuli. Zaraz je panu pokaSe.
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- Ani sie wa$ poruszyé.

StraSnik siegnat do kieszeni doktora Petriego i sprobowal jedna reka otworzyé portfel z



dokumentami. Czynil to tak niezdarnie, Se w pewnej chwili doktor Petrie rzucit sie, aby odebra¢ mu
rewolwer.

Zwarli sie i obaj upadli na beton, straSnik jednak nie puscit broni. Doktor Petrie przycisnat dion z
rewolwerem do ziemi 1 kilka razy mocno nig szarpnat. To wystarczyto. StraSnik rozkurczyt palce 1
doktor wyrwat mu bron. Natychmiast wstat 1 odskoczyt kilka krokow.

- Nie strzelaj - krzyknat straSnik. Uniost rece do gory.

- Mam Sone, inwalidke.

- Nic c1 nie zrobig, ty gtupcze - odparl doktor Petrie.

- Wstawaj stad i spieprzaj, dokad ci¢ oczy poniosa. StraSnik powstat i otrzepat

brud z munduru.

- Daleko nie ucickniecie, wiecie o tym dobrze - powiedzial, przezornie cofajac sig. - Peino
policjantow kraSy po miescie, wytapujac takich opryszkow jak wy.

Wystarczy, Se zadzwonie i podam im wasz numer rejestracyjny, a oni juS zrobia swoje.
Doktor Petrie unidst bron w jego kierunku.

- Hej, cztowieku, ja Sartowatem! - krzyknat straSnik. - Zabierajcie to auto i jedzcie sobie, dokad
chcecie.

Adelaide przypatrywata si¢ tej scenie z odleglosci kilku krokow, przytrzymujac otwarte drzwiczki
gran torino. Doktor Petrie popatrzyt w jej kierunku; nie dojrzatl jej oczu, a jedynie ciemne kedziory
wlosow. StraSnik oddalat sie od nich coraz bardziej, idac tytem, z rekami wciaS uniesionymi
wysoko nad glowa.

Nie mySlac, nie zastanawiajac si¢ nad tym, co robi, doktor Petrie dwukrotnie wypalit z rewolweru w
powietrze. StraSnik wrzasnat, niczym zarzynany pies, po czym gwaltownie odwrocit si¢ 1 pognat
przed siebie przez ciemny parking.

- Mogles$ go zabi¢! - zawotata Adelaide.

- Nic z tych rzeczy. Celowalem w goreg.

W milczeniu wyprowadzili samochod z parkingu, po czym ruszyli ulicami, po ktorych szalata zaraza.
Adelaide wiaczyta radio. Mingta wiadnie potnoc 1 rozpoczgta si¢ sroda. To, co ustyszeli w
radiowych wiadomosciach, bardzo r6éSnito si¢ od tego, co widzieli, mijajac kolejne ulice ciemnego,

opustoszalego, ponurego Miami.

Spokojnym, chtodnym glosem, burmistrz, John Becker zapewniat wszystkich mieszkancow Miami,



Florydy i catych Stanow Zjednoczonych, Se utrudnienia w komunikacji pomigdzy Miami a $§wiatem
zewnetrzym sg "wytacznie czasowe, wynikaja z przyczyn technicznych i stuSg najlepiej rozumianym
interesom wszystkich ludzi".

Doktor Petrie popatrzyl na Adelaide 1 uSmiechngt si¢ nieznacznie. Odpowiedziata mu podobnym,
stabym u§miechem.

Tymczasem burmistrz kontynuowat:

"Epidemia, ktorej przyczyny przez caty czas sg bardzo szczegblowo badane, okazuje si¢ odrobine
trudniejsza do opanowania, niS nam si¢ to poczatkowo wydawato. W zwiazku z tym, dla ochrony
mieszkancOow Miami 1 gosSci przebywajacych tutaj na wypoczynku, postanowiliSmy znacznie
ograniczyé ruch na autostradach prowadzacych do i z miasta. Pragne jednak was zapewni¢, Se nie ma
najmniejszych powodéw do obaw, pod warunkiem, Se wszyscy panstwo podporzadkuja sie
wymogom tej szczegolnej sytuacji i zdecyduja sie nie opuszczaé swoich domow, jeSeli nie bedzie to
absolutnie niezbedne".

Akurat, gdy burmistrz mowit te stowa, niespodziewanie rzadkie lampy uliczne, utrzymujace dotad
staby potmrok w muescie, zaczely gasnac. I tak wigkszo$¢ budynkow publicznych, biurowcow i
sklepow pograSona byla juS w ciemno$ciach; teraz zgasto wszelkie $wiatto. Niczym gwiazdy
zamazane przez geste chmury, zniknely nagle wszystkie jasne punkciki. Zapadt mrok, ktory sprawit,
Se cate miasto stato sie w jednej chwili ciemna, przeraSajaca prymitywna dSungla z betonu.

- To chyba elektrownia zakonczyta dziatalnos¢ - stwierdzit lakonicznie doktor Petrie. - I ich dopadta
zaraza.
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Whaczyt §wiatta drogowe. Ciemne ulice sprawialy niesamowite wraSenie. Wiele szyb wystawowych
byto powybijanych, na chodnikach i na jezdniach walaty si¢ Smieci i te towary, ktore w pospiechu
pogubili rabusie pladrujacy sklepy. Mimo ostrzeSen, Se policja bez wahania uSywaé bedzie broni
palnej, bandyci "pracowali" bez chwili wytchnienia. Kiedy samochod skrecit w 95 Ulice, doktor
Petrie 1 Adelaide zobaczyli grupg czarnych chtopakéw, biegnacych pod Scianami doméw. Taszezyli
telewizor, wieSe hi-fi i mndstwo ptyt i kaset.

Co jakis czas ulice zablokowane byly przez samochody. Ich kierowcy - martwi - w wielu
przypadkach wciagS tkwili na swoich miejscach. W kilku punktach Miami wybuchty poSary,
stwarzajgc atmosfere niesamowitosci w gtebokim mroku miasta.

Dziwaczne wraSenie sprawialy niektore o$wietlone budynki, posiadajace wtasne awaryjne
generatory. Cate miasto rozbrzmiewalo nieustannym zawodzeniem syren, suchymi trzaskami
pojedynczych strzatéw, echem krokéw ludzi pojedynczych biegajacych po pustych ulicach.

W ciggu zaledwie czterech dni, jakie mingty od pierwszych sygnatow o zarazie, w Miami rozpetato



si¢ pandemonium. Tak powinno wyglada¢ piekto, z ptomieniami strzelajacymi wysoko w gore 1
demonicznymi cieniami na $cianach budynkoéw. Nad tym wszystkim przeraSajaco wyty policyjne
syreny, rozlegaty si¢ odglosy strzatow, dzwieki tluczonego szkta, samochodowych klaksonow-
naciskanych przede wszystkim przez martwe ciata oparte na kierownicach.

Doktor Petrie zwolnit na moment 1 otworzyt boczng szybg. Nastuchiwat odglosow miasta z zimnym
niedowierzaniem.

- To wyglada jak koniec §wiata - wyszeptala Adelaide. - Moj BoSe, Leonardzie, to jest naprawde
koniec swiata.

Odoér 1 nieludzkie odgtosy umierajacego miasta bardzo szybko wypetnity samochod.

Wreszcie doktor Petrie postanowit zasung¢ szybe. Czut si¢ krancowo zmgczony 1 zrezygnowany. To,
co zobaczyl, zmuszato do postawienia sobie pytania o sens dalszego bytowania. Z trudem skupiat
w/rok
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na drodze i z trudem usitowat jecha¢ dalej przed siebie. Kotami rozjeSdSat réSne przedmioty
porozrzucane na jezdni. Kilkakrotnie najechat na ludzkie zwtoki.

Byli prawie przy Gratigny Drive, kiedy musial zatrzymac¢ auto. Droga zablokowana byta przez dwa
inne ptongce samochody. Jeden z nich, riviera, dopalat si¢ juS i1 wtasciwie tylko dymil, natomiast
biaty cadillac strzelat ptomieniami wysoko w niebo.

Doktor Petrie otworzyt drzwiczki i wysiadl. Na zewnatrz byto goraco, unosit sie cieSki, gesty dym.
Ostaniajgc oczy, podszedt do wrakow nanhSeJ jak tylko mogl, i z przeraSeniem zobaczyt, Se w
cadillacu wciaS siedzi Sywa kobieta. JuS

pality si¢ jej wlosy, jednak otwarta dtonia wciaS ostaniata twarz przed ogniem.
W niemym krzyku otwierata usta. Bezskutecznie, bo na ratunek dla niej byto juS
za pozmo. Doktor Petrie poczut, Se za chwile zwymiotuje. Odwrocit wzrok.

- Co sie dziej e? - zawolata Adelaide. - Czy nie moSemy przejechaé?

- Zostan w Srodku! - krzyknal do niej doktor Petrie. - Proszg ci¢, zostan w §rodku!

Wydobyt z kieszeni rewolwer, ktory zabrat straSnikowi, wyciagnat go przed siebie, trzymajac w obu
dtoniach 1 modlac sig, aby teraz nie spudtowac. Strzelit

do walczacej z ptomieniami kobiety. Trafit w glowg. Kobieta wstrzasngto i w tej samej chwili byta
juS martwa. Nie miato to znaczenia dla ognia, ktory nadal, z takg samg intensywnos$cig, trawit ciato.

Doktor Petrie powrdcit do gran torino.



- Czy tam w $rodku kto$ byl? - zapytata Adelaide cicho.

Skinat gtowa i potoSyl rewolwer obok siebie. Z jakiej$ przyczyny zabicie tej kobiety odmienito go;
nagle stal sie spokojny, chtodny, zaczal racjonalnie mysle¢. By¢ moSe dlatego, Se wreszcie, po raz
pierwszy od poniedziatkowego poranka, kiedy obudzit go pan Kelly, byl w stanie uczyni¢ co$

pozytywnego.
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pomigdzy tymi wrakami. - Odwroécit si¢ 1 popatrzyl na Adelaide. - Twoja rola bedzie polegata tylko
na jednym. Trzymaj si¢ mocno.

Cofngl samochodd o jakie$ trzydziesci do czterdziestu jardow. Spojrzat na ptongce wraki i oblizat
wyschnigte wargi. Nastgpnie wrzucit drugi bieg 1 nacisnal na pedat gazu. Torino ruszyt powoli, lecz
z kaSda chwilg nabieral coraz wigkszej predkosci; mknat prosto na ptongce wraki.

W momencie uderzenia nastapit potworny huk i przez moment wydawato sie, Se torino przewroct sig
albo po prostu zatrzyma na ptongcej barykadzie. Wypalona riviera okazata si¢ jednak 1Sejsza, niS to
si¢ moglto wydawac i po chwili, przejechawszy po rozbitym szkle, samochdd znéw mknal na potnoc.

- Czy nic ci si¢ nie stato? - zapytat doktor Petrie. Adelaide odgarneta wtosy z czota.

- Zdaje si¢, Se uderzytam si¢ w kolano, kiedy trzasneliémy w te samochody, ale poza tym wszystko u
mnie w porzadku. Doktor Petrie popatrzyt na zegarek.

- Za jakie$ dwie lub trzy minuty bedziemy na miejscu. Potem nie pozostanie nam juS nic innego, jak
tylko uciekac¢ z tego przekletego miasta.

Przez chwile jechali w milczeniu, po czym odezwatla si¢ Adelaide:

- Czy to byl meSczyzna czy kobieta? Doktor Petrie zmarszczyt czoto.
- Jaka kobieta? Jaki meSczyzna?

- W tym ptongcym samochodzie. Po prostu zastanawiatam sie.

Doktor Petrie musial nagle szarpna¢ kierownicg, aby unikng¢ zderzenia z nie oswietlonym,
porzuconym samochodem policyjnym.

- Kobieta - rzucit ghucho. - Czy to ma jakie$ znaczenie?
- Nie wiem. Widzisz, odniostam wraSenie, Se musiate$ kogos zabié.
Popatrzyt na nig.

152



- Skad ci to przyszto do glowy?

- Pomyslatam o tym leJS wtedy, kiedy strzelates nad glowa tego straSnika. Miate$ taka zacieta twarz,
a biedak byl przecieS Bogu ducha winien. Wykonywat tylko swoje obowigzki. Pomyslatam, Se z
trudem powstrzymujesz si¢, Seby nie potoSy¢ go trupem.

Miata racje, jadnak doktor Petrie nie zamierzatl teraz analizowaé swoich reakcji, swojego stanu
ducha. Wszystko, co robil, miato teraz zwigzek z jego bezsilnoscig jako lekarza. Gwatt, ktoéry musiat
zada¢, mial by¢ protestem przeciwko jego niemocy, przeciwko straszliwej, nie do opanowania
epidemii, ogarniajacej miasto.

- Nie jestem pewien, ale chyba nie masz racji - powiedziat. - Mysle, Se jestem po prostu zmeczony i
sfrustrowany.

W milczeniu juS dojechali przez ciemne przedmiescia North Miami Beach do bytego domu doktora
Petrie. Doktor zatrzymatl gran torino przy kraweSniku 1 wysiadt.

Razem z Adelaide ruszyt w kierunku drzwi domu sasiadow. Byt to roSowy budynek, zaprojektowany
na wzor matego rancha w hiszpanskiem stylu. Jego nazwa, wypisana nad drzwiami, brzmiata "EIl
Hensch", a zamieszkiwali go panstwo Hen-schelowie.

Przez okno moSna byto dojrze¢ mata lampke naftowa palaca sie w salonie, co dowodzito, Se sa na
miejscu. Nacisngt na dzwonek 1 pozytywka zagrata melodyjna piosenke The Yellow Rose of Texas.

Otworzyty sie¢ drzwi z nieprzejrzystego szkta i doktor Petrie zobaczyt czyje$ oko ukryte za soczewka
okularow oraz lufe rewolweru, kaliber 38.

- Kto to? - zapytat David Henschel. - Lepiej spieprzaj stad, cztowieku, zanim zrobi¢ dziur¢ w twoim
brzuchu.

- Panie Henschel - powiedziat doktor Petrie. - To ja, Leonard. Bytem kiedy$ pana sgsiadem, pami¢ta
mnie pan? Przyjechatem po Prickles.

Nastgpita chwila ciszy, ktorg przerwat gtos Glorii Henschel: 153
- Davidzie, otworz, do cholery, te drzwi, dobrze? To doktor Petrie. Widziatam go przez okno z gory.
Doktor Petrie ustyszat szczgk tancucha 1 drzwi do domu stanety otworem. Ujat

Adelaide pod r¢ke 1 oboje weszli do srodka. Pan Henschel, gruby meSczyzna okoto pigédziesiatki,
otworzyt przed nimi rownieS drzwi do salonu.

Na jednym ze stolikow stata lampka naftowa. Jej staby ptomien sprawial, Se w wielkim pokoju
moSna bylo sie czu¢ niczym w wielkiej, ciemnej grocie. Prickles leSata na szerokiej kanapie, dtugie,
ztote wlosy zwiazane miata z tytu réSowa kokarda. Tulita do siebie zniszczonego pluszowego misia.
Ubrana byta w czerwona sukienke. Na lewej ndSce miata czerwony bambosz. Drugi zsunat sie na
podiogg.



Doktor Petrie ukleknat przy niej, bardzo cicho, ostroSnie, i obserwowat spiace dziecko. Policzki
dziewczynki byly czerwone, jednak nic nie wskazywato na to, Se zaraza 1 j3 dopadta. Opuszka palca
czule przebiegl po jej czole 1 nosku.

Adelaide przystaneta za nim i potoSyta mu swoje dton na ramieniu.
Uniost wzrok.

- Jest pigkna, prawda? - zapytal, kiwajac glowa; dumny, zadowolony ojciec, ktory nie moSe
uwierzy¢, Se jego szczgscie jest prawdziwe.

W salonie zjawita si¢ pani Henschel. Ubrana byta w ja-skrawoSotty porannik, a na glowie miata
r6Sowg siateczke. Przypominata wielkiego kanarka.

- Doktorze Petrie - zaczeta utyskiwaé. - Tak dawno pana nie widzialam. Czy zostanie pan u nas
troszke dtuSej? Zawsze jest pan tu mile widzianym gosciem.

Doktor Petrie popatrzyt na zegarek. Byta dwunasta trzydziesci pie¢ w nocy.

- Przykro mi, Glorio - powiedzial - przyjechatem jednak jedynie po Prickles 1 zaraz musze rusza¢ w
dalszg droge. Pan Henschel zmarszczyt czoto.

- W dalsza droge? CzySby chcial pan opuscié miasto9
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- Jasne. Nawet nie macie poje¢cia, jak Zle dzieje si¢ dookota.
- Jak Zle?

Doktor Petrie poczut sie tak, jak podroSujacy w czasie wedrowiec, ktory nagle powraca do
przesztosci.

- Zaraza. Epidemia. Ginie cale Miami. Pan Henschel spojrzal na niego podejrzliwie.
- Zaraza? - zdziwit si¢. - Mowi pan o tej chorobie? Styszatem w telewizji, Se panuje jaka$ grypa i Se
czterdziesci czy piecdziesigt osob zmarto, ale nic ponadto. Oboje z Glorig nie wychodziliSmy dzisia;j

z domu; mam akurat wolny tydzien.

- Nic wigcej nie mowig w telewizji? - zapytata Adelaide. - Tylko o czterdziestu lub piecdziesigciu
umartych?

- Wtasnie. Twierdza, Se nie ma Sadnych powodow, Seby sie niepokoié.
Doktor Petrie usiadt na skraju kanapy, na ktorej spata Prickles.

- Powiem wam, jak tragiczna jest sytuacja - oznajmil. - Od tej "grypy", jak twierdza wtadze, przed



dwiema godzinami zmarta Margaret. Jest ona tylko jedng z tysigcy ofiar. Mamy do czynienia z
dSuma.

Podczas gdy Henschlowie stali w bezruchu, nie dowierzajac, z szeroko otwartymi ustami 1 oczyma,
wyjasnit im szybko, co si¢ dzieje 1 jak mato czasu potrzeba, Seby czarna smier¢ zniszczyta Miami
catkowicie 1 na zawsze.

Moéwiac, widziat desperacije i przeraSenie malujace si¢ na ich twarzach.

Zrozumiat, dlaczego nikt w Waszyngtonie ani w ratuszu miejskim nie uznal za stosowne
pionformowac¢ ludzi o nieuchronnej zagtadzie.

- P6jde po mojg strzelbe - powiedzial David Henschel po dlugim milczeniu, jakie nastato po petnej
grozy opowiesci doktora Petriego. - Zabiore strzelbe i1 przebij¢ sie przez kordon. Sprobuje wydostacé
si¢ z tego miasta, nawet gdybym miat po drodze umrzec.
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- Panie Henschel - odezwat si¢ doktor Petrie, gdy stary cztowiek ruszyt ku drzwiom.
- Stucham?

- Najprawdopodobnie;j tak bedzie.

- Co takiego?

- Zginie pan, probujac wydostac si¢ z miasta.

Stary Henschel przypatrywal mu si¢ przez chwilge bezmys$lnym spojrzeniem, po czym bez stowa
odwrocil si¢ na pigcie 1 poszedl po strzelbg.

Rozdziat 4

Kenneth Garunisch cieSko padt na wielki, wygodny kolonialny fotel, po czym pociagnat spory tyk
zimnego jak 16d piwa. Poluzniwszy krawat, opart stopy na stoliku do kawy. To byta cigSka noc 1 czul
si¢ zupetnie wykonczony.

Ustyszal odgtos wody spuszczanej w ubikacji 1 po chwili przytaczyt sie do niego Dick Bortolotti,
wycierajacy dtonie w recznik.

- Znajdzie si¢ dla mnie jeszcze jedno piwo? - zapytal.

- Jest chyba jeszcze jeden szesciopak w lodéwce - mruknal Garunisch. - Poczestyj sie. A jesli chodzi
o $niadanie... Chyba nie bylbym w stanie teraz nic przetknac.

- Ktora godzina?



Garunisch popatrzyl na zegarek.
- Pigta czterdziesci dwie - odpart.

Po chwili Bortolotti powrocit z kuchni z piwem i usiadt w drugim fotelu. Na stoliku rozpostarta byta
duSa mapa Florydy i Georgii. Kilkanascie punktow byto na niej zaznaczonych czerwonym markerem.
Podczas minionej nocy Garunisch, obok rzadu federalnego 1 Panstwowej StuSby Epide-156

miologicznej, stal si¢ jednym z najlepiej poinformowanych ludzi na temat rozprzestrzeniajacej sig
zarazy. Cztonkowie jego zwigzku w szpitalach wzdtuS

catego Wschodniego WybrzeSa przekazywali mu informacje o naglych przypadkach Smiertelnej 1
nieuleczalnej choroby i mimo Se nie wiedzial jeszcze, Se Gwardia Narodowa kompletnie odcieta
Miami od §wiata, znat tragedie tamtejszych szpitali, ktére absolutnie nie panujg nad sytuacjg.

- Co podajg dzienniki telewizyjne? - zapytat Bortolotti.

- Ciagle powtarzaja, Se chodzi o "$winska grype", "hiszpaniska grypg", czy jaka tam grypg jeszcze
wymysla. Z komunikatu na komunikat jednak powaSnieja. W koficu kto§ bedzie musial pierwszy
powiedzie¢ prawde.

- Czy dotarte$ do tego swojego cztowieka w "The Daily News"?

- Przed chwila odloSytem stuchawke. Chtopak twierdzi, Se w tej sprawie panuje struprocentowe
porozumienie i wspotpraca pomiedzy rzadem federalnym a dziennikarzami. ChociaS nie ma takiej
harmonii, na jaka mogtoby wyglada¢ na pierwszy rzut oka. Zdaje si¢, Se ubito jaki$ interes. W
zamian za wspélprace w sprawie tej zarazy Bialy Dom ma podobno udostepni¢ dziennikarzom jakies$
informacje na temat tajnych wydatkow administracji.

Dick Bortolotti przetknat odrobine piwa 1 u§miechnat si¢ krzywo.

- Oto polityka, jaka kocham.

Kenneth Garunisch otworzyt pudetko z papierosami 1 wyciagnat jednego.

- Nic si¢ nie przejmuyj, stary. NajwaSniejsi w tym wszystkim sg cztonkowie zwigzku. Nie moSe staé
si¢ im Sadna krzywda. Poza tym sytuacje moSna wykorzysta¢ z mysla o przysztosci. Na przyktad

ustalimy skal¢ wzrostu wynagrodzen we wszelkich sytuacjach nadzwyczjanych, gdy moi ludzie musza
ryzykowaé Syciem, aby ratowaé zagroSonych lub chorych ludzi. C6S zta to choroba, ktora nikomu nie

przynosi korzysci.
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- Sartujesz?

Garunisch wydmuchnat spory ktab dymu i1 pokiwat gtowa.



- Sartuje, kiedy zgrywam sie, Se cala ta zafajdana sprawa nie spedza mi snu z powiek, bo, cholera,
denerwuje si¢ jak wszyscy diabli. Nie mam prawa si¢ jednak rozczulaé. Musze dziataé
zdecydowanie. JeSeli z tej sytuacji nie wyciagne korzysci dla moich ludzi, to nie nadaje sie na ich
przywoddce. Poza tym musze dziata¢ szybko. Popatrz na t¢ mapg.

Dick Bortolotti pochylit si¢ do przodu.
- Ta cholerna zaraza roztazi si¢ jak gdwno pod podeszwg - kontynuowat Garunisch.

- Popatrz, pierwszy przypadek choroby zanotowano tutaj, w Miami, w piatek. We wtorek po potudniu
martwych liczono juS w setki. We wtorek wieczorem nikt juS

nie liczyt trupdw, bo niemoSliwe byto jakiekolwiek oszacowanie ich liczby.

Ostatnia informacja, jaka otrzymatem, jest z czwartej nad ranem: ulice Miami sg po prostu zawalone
trupami. Nie ma juS tam Sadnej wtadzy, Sadnej policji, Sadnego porzadku, niczego.

- Czy jacys nasi ludzie ze szpitali pozostali jeszcze przy Syciu?
Garunisch wzruszyl ramionami.

- Trudno powiedzie¢. Kazatem Evansowi, Seby zadzwonit do Grabowskiego, jednak jego domowy
telefon nie odpowiada, a o dodzwonieniu si¢ do szpitala moSna tylko pomarzyé. Jesli zapytasz mnie
o osobista opinie, Dick, powiem ci, Se ta cholerna epidemia Jest o wiele powaSniejsza, niS
ktokolwiek jest w stanie to sobie wyobrazié. Popatrz, mieli$my juS informacje o zachorowaniach w
Bahia Honda 1 tutaj, w Fort Lauderdale, 1 tutaj, w Fort Pierce. Jakie$ pi¢tnascie minut temu miatem
telefon, Se przywieziono kogo$ do szpitala w Jacksonville; objawy podobne do tych, jakie
zaobserwowano w pozostalych miejscach.

- No i co?

- I pstro - odparl Garunisch opryskliwie, ocierajgc usta wierzchem dtoni. - Z
Miami do Jacksonville jest mniej wigce]
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trzysta mil. Dzielg trzysta mil na cztery dni i z prostej matematyki wychodzi mi wniosek, Se zaraza
posuwa si¢_ wzdtuS Wschodniego WybrzeSa z przecietna predkoscia siedemdziesigciu pigciu mil na
dobe, a moSe jeszcze szybciej. A kolejny wniosek jest taki, Se jesli nikt tego marszu nie zahamuje - a
nie zanosi si¢ na to - wkrotce dotrze ona 1 tutaj.

- Tutaj? - Bortolotti zmarszczyt czoto 1 tepo wpatrywat si¢ w mape.
- Tutaj, ty glupcze - warknat Garunisch. - Tutaj, do Nowego Jorku. Ludzie padaja jak muchy na

ulicach Miami! Pomysl sobie tylko przez chwile, co bedzie, jeSeli taka apokalipsa wydarzy sie w
Nowym Jorku?



Bortolotti zamrugal oczyma.
- Jezu, Chryste - jeknat. - Masakra. Prawdziwa masakra. PoSary, kradzieSe, gwatty, morderstwa...

- Zgadte$§ wreszcie. - Garunisch podnidst si¢ 1 podszedt do okna. Popatrzyt w kierunku East River.
Wiasnie switato. Odsungt ozdobne firanki 1 odwrocit sig.

- Tak, zgadles$ - powtorzyl. - A czy wiesz, kto zginie pierwszy? Ci, ktdrzy z racji swych obowigzkdéw
beda starali si¢ ratowa¢ innych ludzi! Czlonkowie Zwiazku Zawodowego Personelu Szpitali, nasi
ludzie! A co na to rzad, co oni w tej chwili robia, Seby tym ludziom poméc, w jaki sposéb chea im to
wynagrodzi¢, a jesli nie im, to osieroconym rodzinom?

- Rzad pieprzy to wszystko - stwierdzil Bortolotti z powagg.

- Wiasnie, ma nas gleboko w dupie. Im nic si¢ nie stanie, majg kryjowki, bunkry, schrony,
prywatnych lekarzy... Cholera jasna!

W naglym przyptywie ztosci Garunisch rzucit do potowy pelna puszka piwa przez salon. Z trzaskiem
uderzyta w $ciang 1 potoczyla si¢ pod kanapg.

- Cholera jasna, dosy¢ tego! Pieprzony rzad tego kraju uSywa cztonkéw mojego zwiazku jak
niewolnikow, nie troszczac si¢ o ich zdrowie 1 Sycie. To si¢ musi skonczy¢!
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Dick Bortolotti odchrzaknat.
- Co zamierzasz, Ken? - zapytal.

- Cheg, Seby natychmiast zjawili si¢ tutaj wszyscy nasi prawnicy. Do roboty, Dick, powyciagaj ich z
16Sek, jeSeli bedziesz musial. Chee teS, Seby przyjechat

tutaj Edgar Chol-nik. Rzad moSe sobie zmusza¢ do milczenia dziennikarzy, ale ze mna ten numer nie
przejdzie. Dopoki nie uzyskamy zapewnien, Se zdrowie moich ludzi bedzie chronione 1 Se za swoja
prace otrzymajg odpowiednig zaptate, musimy 1 straszy¢, 1 grozi¢ tym dupkom.

Dick Bortolotti odstawil puszke z piwem.

- Ken - powiedzial niepewnie. - Czy takie postawienie sprawy nie pogorszy sytuacji? Pomysl, jeSeli
zdarzytoby sie, Se nasi ludzie odméwig pracy, to ta zaraza zacznie si¢ rozprzestrzenia z jeszcze
wieksza predkoscig: zamiast siedemdziesieciu pieciu mil na dobe osiggnie sto piecdziesiat, i co
wtedy?

Kenneth Garunisch zbliSyt sie do niego i poklepat go, odrobine za mocno, po obydwu policzkach.

- Maty Einstein z ciebie, co Dick? Masz racje, jeASeli nasi ludzie odmowig pracy, wydarzy si¢
doktadnie to, co przewidziales. I wtasnie dlatego, jeSeli te cholerne migczaki z rzadu, z prezydentem



na czele, maja jeszcze odrobine rozsadku w tych zakutych tbach, nie bedg si¢ ze mng sprzecza¢ ani
pie¢ minut.

Dick, wynegocjujemy najwieksze ustepstwa 1 najwigksze pienigdze, jakie kiedykolwiek udato sig
jednorazowo wywalczy¢ zwigzkow1 zawodowemu.

Herbert Gaines obudzil si¢ pie¢ godzin podzniej. Aby lepiej spac, wypil wieczorem pot butelki
Napoleona 1 teraz czut okropny niesmak w ustach. Sypial w dlugiej koszuli nocnej z czarnego
jedwabiu, ozdobionej haftowanymi postaciami smokow oraz w siateczce na glowie, aby we $nie nie
zrujnowaé trwale utoSonej fryzury.

Na utamek sekundy otworzyl oc/y 1 si¢gnat rgka na 160
druga strone 16Ska, aby si¢ upewni¢, Se Nicky leSy obok niego.

Nicky, oczywiscie, byl tam, gdzie by¢ powinien. Tak, bywal niegrzeczny, ordynarny i okrutny wobec
Herberta. Nigdy jednak nie zapominal, dlaczego mieszka w luksusowym apartamencie w Concorde
Tower; $wiadomo$¢ tego komfortu dominowata ponad wszystkimi ktotniami i1 sprzeczkami oraz
ponad wszelkimi rekoczynami, niezaleSnie od tego, jak bytyby one poniSajace i brutalne. Nicky leSat
wiec obok Herberta, nagi 1 anielsko przystojny. We §nie rece miat wyciagnigte wysoko nad gtowa.
Jego penis spokojnie spoczywat pomiedzy udami.

Herbert uniost si¢ na tokciu. Po chwili usiadl, pochylit sie i1 czule ucatowat

penis chtopaka. Nastepnie zsunat nogi na podtoge i poszedt do kuchni, Seby przygotowaé sobie
porcje soku owocowego.

Zajecie to niespodziewanie przerwatl mu dzwonek u drzwi. Zmarszczyt czoto, popatrzyt na Scienny
zegar 1 mruknat:

- Kto, do diabta...

Przez chwile zastanawiatl si¢, kto ze znajomych zdecydowal si¢ odwiedzi¢ go przed potudniem.
Tymczasem dzwonek zadzwigczat ponownie, tym razem dtuSej, natarczywiej, a po nim nastapito
pukanie do drzwi. Herbert Gaines cigSko westchnat i $ciagnat z gtowy siateczke. Szybkim krokiem
ruszyl przez ciemny salon; cigSkie zastony skutecznie uniemoSliwialy tutaj wstep nawet
najmniejszym promieniom stonca. Jeszcze trzy kroki po waskich schodkach i znalazt si¢ przy
drzwiach.

- Kto tam? - zawotat.
Nikt mu nie odpowiedziat.

Pochylit si¢ i przytoSyl oko do judasza, jednak ktokolwiek znajdowatl sic za drzwiami,
najprawdopodobniej zakrywat akurat otwor reka.

- Nie wpuszcze ci¢ do srodka, cztowieku, dopoki nie dowiem sig, kim jestes! -



zawotal Herbert.
Dton, zakrywajaca dotad judasza, odsuneta si¢. Herbert 161

uwaSnie spojrzal w otwor i dojrzat dobrze zbudowanego, wysokiego meSczyzne, w starannie
skrojonym, szarym wetnianym garniturze.

- Czego pan chee? - zawotal Herbert.

, MeSczyzna usmiechnat sie

nieznacznie. Byt to promienny, wystudiowany, zawodowy usmiech polityka.

- Nazywam si¢ Jack Gross - powiedzial przez drzwi. - Cheiatbym, Seby poswiecit
mi pan kilka minut swojego cennego czasu, panie Gaines.

- Czy ja pana znam? - zapytal Herbert z irytacja.

- Powinien pan. Czy czytuje pan "Time"?

- Jasne. Przede wszystkim dziat show businessu.

- JeSeli wiec wezmie pan do reki egzemplarz z ubiegtego tygodnia, w dziale politycznym znajdzie
pan co$ o mnie. Niech pan odejdzie od drzwi 1 si¢ przekona.

Ja mogg poczekac.

Herbert westchnat.

- Niech pan postucha, panie...

- Gross, Jack Gross.

- Dla mnie to wciaS jest bardzo wezesna godzina, panie Gross. O tej porze nad ranem nie jestem
jeszcze sobg. Nawet jeSeli jest pan tym, za kogo si¢ pan podaje, obawiam si¢, Se kilka minut, ktore

bym panu teraz poswiecit, byloby z pewnos$cig stratg panskiego cennego czasu.

Jack Gross, ktérego Herbert widziat teraz doskonale przez judasza, jeszcze raz usmiechngt sig
promiennie.

- Jestem pewien, Se nie ma pan racji, panie Gaines. Zamierzam ztloSy¢ panu bardzo interesujaca
oferte.

Herbert Gaines wyprostowat si¢, odsunat od drzwi i przetart oczy. Do potudnia, a przynajmnie;
dopoki nie wlat w siebie poteSnej porcji soku owocowego 1 szklanki czystego dSinu, jego umyst
niemalSe nie funkcjonowat. Dlatego teS teraz doszedt



do wniosku, Se latwiej bedzie wpuscié¢ tego zadowolonego z siebie pana Grossa do mieszkania, niS
nakloni¢ go, Seby sobie poszedt do wszystkich diabtow.

- Panie Gaines... - ustyszat zza drzwi.
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- No, juS dobrze - burknat Herbert i otworzyt drzwi.

Wszedtszy do srodka, Jack Gross z szacunkiem zdjat z glowy kapelusz i popatrzyt

w kierunku ciemnego salonu. Powietrze bylo stgchte, bo na noc Herbert wytaczyt

klimatyzacje.

- Nigdy dotad nie bylem w Concorde Tower - powiedziat. - Wyglada na bardzo przyjemne miejsce.

- Mnie w kaSdym razie odpowiada - stwierdzit Herbert. - Czy bedzie miat pan co$ przeciwko temu,
Se przygotuje sobie $niadanie?

- AleS prosze bardzo - uprzejmie zgodzit si¢ Jack Gross. - Niech sie pan nie krepuje.

Herbert Gaines pocztapat do kuchni, aby kontynuowa¢ przygotowywanie soku. Jack Gross ruszyt za
nim, zerkajac naj-dyskretniej, jak tylko potrafit, do sypialni i innych pomieszczen. Znalaztszy si¢ w
kuchni, usiad} na taborecie, ostroSnie potoSyt na kolanie kapelusz i zaczal mowié. Mowit spokojnie,
pewnym glosem 1 szybko, a jego wzrok przez caty czas badawczo oceniat cate pomieszczenie. Nie
mogt nie stwierdzi¢, Se kuchnia Herberta urzadzona jest funkcjonalnie i nowocze$nie. Warta byta
forsy, ktorg Herbert Gaines wpakowal w jej zaprojektowanie. Nawet widok z kuchennego okna,
zamglona panorama Gabriels Park i centralnego Manhattanu, wart byl wiecej pieniedzy, niS
wiekszo$¢ ludzi na §wiecie byta w stanie zgromadzié¢ podczas catego Sycia.

- Panie Gaines - moéwil Jack Gross szorstkim, pewnym glosem. - Dla wielu ludzi wciaS jest pan
uciele$nieniem bohatera.

Herbert popatrzyt na niego niechetnie.

- Mysli pan, Se tego nie wiem? W Atlancie po skonczeniu filmu ludzie nadal wstaja z miejsc i bija
brawo kapitanowi Dashfootowi. W trzydziesci cztery lata po premierze, uwierzy pan?

- Wiemy o tym. Dlatego wtasnie pozwalam sobie niepokoi¢ pana dzi§ z samego rana.
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- Méw pan wreszcie, o co chodz, panie Gross. By¢é moSe widzi pan tylko, Se spokojnie

przygotowuje S$niadanie, prosz¢ mi jednak wierzy¢, jestem panska wizyta coraz bardziej
zaintrygowany.



- Milo to slysze¢ - stwierdzit Jack Gross. W miarg jak kontynuowat swoja kwestig, jego usmiech
przemieniat si¢ w wyraz oficjalnej powagi. - Widzi pan, przybytem do pana, Seby porozmawia¢ o
uczuciach, ktérymi wciaS darzy pana szeroka rzesza publicznoSci.

- Nie rozumiem. Niech pan méwi jasnie;.

- Prosze bardzo. OtdS polityk i aktor maja ze soba o wiele wiecej wspdlnego, niS

mogtoby to si¢ wydawac na pierwszy rzut oka. Niech pan tylko pomysli o Ronaldzie Reaganie. Albo
o Shirley Tempie. Nie musieli wcale z mozotem budowa¢ wsrod ludzi swoich wizerunkow jako
politycy, gdyS byli juS od dawna doskonale znani, dzigki filmom, w ktorych wystapili. Jedynym ich
zadaniem byto przekonanie Amerykanow, Se méwia do nich zupetnie powaSnie, Se tym razem to nie
jest kolejny film, kolejna fikcja, a nastepnie doprowadzenie do tego, aby identyfikowano ich z
konkretng linig polityczng, z konkretnymi celami. Proste, prawda?

Herbert Gaines zapomniat o soku owocowym.

- Czy co$ mi pan sugeruje, panie Gross? Jack Gross usmiechnat si¢ ciepto.

- Jest to sugestia moich ludzi, panie Gaines.

- A kim sg ci panscy ludzie?

Jack Gross zrobit ming, jakby to pytanie go zmieszato.

- C6S, panie Gaines, powiedzmy, Se moi ludzie to polityczni realiSci. Wywodza si¢ gtownie z
samego skraju prawego skrzydta Partii Republikanskiej, a takSe z kregow przemystowych i
finansowych. Nie sg to jednak, Seby pan sobie co$ ztego nie pomyslal, ani tak zwani twardogtowi,
ani staromodni konserwatysci. Mysle, Se najlatwiej bedzie opisa¢ te grupe slowami: mtodzi,
postepowi ludzie prawicy.

- Czy sg bardziej na prawo od Forda?
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- Oczywiscie.

- Innymi stowy - podsumowal Herbert - to Zielone Berety starej, dobrej Partii Republikanskiej.

- Bardzo dobrze pan to ujat, panie Gaines. Herbert Gaines spojrzat ostro na goscia.

- Panie Gross - powiedzial zdecydowanym tonem. - Przez cale Sy01e glosowatem tylko na
republikandw. Kilku przywodcoéw partii to moi bliscy znajomi, toSe powaSne kwoty na ich akcje
charytatywne, wspomagam finansowo zwigzki inwalidéw 1 weterandéw wojen..

- Wszystko to doskonale wiemy, panie Gaines. Posiadamy doskonate informacje na panski temat.



- Nie watpie, panie Gross. Jednak najwyrazniej jednej informacji panu zabrakto.
- Jakiej, panie Gaines?

- Ot6S nie jestem politykiem i nigdy nie zamierzam by¢ politykiem. Wypetnitem swe patriotyczne
obowiazki wobec ojczyzny, mam jednak prywatne 1 osobiste obowigzki wobec mojej sztuki.

- Panskiej sztuki?
Herbert Gaines dumnie uniost glowe.

- Tak, sztuki, panie Gross, mojej sztuki. Jestem... bylem, jednym z najdoskonalszych aktorow, jacy
kiedykolwiek pojawili si¢ przed kamerami filmowymi. Nakrecitem dwa filmy 1 oba zalicza si¢
dzisiaj do klasyki. Nawet dzisiaj, po trzech dziesigcioleciach, ludzie urzadzajag w kinach owacje na
stojaco po ich obejrzeniu. Panie Gross, wobec tych ludzi mam ogromne zobowigzania. Zadaniem
mojego Sycia jest pilnowanie, aby postaci, ktore kreowatem za mtodu, pozostawaty wciaS Sywe w
ludzkiej pamieci. JeSeli teraz pokaSe sie widzom, niczym szkielet, ktory wlasnie wyszedt z szafy, i
na bazie filmow sprzed trzydziestu lat zechce robi¢ karierg polityczng, wszystko, co osiggnatem przez
swoje aktorstwo, prysnie w jednej chwili niczym banka mydlana.

Kt6S zechce jeszcze kiedykolwiek spojrzeé na kapitana Dashfoota po 165

tym, jak zobaczylby mnie dzisiaj, perorujacego o prawach obywatelskich i polityce podatkowe;j?
Jack Gross wciaS si¢ uSmiechat.

- Panie Gaines - powiedzial tagodnie - wcale nie chcemy, Seby wypowiadat si¢ pan na takie tematy.
Chcemy, Seby mowit pan o zarazie.

Herbert Gaines zmarszczyt czoto.
- Stucham pana?

- O zarazie, parne Gaines. O klgsce Sywiotowej, ktora w dawnych czasach dziesigtkowata cate
narody. O czarnej $mierci.

- Nie rozumiem.
- Czy stucha pan wiadomosci?
- Na mitos¢ boska, jeszcze nie zjadtem $niadania!

- Niech wiec pan postucha mnie. - Jack Gross zaczat wyjasnia¢. - Na Florydzie wybuchta bardzo
powaSna epidemia. Rzad 1 prasa, jak mgdy, wspolpracuja ze soba, ukrywajac rzeczywiste rozrmary
zagroSenia, twierdzac, Se mamy do czynienia zaledwie z cieSka odmiana grypy, jednak my wiemy
lepiej. To wyjatkowo zarazliwa, §miertelna choroba: dSuma. W dodatku taka jej odmiana, ktora
jeszcze nigdy na ziemi nie wystapita 1 ktorej nikt nie potrafi leczy¢ ani powstrzymaé. Miami to w tej
chwili piekto, szans na przeSycie nie ma nikt, kto znajduje sie w tym mie$cie, a miasto jest



catkowicie odcigte przez rzad od Swiata. W tej chwili prowadzone sa bardzo powaSne rozmowy,
ktorych rezultatem moSe byé, moim zdaniem, tylko jedna decyzja: zrownanie z ziemig catego miasta
wraz z wszystkimi mieszkancami. Dodam, Se zachorowania na dSume odnotowano wczoraj rownieS
w Fort Lauderdale, Jacksomdlle, Brunswick 1 Charlestonie.

- Czy pan sobie ze mnie nie kpi? Jack Gross przeczaco potrzasnat gtowg.

- To nie jest Sart, panie Gaines. To najbardziej katastroficzny rezultat rzadow obecnej administracji,
jaki moglibySmy sobie wyobrazi¢. Panstwowa StuSba Epidemiolo-166

giczna jest bezradna, a rzad faderalny jest po prostu tak zaskoczony sytuacja, Se miota sig, nie
potrafigc w Saden sposob chroni¢ obywateli przed klgska, ktora na nich nagle spadta. Sg przeraSen,
tak przeraSeni, Se nie majg odwagi oznajmi¢ narodowi, co naprawdg si¢ dzieje.

- Ale...
Jack Gross uniost reke.

- Przez to pojawita si¢ szansa, na ktorg czekali moi ludzie. Panie Gaines, oto pojawita si¢ okazja,
Seby pokaza¢ tym migczakom, liberatlom, kim naprawdg sa, co sobg reprezentujg. Oto stoi przed nami
szansa, aby uczyni¢ Parti¢ Republikanskag znéw sprawng 1 efektywng maszyng do sprawowania
wiadzy.

- [ aby t¢ szans¢ wykorzystac, potrzebuje pan mojej pomocy. Czy dobrze zrozumiatem?

- Cheemy, aby stat si¢ pan naszym symbolem, sztandarowg postacig. Kapitan Dashfoot przybywa na
pomoc narodowi w potrzebie! CzyS to nie brzmi wspaniale?

Herbert Gaines podsunat sobie kuchenny stotek i usiadt. Na jego twarzy pojawit
si¢ wyraz zamyslenia.

- Panie Gross - odezwat sie po dtuSszej chwili. - Czy ta epidemia to naprawde aS
tak powaSna sprawa? Jack Gross skinal gtowa twierdzaco.

- Oceniamy, Se zmarto juS od szesciu do siedmiu tysiecy ludzi. Kolejnych kilkanascie tysiecy nie
przeSyje dzisiejszego dnia.

- A wiec musi tam byé teraz okropna panika! - Herbert spojrzal uwaSnie na Grossa. - To znaczy na
Florydzie 1 w Georgii.

- Ma pan racje. Na wszelki wypadek Gwardia Narodowa i policja tworza juS druga linig
kwarantanny, na granicy stanu Floryda. Nikt, ale to dostownie nikt, nie wyslizgnie si¢ z Florydy.

Herbert Gaines wstat z taboretu 1 podszedt do kuchennego okna. Przez chwile patrzyt na panorameg
Gabriels Park, po czym powiedziat: 167



- Panie Gross, prosi mnie pan, Sebym uczynil cos, co zranitoby moje uczucia.

- Przepraszam, panie Gaines, ale nie rozumiem.

- Skoro na potudniu mojego kraju wybuchta epidemia, z powodu ktorej ludzie masowo umieraja,
ostatnig rzecza, jaka chcialbym w tej sytuacji robi¢, jest zbijanie na tym politycznego kapitatu.
Wbrew mojej naturze leSy parcie do przodu poprzez strach, izy i cierpienie innych ludzi. Popetnitem
w Syciu kilka straszliwych pomytek, panie Gross, 1 miatem to nieszczg$cie, lub szczgdcie, panie
Gross, Se zostalem za nie ukarany. Nie zamierzam do listy moich grzechow dodawa¢ gruboskornosci
1 czegos$ tak ohydnego, jak wykorzystywanie cudzych, niezawinionych nieszczesc.

- UwaSam, Se przesadza pan z tymi skruputami, panie Gaines.

Herbert Gaines milczal. Stat bez ruchu, dajac go$ciowi wyraznie do zrozumienia, Se czeka, aS ten
sobie pojdzie.

Jack Gross wbit wzrok w podtogg.

- Nie chciatem tego robi¢, panie Gaines - powiedziat cicho.

- Robi¢ czego? - zapytal niecierpliwie.

- Wywiera¢ na pana nacisku.

- Niech mnie pan nie rozémiesza! - zawotat Herbert. - JakiS to nacisk mogtby pan na mnie wywrze¢?
Jack Gross wzruszyt ramionami, wciaS wpatrujac sie w podloge.

- Zawsze jest Nicky...

- No 1 co ztego?

Jack Gross milczat, jedynie nieznacznie si¢ uSmiechajac.

- Co ma Nicky do tego? - warknat Herbert. Jack Gross podniost wreszcie wzrok.

- To z tego, Se patriotyczne obowiazki naleSy czasami przedktadaé ponad osobiste uczucia. Zawsze
natomiast naleSy je stawia¢ na pierwszym miejscu, przed osobistymi przyjemnosciami.
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- Czy to jest jakas grozba? Na mitos¢ boska, pan o§miela si¢ mi grozic¢?
Jack Gross podnidst kapelusz z kolana i starannie natoSyt go na glowe.

- Bede zupelnie szczery, panie Gaines. Potrzebujemy pana, i to potrzebujemy teraz, natychmiast.
JeSeli nie zechce pan dobrowolnie nam pomodc, wowczas kilku naszych przyjacidt zloSy panu nie



zapowiedziang wizyte. Dodam, Se beda to ludzie z Chicago, majacy doswiadczenie w pewnych
sprawach. W tym konkretnym przypadku, panie Gaines, z powodu panskiego niezrozumiatego oporu,
Nicky najprawdopodobniej zostatby wykastrowany.

Wszystko to Jack Gross mowit z takim samym szczerym usmiechem na twarzy, jaki goscit na niej od
poczatku wizyty w mieszkaniu Herberta. Wypowiedziwszy t¢ kwesti¢, ruszyl do wyjscia, jednak w
progu kuchennych drzwi zatrzymat si¢ 1 odwrocit.

- Niech pan to wszystko przemysli, panie Gaines. Bed¢ z panem w kontakcie -

powiedzial, po czym na dobre juS skierowat sie do drzwi wyjsciowych. Opusciwszy mieszkanie,
ostroSnie 1 cicho je za sobg zaniknat.

Herbert Gaines, nagle bardzo blady, poszedt do sypialni. Przez dluga chwile przygladal sie
Nicky'emu, $pigcemu spokojnie w attasowej poscieli.

- Och, BoSe - jeknat z rozpacza, po czym skierowat sie do salonu, gdzie nalat
sobie poteSna porcje koniaku.

O czternastej trzydziesci, krotko przed popotudniowym posiedzeniem sagdu w sprawie Glantz kontra
Forward, cale Stany Zjednoczone obiegta wiadomos¢, Se Floryda i czg$¢ Georgii objgte sa epidemig
dSumy.

"The New York Post" opublikowat dodatek nadzwyczajny, w ktérym na pierwszej stronie widniata
fotografia zruyyjnowanego Civic Center w Miami, z wielkim nagtowkiem u goéry: "Superzaraza niszczy
potudnie kraju. Tysigce ofiar 169

smiertelnych!" Nowym Jorkiem jakby wstrzasneto. Ludzie, ktérzy wyszli na lunch, pozostawali w
barach 1 restauracjach jeszcze dobrze po trzeciej, ogladajac w telewizji potgodzinny specjalny
reportaS o epidemii.

W specjalnym wywiadzie telewizyjnym prezydent, wygladajacy na zmgczonego, lecz bardzo
pragnacy sprawia¢ wraSenie rozluznionego 1 spokojnego, wyjasniat

narodow, Se "czyni sie wszystko, co tylko jest w ludzkiej mocy, Seby opanowac¢ epidemig". Oglosit,
Se caly stan Floryda zostat poddany kwarantannie aS do odwotania 1 Se zakazana zostata kapiel w
Oceanie Atlantyckim, od Cape Fear do Key West.

"Jak wynika z pierwszych ustalen, zrédlem zarazy jest organiczne zanieczyszczenie oceanu. Co
jednak to spowodowato, w jaki sposéb w morskich wodach wyksztalcily si¢ tak §mierciono$ne
bakterie, pozostaje nadal nieodgadniona tajemnica. Byé moSe wyjatkowe warunki klimatyczne tego
roku, ktore wplynety na zmiang kierunkow pradow morskich, miaty tutaj decydujace znaczenie".

Prezydent poprosit o modlitwy w intencji zmartych i cierpiacych oraz zapewnit, Se najteSsze umysty
medyczne w kraju zatrudniono, aby jak najszybciej wyodrebni¢ najskuteczniejszy srodek do walki z
zaraza..



Ivor Glantz, siedzacy razem ze swym adwokatem, Man-nym Friedmanem w ciemnym i zatloczonym
barze przy Wall Street, obserwowatl ekran telewizyjny zza pustych butelek po Jacku Danielsie. Gdy
prezydent wreszcie skonczyl, powiedziat:

- Mam nadzieje, Se wiesz, co to znaczy. - Jego gtos byt bardzo powaSny.

- Jasne - odpart Manny Friedman, przez caly czas nerwowo przerzucajacy sterte r(')Sowych papieréw
prawniczych. - Oznacza to koniec cywilizacji w takim znaczeniu tego stowa, w jakim uSywalismy go
do tej pory. Teraz jednak prosze ci¢, porozmawiajmy chwile o twoich patentach.

- To znaczy, ghupcze - warknat Ivor - Se nie zna-170

lezli jeszcze Sadnego lekarstwa, Sadnego $rodka, Seby zapobiegaé rozprzestrzenianiu si¢ epidemii
albo leczy¢ nieszczesnikow, na ktorych spadta zaraza. Gdyby mogli jg leczy¢ albo powstrzymac,
natychmiast by to oglosili. Ale nic z tego. Widzisz, co jest w tej gazecie? "Superzaraza". Normalnie

dSume moSna leczyé¢ sulfonamidami albo antysurowica Haffkine'a. W tym wypadku najwyrazniej te
srodki zawodza.

- Ivor - przerwal mu Manny niecierpliwie. - Dzisiaj jest twoj najwaSniejszy dzien w sadzie.
Skoncentryj si¢ wigc na swoich sprawach, a sprawy prezydenta zostaw jemu samemu.

Ivor spojrzal na zegarek.

- Wracajmy wigc do sadu. Cheiatbym jednak dowiedzie¢ si¢ czego$ wigceej o tej zarazie. Czy zdajesz
sobie sprawe, Se by¢ moSe chodzi o zupelnie nowa chorobe? O

odmiane dSumy, ktora nigdy dotad na $wiecie nie wystapita?

Zebrali wszystkie dokumenty ze stolika 1 wyszll na zewnatrz. Popotudniowe stonce praSylo
niemitosiernie. Manny ztapat taksowke i po chwili juS jechali do sadu.

Kierowca z trudem torowat sobie droge w gestym ruchu. Ivor pocit si¢ na tylnym siedzieniu w zbyt
ciasnej 1 zbyt grubej marynarce. Niecierpliwym ruchem otart

czoto czysta chusteczka.

Zatrzymawszy si¢ po raz ktorys z kolei przed czerwonymi §wiattami, taksOwkarz, Czech o wielkim
nosie 1 w okularach w grubej rogowej oprawie, zaczal opowiadac¢, co mysli o zarazie.

- Jesli zapytacie mnie, powiem wam, Se to sprawka Sowietow.

- Jak do tego doszedle$, cztowieku? - zdziwil si¢ Ivor. - CzySbys byt kumplem Kosygina?
Taksowkarz rozesSmiat sie.

- Sartuje pan. Moim zdaniem Sowieci sg odpowiedzialni za co najmniej potowg ktopotow tego kraju.
Kupuja nasze zboSe, prawda? Kupuja je 1 za doskonate amerykanskie ziarno ptacg
bezwarto$ciowymi sowieckimi rublami, prawda? Po co nam te ich ruble? ZboSe to co innego. ZboSe



to chleb, zboSe to Sycie.
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Ivor wyszczerzyl zeby.

- Czy nie jestes przypadkiem Polakiem, przyjacielu?

- zapytat.

- Nie - warknat taksowkarz i nie wiadomo dlaczego obraSony, zamilkt.

Korytarze sadowe byly zakurzone i fatalnie o$wietlone. Odnosito sie wraSnie, Se jeszcze przed
chwila buszowal tu jaki§ ztodziejaszek i ukradt przynajmniej co druga Saréwke. Nie inaczej byto w
sali posiedzen. Zajawszy swoje miejsce, Ivor 1 Manny natychmiast znikneli za sterta papierow i
grubych ksiag prawniczych; wszystkie byly niezbedne w czasie rozprawy, ktora trwata juS czwarty
dzien.

Naprzeciwko nich siedzial w bigkitnym garniturze, o bardzo krotko Scigtych wlosach, Siergiej
Forward, bakteriolog finskiego pochodzenia. Ani na moment nie podnidst wzroku, Seby popatrze¢ na
Ivora. Rozmawiat ze swoim prawnikiem. Byt

spokojnym, opanowanym meSczyzna. Jego akcent tylko w nieznacznym stopniu zdradzal obce
pochodzenie. Kiedy moéwit, odrobine pochylal si¢ w kierunku rozméwecy.

O pietnastej sala sadowa byta juS petna. Ludzie zasiadajacy w tawach dla publicznosci rozmawiali
pomiedzy soba. Charakterystyczne, Se gwar tych rozmoéw byl o wiele glo$niejszy niS podczas
porannego posiedzenia sadu. Do wszystkich dotarty juS wiesci z Florydy, a na sali znajdowato si¢
wielu bakteriologéow i dziennikarzy - specjalistow z tej dziedziny. KaSdy chciat wypowiedzieé
swoje zdanie. Dla wszystkich wybuch epidemii dSumy na Florydzie byt najwieksza sensacja
medyczna, z jaka kiedykolwiek si¢ zetkneli.

Esmeralda, wyniosta 1 elegancka w. blador6Sowym kostiumie stylizowanym na lata trzydzieste, z
diamentowa bro-szkag wpieta w roSowy kapelusz, weszta na sal¢ sadowag na kilka chwil przed
sedzig. Usiadta bezposrednio za ojczymem i dotkneta jego ramienia.

- Czy styszates$ o tej strasznej zarazie? - zapytata.

- Czy to nie jest okropne?
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- Tak, styszalem podczas lunchu - odszepnat jej, nieznacznie odwracajac gtowe. -

Odnosze wraSenie, Se to jest o wiele straszniejsze, niS wladze maja na razie zamiar przyznaé.

- Armia otoczyta kordonem Pensacol¢ 1 Mobile - powiedziata Esmeralda. -



Stuchatam wiadomos$ci w samochodzie. Mowia, Se dziennie umiera mniej wiecej dwa tysigce ludzi.

W tym momencie na salg sadowa wkroczyt sedzia Se-combe 1 wszyscy wstali. Kiedy s¢dzia usiadt i
zatoSyl na nos okulary, podniost reke prawnik Siergiej a Forwarda, aby wygtosi¢ o§wiadczenie.

- Mo klient zwraca si¢ z uprzejmg prosba o odroczenie posiedzenia, wysoki sagdzie. Doceniajac
powage sprawy sadowej o naruszenie praw patentowych, wyraSa on przekonanie, Se w sytuacji, jaka
zapanowata, obowigzkiem jego 1 wszystkich bakteriologow jest natychmiastowe skupienie
wszystkich sit na poszukiwaniu antidotum przeciwko zarazie, ktora, jak styszymy, w zastraszajagcym
tempie dziesigtkuje potudniowe stany naszego kraju. Pan Forward jest pewien, iS pan Glantz nie
bedzie oponowatl w sytuacji najwySszego zagroSenia dla Stanéw Zjednoczonych i jest przekonany,
Se przytaczy sie do prac badawczych, ktorych efektem powinno by¢ ocalenie naszej ojczyzny przed
straszliwym spustoszeniem.

Manny Friedman zaklat pod nosem.

- O co mu chodzi? - zapytat go Ivor Glantz. - On nie moSe tego zrobié.

- MoSe i zrobi - odpart Manny. - JeSeli w tej sytuacji nie zgodzisz si¢ na odroczenie rozprawy,
bedziesz wygladal w oczach Amerykanow jak samolubny szarlatan, ktoremu bardziej zaleSy na
wtasnej forsie niS na interesie Ameryki.

Niestety, ztapat ci¢ za jaja, bezczelny skurwysyn.

Ivor zmarszczyt czoto.

- Ale nie rozumiem, po co mu to odroczenie?

- Nie pytaj runie. - Manny wzruszyt ramionami. - Cokolwiek jest jego celem, nie podoba mi sig to.
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Sedzia Secombe przerwat im t¢ wymiang zdan.

- Panie Friedman - powiedziat. - Czy panski klient wyraSa sprzeciw wobec propozycji przerwania
procesu? Manny Friedman wstat.

- M6j klient wyraSa szacunek wobec stanowiska, jakie pan Forward prezentuje w interesie spraw
publicznych, jednak nie uwaSa przerwy za konieczng. WyraSa przekonanie, Se nieszczescie w
naszych potudniowych stanach zostanie opanowane najpozniej w ciggu dwudziestu czterech godzin;
ten czas jest zbyt krotki nawet dla pana Forwarda, Seby doj$¢ do jakich$ istotnych osiagnigé
badawczych w zwiazku z epidemia. Pozwole sobie przypomnie¢ wysokiemu sadowi, iS wielkie
odkrycia w dziedzinie bakteriologii zawsze byly efektem dlugich lat prac badawczych w
laboratoriach, nie wytaczajac badan, ktorych dotyczy niniejszy proces.

Prawnik Siergieja Forwarda zaprotestowat.



- Wysoki sadzie, wyraSamy przekonanie, Se dwadzie$cia cztery godziny, nawet cztery godziny, moga
mie¢ istotne znaczenie. Zaraza, z ktorag mamy do czynienia, w ciggu zaledwie tygodnia spustoszyla
caly stan. Ludzie masowo umierajg, nawet w tej chwili, gdy my si¢ tutaj sprzeczamy, zmarto z jej
powodu co najmniej kilkana$cie osob.

Manny Friedman popatrzyt na Ivora Glantza, ktéry bezsilnie wzruszyt ramionami.

Nastepnie spojrzat w kierunku tawy prasowej, gdzie reporterzy z "The New York Timesa", "The
Daily News" 1 "Associated Press" siedzieli czujni, z dlugopisami uniesionymi nad notatkami, gotowi
do zrobienia sensacji z kaSdej informacji zwiazanej z zaraza. Oczyma wyobrazni ujrzat tytuly w
gazetach: "Znany naukowiec lekcewaSy epidemie!"

- Dobrze wige - odpowiedzial Manny, glgboko westchngwszy. - WyraSamy zgode na odroczenie
procesu, do chwili gdy zostanie zaSegnany obecny kryzys.

- Odraczam posiedzenie - oznajmit se¢dzia Secombe tubalnym gtosem, po czym wstat
1 natychmiast wyszedt z sa-
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li. Zaraz zaczeli wstawac wszyscy inni 1 w pomieszczeniu zrobit si¢ straszny tumult.

Podczas gdy Manny Friedman starannie zbieral wszystkie papiery, Ivor Glantz siedziat bez ruchu, z
twarzg ukryta w dloniach. Esmeralda podeszta i pogtadziwszy go po glowie, usiadta obok niego.

- Nie przeymyj si¢, papciu - powiedziata. - To jeszcze nie jest koniec Swiata.

Odchrzagknat, po czym usmiechnat si¢ ciepto 1 ujat jg za reke.

- A ty nie martw si¢ za mnie - szepnal. - Jestem rozczarowany, to wszystko.

- Kiedy tylko skonczy si¢ ta historia z zaraza, rozprawa bedzie kontynuowana.

Ivor zmgczonym ruchem przetart oczy.

- Sadzac po tym, w jaki sposob rozszerza sie epidemia, mam obawy, Se to moSe juS

nigdy nie nastapi¢. Wkrotce wszyscy bedziemy wachaé kwiatki od spodu.

- Naprawde uwaSasz, Se sytuacja jest aS tak powaSna? Wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. Meczy mnie to, Se wtadze nie dysponuja absolutnie Sadnymi $rodkami, Seby
powstrzyma¢ rozwoj epidemii. Jestesmy tak przyzwyczajeni do Sycia w spoleczenstwie, w ktorym

potrafimy znalez¢ pigutki i lekarstwa na wszystkie choroby, Se gdy przytrafia si¢ co$ naprawde
smiertelnie groznego, stajemy bezradni.



- Daj spokoj, Ivor - wtracit si¢ Manny Friedman. - Caty strach skonczy si¢ za dwa tygodnie
najpozniej, tak jak skonczylo si¢ ze swinska grypa. W jednym momencie jest jeszcze strach i panika,
a w drugim wszyscy juS pytaja: "Zaraza?

Jaka zaraza? Nigdy o niczym takim nie styszatem".

Friedman poprowadzit Ivora 1 Esmeralde do wyjScia.

- Co zamierzasz teraz robi¢? - rzucil ponad ramieniem. Ivor wzruszyl ramionami.

- Nie wiem - powiedzial. - Ten proces stanowczo 175

za duSo mnie kosztuje. Kontrakty leSa na ulicy, ale wszyscy czekaja i robia pod siebie na sama mysl,

A

Se mogtbym przegrac sprawe. Cholera jasna, pieprzony Forward.

Przed budynkiem sadu, na schodach zalanych gorgcymi promieniami stonca, spotkali Siergieja
Forwarda 1 jego prawnika. Forward podszedt do Ivora z wyciaggnieta dtonig 1 z glupawym
us$miechem na swym pociggtym, nordyckim obliczu.

- Mam nadzieje, Se nie jeste$my wrogami - powiedziat. Ivor zignorowat
wyciggnietg dton Forwarda 1 zrobit ghupig ming.

- Sadze, Se spehitem swoj patriotyczny obowiazek, jako Amerykanin - kontynuowat
Forward.

Wreszcie Ivor wbil w niego wzrok 1 powiedziat:

- Jest pan Amerykaninem zaledwie od czterech miesigcy. W dniu, w ktorym stwierdze, Se jest pan w
stanie udziela¢ mi lekcji patriotyzmu, spakuje walizki 1 wyniose si¢ do Rosji.

Manny Friedman ujgl Ivora pod ramig.

- Daj spokdj, Ivor, nie daj si¢ weiagna¢ w Sadna awanture.

- Saden finski potgtowek... - zawotat Ivor.

- Potgtowek, nie potgtowek, jestem twoim adwokatem i nakazuje ci teraz milcze€.

- On ma racje, papo - odezwata si¢ Esmeralda, przez caty czas stojgca o krok za nimi. - Strzel sobie
drinka 1 zapomnij na kilka dni o tym oszuscie.

Ivor poddat si¢ 1 chwycit dton swej pasierbicy.
- W porzadku, Es, wygratas. Wracajmy do domu, a tam zaczn¢ od szkockiej.

Przeszli kilkaset jardow w kierunku parkingu, na ktérym Esmeralda zostawita swojego skylarka. Gdy



Ivor i Manny siedzieli juS w samochodzie, a ona sama zamierzata usig$¢ za kierownica,
niespodziewanie kto$§ zawotat:

- Panno Baxter!

Esmeralda odwroécita si¢. Z chodnika, przez ulicg, kiwal do niej mtody, przystojny, wysoki
meSczyzna w bialej marynarce.

176
- Czy chodzi panu o mnie? - odkrzykneta.

Lawirujac wéréd jadacych sznurem samochodéw, mtody meSczyzna przebiegt przez jezdnie. Gdy
dotarl do Esmeraldy, przez chwile nie byl w stanie ztapac¢ tchu.

Mial ciemne, odrobine krecone wtosy, prosty nos 1 wystajace kosci policzkowe.
Esmeralda pomyslata, Se najprawdopodobniej jest Wtochem.

- Prosze sie na mnie nie gniewaé, panno Baxter - powiedziat - ale czekam juS na panig od dtuSszego
czasu. To pani jest Esmeralda Baxter, wlascicielkg

"Esmeralda's Gallery", prawda?
Esmeralda popatrzyta na niego ze zdziwieniem.

- Tak, to prawda - odparta. - Czy ja jednak pana znam? Nie przypominam sobie panskiej twarzy.
Mtody cztowiek usmiechnat sie.

- Och, bardzo przepraszam. Powinienem byl si¢ przedstawi¢. Nazywam si¢ Charles Thurston.
Charles Thurston III w gruncie rzeczy, ale ani mdj ojciec, ani dziadek niczym si¢ w tym kraju nie
wyréSnili, tak Se jeSeli bedzie pani o mnie méwié po prostu Charles Thurston, wszyscy beda
wiedzieli, o kogo chodzi. Pisze ksiaSki o sztuce. By¢ moSe widziata pani moja ksiaSke na temat
Mana Raya.

Esmeralda lekko zaczerwienita sig¢.

- Obawiam sie, Se nie. Niech pan postucha, czy zechce si¢ pan spotka¢ ze mna kiedy indziej?
Niestety, teraz jestem bardzo zaj¢ta.

- Czy mogg zatelefonowac¢ do pani do galerii?
- Bardzo prosze.
Niespodziewanie Charles Thurston Il ujgt dton Esmeraldy 1 pocatowat ja.

- Do zobaczenia - powiedzial. Kiedy jechali do Concorde Tower, Ivor skomentowat



te sceng z sarkazmem:

- Widziatas, w jaki sposob on pocatowat twoja reke? Cholera, prawie ja zjadt!
MoSe te dzisiejsze dzieciaki nie maja dosy¢ jedzenia?
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- Och, papo - zaprotestowata Esmeralda. - To nie dzieciak. Prawdg powiedziawszy, uwaSam, Se to
wspaniatly, przystojny meSczyzna.

W komfortowym zaciszu swojego mieszkania pan Yictor Blaufoot razem z Sona bezskutecznie
probowali dodzwoni¢ si¢ do swej corki mieszkajgcej na Florydzie.

Linie przez caty czas byly zajete. Po czterech godzinach beznadziejnych prob, pani Blaufoot padta
wreszcie na jedwabng kanapg. Nerwowo bawita si¢ pierscionkiem z wielkim diamentem (prezent
zareczynowy od mgSa) 1 ze zdenerwowania zaciskata 1 przygryzata wargi.

Pan Yictor Blaufoot podszedl do niej i otoczyt j3 ramieniem.
- Nic dziwnego, Se nie moSna sie dodzwoni¢ - powiedziat uspokajajacym tonem. -

Jest powggny kryzys. Ale nie martw si¢. JeSeli Rebecca jest w klopocie, z pewnoscia znajdzie jakis
sposob, Seby nas o tym poinformowaé. Zawsze si¢ jej to udawato, prawda? Zawsze, kiedy miata
problemy.

Niespodziewanie pani Blaufoot zaczeta ptakaé. Jej petne rozpaczy tzy kapaty na dywan.
- Ale jesli ona nie Syje? - zatkata. - JeSeli ztapata te chorobe i umarta? Jak nam o tym powie?

O piatej dwadziescia po potudniu Kenneth Garunisch wystapit w telewizji i ogtosil, Se Zwiazek
Personelu Szpitali rozpoczyna strajk po fiasku negocjacji z rzadem federalnym, dotyczacych
podwySki ptac w zwiazku z ekstremalnymi warunkami pracy spowodowanymi wybuchem epidemii
dSumy. Stwierdzit, Se od tej chwili szpitale opuszczaj a portierzy, sprzataczki, personel
administracyjny i techniczny, wszyscy kierowcy, elektrycy 1 farmaceuci.

Zdaniem rzadu podwySka ptac w zaistnialej sytuacji bytaby ugieciem sie wtadz przed "obrzydliwym
szantaSem" 1 stanowilaby "precedens o charakterze destruktywnym dla przysztosci kraju".
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O godzinie szostej po potudniu ogtoszono o przypadkach dSumy w Newport News, a zakaz kapieli
wzdtuS Wschodmego WybrzeSa rozszerzono w kierunku potnocnym aS do De-laware Bay.
Mieszkaficow miast i osiedli potoSonych wzdtuS wybrzeSa proszono o zachowanie spokoju, a
przede wszystkim o niepodejmowanie nie przemyslanych decyzji. Wszystkie przedsiebiorstwa
lotnicze odnotowaly wzrost frekwencji na liniach w kierunku zachodnim, a policja - wzmoSony ruch
w tym samym kierunku na autostradach.



Powoli, lecz niepowstrzymanie strach zaczynat ogarniaé mieszkancéw wschodnich stanéw, chociaS
nikt jeszcze tak naprawde nie zdawat sobie sprawy, jak powaSne zagroSenie niesie ze soba zaraza;
$rodki masowego przekazu wciaS byly bardzo oszczedne w relacjach. Poza tym nikt nie wiedziat, Se
juS czterysta 0sob -

meSczyzn, kobiet i dzieci - zostato zastrzelonych przez Soierzy i funkcjonariuszy Gwardii
Narodowej podczas préb wydostania si¢ z obszaréw poddanych kwarantannie.

Edgar Paston w spokoju spoSywat obiad w swoim domu w Elizabeth, w stanie New Jersey. Jego
Sona, Tammy, wrocita z pracy w kompanii telefonicznej pot godziny wezesniej niS normalnie i
zdaSyta juS przygotowaé mu pudding czekoladowy.

- Dlaczego nic nie mowisz? - zapytata Tammy, wchodzac do jadalni. Byta niska kobieta o duSym
biuscie. Miata trzydziesci trzy lata, krgcone jasne wilosy 1 wydete policzki. Na suknie, w ktorg byta
dzisiaj ubrana, narzucony miata kuchenny fartuch.

- Mysle - odpart Edgar.

- WciaS martwisz si¢ tymi dzieciakami? Westchnat i natoSyt na tySke resztke puddingu.

- Nie, chyba juS mi przeszto. Rozmy$lam o tej epidemii.

- Och, nie przesadzaj. To cate mile stad. Jak daleko jest z Georgii do New Jersey?
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- Nie wiem. Jakie$ osiemset mil.

- No wtasnie.

Edgar Paston odtoSyt tySke i odsunat od siebie talerz.

- To jest osiemset mil, ale tylko dzisiaj - powiedzial. - Tam, kochanie, jak myslisz, ile czasu
potrzeba, Seby ta zaraza dotarta aS tutaj? Bo ja uwaSam, Se bardzo niewiele. Dlatego jestem
zmartwiony.

Tammy zabrata talerz i rabkiem fartucha przetarta stot. Glosno pocatowata meSa w czoto.

- W telewizji mowili, Se epidemia nie rozprzestrzenia si¢ szybko i Se nie ma powodu do obaw, a
tym bardziej do paniki. Skoro tak twierdza w telewizji...

Edgar wstal, odstawil krzesto i poszedt za Tammy do kuchni, Seby pomoc jej w zmywaniu.

- Chyba masz racj¢ - powiedzial. - Telewizja zazwyczaj mowi prawdg. Mimo wszystko jednak
powinnisSmy jakos si¢ zabezpieczy¢, na wypadek, gdyby ta zaraza wciaS si¢ rozprzestrzeniata.

Tammy wtoSyla naczynia do zmywarki. Kuchnia Pasto-néw byta urzadzona bardzo prosto i



funkcjonalnie, w jas-noczerwonym kolorze. Nad jedynymi drzwiami wisiat

niewielki portret przezydenta Eisenhowera.

- Eddie, nie przesadzaj z obawami - zaoponowata Tammy. - Czy pamig¢tasz ostatni raz, kiedy si¢
zabezpieczaliSmy podczas kryzysu kubanskiego? Caty tydzien spedzite§ w ogrodzie, kopigc dziure na
schron przeciwatomowy.

Edgar rozesmiat si¢ na wspomnienie tamtych dni.

- Chyba masz racj¢, Tam. Pami¢tam, jak wowczas si¢ wyglupitem.

Whytartszy naczynia, oboje przeszli do salonu, gdzie znajdowaty sie juS ich dzieci: dziesigcioletni
Marvin i czternastoletnia Chrissie. Oboje ogladali telewizj¢.

- Czy sa jakie$ nowe wiadomosci o zaraziel? - zapytat Edgar.

- Niewiele, tato - odparta Chrissie. - Kilka os6b 180

leSy w szpitalu w Newport News, nie wiadomo jednak, czy chorzy sa na dSume, czy na co$ innego.
- JuS w Newport News? Myslatem, Se zaraza siegneta najdalej do Georgii.

- C6S... - Chrissie wzruszyta ramionami. - Na razie tak wtasnie twierdza.

Niedtugo maja nadawac jeszcze jedno wystapienie prezydenta.

Edgar zmarszczyt czoto.

- To nie wroSy nic dobrego. Pozostaje nam tylko nadzieja, Se to cholerstwo nie posunie si¢ na
pomoc.

- Tatusiu, co to takiego jest zaraza? - zapytat Marvin. Edgar Paston zamrugat
oczyma.

- Zaraza? To taka choroba. Bardzo powaSna choroba, na ktéra moSna umrzeé.

- Jasne, tatusiu. Ale w jaki sposob? Edgar popatrzyt na Tammy, ale ona przecieS
nie wiedziata wigcej od niego.

- Nie wiem. Najlepiej bedzie, jak zajrzysz do swojej dzieciecej encyklopedii. W
koficu byta na tyle droga, Se moglbys do niej od czasu do czasu zagladaé.

Edgar gapit sie w telewizor aS do siédmej, po czym podnidst sig, Seby pojechaé¢ do sklepu i go
zamkng¢. Geny trwal na posterunku, Edgar lubit jednak sam codziennie przeliczy¢ utarg 1 sprawdzi¢,



czy wszystko jest na noc starannie pozamykane. W drzwiach pocalowal jeszcze Tammy 1 wyszedt w
chtodng ciemos$¢, zmierzajac do samochodu.

Na frontowym trawniku wesoto cykal Swierszcz. Edgar wskoczyt do szoferki mercury'ego 1 wiaczyt
Swiatla. Stojac w progu, Tammy jeszcze raz pomachata do niego. Edgar wyjechat na drogg 1 ruszyt na
krotka przejaSdSke do skrzySowania, przy ktorym stal jego supermarket.

Nie zdawat sobie sprawy, Se stato sie co$ ztego, dopdki nie zahamowat na przysklepowym parkingu.
Dopiero wowczas ujrzat Geny'ego w jasno o$wietlonym sklepie, nie wiadomo dlaczego zgigtego
wpol. Gdy wyskoczyt z auta, juS
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wiedziat, co si¢ wydarzyto. Biegiem ruszyt przed siebie i gdy wpadt do sklepu, cieSko dyszat, ze
ztosci 1 z wyczerpania. Geny miat czerwong szrame pod lewym okiem.

- Przepraszam, panie Paston, probowatem ich powstrzymac, ale bylo ich wigcej 1 mnie pobili -
powiedzit Geny.

- Wiasnie miatem zamiar wzig€ si¢ w gars¢ 1 posprzatac.

Edgar z przeraSeniem przebiegt wzrokiem po wnetrzu supermarketu. Wszystkie towary zostaly
zrzucone z potek na podtoge. Stodycze, napoje, konserwy 1 mroSonki warte tysigce dolarow walaty
si¢ bez fadu 1 sktadu; wiekszo$¢ nie nadawata si¢ juS do sprzedaSy.

Jak lunatyk ruszyt wzdtuS potek. Kilku klientow wciaS byto w sklepie. Milczeli -
przestraszeni 1 zmieszani.

- Co tutaj sie stato? - krzyknal Edgar ochrypltym glosem, kiedy podszedt do rozbitej lodowki. Geny
podszedt do niego.

- Oni... oni nasikali do $rodka - powiedziat jakajac sie. - Robitem, co w mojej mocy, Seby im
przeszkodzi€...

Edgar jeszcze nie dowierzat wlasnym oczom, wciaS rozgladat sie i rozgladat

dookota, jednak to, co widziat, nie byto koszmarnym snem, ktory w kaSdej chwili powinien sig
skonczy¢. Bardzo powoli docierata do niego smutna prawda. Jego supermarket zostal kompletnie
zdewastowany.

- Kto to byt? - cichym gltosem zapytat Gerry'ego.
- McManus?

Geny wbit spojrzenie w podtogg.



- Powiedzieli, Se zabija mnie, jeSeli pisne choé stéwko. Tak mi przykro, panie Paston, naprawde mi
przykro... Edgar potoSyt dton na jego ramieniu.

- Rozumiem cig, chtopcze. C6S, najlepiej bedzie, jeSeli wezwe policje.
- Sam juS bym po nich zadzwonit, ale po wczorajszym dniu nie sadze, Seby sie tu bardzo spieszyli.

- A co to ma do rzeczy? Muszg wykonywa¢ swoje obowiagzki. - Podszedt do telefonu i podniost
stuchawke.
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Wykrecat wiasnie druga albo trzecig cyfre, gdy ustyszal czyj$ Smiech dochodzacy z zewnatrz.
Gwattowny, szyderczy Smiech. Zamart na chwilg, po czym odtoSyt

stuchawke z powrotem na widetki. Szybko, zwinnie, starajac sie, Seby nie depta¢ po porozrzucanych
towarach, ruszyl w kierunku kasy, jednoczes$nie szukajac w kieszeni spodni kluczykow.

- Panie Paston!... - zawotat Geny, jednak zignorowal go. Wyciagnatl kluczyki, wybral ten wlasciwy,
po czym otworzyt szuflade 1 wyciagnat z niej rewolwer, kaliber 38.

Trzymajac bron za plecami, wolnym krokiem zbliSyt sie do wyjscia. Pchnat szklane drzwi i wyszedt
na zewnatrz. Wial lekki, ciepty wiatr. Popatrzyt w kierunku swojego samochodu i zobaczyt przy nim
grupke wesotych dzieciakow. Podskakiwaty 1 smiatly si¢ radosnie; doskonale wiedzial, kim s3.

- McManus! Shark McManus! - krzyknat.

Dzieciaki ucichty 1 popatrzyly w jego kierunku. Uniost rewolwer w prawej rece, przytrzymat jej
przegub lewa dionig 1 powoli odciggnat kurek. Wycelowal. Chiopcy stali w zwartej grupie 1
stanowili tatwy cel.

- McManus! - zawotat Edgar drSacym gtosem. - McManus, wystap do przodu, wymierze ci kare, na
ktorg zastuSytes!

Dzieciaki najwyrazniej nie zdawaty sobie sprawy, Se Edgar ma bron, bo wesolo si¢ roze$miaty.
Edgar starannie wycelowal w najwySszego 1 wstrzymawszy oddech, strzelit. Rewolwer podskoczyt

w jego dioni. Nastgpil krotki, suchy trzask, ktéry odbit sie echem od Sciany supermarketu. Jeden z
dzieciakow bezwtadnie osungt si¢ na ziemi¢. Reszta nagle rozpierzchta sie.

Trzymajac rewolwer przed soba, Edgar powoli ruszyt w kierunku swojej ofiary.

Chtopak leSat na brzuchu, a obok jego gtowy robita si¢ coraz szersza katuSa krwi. Edgar przykleknat
1 popatrzyl na niego. Kula przebita mu czaszke 1 zabita na miejscu.

Rozejrzal si¢ dookota. Otaczat go cichy, pusty parking.

183



Po dtugiej chwili, nie wiadomo dlaczego stagpajac na palcach, podszedt do niego Geny.
- Panie Paston... - jeknal.

- Stucham cig, Geny.

- Panie Paston, nie powinien pan... Edgar wstat.

- Nie powinienem? Czy nie widziate$, co te bekarty zrobity z moim sklepem? To s3 zasrane,
przeklete bekarty, Geny, nie zapominaj o tym. A ten gowniarz chcial

zniszczy¢ cate moje Sycig! Seby sie przed nim obroni¢, mogtem wybraé tylko jedng droge: musiatem
Zniszczy¢ jego parszywe Sycie.

Edgar trzast sie. WciaS trzymat bron w rece. Nie bardzo wiedziat, co z nig zrobi¢.
- Panie Paston - powiedziat Geny cicho - to nie jest Shark McManus. To nie byt
jego gang.

Edgar zamart. Poczut, jak ciarki przeblegajq mu po_ krzySu. Popatrzyt na zwtoki leSace u jego Stop.
Krew wciaS wyptywata z rany po kuli i nie byto juS sposobu, aby z powrotem skierowacé ja do Syt i
ndw tchnaé Sycie w mtode ciato.

- Nie rozumiem cie. PrzecieS sie $miat. Wszyscy sie ze mnie $miali.

- Oni tu przychodza bardzo czesto - powiedzial Ger-ry. - Nie czynig nic ztego.

Znam nawet kilku z nich. Przychodza do sklepu po swoich spotkaniach i kupujg stodycze.

- Po spotkaniach? - zdziwit si¢ Edgar. - Jakich spotkaniach?

- To sg skauci, panie Paston. Co tydzien majg zbiorki. Edgar wbit wzrok w martwe ciato.

- Skauci - wyszeptat. - Skauci...

WeiaS stat nad martwym chtopakiem, gdy na parkingu zahamowat z piskiem opon biato-czarny
samochdd policyjny. Otwarly si¢ drzwiczki 1 szybkim krokiem ruszyli w jego kierunku
funkcjonariusze Trent 1 Marowitz.

Podszedtszy, popatrzyli na ciato.
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- Czy on nie Syje? - zapytat Marowitz opryskliwie.

- Czy ktos$ to sprawdzil?



- Z calg pewnoscig jest martwy - odpart Edgar. - Trafilem go prosto w czaszke.
Bez stowa wreczyl policjantowi rewolwer.
- Wyglada na to, Se to jest skaut - zaczat wyjasniac.

- Wziagtem go za wandala 1 przez pomytke strzelitem. Marowitz popatrzyl na Edgara, a potem znow
na zwtoki.

- Przez pomylke zastrzelil pan skauta?

- Tak.

_ W tej sytuacji - oznajmil Marowitz z ponurym usmiechem na twarzy - musz¢ pouczy¢ pana o
panskich prawach. Jest pan aresztowany, panie Paston, w zwigzku z podejrzeniem o dokonanie

zabdjstwa.

_ Tak - mrukngt Edgar. Przeszedl nad martwym chlopakiem i samodzielnie ruszyl w kierunku
policyjnego samochodu.

KSIEGA DRUGA

Smieré

Rozdziat 1

Jechali juS od dobrych dziesieciu minut, kiedy Adelaide odezwata si¢ z tytu samochodu:
- Popatrz!

Doktor Petrie juS od dawna widziat we wstecznym lusterku ptomienie ognia, mogty jednak oznaczaé
wszystko: od ptongcego samochodu do wielkiego budynku. Teraz jednak, kiedy znacznie zwolnit i
odwrocit glowe, stwierdzit, Se caty potudniowy horyzont pograSony jest w czerwonych
ptomieniach. Pton¢to cate Miami, niczym gigantyczny okret na ciemnym, niespokojnym oceanie.

- Miami - wyszeptat pan Henschel, siedzacy obok doktora Petriego ze strzelba na kolanach. - Swinie,
podpalili cale miasto.

Doktor Petrie zndw przyspieszyt. Jechal na poéinoc, oswietlajac sobie droge jedynie stabiutkimi
Swiatlami postojowymi.

- Niewykluczone, Se to sprawka wiadz - powiedziat. - Jednak réownie dobrze te poSary mogli
spowodowa¢é najroSniejszego autoramentu bandyci, grabieScy i podpalacze.

Wszyscy byli bardzo zmeczeni. Byto juS dobrze po pierwszej; najstraszniejsze, najdtuSsze godziny
nocy znajdowaly si¢ jednak dopiero przed nimi. Prickles spata w ramionach pani Henschel, pozostali
pasaSerowie torino byli jednak zbyt spieci, aby chociaS na chwile zmruSy¢ oczy.



- Mam nadzieje, Se zdajecie sobie sprawe, iS by¢ moSe 186
wlaénie wywozimy zaraze z Miami - zauwaSyta Adelaide. - Kto$ z nas moSe by¢ przecieS zaraSony.

Doktor Petrie pokiwal glowa. Na jego twarzy odbijat si¢ zielonkawy blask $wiatta tablicy
rozdzielczej.

- To jest moSliwe, ale mato prawdopodobne - powiedzial. - Ja sam bytem przez diugi czas naraSony
na zachorowanie, a mimo to wciaS jestem zdrowy. MoSe mam w sobie co$ takiego, Se jestem
odporny na t¢ dSume. Z tego, co mi do tej pory wiadomo, zaraza uderza bardzo szybko. JeSeli nikt z
nas nie czuje sie ostabiony w tej chwili, znaczy to, Se na razie wszyscy jestesmy zdrowi.

- BoSe, Seby tak wtasnie byto - westchneta pani Henschel.
- Tak, boska pomoc jest nam bardzo potrzebna - przytaknat doktor Petrie.

Przez kilka minut znéw jechali w milczeniu. Rozpoczynata si¢ Sroda 1 mass media niczego jeszcze
oficjalnie nie m(')Wiiy o zarazie, stad z samochodowego radia wciaS plynely informacje o
"hiszpanskiej" albo "$winskiej" grypie, ktora nadal paraliSuje Miami i poludniowa Florydg.
Ustyszawszy to po raz kolejny, doktor Petrie spojrzat we wsteczne lusterko. Ujrzat pot(—;Sny shup
ognia, najprawdopodobniej trawiacy hotele wzdtuS Miami Beach. Nie po raz pierwszy w Syciu
zaczal zastanawiac sie¢, na czym wilasciwie polega odpowiedzialnos¢ politykodw 1 dziennikarzy za to,
co moéwig 1 czynig.

WeiaS rozmyslat o tym, gdy pan Henschel wskazat co$ z przodu i powiedziat:

- Widze $wiatta. Wyglada na to, Se przed nami jest blokada.

Doktor Petrie zwolnit 1 wszyscy zaczgli wpatrywac si¢ przed siebie, w gesty mrok. Rzeczywiscie,
jakies pot mili przed nimi palily si¢ biate swiatta oswietlajace droge oraz czerwone, tylne swiatta
stojgcych samochodow osobowych i cigSardéwek.

- Gdzie to jest? - zapytata Adelaide.

187

- Zdaje sie, Se w Hallandale - odpart doktor Petrie. - Najwyrazniej przesuneli blokady na pétnoc.

- Co zrobimy? - spytat pan Henschel. - JeSeli nas zatrzymaja, to koniec.

Jeszcze kilka chwil 1 prawie dotarli do blokady. Pilnowata jej Gwardia Narodowa; autostrada byta
przegrodzona stojacymi w poprzek cigSarowkami i barierami, na ktorych migaly ostrzegawcze

$wiatha. Gdy nadjeSdSajacy samochod zostat

zauwaSony, na szosie pojawit si¢ gwardzista w petnym umundurowaniu, uzbrojony i pomachat rgka.
Doktor Petrie zwolnil, aS wreszcie zatrzymat samochdd obok Sotnierza.



Gwardzista mial przewieszony przez rannq pistolet maszynowy, a jego postawa nie pozostawiata
Sadnych watpliwosci co do gotowosci uSycia broni w razie potrzeby.

Mbgt mieé¢ najwySej dwadziescia lat. Jego wychudla twarz byta w cieniu, ktory rzucat duSy, cieSki
hetm. W obawie przed zaraza, przezornie nie podchodzit zbyt blisko auta.

- Bardzo mi przykro, ludzie - zawotat - ale musicie zawrocic.

- Jestem lekarzem - powiedzial doktor Petrie. - Mam przy sobie odpowiednie dokumenty. I
stwierdzani, Se ludzie, ktorzy jada ze mna, sa zdrowi.

Gwardzista potrzasnat gtowa.

- Przykro mi, prosze pana, ale mamy rozkazy, Seby nie przepuszcz¢ absolutnie nikogo, pod Sadnym
pozorem.

- Ale ja przecieS jestem lekarzem - nalegat doktor Petrie. - Wyciagnat z kieszeni legitymacje 1
pomachat nig przed oczyma gwardzisty. - PodréSuje w bardzo waSnej sprawie stuSbowej i musze
przejechac przez t¢ blokade.

Gwardzista zrobit krok do przodu i spojrzat na legitymacj¢. Nastepnie znow si¢ wycofal i
powiedziat:

- Niech pan chwile poczeka. Zobaczg, co si¢ da zrobic.

Siedzieli w samochodzie przez dtugie pieé minut, zanim straSnik powrdcit wreszcie z oficerem.
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stanowczym meSczyzna, ostrzySonym na jeSa. Swoje obowiazki przy blokadzie traktowal bardzo
powaSnie.

- Dzien dobry. - Doktor Petrie odezwatl si¢ pierwszy. - Nazywam si¢ Leonard Petrie.
Oficer popatrzyt na samochod 1 obszedt go dookota. Dopiero potem oznajmit:

- Przykro mi, doktorze, bedziecie jednak musieli powrdci¢ tam, skad jedziecie.

- PrzecieS nie ma dokad wraca¢. Cate Miami plonie.

- Nic na to nie poradze, doktorze. Mam rozkaz zawraca¢ wszystkie samochody, ktore si¢ tutaj
pojawia.

Doktor Petrie nie znalazt juS Sadnych argumentéw. Popatrzyt na oficera i szeregowca, stojacych w
odlegtosci kilku stop od samochodu, po czym odwrdcit si¢ 1 spojrzat na pana Henschla.

- Davidzie - odezwat sie¢, po raz pierwszy zwracajac si¢ po imieniu do swojego bylego sgsiada. -
Czy dasz rade zatatwi¢ tego mtodego chiopaka?



- Jasne - przytaknal zapytany, niemal nie otwierajac ust.

- Skrece teraz 1 objade ich dookota. A ty zastrzelisz najpierw chlopaka, bo ma automat, a potem
dopiero oficera.

- Jestem gotowy.
Doktor Petrie wychylit si¢ przez okno.
- OdjeSdSamy - powiedziat do gwardzistow. - Zdecydowalismy si¢ zawrdcié.

- Leonardzie, prosze, nie zabijajcie ich - szepneta Ade-laide. - Ten Sohierzyk to jeszcze dziecko.
Doktor Petrie odwroécit si¢ 1 popatrzyt na nig.

- Adelaide, musimy ich zabi¢. JeSeli tego nie zrobimy, to my zginiemy zamiast nich. Siedz spokojnie i
jak najniSej pochyl glowe.

Zwolnit rgczny hamulec 1 powoli, na pierwszym biegu, zaczal zawraca¢. Tymczasem pan Henschel
opart strzelbe¢ na jego ramionach 1 przez okno kierowcy wycelowal w Solnierza.
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- Teraz! - krzyknat doktor Petrie w chwili, gdy znajdowali sie najbliSej gwardzistow.

Huk byl niemal ogluszajacy! Henschel wystrzelil dwa razy, zabijajac obu gwardzistow na miejscu.
Doktor Petrie poczut, jak na jego ramionach podskakuje strzelba, a na kolana opadaja mu puste tuski
po nabojach. Jeszcze zanim oficer zdaSyt pasé¢ na ziemie, z powrotem wykierowal gran torino w
kierunku pomocnym 1 ruszyl wprost na drewniane barierki barykadujace szose.

Samochod uderzyt w nie z gtuchym foskotem i odrzucit na boki. Po chwili z petng szybkoscia mknat
juS przez mrok, zmierzajac na potnoc.

- Zdaje sie, Se byto ich tam tylko dwoch - zauwaSyt pan Henschel. - W przeciwnym wypadku, juS by
nas gonili. Doktor Petrie otart r¢kawem pot z czola.

- Dobrze strzelates, Davidzie - powiedzial. - Wybawiles nas z powaSnych klopotow.

Strzaly w samochodzie obudzity Prickles. Zaczgta ptaka¢, domagac¢ si¢ mamy 1 dopiero pani
Henschel jg uspokoita.

- Mama pojechata na krotkie wakacje - szeptata jej do ucha. - Nie ma mamy, ale popatrz, jest tatus.
Teraz tatus bedzie si¢ tobg opiekowat.

Adelaide cieSko westchneta.

- Och, dobry BoSe. Gdyby ktokolwiek powiedziat mi w ubiegtym tygodniu, Se przydarzy mi si¢ cos
takiego, nie uwierzytlabym. PrzecieS to koszmar.



Leonard milczal, pograSony w swoich myslach.

Wkrétce dotarli do przedmiesé Fort Lauderdale. Do tej pory nie zauwaSyli ani Sadnego samochodu,
ani kolejnego stanowiska Gwardii Narodowej. PoniewaS w dalszym ciagu samochdéd oswietlat
droge jedynie Swiattami postojowymi, doktor Petrie musiat bardzo wysila¢ wzrok, wygladajac
ewentualnych putapek. Zaczeta go bole¢ glowa. Adelaide podata mu puszke cieptej coli; przyjal jaz
wdzi¢cznoscia.

Z autostrady ujrzeli, Se w Fort Lauderdale sytuacja jest 190

nie lepsza niS w Miami. Miasto bylo opustoszate, pozbawione elektrycznosci. Na ulicach staly w
nietadzie porzucone albo wypalone samochody, gdzieniegdzie leSaty trupy. W zaledwie kilku
budynkach palily sie stabe §wiatta. Byto tak cicho, Se aS do autostrady docierat staby szum niezbyt
odlegltego oceanu.

W oddali ujrzeli poteSny budynek, stojacy przy plaSy. Wiasnie ptonal, a geste, Sotte plomienie
strzelaty na kilkaset metrow w gorg. Pan Henschel bezbtednie odgadt, Se to Ho-liday Inn Oceanside.
Nie byto wida¢ ludzi, nic nie $wiadczyto o tym, Se kto§ probuje ratowac hotel.

Skrecili w North Atlantic Boulevard 1 teraz, niczym podréSnicy w jakim$ dziwnym $nie, jechali
wzdtuS wybrzeSa. Widzieli biate grzywy fal, tanczace po zanieczyszczonej wodzie. Wszyscy byli
bardzo zmgczeni 1 prawie nie odzywali sig.

Prickles znow zasneta i cieSko oddychata przez sen.

Pani Henschel powiedziata wreszcie, Se Prickles chyba ma angine.

- MoSe ma anging, ale niewykluczone teS jest, Se zarazita si¢ dSuma od Margaret

- stwierdzita Adelaide. - Bylaby to jej wspaniata zemsta zza grobu.

- Adelaide! - zawotat doktor Petrie. - PrzecieS ta kobieta nie Syje! Daj jej spoko;!

Adelaide milczata przez chwile, po czym odezwata sig:

- W porzadku, masz racje¢. Przepraszam.

Krotko przed switem zatrzymali si¢ na parkingu niedaleko Palm Bay. Na gotej ziemi, pomigdzy
palmami, roztoSyli koce 1 wszyscy zasneli. Nikt z nich nie wiedzial, Se nie tylko im udato si¢ uciec z
Florydy. KaSdy, kto przerwat kordon, ucickal najszybciej, jak tylko mogl, na pomoc. Na pomoc
postepowata jednak rownieS zaraza. Ocean przez caly czas wyrzucal na brzegi czarng, smierdzacg

maz, a setki zachorowan na dSume stwierdzono juS tej nocy w Georgii oraz w Polnocnej i
Potudniowej Karolinie.

Gdy doktor Petrie otworzyt oczy, stonce byto juS wysoko 191

na niebie. Pafistwo Henschel, Adelaide i Prickles wciaS spali. Doktor Petrie podnidst sie na tokciu i



rozejrzal dookota.

Mieli towarzystwo. Przy ich samochodzie krecili si¢ dwaj nie ogoleni Sotnierze Gwardii
Narodowej, w mundurach i hetmach. Na oczach mieli okulary przeciwstoneczne. Obaj wyposaSeni
byli w automatyczne pistolety, a Saden z nich nie wygladal na przyjaznie usposobionego.

- Cze$é-powiedziat jeden z nich. Beznamigtnie Sut gume.

Doktor Petrie szturchnat Adelaide, ktora leSata obok niego. Drgneta i otworzyta oczy. Gwardzisci
zbliSyli si¢ 1 uwaSnie zlustrowali zaimprowizowane obozowisko.

- Jedziecie na potnoc? - zapytal jeden z nich. Doktor Petrie nie odpowiedziat.

Panstwo Henschel akurat obudzili si¢ 1 teraz patrzyli na niego zaspanymi oczami.

- Odradza sie wszelkie podroSe na pétnoc - powiedziat gwardzista, kraSac miedzy nimi.
- Jest jaki$ zakaz? - spytat doktor Petrie. Gwardzista przez chwile w milczeniu Sut gume.
- Nie ma - odpart wreszcie. - Ale si¢ odradza.

- Odradza si¢?

- Tak. Tak nam wtasnie powiedziano 1 to mamy powtarzac.

- Hm... A co byscie doradzili? Gwardzista wzruszyt ramionami.

- Nie moja sprawa, Seby panu cokolwiek doradza¢. Sam pan zdecyduje, co robi¢.

Czy to pana samochod?

- NaleSy do przyjaciela.

- MoSe pan to udowodnié?

- Chyba nie. On nie Syje. Dwa dni temu dopadta go dSuma.

Gwardzista popatrzyt na kolege.

- Czy kto$ z was jest chory? - zapytal.

- Nie sadzg.

- A co z tg dziewczynka? Nie wyglada najlepie;.

- Dostata kataru, to wszystko.

- Na pewno?
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- Jestem lekarzem, chyba znam si¢ na tym.
- Skoro pan jest lekarzem, to dlaczego nie pomaga pan gdzie$ chorym, zamiast tutaj spokojnie spac?

- Zrobitem swoje w szpitalu w Miami - odpart doktor Petrie. - W nocy szpital sptonal, tak zresztg jak
1 cale miasto. Nie zostalo mi nic do roboty.

Gwardzistow wiadomos$¢ ta nie poruszyta.

- Ma pan racje - powiedziat ten, ktory Sut gume. - W tej sytuacji nie pozostato juS nic do roboty.
Zapadta dtuga, nieprzyjemna cisza, ktorg przerwato dopiero pytanie pana Henschla:

- Puscicie nas, czy mamy tu tak siedzie¢ przez caly dzien?

- MoSecie jechaé, dokad cheecie.

- Ale odradzacie nam jazd¢ na pomoc?

- Tak.

- Czy autostrady sg zablokowane? Obaj gwardzi$ci pokiwali glowami.

- Caly stan Floryda zostal objety kwarantanng, przyjacielu. MoSesz sobie jechaé na potnoc, jesli
zechcesz, ale mowie ci, tu i teraz, Se nikt nie jest w stanie przekroczyé granic Florydy - ani Sywy, ani
martwy. Wszelkie proby to strata czasu.

- Was to chyba teS dotyczy - zauwaSyt doktor Petrie. Gwardzisci potrzasneli glowami.
- Nic z tego, doktorze. Cata Gwardia Narodowa jest odporna na dSume.
Doktor Petrie zmarszczyt czoto.

- Odporna? Co ma pan na mysli? Gwardzista zrobit ruch nasladujacy wbijanie igly od strzykawki w
ramie.

- Zastrzyk. Lekarze mowia, Se w dziewieédziesigciu o§émiu procentach skuteczny.
Doktor Petrie popatrzyt na Adelaide, po czym roztoSyt rece.

- Hmm... Nie wiem, jak wam to powiedzie¢ - odezwatl si¢ do gwardzistow.
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- Co takiego?



- CoS, cokolwiek wam wstrzyknigto, jest to bezuSyteczne. Na razie nie istnicja Sadne $rodki, za
pomocg ktorych moSna by kogokolwiek chroni¢ przeciwko tej zarazie.

Gwardzisci milczeli.

- Czy probowaliscie juS przedostaé sie z powrotem przez granice stanu? - zapytat

doktor Petrie.

- Jeszcze nie. To nasza pierwsza stuSba. Doktor Petrie wstat i poprawit na sobie ubranie.

- Przykro mi wigc, ale musze was poinformowaé, Se jest to zarazem wasza ostatnia stuSba. Nie ma
Sadnej moSliwo$ci uchronienia was przed czarna $miercia. Na razie wiemy, Se atakuje przede
wszystkim ptuca, nie wiemy jednak, w jaki sposob sie przenosi, a juS w ogole nikt nie wie, w jaki
sposob ja leczyC.

- Bzdury - stwierdzit jeden z gwardzistow, zmarszczywszy czoto.

- Chcialbym, Seby to byty bzdury. Niestety jednak, kto$ was nabit w butelke.

Chodzito chyba o to, Seby zachowaé resztki prawa i porzadku, Seby nie doszto w catym stanie do
kompletnego zdziczenia, postali was wigc tutaj, uprzednio wmoéwiwszy wam, Se nie jestescie
naraSeni na Sadne niebezpieczenstwo. A niestety, grozi wam to samo, co wszystkim ludziom na
Florydzie, smier¢ w okropnych mgczarniach.

- To wariat - powiedzial drugi gwardzista. - Nie stuchaj go, Cal, to wariat, nabiera nas.

- Moge pokaza¢ wam legitymacje potwierdzajaca, Se jestem lekarzem. - Doktor Petrie siggnat do
kieszeni 1 wyciaggnat ja przed siebie. Machat nig przed oczyma gwardzistow.

- Ani kroku dalej! - warknat jeden z nich, unoszac automatyczny pistolet.

Jeszcze dhugo pdzniej doktor Petrie nie byt w stanie doktadnie uzmystowi¢ sobie tego, co wowczas
nastgpito. Wszystko wydarzyto si¢ zbyt szybko, zbyt nielogicznie, zbyt nagle. Nie widziat, jak David
Henschel sigga po swoja strzelbe,
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jednak odgadl, Se to wlasnie zrobit. Gwardzista wykonat btyskawiczny potobrot 1 puscit serig
pociskow w kierunku drzew. Henschel nie zdaSyt nawet krzykna¢, gdy padt martwy na ziemig. Dwie
albo trzy kule trafity panig Henschel, ktora przewrocila sig, jeczac, cieSko ranna.

Doktor Petrie dziatat instynktownie. Czujac, Se jego najwaSniejszym zadaniem jest ochrona Prickles,
rzucit si¢ przed siebie 1 wyrwal automat z rak gwardzisty. Drugi gwardzista wymierzyl w jego
kierunku swoja bron, jednak doktor Petrie postuSyt si¢ jego kompanem jak ludzkg tarcza.

Skierowat automat w kierunku stojacego samotnie gwardzisty i zaSadat:



- Rzu¢ bron 1 podnies rece do gory.

MeSczyzna zawahat si¢ na moment, jednak zaraz odrzucil automat na ziemie. Pani Henschel wyta z
bolu; Adelaide podeszta do niej, chcac sprawdzi€, czy jest w stanie jej pomoc. Prickles stata
samotnie pod drzewami, gtosno ptaczac.

- Odwroc¢ sie! - zawotal doktor Petrie do gwardzisty. - I trzymaj rece nad glowa.

sotnierz wykonat polecenie. Wowczas doktor Petrie odepchngt od siebie jego kolege 1 nakazal mu
zrobi¢ to samo. Gdy stangli obok siebie na skraju szosy, podnidst z ziemi drugi automat.

- A teraz - powiedzial - jeSeli mi nie pomoSecie, odstrzele wam glowy. Gdzie macie bandaSe i
opatrunki?

- Ja mam w kieszeni - odpart jeden z gwardzistow.
- W16S wiec powoli tape do kieszeni, ostroSnie wyciagnij opatrunek i odrzué kawatek za siebie.

MgSczyzna wykonat polecenie. Doktor Petrie podnidst opatrunek, wciaS trzymajac bron wycelowana
w swoich jencow. Nastgpnie cofnat si¢ 1 uklgknat przy pani Henschel. Wreczyl bron Adelaide i
powiedzial, Seby bez wahania strzelata, kiedy tylko ktorys$ z gwardzistow wykona zbe¢dny ruch.

Z panig Henschel byto bardzo Zle. Jedna z kut trafita w klatke piersiowa i utkwita w lewym ptucu. Z
kaSdym
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oddechem na powierzchni jej sukni pojawiaty si¢ czerwone babelki krwi. Druga kula strzaskata jej
czaszke za uchem. Nie byla w stanie znie$¢ bolu. Mingto jeszcze kilkanascie sekund 1 jej gltosne jeki
urwaly si¢. Stracita przytomnos¢.

Pracujac tak szybko, jak tylko byt w stanie, doktor Petrie oczyScit i obandaSowat jej rany. Prickles
stata za nim 1 obserwowata go, cicha juS, z zaczerwienionymi oczyma.

- Czy pani Henschel umarta, tatusiu? - zapytata. Doktor Petrie sprobowat

usmiechna¢ sig.

- Nie, kochanie, pani Henschel po prostu si¢ skaleczyta. Nic si¢ nie martw, wkrotce wyzdrowieje.
Teraz Prickles wskazata na pana Henschla, leSacego w katuSy krwi.

- A co znim? Czy on teS wyzdrowieje? Doktor Petrie cieSko westchnat i odpart.

- Pan Henschel chyba pojdzie do nieba. Nie Syje.

- Ale czy wrdci? - pytato dalej dziecko. Doktor Petrie wstat 1 odebrat bron Adelaide. Pogtaskat



Prickles po gtowie.

- Nie, kochanie, on juS nie wréci. Dokadkolwiek jednak poszedt, na pewno bedzie tam bardzo
szczesliwy.

- Czy on jest teraz aniotem? Ze skrzydtami? Adelaide popatrzyta na Leonarda smutnym wzrokiem.
- Chyba tak - powiedziata. - Jest aniotlem 1 ma skrzydta.

Zebrali koce i kilka innych drobiazgow, ktore poshuSyly do przygotowania noclegu i schowali
wszystko do samochodu. Nastepnie, podczas gdy doktor Petrie wcigS

trzymat na muszce gwardzistow, Adelaide przebrata Prickles w krotka niebieska sukienke i sandaty.
Sama wtoSyla bialg koszulke 1 dSinsy, a dla Leonarda przygotowata zielong rozpinang koszule i
biate spodnie.

Kiedy byli gotowi do drogi, doktor Petrie podszedt do pani Henschel. Znow byta przytomna i cieSko
oddychata. Ukleknat przy niej 1 przytoSyt dton do jej czota.

- Jak si¢ pani czuje? - zapytat.
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- Zle - jekneta. - Naprawde Zle.

- Czy moSe pani podréSowaé?

Zakrztusita si¢ krwig 1 sprobowata potrzasnag¢ gtowa.

- Niech mnie pan zostawi - powiedziata z trudem. - Jedzcie juS i zostawcie mnie.

- Pani Henschel, zabierzemy pania do szpitala, jeSeli jakikolwiek szpital funkcjonuje jeszcze w
okolicy... Znow zacharczala 1 potrzasneta glowa.

- Zostawcie mnie 1 Davida. David bedzie si¢ mng opiekowat, prawda, Davidzie?
Doktor Petrie przygryzt wargi 1 popatrzyt na zwtoki Da-vida Henschla.

- Pani Henschel - powiedziat tagodnie. - Nie moge pojechaé i zostawié tu pani, Seby pani umarta.
Zakrztusita si¢ 1 wypluta troche krwi.

- Umarta? - zdziwita sie. - A kto tu méwi o umieraniu?

- Musi pani zdaé sobie sprawe, Se potrzebuje pani opieki. Dave, czy ona potrzebuje fachowe;j
opieki? Zamilkl na chwile, po czym znéw odezwat sig¢:

- Widzi pani? Dave teS mowi, Se potrzebuje pani opieki. Pani Henschel szeroko otworzyta oczy.



- Niech mi pan pozwoli zobaczy¢ - powiedziala. - Davidzie, jeste$ tam, Davidzie?
Sprobowata uniesc¢ sie, lecz nagle zaczeta kaszle¢, bryzgajac daleko od siebie krwig ptynacg z ust.
- Nie czuje¢ si¢ najlepiej - powiedziala. - Niech mi pan da minutke na odpoczynek.

PotoSyta sie, a Leonard i Adelaide czekali. Lekki wiatr poruszal wierzchotkami palm. Gwardzisci
niepewnie szurali nogami po asfalcie. Niebo byto jasnobtekitne.

Gdyby nie absolutna cisza i dziwna pustka na autostradzie, zdawaloby sig, Se jest to dzien jak kaSdy
nny.

Doktorowi Petriemu na zawsze utkwily w umysle te chwile: przeraSajaca cisza na autostradzie przy
Palm Bay 1 oczekiwanie na §mier¢ pani Henschel.
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Odeszta z tego swiata bez slowa: w jednej chwili jeszcze oddychata, w nastgpne; juS nie.
Poczatkowo doktor Petrie myslal Se zasnela, ale zaraz stwierdzil, Se przestata oddycha¢, a jej
prawa reka powoli otwiera si¢ niczym pogniecione ptatki pieknego kwiatu.

Wstat i zbliSyt sie do gwardzistow, Wchg do nich celyjac. Byl zmgczony 1 nie ogolony, pod oczyma
miat ciemne since, a jego ubranie wciaS nosito §lady zgniecenia po wyjeciu z walizki. Wiatr rozwiat
mu wtosy.

- Powinienem was zabi¢ - powiedzial. - Powinienem zlikwidowa¢ was od razu.

Ten, ktory Sut gume, odwrocit si¢ i popatrzyt na niego.

- Takie masz prawo, cztowieku - powiedzial. - Masz bron, to moSesz nas zabic.

Doktor Petrie wycelowal w jego plecy. Przez chwil¢ mial autentyczny zamiar zastrzeli¢ obu
gwardzistow, chwila ta jednak nie trwata dtugo. Ogarniajgca go gorycz zaczeta ustepowac miejsca
$wiadomosci, Se oni wszyscy, wlaczajac w to gwardzistow, znajduja si¢ w takiej samej sytuacji,
ktorej nie sg w stanie ani kontrolowac, ani zrozumiec.

- Dla naszego bezpieczenstwa - powiedziat - Sycze sobie, Sebyscie poszli autostrada kilkaset jardow
na potudnie. My przez ten czas odjedziemy.

- A co z nasza broniag? Nie moSemy stracié¢ automatow. Czy pan je rownieS zostawi?
Doktor Petrie wzruszyl ramionami.

- Po co wam? I tak dtugo jus nie poSyjecie. To, co méwitem o nieskutecznosci tych zastrzykow, to
prawda. A teraz ruszajcie juS.

Powiedziat do Adelaide, aby razem z Prickles wsiadly do samochodu. Po chwili wrzucit automaty na



tylne siedzenie 1 zasiadl za kierownicg. Wlaczyl silnik 1 ruszyl autostradg numer 1 w kierunek
polnocnym. Za sobg zostawial dwa trupy i dwoch gwardzistow, ktorzy w milczeniu przygladali sig
odjeSdSajacemu samochodowi.
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Dzien byt jasny i goracy. Po drodze mineli kilka innych samochodow, jednak ich pasaSerowie tylko
podejrzliwie przygladali si¢ im zza zamknietych okien, nie wykazujac Sadnej ochoty do nawiazania
kontaktu. Przy wyjezdzie z Melbourne kilkoro autostopowiczéw bezskutecznie probowato zatrzymac
jakie$ auto, jednak w rowach i na poboczach leSato zbyt wiele zwtok, aby ktokolwiek chciat
zaryzykowaé i zabraé przygodnego pasaSera. PrzecieS wystarczyta kropelka plwociny, powiew
oddechu, aby przenie$¢ zaraze, a doktor Petrie nie zamierzat ryzykowa¢ Sycia osob, ktére kochat,
jeSeli czyni¢ tego nie musiat.

Kawatek dalej policja i Gwardia Narodowa ustawily kolejna blokade. Doktor Petrie ostroSnie do
niej podjechat 1 zatrzymat si¢. Do samochodu podszedt wysoki, dobrze zbudowany policjant i
powiedziat:

- Przykro mi, prosz¢ pana, ale musi pan zawrocic.

Doktor Petrie pokiwal glowa. Blyskawicznie ocenit sytuacje i stwierdzil, Se nic innego, niS
postuchanie rozkazu, nie pozostaje mu. Barykadg otaczato siedmiu albo nawet osmiu policjantow i
gwardzistow. Nie byto szansy, Seby przebi¢ sie przez nig z Syciem. Zawrdcit gran torino i pojechat z
powrotem na potudnie.

Wszyscy pasaSerowie samochodu byli gtodni i spragnieni, a dzien robit si¢ coraz bardziej goracy.
Klimatyzacja w aucie byla popsuta i powietrze w Srodku stawalo si¢ coraz gestsze. Prickles,
przytulona do Adelaide, byla czerwona 1 spocona, doktor Petrie coraz czesciej sprawdzal jej puls.
Najprawdopodobniej dostata jedynie kataru, ale przecieS nie mogt by¢ tego pewien. Usta miata
suche 1 oddychata z coraz wigkszym trudem.

Kiedy znéw mijali Palm Bay, nie bylo ani §ladu po gwardzistach, ktorych zostawili przy parkingu.
Niedaleko miejsca, gdzie nocowali, doktor Petrie zjechat z autostrady 1 gran torino pojechatl waska,
pelng kurzu szosg. Tak dotarli do drogi miedzy stanowej numer 95. Wowczas doktor Petrie 199

skrgeit znow na potnoc. Przecigwszy autostradg numer 192, zaczat 7bliSaé sie do St. Cloud i Lake
Tohopekaliga. Teraz nie natrafiali na Sadne blokady ani posterunki, ale §lady zarazy byty dostownie
wszgdzie. Przy drodze leSaty zwtoki, nad ktorymi lataly roje much, a na kaSdym niemal
skrzySowaniu staty porzucone cieSaréwki i samochody osobowe.

Mniej wigcej w porze lunchu dojechali do opuszczonej restauracji MacDonalda.

Doktor Petrie zaparkowat na zewnatrz i nakazal Adelaide 1 Prickles czeka¢ w samochodzie, sam
tymczasem, z bronia gotowa do strzatu, sprawdzil teren. Przy tylnym wejsciu leSaty dwa trupy, nad
ktorymi bzyczato petno much, poza tym jednak wszystko §wiecito pustka. Wkroétce cata trojka weszta
do restauracji.



Usiedli.
Doktor Petrie wszedl za kontuar w poszukiwaniu pieczywa, mleka, sera i czegos do picia.

- Sa tu lody! - zawotat. - Jednak catkowicie stopione. Ale jesli chcielibySmy je wypi¢, bedziemy
mieli doskonatg uczte.

Prickles wciaS miata goraczke, jednak zjadta butke, ktora popita odrobing mleka.
Doktor Petrie jadl szybko, zachtannie, wciaS wygladajac na pusta szose przed restauracja.

- No, dobra - powiedziat, ocierajac chusteczka usta. - Nie byl to lunch u Ritza, ale przynajmniej co$
zjedlismy. Adelaide usmiechneta si¢ stabo, z przymusem.

- Czy cos jest nie tak? Nie wygladasz na bardzo zadowolona.
Potkneta reszte sera 1 dopiero woéwczas mu odpowiedziata:
- Bo nie jestem, jeSeli juS musisz wiedzie¢.

- Dlaczego nie? Adelaide, przeSyliémy cieSkie chwile, ale to nie powdd, Seby traci¢ dobre
samopoczucie. Wybrniemy z tego wszystkiego zobaczysz. Potrzeba jednak troche optymizmu.

- C6S - westchneta, opuszczajac wzrok. - Chyba nie staé mnie na to.
Doktor Petrie przyjrzat sie jej uwaSnie.
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- Nie rozumiem ci¢ - powiedziat. Uniosta gtowe 1 spojrzata mu w oczy.

- A powiniene$ - stwierdzita. - Mysle, Se Prickles zachorowata na dSume. UwaSam, Se powinni$my
ja zostawic.

Doktor Petrie popatrzyt na corkg. Jej twarz byta purpurowa z powodu wysokiej temperatury. Nie
byto watpliwosci, Se jest chora.

- To niemoSliwe! - wybuchnat. - Czy wiesz, co mi proponujesz?
Adelaide wyciagneta reke 1 zacisneta dlon na jego pigsci.

- Leonardzie - powiedziata. - Wiem, jak ci cu;Sko ale to jest kwestia przetrwania. Twojego i
mojego przetrwania. JeSeli Prickles jest zaraSona, wszyscy moSemy umrzeé. JeSeli potrafimy
podja¢ decyzj¢ 1 pozostawimy ja gdzies, w jakimS wygodnym miejscu, wOwczas mamy szansg
przeSycia.

- Co ty opowiadasz? To szalenstwo! Chyba postradatas zmysty. Prickles jest moja corka.



- Twoja 1 Margaret. Pochylit si¢ ku Adelaide.

- To dlatego? To dlatego chcesz, Sebym ja zostawit? Dlatego, bo jest corka Margaret?

- Och, Leonardzie, nie o to mi chodzi. Po prostu uwaSam, Se jesli mamy zrobié wszystko, Seby
przetrwac, to zrobmy naprawde wszystko. Wszystko! Postepuymy wobec siebie tak, jak wobec innych
ludzi.

Doktor Petrie nie wiedziat, co powiedzie¢. Przez chwile w milczeniu gtaskat

rozpalone czoto corki.

- Leonardzie - nalegata Adelaide. - Nie chce widzieé, jak umierasz, a sama teS

chee Sy¢!

Powoli, waSac w myslach kaSde stowo, doktor Petrie odpowiedziat jej:

- Gdyby ciebie dopadta ta zaraza, kochanie, z pewnoScig nie pozostawitbym cig¢ na pastw¢ losu. Nie
dziw sie wiec, Se nie opuszcze rownieS Prickles.

Adelaide westchneta 1 zaczgta bebni¢ palcami w blat stolika.
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- W te] sytuacji, to ja od was odejdg. Przykro mi, Leonardzie, kocham cig. Ale jeszcze bardziej
kocham Sycie. Doktor Petrie otart dtonig spocone czoto.

- W gruncie rzeczy, nie moge ci¢ powstrzymaé. Nie mam do tego prawa. JeSeli ci¢ to interesuje, to
rownieS ci¢ kocham.

- Ale Prickles kochasz bardziej. Zmierzyl ja wzrokiem 1 powiedzial:
- Nie probuj Sadng miarg poréwnywaé moich mitosci, Adelaide, to nie ma sensu.

Powiedziatem, Se cie kocham, 1 tylko ja wiem, jak mocno. JeSeli cheesz ode mnie odej$é, nie stane
na twojej drodze, chociaS nawet nie wyobraSasz sobie, jak bardzo mnie rani ta twoja decyzja. Chee,
Sebys jednak byta realistka. Prickles jest szescioletnia dziewczynka i jest moja corka. saden ojciec
na moim miejscu nie pozostawitby coérki, aby umarta w meczarniach 1 w osamotnieniu.

Prickles popatrzyta na Adelaide, potem na swego ojca i1 jeszcze raz na Adelaide.
- Czy ja umr¢? - zapytata. Doktor Petrie otoczyt j3 ramieniem.
- Oczywiscie, Se nie, kochanie. Tak sobie po prostu gadamy.

- Wiasnie, Se rozmawiamy bardzo powaSnie - zaprzeczyta Adelaide. - Postuchaj, Leonardzie, nie



jestem egoistyczng, nieczuly idiotka. Kocham cig 1 proszg... Co jeszcze mam powiedzie¢? Kocham
cie 1 chee, Sebys Syt!

- Czy zostane aniotkiem? - zapytata Prickles.
- Nie, kochanie, nie bedziesz aniotkiem - odpart Leonard Petrie.

Wstal, podnoszac karabin automatyczny. Adelaide nie ruszyla si¢; nerwowo grzebata plastikowym
noSem w resztkach jedzenia.

- Adelaide, bardzo chciatbym, Seby$ nadal podllégowala z nami - powiedzial doktor Petrie. -
Naprawde¢ uwaSam, Se Prickles nie jest chora na dSume 1 bardzo chce, abys nas nie opuszczata.

202

- Nigdy nie przyznatbys, Se Prickles zarazita sie, prawda? PrzecieS jeste$ kochanym i kochajacym
ojcem.

W milczeniu doktor Petrie ujat Prickles za rgke 1 poprowadzil jg na zewnatrz, do samochodu. Byto
juS po potudniu i na dworze panowatl okropny Sar. Stofice, odbijajace sie od betonu, oslepiato.
Wszedtszy razem z Prickles do samochodu, doktor Petrie uruchomit silnik. Adelaide wciaS siedziata
w restauracji. Jej twarz byla niewidoczna przez przyciemniong szybe McDonalda.

Doktor Petrie czekal, z silnikiem samochodu pracujacym na wolnych obrotach, przez pig¢ minut.
Adelaide wciaS trwata przy stoliku, nie poruszajac sig.

- Czy Adelaide nie pojedzie z nami, tatusiu? - zapytata Prickles.

Doktor Petrie zm¢czonym ruchem otart pot z czota.

- Nie, kochanie - odpart. - Mysle, Se nie.

Zwolnit reczny hamulec 1 powoli zaczat jecha¢ przez parking w kierunku szosy.
Przy wyjezdzie zwolnit i jeszcze raz popatrzyt w lusterko. Adelaide wciaS

siedziata przy stoliku, nawet nie spogladajac w kierunku odjeSdSajacego samochodu. Doktor Petrie
oblizat usta, wjechat na szos¢ 1 mocniej przycisnat

pedat gazu. Miat ochote gorzko zaptakaé, lecz w oczach zabrakto mu tez.

Adelaide spedzita prawie godzing na przygotowaniach do samotnej ucieczki z Florydy. Na tytach
McDonalda zauwaSyta opuszczona delte 88, z kluczykami w stacyjce i petnym zbiornikiem paliwa.
Podjechata przed restauracje, po czym zatadowala bagaSnik konserwami zjedzeniem, na ktore
natkneta sie w kuchni.

Zabrata teS troche stuSbowych ubran McDonalda, na wypadek, gdyby musiata przebraé sie w cos



czystego.

Byla juS prawie gotowa do odjazdu, gdy jakis dzwick kazat jej unie$¢ gtowe i nastuchiwaé.
Poczatkowo nie mogta by¢ pewna, jednak wkrotce odlegly dzwigk stat

si¢ wyrazniejszy
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1 bardziej dobitny. Unoszony przez wiatr, nie pozostawiat watpliwosci, Se jest to wartkot szybko
zbliSajacych sie motocykli. Predko zapakowata resztg swego WyposaSema 1 zatrzasngta bagaSmk
Hatas motocykli rost z kaSda chwila i wkrotce nie byto watpliwosci, Se jest ich pieé albo sze$é i Se
podréSuja bardzo szybko. Adelaide wskoczyta na fotel kierowcy i przekrecita kluczyk w stacyjce.

Starter zaskoczyt, silnik jednak milczal. Adelaide w panice zaczgta naciska¢ na pedat gazu,
jednoczesnie przytrzymujac kluczyk, aS wreszcie elektryczny silniczek startera zawyl w protescie.

Motocykle byly juS tak blisko, Se styszata ich warkot mimo zasunietych szyb w samochodzie. Pot
zalewal jej twarz. Klimatyzacja nie miata prawa zadziata¢, dopdki nie zaskoczy silnik 1 Adelaide
siedziata teraz jakby w saunie na siedzeniach z rozgrzanego plastiku.

Na tuku szosy pojawit sie pierwszy motocykl. Byl ogromny, a prowadzit go muskularny Aniot
Piekiet, w ciemnych okularach, z rozwianymi wtosami 1 w kurtce nabijane; metalowymi napami.
Adelaide otworzyta drzwiczki samochodu, szybko wyskoczyla na zewnatrz 1 pobiegla do
McDonalda.

Aniotowie Piekiel catg pigtka wjechali na parking z dzikim warkotem motocykli.

Adelaide dobiegta do restauracji 1 sprobowata zamkng¢ drzwi na klucz. Niestety, nie bylo ani §ladu
klucza, poza tym zamek byl wylamany. Zdesperowana, glo$no oddychajac z wyczerpania,
postanowita zablokowa¢ wejscie cigSkimi stolikami.

Na zewnatrz, Aniotowie Piekiet zaparkowali motocykle, wylaczyli silniki 1 powoli zeszli z siodetek.
Sciagneli kurtki 1 kaski, po czym powoli ruszyli w kierunku restauracji.

Adelaide szybko pobiegta do kuchni 1 sprobowata tylnych drzwi. Byty otwarte.
Wyjrzata na zewnatrz i ujrzata ciata, ktore wczesniej widziat doktor Petrie.

KraSyty nad nimi roje much. Poza tym jednak bylo tu pusto. Za soba uslyszala, jak Aniotowie
kopniakami otwierajg drzwi restauracji.

Wstrzymujac oddech, Adelaide wyszta na zewnatrz 204
i ostroSnie zamkneta za soba drzwi. Nastepnie, tak szybko, jak tylko potrafita, przebiegta dziedziniec

i znalazta si¢ na tylnym parkingu. WciaS rozgladata sie na prawo i lewo, jednak najwidoczniej nikt
jej nie obserwowat.



Niestety, juS gdy zaczynata oglada¢ samochody, dojrzat ja jeden z Aniotow, ktory wytonit si¢ zza
rogu budynku. Byt to wysoki blondyn o diugiej brodzie, ubrany jedynie w dSinsy 1 buty do jazdy na
motocyklu. Z szyi zwisal mu cigSki ztoty tancuch.

Serce Adelaide podskoczyto do gardta. Zaczeta biec przed siebie, na oslep, byle jak najdalej od tego
osobnika. Byta juS niemal przy rogu restauracji i juS miata skreci¢, gdy kolejny Aniot pojawit sie
przed nia. Byt rudy, muskularny, w przepoconej purpurowej koszulce. Adelaide zdaSyta odwrocié
si¢ 1 pobiegla na przetaj przez dziedziniec, w kierunku jakich$ odlegltych zabudowan.

Coraz gorzej widziata. Przez pot, splywajacy na oczy, jasne slonce, rozgrzany beton, lSnigce,
opuszczone samochody zlewaty sie w jedno. Za soba styszta oddechy dwoch meSczyzn, goniacych ja

w zupetnej ciszy. Styszata uderzenia podkutych butéw o beton, styszata szczek ztotych tancuchow. W
oddali majaczyty wysokie palmy 1 biate, niczym oazy, spokojne budynki.

Ztapat ja blondyn Przez chwilg styszata jego oddech obok siebie, a w nastgpnym momencie juS
spadta na nia jego cieSka reka i szarpnawszy jej ramieniem, spowodowata, Se upadta na twardy,
rozgrzany beton. Aniot stangt nad nig, ztapat

ja za dtonie i postawil na nogi. Przycisnat ja do siebie. W milczeniu przypatrywali si¢ sobie, pocac
si¢ 1 cigSko oddychajac.

Gdy blondyn byt juS w stanie ztapaé¢ oddech, oblizat
wargi 1 powiedziat:

- No i popatrz, Trumbo! Wreszcie mamy co$ smacznego! COS za wspaniata, dorodna kozka! Jak ci na
imi¢, slicznotko?

Adelaide nie odpowiedziata mu. WciaS cieSko oddychata, 205
wyczerpana biegiem ponad sity. Bolaly ja rece w miejscach, w ktérych Aniot
zaciskal swoje lapy.

- Milczka, co? - stwierdzit Aniot. - Nic si¢ nie martw, §licznotko, takie wtasnie lubimy. Prawda,
Trumbo?

Rudy Trumbo, wciaS cieSko oddychajac, skinat gtowa i odchrzaknat na znak zgody.

Zaczeli i$¢ z powrotem w kierunku MacDonalda. Pozostali trzej Aniotowie oczekiwali juS przy
tylnych drzwiach, obserwujac ich 1 jednoczesnie ostaniajagc oczy przed stoncem. Adelaide
mechanicznie stawiata kolejne kroki.

Szef Aniotdw z uznaniem zmierzyt Adelaide wzrokiem, gdy dwaj kompani przyprowadzili ja przed
jego oblicze.

- No 1 proszg, panowie, upolowali$cie smakowity kawatek migska - pochwalit ich.



- Sam miatbym klopoty ze znalezieniem czego$ lepszego. Masz jakie$§ imi¢? -
zapytal dziewczyng.
- Adelaide.

- Bardzo fadnie. Mnie nazywaja Kapitanem. Ten tam to Trumbo, a ten, ktory Sciska twoje raczki, ma
na imi¢ Fritz. Pozostali to Okey i1 Sbarbaro. Jestesmy swego rodzaju zespotem, jeSeli rozumiesz, co
mam na mysli.

Adelaide milczata.

- Mam nadzieje, Se nie myslisz, iS jestesmy wstretni - kontynuowat Kapitan. -

Zapewniam cie, Se nie zamierzamy uczyni¢ ci Sadnej krzywdy.

Adelaide popatrzyta mu w oczy. Mimo zSerajacego ja strachu starata sie moéwi¢ spokojnie:
- Pus¢cie mnie, prosze.

- Pusci¢ cig? - powtérzyt Kapitan. - UwaSasz to za dobry pomyst?

- Chce stad odejs¢ - powiedziata Adelaide cicho. - Jesli nie macie nic przeciwko temu.
Kapitan potrzasnat gtowa, udajac ogromne zmartwienie.

- To nie jest takie tatwe, jak myslisz - powiedzial zamyslonym gtosem. -

Widzisz, cata ta historia z dSuma wszystko postawita na gtowie. Gliniarze zaczeli pomagaé
206

chorym ludziom 1 w efekcie sami si¢ pochorowali: niewielu juS ich pozostato na chodzie. A to
oznacza, Se tacy faceci, jak my, majg wreszcie swiety spokoj.

Jeste$my spokojni i Sywi i teraz my odpowiadamy za caty porzadek dookota.
- Pu$écie mnie - powtorzyta Adelaide. Zaczeta ptakaé. Kapitan delikatnie potoSyt
dlon na jej ramieniu.

- Proszg cig, nie wprowadzaj si¢ w paskudny nastroj - powiedziat. - PuScimy cig, oczywiscie, musisz
jednak wiedzie¢, Se najpierw pragniemy, Sebys doswiadczyta z nami swoich praw.

Jeden z Aniotow zaczat chichota¢. Kapitan spojrzat na niego niby to karcagcym, lecz w gruncie rzeczy
wesolym spojrzeniem.

- KaSdy ma jakie$ prawa, moja droga - kontynuowat Kapitan uspokajajacym gtosem.



- Ty masz prawo powiedzie¢ "tak", chciatabym zabawié tych dSentelemendw, lub powiedzie¢ "nie",
nie chece tego uczynic.

Adelaide czuta, jak 1zy sptywaja jej po policzkach.

- Co sig stanie, jeSeli nie zechce? - zapytata. Kapitan wbit w nia spojrzenie.

- Taki problem nigdy nie istnieje. Wszystkie moéwicie "tak".

Adelaide przestata ptakac i1 przyjrzata si¢ mu. Nastgpita dluga chwila ciszy. Z
dali dobiegaty odglosy sporadycznych strzatéw karabinowych.

- Nie obchodzi mnie, co mowig inne - oznajmita wreszcie. - Ja méwie "nie".
Kapitan stabo pokiwat gtowa.

- W porzadku - powiedzial. - Jak sobie Syczysz. To twoj przywilej odmowié.
Zacisnat dionie w pigsci, a potem wszystko potoczylo si¢ blyskawicznie.

Przywykli do brutalnosci Trumbo i Fritz zawlekli jaz powrotem do restauracji, przez kuchnig, i
pchneli na jedna ze $cian. Staneta przy niej, drSaca, przeraSona, z wytrzeszczonymi oczyma. Po
chwili podszedt do niej Kapitan. Stanat

bardzo blisko 1 ujat w gar$¢ jej koszulke pod brodg. Widziata struge potu na jego goérnej wardze,
czuta
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jego cie;SAki, smierdzacy, bydlecy zapach. Jego dtonie byty gwaltowne 1 silne; na srodkowych palcach
nosit cigSkie, ztote sygnety z trupimi gtowkami.

- Ostatnie stowo? - zapytal cicho. Adelaide zamkngta oczy. To si¢ musiato sta¢, tak czy inaczej, 1
"tak" czy "nie" bylo bez znaczenia.

- W porzadku wigc - powiedzial Kapitan 1 rozdarl jej koszulkg jednym gwattownym, szybkim
ruchem, obnaSajac jej piersi.

Probowata ostonié si¢ ramionami, ale uSyt swej sily i zaczat brutalnie bawié si¢ piersiami, $ciskajac
je, ciagnac, szczypiac brodawki.

- Och, m6j BoSe - jekneta Adelaide. - Prosze cie, nie rob tego.

Chwycil w pasie jej dSinsy i rozerwat je. Sprobowata si¢ wyrwaé, ale Okey i Trumbo przytrzymali
ja za rece 1 niemal przykleili do $ciany, podczas gdy Kapitan $ciggat jej spodnie.



Kiedy byta zupelnie naga, wszyscy Aniotowie otoczyli jg 1 $miejgc si¢ gtosno, dotykali. Nie mogta
si¢ broni¢. Stata jedynie bez ruchu, patrzyta na nich 1 tkata, skamlata. Nie bylo najmniejszego sensu
krzycze¢. Byta sama z tymi zwierzgtami w Swiecie, w ktorym nikt nie mogl jej ustysze¢, nikt nie mogt
- 1 nie chciat - obroni¢, w $wiecie, gdzie los drugiego czlowieka nikogo nie interesowat.

Kapitan powoli rozpiat zamek blyskawiczny swych dSinséw i wydobyt penis. Byt
sztywny i czerwony; Kapitan dzierSyt go w dwoch palcach, prezentujac go Adelaide.
- Czy jestes gotowa na przyjecie specjatu Kapitana? - zapytat cichym gltosem.

Oderwali ja od Sciany 1 przycisneli jej twarz do ktoregos ze stolikow. Jej piersi zwisaly swobodnie
przed blatem, stata na nogach szeroko rozwartych.

Probowata odegna¢ z umystu mysli o tym, co si¢ z nig wlasnie dzieje, probowata przywota¢ do
siebie przyjemne wspomnienia, na przyktad dziecinstwa w Maine, twarz matki...
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Kapitan wbit sie w nia. Jego cztonek zdawat sie przeraSajaco wielki i pierwsze pchniecie sprawito
Adelaide tak wielki bol, Se przygryzta jezyk. Brutalne dlonie Kapitana btadzily po jej piersiach i
udach, przyciagajac jej ciato, w miare jak czlonek posuwat si¢ w niej rytmicznie. Nie mogta nic
zrobié, nie mogta sie broni¢, mogta jedynie biernie sta¢ i mie¢ nadzieje, Se to si¢ kiedy$ skonczy.

Zgwalcili ja wszyscy, jeden po drugim, i zabrato im to péttorej godziny. Po godzinie nie musieli juS
jej nawet przytrzymywaé, poniewa$S leSata, oparta tutowiem na stoliku, obojetna na wszystko, co sie
wokot niej dzieje, co z nig robia. Potem nawet nie ustyszata, kiedy byto juS po wszystkim, jak wyszli
z restauracji i odjechali na swych gtosno warczacych motorach. LeSata na stoliku bez ruchu, a
tymczasem §wiat powoli zaczat ogarnia¢ mrok.

Niedtugo po podinocy, w pierwszych minutach czwartku, doktor Petrie 1 Prickles przekroczyli
Suwannee River droga numer 75, niecate trzydziesci mil od linii wyznaczajacej granice stanu
Georgia. Byta czarna, pochmurna noc. Jechali z szybami nisko opuszczonymi, czujac ciepty nocny
wiatr na twarzach.

Od czasu, gdy rozstali sie z Adelaide, nie mieli Sadnych probleméw z blokadami na drogach. Jadac
przez Clermont, Gainesville 1 Lake City, widzieli jedynie opuszczone domy, zwtoki, nad ktorymi
kraSyly uparte i niezliczone muchy, oraz ptonace samochody. JeSeli ktokolwiek przeSyt zaraze w tej
czesci Florydy, dawno juS uciekt na pomoc.

Prickles wciaS byta blada i pocita sie, jednak jej puls jakby sie ustabilizowat.

Poza tym tatwiej juS oddychata. Doktor Petrie wciaS byt przekonany, Se zachorowata jedynie na
letnig grype. Bol, jaki sprawitaby mu teraz jej Smier¢, mogtby okazac¢ si¢ zabdjczy i dla niego.



Czesto spogladat we wsteczne lusterko, sprawdzajac, czy mimo wszystko Adelaide nie jedzie za nim.
Za Clermont ujrzat zgraje motocyklistow, skrecili jednak na zachod ku
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Groveland, zanim dobrze si¢ im przypatrzyl. Na wszelki wypadek trzymat w pogotowiu karabin
zdobyty na gwardzistach, kaSdy mogt okaza¢ si¢ wrogiem -

policjanci, Aniotowie Pickiet czy zwykli zlodziejaszkowie. Potnocna Floryda byta w tej chwili
jednak bardziej grobem niS dzika dSungla.

W ciagu czterdziestu pieciu minut po potnocy, uSywajac jedynie §wiatet

postojowych, dotart do granicy stanu. Zanim zobaczyl przed sobg cokolwiek innego, ujrzat swiatta
reflektorow. Dwie mile przed nim autostrada byta jasno o§wietlona. Na otaczajace jg drzewa 1 krzaki
co chwile rzucano badawcze strumienie silnych reflektoréw. Znéw Gwardia Narodowa. Pilnowali,
aby nikt nie zdotal przekroczy¢ granicy stanu, uznanego juS za martwy.

Zatrzymal samochdéd na poboczu, wylaczyl silnik 1 przetarl oczy. Przekroczenie granicy stanu
okazywato si¢ o wiele trudniejsze, niS si¢ tego spodziewat. Do tej pory, przypuszczal, cate sity
Gwardii Narodowej, ktorym wyznaczono zadanie powstrzymania exodusu mieszkancow Florydy,
ciagnacych wraz z zaraza, na potnoc, zapewne cofniete juS zostaly do granicy stanu i tam ustawione.
Floryda, z jedynie dwudziestka drég taczacych ja z kontynentalng Ameryka, nie sprawiata trudnosci
w odcigciu od §wiata.

- Prickles - wyszeptal - przespij sie. Mysle, Se musimy poczeka¢ do rana, a dopiero potem ruszymy
dale;.

Prickles od dawna byta $pigca i poza snem niczego chyba w tej chwili nie pragneta, nie pozwalat jej
jednak spa¢ na wypadek, gdyby znienacka wpadli w jakie§ klopoty. Przez catg droge z Lake City
mowit co$ do niej 1 Spiewal, byleby tylko nie zasneta.

Teraz momentalnie opadly jej powieki i po minucie juS twardo spata. Zmierzyt jej puls. Byt
normalny.

Zasunat szyby w samochodzie, pozostawiajac jedynie jedna waska szparke dla wentylacji, i roztoSyt
fotel, aby samemu troch¢ odpocza¢. Od ciaglego siedzenia za kierownicg czut si¢ zmeczony 1
zesztywniaty. Przez pie¢ minut odnosit wra-210

Senig, Se nie za$nie; wydarzenia minionych dni wciaS kraSyly przed jego oczami.

Potem jednak opadly mu powieki 1 wkrotce twardo spal, z glowa opuszczong na piersi, jakby si¢
modlit.

Cztery godziny pozniej obudzit go chtod panujacy w aucie. Uniost glowe 1 zamrugal oczyma. Czut,
jakby na karku ktos potoSyl mu stalowa szyng. W stopach w ogéle nie miat czucia. Popatrzyt na
Prickles, ktora wciaS spata, gtosno oddychajac, a potem wyjrzat na zewnatrz. Byt wczesny, szary



poranek.

Znajdowal si¢ theJ granicy, niS do tej pory przypuszczat. Wyraznie widziat, mil¢ z przodu,
barykade wzdtuS autostrady. Byto jednak jeszcze zbyt szaro, Seby mogt ocenié, ilu strzeSe jej
wartownikow. Nie miat watpliwosci, Se wielu.

Wysiadt z samochodu i przeciagnat sie. Nastepnie otworzyt bagaSnik i wyciagnat

troche Sywnosci: ser, pudetko krakersow i puszke soku pomarafnczowego. Przez moment z zaduma
przypatrywat si¢ rakiecie tenisowej i butom sportowym Adelaide, wrzuconym do bagaSnika, zaraz
jednak zatrzasnagt maske 1 starat si¢ wymaza¢ Adelaide z pamieci. Przez cate wczorajsze popotudnie
martwil si¢ o nig 1 zastanawiat si¢, czy nie powinien jednak po nig wroci¢. W zarazie tkwito jednak
co$, co nakazywato odrzuca¢ normalne do tej pory uczucia i wartosci, normalne sentymenty.
Zapewne wokot byto zbyt duSo" $mierci, aby rozmyslaé o mitosci.

Zbudzit Prickles. Ziewngta 1 potrzasneta glowka jak mate zwierzatko. W ciszy jedli krakersy 1
popijali sokiem pomaranczowym. Patrzyl na nig, na swg corke 1 z gorycza rozmyslal, na jaki kazat jej
przyjs¢ $wiat. Za niecale pdt godziny beda probowali przedrze¢ si¢ przez granice stanu, a to
oznaczato, Se za niecale pot

godziny oboje moga juS nie Syé, zastrzeleni przez Gwardi¢ Narodowa.

- Najadtas si¢? - zapytat, kiedy dopita resztke soku.

- Zjadtabym jeszcze grzanke - odparta, zupelnie powaSnie. Usmiechnat sie stabo.
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- Ja takSe - odpart. - Wiele datbym teraz za dobra grzanke.

Posprzatal po positku, strzasngl resztki ze swych pogniecionych spodni, a potem ruszyl kawatek
przed siebie autostrada w nadziei, Se przyjdzie mu do gtowy jaki$ pomyst na skuteczne przejechanie
granicy. Ostonil oczy przed porannym stoficem, ktore wtasnie wstawalo, jednak nie dostrzegt
Sadnego ruchu na barykadzie.

Widziat jedynie pojazdy Gwardii Narodowej i drut kolczasty. Pomyslal, Se najlepiej bedzie porzucié
torino 1 sprobowac przejs¢ granicg polami, na wschod od barykady.

Potem mogltby wraz z Prickles wyj$¢ na drogg 41 1 postarac si¢ o nastepny samochod. Stracitby na to
caly poranek, przede wszystkim ze wzgledu na Prickles, ktorej raczej nie byto sta¢ na szybki marsz,
byto to jednak bardziej racjonalne rozwiazanie niS samobdjczy atak na barykade. Nawet
gwardzistom zdarzaly si¢ czasem celne strzaty.

Powrdcit do torino, wiaczyt silnik 1 zjechat z autostrady pomi¢dzy rzadkie palmy. Przewiesit karabin
przez ramig, szybko napetnit torb¢ puszkami soku pomaranczowego i Sywnoscia, po czym ukleknat
przed Prickles, wciaS siedzaca w samochodzie, aby zatoSyé jej na nogi turystyczne buty.



- Czy bedziemy musieli i§¢? - zapytata. Wygladata o wiele lepiej, niS
poprzedniego dnia, wciaS jednak byta jeszcze bardzo blada.

- Niestety, tak. Nie chcesz chyba skonczy¢ jako aniotek, prawda?

- Nie chcg. Nie lubie aniotkow.

Oddalajac si¢ od autostrady, ruszyli na pomoc, w kierunku granicy stanu Floryda.

Wiatr powoli rozwiewal chmury i dzien robit si¢ coraz gorgtszy. Szli obok siebie: wysoki
mgSczyzna 1 mata dziewczynka. Kilkakrotnie zatrzymywali si¢ 1 doktor Petrie wyjmowat kamyki z
butow Prickles.

W pewnej chwili ustyszeli dochodzacy z autostrady odlegty warkot samochodu, ktory nadjeSdSat z
potudnia. Doktor Petrie odwrdcit si¢ 1 ostonit oczy. Stonce odbito si¢ od
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przedniej szyby nadjeSdSajacego samochodu, a szum jego silnika byt coraz gtosniejszy.

Samochdd jechal niezbyt szybko; kierowca najwyrazniej zamierzat przyspieszy¢ przed barykada i
przebi¢ ja z impetem. Doktor Petrie koniecznie cheiat zobaczy¢, co si¢ stanie, jak wielu gwardzistow

pojawi sig, Seby zatrzymaé auto, jakiej uSyja broni.

Biegiem ruszyt w kierunku autostrady i nagle, rzuciwszy uwaSne spojrzenie na sylwetke kierowcy
zakurzonej delty 88, zrozumiat, kto prowadzi samochod.

- Adelaide! - krzyknat 1 zaczal wymachiwa¢ rekami. - Adelaide!

Ani go nie zobaczyla, ani nie ustyszala. Jechata w kierunku barykady i wkrétce do niej dotarta.
Doktor Petrie ujrzal, jak rozbtyskuja czerwone $wiatla oznaczajace, Se zahamowata. Zatrzymata
delte przy jakims$ pojezdzie Gwardii Narodowej 1 tam czekata.

Doktor Petrie wybiegl na autostrade 1 zagryzajac wargi, obserwowat barykade z niepokojem. Mijaty
dhugie minuty, a nie wytaniat si¢ ani jeden gwardzista.

Ujrzal, jak Adelaide wysiada z samochodu i1 rozglada si¢ dookota.
Mingto jeszcze pie¢ minut, zanim zrozumiat, co si¢ wydarzylo. Szybko powrocit do Prickles, a
potem, z nig na re¢kach, pobiegt do ukrytego torino. Usiadl za kierownica, wlaczyt silnik 1 w biatej

chmurze kurzu wjechat z powrotem na autostradg.

Dojechat do barykady i zatrzymat sie. Adelaide wciaS tam stata, rozgladajac si¢ dziwnie zamglonym,
nieobecnym wzrokiem, opierajac si¢ dtonig o maske delty.

Wysiadt 1 podszedt do nie;j.



Odwrocita si¢. Jej twarz byla pokaleczona, a wargi spuchniete. Wiosy miata w kompletnym
nietadzie. Ubrana byla jedynie w czerwony fartuch ze znaczkiem McDonalda na kieszeni. Jej oczy
spojrzaty na niego, jakby miata trudnosci ze skupieniem wzroku.
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- Adelaide - powiedziat cicho. Podszedt bliSej i wyciagnat ku niej ramiona.

Weia$ patrzyta na niego, jakby byt kim$ obcym.

- Adelaide... to ja, Leonard. Milczenie.

- Adelaide, co si¢ stato?

Opuscita oczy. Lzy ciekly po jej policzkach i1 kapaty na czerwony fartuch.

- Och, Leonardzie - jekneta. - Leonardzie, tak mi przykro.

Ujat ja za reke. DrSata mimo goraca i najwyrazniej nie byta w stanie powstrzyma¢ tego drSenia.

- Przykro ci1? Adelaide, co ci si¢ stato? Kto ci¢ doprowadzit do tego stanu?

- Przepraszam cig - tkata. - Och, jak mi przykro. Przepraszam cig.

- Adelaide... - powiedzial.

Ale w tej samej chwili przywarta do niego catym ciatem i zaczeta ptakac¢, glosno, desperacko. Nie
byt w stanie zrobi¢ nic innego, jak tylko trzymac¢ jg w swoich objeciach 1 powoli uspokajac. Prickles
tymczasem siedziala w samochodzie 1 obserwowata ich oboje ze zmarszczonym czotem.

StraSnicy z Gwardii Narodowej byli bardzo mtodzi i wszyscy nie Syli. Zaraza zaatakowata ich w
nocy. Ich poskrecane ciata leSaty wokot posterunku.

Doktor Petrie upewnit sie, Se Adelaide i Prickles sa w od- 1 powiedniej odlegtosci, gdy obchodzit
barykade i ogladat ze | dwadziescia trupéw. Na usta zatoSyl przepaske na wypadek, | gdyby nie byt
tak odporny na zaraze, jak to sugerowat doktor :1 Selmer. Barykada $mierdziata ludzkimi
wydzielinami i $miercia, a kraSyty nad nia setki much.

Obok jednego z mtodych gwardzistow znalazt otwarty portfel, a w nim fotografi¢ usSmiechnigtej
kobiety, ktora zapewne byta matka chtopaka. A przecieS to nie byta wojna i matka z catg pewnoscia
nie czekata w domu zaniepokojona, aS jej 214

syn powroci z pola bitwy. JeSeli mieszkata na Florydzie - z pewnoscia juS nie Syla. Zaraza nie
wybierata.

Skonczywszy ogledziny barykady, doktor Petrie szybko usunat przeszkod¢ z drewnianych klocow i
kolczastego drutu. Nastepnie podszedt do delty 88, ktorg zdecydowat si¢ podroSowac zamiast torino.



Jej klimatyzacja dzialata bez zarzutu, a w baku byto przynajmniej dwa razy tyle benzyny co w torino.
Usiadt za kierownicg 1 uruchomit silnik. Adelaide sprobowata usmiechna¢ si¢ do niego.

- Bezsensem jest wystawianie wartownikow przeciwko dSumie.

- Chyba tak - przytakneta Adelaide.

- Dlaczego ci meSczyzni pozwalaja, Seby muchy chodzity im po twarzach? -
niespodziewanie spytata Prickles. Doktor Petrie popatrzyt na nig.

- Oni nie Syja, kochanie. Sa martwi, wiec nie ma to juS dla nich Sadnego znaczenia.
- Ja nie pozwole muchom chodzi¢ po mojej twarzy, nawet jak bede juS martwa.
Doktor Petrie spojrzat z powrotem na drogg. Milczal.

Wijechali do Georgii we wczesnych godzinach rannych w czwartek i juS na samym poczatku
przekonali si¢, jak btyskawicznie rozszerza si¢ zaraza. Poruszali si¢ drogg 75 w kierunku Atlanty,
lecz nawet jadac w kierunku potnocno-zachodnim, z dala od zanieczyszczonych wschodnich
wybrzeSy, napotykali na trupy na poboczach, dopalajace si¢ zgliszcza domostw, porzucone
samochody, zrabowane sklepy i mnostwo innych §ladow gwattu, grabieSy, przemocy i nieszczescia.

Przez dlugie godziny Adelaide siedziata w milczeniu, z gtowa oparta o szybg samochodu. Doktor
Petrie nie zadawat pytan. Zgadywat, co si¢ wydarzyto, mimo Se Adelaide niczego nie powiedziata.
JuS wezeéniej widywat ofiary gwaltow i wiedziat, Se tym, czego Adelaide potrzebuje w tej chwili
najbardziej, jest spoko;.

Jechat bardzo szybko 1 po jakims czasie zaczat wyprze-215

dzaé inne samochody, w wigkszosci duSe rodzinne chevy i fordy, wypetnione ludzmi i dobytkiem.
Zadziwiajace, co ludzie w desperacji zabierali ze soba, uciekajac przed zaraza. Zdarzyto si¢ ci¢Skie
pianino na matej przyczepie campingowej, a nawet buda dla psa. 'f

Wszyscy uciekali na potnoc albo na zachod. PodroSowali z zasunietymi do samej gory bocznymi
szybami samochodow 1 niech¢tnie spogladali na boki, na innych mieszczg$mkow. Blade, napigte
twarze, zamknicte w klatkach pojazdow. Z kaSda chwila ruch stawat sie coraz wickszy i podroS
coraz wolniejsza. Wreszcie, jakie§ dwadziescia albo trzydziesci mil przed Atlantg, samochody
utknely w gigantycznym korku, rozpos$cierajacym si¢ na szesciu pasmach autostrady.

- Och, BoSe - jekneta Adelaide ochryple. - Co teraz zrobimy?
Doktor Petrie pomasowat obolaty kark 1 wzruszyt ramionami.

- Nic nie poradzimy. MoSe niedaleko jest jaki§ zjazd, wtedy sprobujemy pojechaé bocznymi
drogami.



Najbardziej przeraSajacy w tym korku byt fakt, Se kierowcy umierali na dSume w swych pojazdach.
Doktor Petrie widzial przeraSone matki i dzieci, wykrzykujace przez okna wolania o pomoc, gdy
ojcowie-kierowcy konali w meczarniach. Samochody jechaty jednak juS tak gesto, Se nie sposob
byto otworzyé drzwiczek. Poza tym kaSde opuszczenie samochodu przez zdrowego cztowieka
oznaczato nierozwaSne porzucenie azylu, ktory dawat nadzieje uchronienia przed | zaraza..

i

Adelaide spata przez dwie godziny 1 kiedy si¢ obudzita, f wygladata troche lepiej. Podczas gdy
samochod bardzo powoli f posuwat si¢ do przodu, przygotowata positek, sktadajacy si¢ f z konserw
warzywnych i coca-coli oraz soku pomaranczowego. Nad sznurami pojazdéow zaczely kraSyé
helikoptery. Ponad hatasem przez nie wywotywanym, przebijaly si¢ apele z umocowanych na nich
gigantofondw nawotujace, aby kierowcy, ktorzy czuja sie zle, sprobowali zjeSdSaé¢ na pobocza auto-
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strady. Nie byto sposobu, aby powstrzyma¢ exodus ludzi uciekajacych przed zarazg 1 nikt nawet tego
nie probowat.

Wewnatrz swego klimatyzowanego samochodu doktor Petrie, Adelaide 1 Prickles odbierali t¢ podroS
jako dziwaczny sen. Drzewa 1 znaki drogowe mijali z takg powolnoscia, Se wprost meczylo patrzac
na nie i odczytywanie ich znaczen.

Natomiast spogladajac przed siebie, widzieli jedynie szeroka rzeke dachéw samochodowych,
I$nigcych w popotudniowym stoncu. Widok za nimi byt identyczny.

Ruch tej rzeki coraz czgsciej hamowany byt przez samochody, ktore si¢ zepsuty albo wypality caty
benzyne, a kierowcy nie mieli moSliwosci uzupetnienia paliwa.

Tylko paraliSujacy strach powstrzymywat uczestnikow tego przeraSajacego konwoju przed
wybuchem paniki. Zdarzaty si¢ jednak ataki wsciektosci 1 irracjonalne zachowania. Doktor Petrie
zauwaSyl starego buicka, ktory niespodziewanie stracony zostal z autostrady przez dwa inne
samochody. Buick stoczyt si¢ po nasypie 1 przewrocit na dach. W §rodku ugrzezta czteroosobowa
rodzina, bezradna, zdana tylko na siebie. Nikt nie mogt, ani teS nie usitowat, im pomoéc.

Zaczegli nastuchiwa¢ wiadomosci radiowych. Poczatkowo radio trzeszczato 1 sygnat

zanikal; jasne byto, Se najbliSszy nadajnik znajduje sie bardzo daleko. To Adelaide pierwsza
odgadta, jakiej stacji stuchajg. Byl to dziennik radiowy z Waszyngtonu. Fale radiowe byly ostabione
1 rozproszone przez dzielace ich od stolicy wysokie szczyty Appalachow.

W konicu udato sie ustawié radio tak, Se biuletyn stat si¢ styszalny:

"..jak dotad nie odnotowano zachorowan na dSume dalej na potnoc niS Wildwood na Cape May, w
stanie New Jersey, jednak ponad siedemdziesiat mil plaS na potudniowym wybrzeSu Long Island
zostato zamknietych krotko przed potudniem, ze wzgledu na nieczystosci, ktore zostaty wyrzucone
przez fale oceanu. Zakazana zostata kapiel morska od Long Beach, rownieS od Rockaways w



Queens, w kierunku 217
wschodnim aS do zachodnich kraficow Hamptons, w Suffolk County".

"W glebi kontynentu zanotowano dwa przypadki zarazy w Baltimore. Patrzac w kierunku
potudniowym, zaraza w duSym stopniu wdarta si¢ na teren Georgii, Potudniowej 1 Po6inocnej
Karoliny, Yirginii 1 na niektére obszary Marylandu.

Prezydent wciaS, wbrew radom swoich doradcoéw, pozostaje w Waszyngtonie, oczywistym jest
jednak, Se podlega Scistej ochronie i kwarantannie. Na trawniku przed Bialym Domem wciaS
dySuruje helikopter, ktorego zaloga gotowa jest do podjecia natychmiastowych przedsiewzieé
ewakuacyjnych..."

"Specjalna Komisja do Spraw Epidemii, powotana przez prezydenta w dniu wczorajszym, oglosita
miasto Nowy Jork strefg Scistej kwarantanny, ze wzgledu na gestos¢ zaludnienia 1 nieprzewidziane
wrecz konsekwencje wybuchu wtasnie tam zarazy... Wszelkie proby wjazdu na Manhattan Island
beda ograniczane 1 kontrolowane przez specjalne oddziaty paramilitarno-medyczne. W razie
konieczno$ci Manhattan zostanie catkowicie odciety od swiata".

Doktor Petrie wylaczyl wreszcie odbiornik.
- Nie wyglada to dobrze - powiedziat. - Byé moSe powinni$émy skrecié na zachod.
Kiedy miniemy Atlante, mogliby§my skierowac si¢ na Birmingham albo na Chattanooge.

Adelaide milczata. Doktor Petrie zaklat, gdy jadacy za nimi wielki brgzowy mercury po raz
dwudziesty uderzyt w ich tylny zderzak.

Prickles, ktora do tej pory drzemata na tylnym siedzeniu, otworzyta zaspane oczy i odezwala si¢:
- Czy juS jest czas na Batmana? Doktor Petrie przeczaco potrzasnat glowa.

- Nawet Batman nic nam nie poradzi, kochanie. Ugrzezlismy w$rod tych samochodow.

Prickles wyjrzata na zewnatrz, rozczarowana.

- A moSe by$my wrocili do domu? - zapytata. Doktor Petrie odwrdcit sie i ujat

jej dton.
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- Przez bardzo dlugi czas nie bgdziemy mogli powrdci¢ do domu, kochanie. W tej chwili musimy
szuka¢ sobie innego domu. Dla ciebie, dla mnie 1 dla Adelaide.

Prawda, Adelaide?



Adelaide popatrzyta na niego i powiedziata cicho:

- Czego tylko zechcesz, Leonardzie. Prickles byla usatysfakcjonowana ta wymiang zdan, doktor Petrie
jednak spochmumiat.

- To nie byto podobne do ciebie, Adelaide-powiedzial.
- Co takiego? - zapytala, nie rozumiejac go.

- To, Se si¢ ze mna zgodzitas. Zwykle, chociaSby z przekory, przeczysz wszystkiemu, co mowie.
Whbita wzrok w podtoge samochodu.

- C6S - wyszeptata. - Ludzie si¢ zmieniaja, prawda?
- W jaki sposob?
- Pewnego dnia moSna si¢ obudzié i stwierdzié, Se sens ma tylko zgoda.

Nie probowat jej dotyka¢. Na to bedzie jeszcze czas. Teraz zamierzat jedynie spowodowaé, Seby
powiedziata mu, co si¢ wydarzyto.

- Jak to sie stato? - zapytal, tak cicho, Se jego stowa byty zaledwie odrobine gltosniejsze niS oddech.
Uniosta glowe.

- Czy to byto w tej restauracji? W MacDonaldzie? Powoli odwroécita gtowe 1 popatrzyta na niego. W
jej oczach Isnity 1zy.

- Ty wiesz - powiedziata, potrzasajac glowa. - Skad wiesz?
- Jestem lekarzem, Adelaide, co wiecej, jestem meSczyzna, ktory cig kocha i ktory cie dobrze zna.

L.zy swobodnie juS poptynety po jej policzkach. Nie byta w stanie nic powiedzieé, zreszta, nie
potrzebowata moéwic. Oparta gtowe o rami¢ doktora Petriego 1 cicho ptakata.

Prickles popatrzyta na nig z niejakim zainteresowaniem i powiedziata:

- Adelaide ptacze, tatusiu. Czy jest chora?
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Doktor Petrie usmiechnat sie.

- Nie, kochanie, nie jest chora. Wrecz przeciwnie, uwaSam, Se wlasnie zupetnie wyzdrowiata.
Kieby czarnego dymu unoszace si¢ nad Atlanta ujrzeli, zanim zobaczyli zabudowania samego miasta.

Wieczor byt ciepty 1 bezwietrzny, w zwigzku z czym dym nad miastem unosit si¢ niczym poteSny,
czarny stup. Gdy w powolnym weSu samochodow dotarli wreszcie bliSej miasta, mogli wreszcie



zobaczy¢ plongce zabudowania przedmies¢. Nie bylo watpliwosci, Se Atlanta w calosci jest
zniszczona.

Doktor Petrie znéw wiaczyt radio w nadziei, Se ustyszy jakies waSne wiadomosci, z glosnikow
dobiegaty jednak wylacznie geste trzaski.

- MoSe wyjedziemy wreszcie z tej autostrady i sprobujemy bocznych drog -

zasugerowala Adelaide. - PodréS w tym sznurze traci sens.

- Dobrze, sprobujemy - zgodzit sie doktor Petrie. - Zdaje sie, Se niedtugo bedzie zjazd.
Najtrudniejszym zadaniem bylo przeciecie dwoch gestych sznuréw pojazddéw po ich lewej stronie.
Po dtugim dniu powolnej jazdy cal po calu, w goragczce, chmurze spalin 1 wsrdd szalejacej zarazy,
nie bylo wielu kierowcow, ktorzy zechcieliby przepuszcza¢ innych, przecinajacych prosta drogg.
Doktor Petrie otworzyt okno 1 zaczat dawac znaki, Se chce zjecha¢ na bok, jednak na wiele si¢ to nie

zdato. Po chwili uderzyt karoserig w samochod jadacy z boku.

Jego kierowca, starszy grubas o czerwonej twarzy, podroSujacy z cala rodzina, z miejsca obrzucit go
stekiem najgorszych przeklenstw. Nie otworzyt jednak okna.

Byt zbyt przestraszony moSliwoscig zaraSenia si¢ dSuma.
- Przepus¢ nas! - krzykneta Adelaide. - Chcemy tylko zjecha¢ z tej autostrady.

MeSczyzna za kierownica nie mial najmniejszego zamiaru jej wystuchaé. Siedziat i gapit sie przed
siebie, jakby nic
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dookota nie istnialo. Przez dlugich pig¢ minut dwa samochody jechaty obok siebie, trac si¢
karoseriami.

Wreszcie doktor Petrie cigSko westchnat i siegnat po automatyczny karabin.
Uniost go 1 wystawit lufe przez otwarte okno, celujgc prosto w gtowe grubasa.

Czekat. MeSczyzna, ktory weiaS go ignorowal, poczatkowo nie zorientowal sie, co sie dzieje.
Wreszcie jego rownie ttusta Sona spojrzata w bok, zamarta i szturchneta go. Grubas popatrzyt w
kierunku delty 1 urzat karabin, wycelowany prosto w jego teb. Nagle przestraszony, nacisngt na
hamulec tak gwattownie, Se samochdd jadacy za nim, wpadt na jego tyt.

Doktor Petrie, w jednej rece trzymajgc karabin, a drugg kierujac, w ciggu minuty przejechal dwa pasy
ruchu. Nastepnie znalaztszy si¢ na waskim poboczu, przyspieszyt, wzbijajac biale tumany kurzu.
Wkrétce skrecit w waski zjazd z autostrady. Samochdd zaczat trzas¢ sie 1 podskakiwac na nierowne;j



drodze, wkroétce jednak rzeka samochodow sungcych na potnoc pozostata daleko z tytu.
Waska, wyboista droga wita si¢ wsrdd pol, zielonych drzew 1 nielicznych zabudowan.

Ujrzeli przed soba czerwonawe slonce wczesnego wieczoru, niewyrazne, spowite przez dym, a za
sobg odlegta autostrade, sprawiajaca wraSenie, Se jest to blyszczacy tancuch, dzieki tysiacom
zapalonych §wiatel w samochodach. Przez otwarte okno do pojazdu wdzierat si¢ zapach spalenizny,
zmieszany z wieczornym zapachem $wieSej, wilgotnej zieleni.

Doktor Petrie nie miat poj¢cia, dokad prowadzi ta wiejska droga, byt jednak gotow jecha¢ nawet
przez pola i strumienie, jeSeli zasztaby taka konieczno$¢.

Jego jedynym celem byla ucieczka jak najdalej na zachod, wyprzedzenie blyskawicznie
rozprzestrzeniajacej si¢ zarazy. Przypuszczal, Se wciaS znajduje sie w ogarnietym przez nia
terytorium. Dopoki z niego nie ucieknie, istniala grozba natkni¢cia si¢ na czujng Gwardie Narodowa,
grasujacych bandytow, spanikowanych kierowcdw, no 1 na zrodia zarazy.

Zapadt zmrok 1 musial zapali¢ przednie §wiatta samo-221

chodu. Niebo przybierato ciemnobtekitng barwe, ¢my coraz czesciej uderzaty w szybe. Prickles
znéwW spokojnie spata z tylu, owinigta w koc, a Adelaide zaczynata uktadac¢ si¢ wygodniej do
drzemki.

- Leonardzie - odezwala si¢ w pewnym momencie - zastanawiam sig...
- Hmm?
- Chodzi mi o t¢ zaraze. Zastanawialam si¢, dlaczego ci¢ jeszcze nie zaatakowata. Pokiwat gtowa.

- Sam duSo o tym myslatem. PrzecieS w Miami, glownie w szpitalu, bytem tak naraSony na
zaraSenie si¢, jak mato kto. Poza tym bytem wowczas staby, zmeczony.

A mimo to wciaS jestem zdrowy. I ty takSe.

- Och, w moim przypadku to po prostu szczescie - stwierdzita Adelaide. - Jesli jednak chodzi o
ciebie, niczego nie rozumiem. Doktor Selmer takSe byt zdrowy, kiedy wyjeSdSalismy, prawda?
Przynajmniej takie sprawial wraSenie. Obaj, zdaje sie, dotykaliscie tego chtopca, ktory byt pierwsza
ofiarg, z jaka si¢ zetkneliscie. To bylo w poniedziatek rano, prawda? Gdyby logicznie pomysle¢, to
obaj powinni$cie zarazi¢ si¢ od niego.

Doktor Petrie poprawit si¢ w fotelu. Droga byta coraz weSsza i zaczynat

podejrzewaé, Se w pewnym momencie si¢ po prostu skonczy. Kilka gatezi otarto si¢ o bok
samochodu. Coraz trudniej byto odgadna¢, gdzie jest droga, gdzie pobocze, a gdzie po prostu szczere
pole.

- Zastanawiam si¢ nad tym juS od poczatku - powiedzial. - Najpierw pomyslatem, Se chtopaka



zaatakowata mniej ztosliwa posta¢ choroby, ktéra stala si¢ antidotum dla najztosliwszej odmiany,
ktora wilasnie niszczy Stany Zjednoczone. Ale w takim wypadku David by nie umart. Poza tym,
dlaczego zmarli jego rodzice? Co z innymi ludZmi, ktérymi opiekowalem si¢ wraz z Antonem?
Dlaczego nie zarazili$my sie od nich? Jedyna odpowiedzia jest przypuszczenie, Se An-222

ton 1 ja uczyniliSmy co$, co uodpornito nas na zaraze. Cze¢$¢ naszej pracy, cos, co robiliSmy w
szpitalu, podczas leczenia ludzi, zabezpieczyto nas. Nie pytaj mnie jednak, co to bylo, poniewaS
absolutnie nie mam pojecia.

- Cokolwiek to byto, dzigkujmy Bogu - westchneta Adelaide. Wyciggneta dion 1 dotkngta doktora
Petriego. - Leonardzie - powiedziata - bardzo ci¢ kocham, wiesz?

Nie opowiedzial.

- Wiem, Se w pewnych okolicznosciach to brzmi niedorzecznie, ale naprawde kocham cig -
powtorzyta. Popatrzyt na nig i uSmiechnat sie.

- To zawsze brzmi dorzecznie, Adelaide - powiedzial. - A teraz nic juS nie méw i troche wypocznij.

Pocatowata go w policzek, po czym odsuneta do tytu oparcie fotela i utoSyta sie wygodnie do snu.
Leonard postanowil jecha¢ tak dlugo, jak dlugo bedzie to miato jaki§ sens, po czym zatrzymac
samochdd i samemu przespaé sie kilka godzin. Droga wciaS byta ledwo widoczna, a jednak chciat
wyrwac zarazie tak wiele mil, jak tylko sie da.

Prowadzac auto, znéw powrdcit myslami do natarczywego pytania, dlaczego sam ustrzegt sie dSumy.
PrzecieS to nie byla zwyczajna czarna $mieré, do czynienia mial z jej blyskawicznie
rozprzestrzeniajaca si¢ odmiana, atakujaca ludzi z taka szybkoscia i gwalttownoscia, Se nawet
surowica aplikowana p6t godziny po zaraSeniu nie dawata Sadnych szans utrzymania pacjenta przy
Syciu. Zreszta, nie istniata w tej chwili Sadna efektywna surowica. Dlaczego wiec on sam i doktor
Selmer uciekli zarazie? By¢ moSe, gdyby byt w stanie odpowiedzie¢ na to pytanie, potrafitby
zwolni¢ 1 wreszcie zatrzymac rozw0j epidemii. Byloby to wielkie osiggniecie...

Czy moSe obaj byli chorzy na co$, czego bakterie obronity ich przed ta superzaraza? Musiato ich cos
taczy¢, jakis wspdlny element, ktorego wykrycie doprowadzitoby do rozwigzania zagadki. Zanim
jednak bytby w stanie tworzy¢ jakas teorie, potrzebowat wiecej faktow, wiecej danych.
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Na zewnatrz byto juS zupelie ciemno. Glosno chrzeicity i brzeczaty insekty; zdawato sie, Se
samochod dojechat do kresu cywilizacji. Doktor Petrie nie byt

juS nawet pewien, czy jedzie na zachdd, czy na wschod. Postanowit zatrzymaé samochdd na noc i
przespac sie¢.

Zahamowal w koncu pod duSym roztoSystym drzewem. Gdy wylaczyt silnik, zapanowata cisza
niemal dzwonigca w uszach. Powylaczal wszystkie §wiatta 1 wysiadt z samochodu, Seby si¢
rozprostowac. Dookota rosty drzewa - geste, ciche 1 ciemne.



Ustyszat z oddali odgtos ladujacego samolotu. AS dziwne wydawalo sig, Se gdzie$ tam, daleko od
strefy zarazy wciaS trwa normalna cywilizacja, normalne Sycie, Se w Nowym Jorku, w Chicago i w
St. Louis ludzie regularnie budzg si¢ 1 chodzg spac, jakby nic nadzwyczajnego si¢ nie wydarzyto.

Otworzyt tylne drzwiczki, aby upewni¢ si¢, czy Prickles ma wystarczajagco wygodnie. Nastepnie
Sciggnat buty, przygotowujac si¢ do snu w fotelu za kierownicg 1 spedzenia kolejnej niewygodne;j

nocy w roli goscia General Motors.

Nagle ustyszat suchy trzask. Co$ przebito przednig szyb¢ samochodu i wyleciato z niego, rozbijajac
rownieS boczna szybe w przednich drzwiczkach pasaSera.

Blyskawicznie opadt na lisciasty grunt 1 siegnat reka do samochodu po karabin.

Adelaide obudzita si¢, wyprostowata i zapytala:

- Leonardzie? Co si¢ stalo?

- Padnij! - szepnal, podkreslajac polecenie ruchem reki. - Glowa jak najniSe;.

Kto$ na nas poluje.

Wiaczyt instalacj¢ elektryczng 1 natychmiast nacisngt na przycisk opuszczajacy boczna szybg w
drzwiach kierowcy. Nastepnie, uSywajac drzwiczek jako ostony, nasladujac policjantow, ktérych

ogladat w telewizji, unidst bron i wyjrzat do przodu.

Panowata absolutna cisza. Nic si¢ nie dzialo. Wytrzeszczyt oczy, nie miat jednak szansy nic
zobaczy¢. Na wszelki wypadek wypalil dwukrotnie w ciemno$¢, przed siebie, 1 nastuchiwat, lecz po
tych strzatach cisza zdawata si¢ jeszcze glebsza.
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Dtugie minuty, podczas ktorych nic si¢ nie dziato, przerwal wreszcie czyj$ chrapliwy glos, bardzo
blisko samochodu:

- Odt6S karabin na ziemie i powoli podnie$ rece do gory.

Doktor Petrie zaklagt w duchu. W czasie, ktory stracit na wpatrywanie w ciemnos¢ 1 bezsensowne
strzelanie, przeciwnik okraSylt go.

PotoSyt karabin i powoli wstat, z rekami uniesionymi nad glowa. Nie mogt widzie¢ napastnika. Noc
byta zbyt gesta, poza tym ten w ogodle si¢ nie ruszal.

- Jedziesz ze wschodu, co? - zapytat meSczyzna, z typowym akcentem prowincjonalnej Georgii.

- JesteSmy zdrowi, jesli o to panu chodzi - odpart doktor.



MeSczyzna rozesmiat si¢ bez wesotosci.

- MoSe jestescie zdrowi, a moSe nie. Tej zarazy nie moSna zobaczy¢, prawda? Ani w dzien, ani w
nocy.

- Nie robimy nic ztego. Po prostu tedy przejeSdSamy.

- Wiem - potwierdzil meSczyzna. A jednak was nie przepuszcze.

- Dlaczego nie? Co pan przez to zyska? MeSczyzna znow sig rozesmiat.

- Bardzo duSo, prosze pana. Skorzystam na tym, ja i moja rodzina i wszyscy ludzie na zachéd stad.
Tutaj, wtasnie tutaj, znajduje si¢ granica zarazy. Ja 1 wielu innych ochotnikow z okolicy utworzyliSmy
ochotniczy komitet w celu zabezpieczenia granicy, przeciwko wszystkim, ktorzy zechca pokonac ja ze

wschodu. Sami decydujemy o tym, czy przetrwamy, czy nie. I postanowiliSmy, Se bedziemy strzelac
do wszystkich intruzow 1 ich zabija¢. Dam wam jednak szanse.

MoSecie nawrocié i pojechaé tam, skad przybywacie.

- A jesli tego nie zrobimy?

- Zrobicie.

- Przypusémy jednak, Se nie.

- C68S. - MeSczyzna byt bardzo cierpliwy. - Jesli 225

mimo wszystko nie zechcecie zawroci¢, bede musiat was jednak zastrzeli€.

- A jeSeli ja zastrzelg pana pierwszy?

- Nic z tego.

- A jesli jednak?

Nastgpita cisza, ktorg nagle przerwal zupeinie inny glos, dobiegajacy z gestych krzakow.

- Panie, jeSeli pan zastrzeli Harry'ego pierwszego, moSe pan by¢ pewien, Se zginie pan jako drugi, z
mojej reki. Doktor Petrie opuscit rece.

- W porzadku - powiedzial. - Mysle, Se wygraliscie. Czy moge jednak spedzi¢ tutaj noc. Mam ze
sobg matg dziewczynke 1 nie chciatbym jej obudzid.

- Wynos$ si¢ pan stad do diabta! - krzyknat Harry.
- A jeSeli odméwie? Nie, nie odpowiadajcie, wiem, Se nas wtedy zastrzelicie. W

porzadku, odjeSdSamy. Doktor Petrie pochylit sie, Seby podnies¢ karabin.



- Prosz¢ to zostawi¢ - powiedzial Harry.

- Chwileczke-zaprotestowal doktor Petrie.-JeSeli mam wrocié tam, gdzie panuje zaraza, nie moge
jecha¢ bez broni.

- Niech pan to zostawi.

Doktor Petrie pozostal w bezruchu przez pie¢ albo sze$é sekund, pochylony nad bronia, leSaca na
ziemi. Mrugal oczyma i wypatrywal w ciemnosci najmniejszego chociaSby $ladu obecnosci
Harry'ego. Drugi osobnik na razie sie nie liczyt, poniewaS wystarczyto pas¢ na ziemig, Seby znalez¢
si¢ poza zasiggiem jego ognia.

- No dalej, cztowieku - zniecierpliwit si¢ Harry. - Zostaw bron i wynos sig stad. Nie zdobylem dotad
Sadnego medalu za cierpliwosé i wcale nie zamierzam teraz na niego zashiSy¢.

Doktor Petrie zauwaSyt wreszcele krociutki btysk. Mogty to btysna¢ oprawki okularow, na ktore na
moment padt blask stabego ksieSyca lub cos innego.

Cokolwiek to byto, w zupetnosci wystarczyto. Padl na ziemie, szarpnat za automat,
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przekulnatl si¢ o sto osiemdziesiat stopni i oddat serie doktadnie w miejsce, w ktorym zauwaSyt
btysk.

Rozlegt si¢ strzat z dubeltowki 1 na boku delty rozpryst si¢ naboj Srutowy.

Doktor Petrie wsunat si¢ pod samochod 1 wystrzelit kolejng seri¢ w kierunku, z ktérego padt strzat
do samochodu. Kule mogty, ale wcale nie musiaty trafi¢ napastnika.

I znow zapadta cisza. Szybko wydostat si¢ spod samochodu 1 wszedt do srodka, trzymajac gtowe jak
najniSe;j.

- Nic ci nie jest? - zapytata Adelaide. - Czy trafites ich?

Doktor Petrie wigczyt silnik, szalenczo manewrujgc odwrdécit samochod o sto osiemdziesiat stopni 1
jak szalony wyrwat do przodu. Wreszcie z tytu odezwata sie dubeltowka. Wystarczyt jeden strzat i
tylna szyba delty 88 zrobita sie biata jak mleko. Samochdd jechat niemalSe na oslep i minely prawie
dwie minuty, zanim doktor Petrie uznat, Se sa juS bezpieczni, Se moSna wilaczy¢ $wiatla.

Adelaide podniosta si¢. Od pewnej $mierci przy pierwszym strzale uratowato ja tylko to, Se miata
opuszczony fotel. Pric-kles nie spata, byta jednak tak zmgczona, Se nie miata sity nawet ptakac. Nic
jej sie nie stato. Strzaty z dubeltowki nie uszkodzity teS wnetrza samochodu.

- Czy styszata$, co on powiedzialt? - rzucit doktor Petrie.

- O ochotnikach?



- Wiasnie. Wyglada na to, Se granice zarazy wyznaczono przed Appalachami i kaSdy, kto zechce ja
przekroczy¢, naraSa si¢ na smier¢. By¢ moSe ci ochotnicy majg jakies federalne poparcie. Sytuacja
rozwija si¢ tak btyskawicznie, Se jest to catkowicie moSliwe.

- Co teraz zrobimy?

- Powinnismy sprobowac w innym miejscu, jednak szansa na przekroczenie granicy w samochodzie
jest mizerna. MoSe sprobujemy szczeécia na pétnocy? Jedzmy do Nowego Jorku. JeSeli bedziemy
trzyma¢ si¢ bocznych drog, stracimy dwa albo trzy dni, jednak gra jest warta swieczki; zdaje sie,
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Se wkrotce Nowy Jork pozostanie jedynym ,wolnym miejscem od zarazy.

Adelaide zmgczonym ruchem przetarta oczy.

- Tak chyba bedzie najlepiej. Ale na razie znajdzmy jakies miejsce, gdzie bedziemy mogli zatrzymaé
sig, wykapac 1 zjes¢ co$ cieptego. JeSeli wkrotce nie wydostang si¢ z tego wstretnego fartucha,
przesmierdne nim do konca Sycia.

Doktor Petrie uSmiechnat si¢ do niej w ciemnosci.

- Mam ten sam problem.

Adelaide ponownie utoSyta sie do snu w roztoSonym fotelu, starajac si¢ znalez¢é wygodna pozycje w
trzesacym samochodzie.

Switato juS, gdy delta 88 wynurzyta si¢ spomiedzy drzew, sunac ku autostradzie.

W baku byto coraz mniej benzyny i znalezienie stacji paliw bylo teraz podstawowym problemem.
Dopiero potem, z petnym zbiornikiem, podr6S do Nowego Jorku stanie si¢ realna.

Adelaide ziewneta.
- Jak myslisz, uda si¢ nam? Doktor Petrie wzruszyl ramionami.

- MoSe tak, moSe nie. ZaleSy, jak szybko bedzie si¢ rozszerza¢ zaraza. Prawdg jednak mowiac,
bardziej boje sie teraz ludzi niS dSumy.

Popatrzyta na niego. Przez dtugg chwile milczata.
- Tak - powiedziala. - Doskonale rozumiem, co masz na mysli.
Rozdziat 2

Esmeralda zastanawiata si¢ wtasnie, gdzie umiesci¢ resztg obrazOw Marka Bronowskiego na jego
autorskiej wystawie, gdy do galerii wkroczyt Charles Thurston III. Nie byto wat-228



pliwosci, Se ubrat si¢ calkowicie na 5 Alei. Miat lekka marynarke z welny koloru kremowego i
kapelusz o szerokim rondzie. Sciggnat okulary przeciwstoneczne 1 zatrzymat si¢ przed jedng ze $cian,
ostentacyjnie podziwiajac ptdtna.

- Prosze, prosze - rzucita Esmeralda. - CzySbym miata przyjemno$¢ z samym Charlesem Thirstym
Trzecim?

Charles usmiechnat si¢ stabym, wystudiowanym usmiechem.

- Thurstonem, jesli chodzi o $cisto$¢. Jesli mamy zosta¢ przyjaciotmi, nie powinnas myli¢ mojego
nazwiska.

Esmeralda, w ciemnoczerwonym kostiumie, umieszczata ostami hak w zielonej $cianie galerii.

- Kto powiedziat, Se mamy by¢ przyjaciotmi? - zapytata. W ustach zaciskata jeszcze kilka matych,
stalowych hakow.

- Mam nadzieje, Se jednak si¢ zaprzyjaznimy.

Esmeralda zawiesita obraz i wyprostowata go. Stanowil gmatwaning koloroéw: czerwonego i
Sottego, w r6Snych odcieniach. Charles Thurston postapil krok do przodu i uwaSnie odczytat tytut
obrazu na metalowej tabliczce.

- To ma by¢ Coney Island? - zdziwil si¢. - Przypomina raczej pieklo w upalny dzien.
- Nie widze roSnicy - stwierdzita Esmeralda.

Zabrata mtotek 1 skrzyneczke z narzedziami 1 ruszyta w kierunku swojego eleganckiego gabineciku,
catego w bieli, znajdujacego si¢ na tylach galerii.

Charles Thurston podaSyt za nia. Znalazlszy sie w gabinecie, przysiadt na skraju biurka.
- Jeste$ niezwykle pewny siebie - zauwaSyta Esmeralda.

- Jasne. Oto ja, stawny pisarz, zajmujacy si¢ tylko sztuka, 1 ty, pickna dama, prowadzaca wtasng
galeri¢. Pasujemy do siebie jak dwie krople wody.

Esmeralda rozesmiata si¢. Stwierdzita, Se Charles Thurston jest troche przesadnie elegancki i
nadmiernie wygadany, byto jednak w nim cos, co si¢ jej spodobato. W koncu byl przystojny i
sprawial wraSenie, Se jak juS znajdzie sie z kobieta w 10Sku, nie zmarnuje czasu. Esmeralda lubita
takich meSczyzn.

- No 1 co? - zapytala, siegajac do ozdobnego pudetka 229

z papierosami. - CzySbys przyszedt tutaj, Seby kupi¢ jaki§ obraz? Bronowski jest mtody, peten
twdrczej energii 1, co najwaSniejsze, wcigS stosunkowo tani.



- Czy to dlatego, Se go jeszcze nikt nie odkryl, czy raczej zostal zauwaSony, ale nikt go nie chce?
- Nie badz cynikiem. To nowa fala w gwaszu*. No, §miato, kup ktorys z jego obrazow.

- A jeSeli kupie, czy zjemy razem lunch? Esmeralda prowokacyjnie spuscita rzgsy na oczy.

- Czy to jeden z warunkow kupna? - zapytata. Charles Thurston rozesmiat sie.

- Ile jest wart ten tw0j mtody, peten twdrczej energii 1 tani artysta?

- Jak dla ciebie, piecset dolarow.

Esmeralda nie podniosta wzroku. Oto przeprowadzata swoj ulubiony test. Cena byta zaporowa i
]eSeh Charles Thurston uwaSal, Se pieé¢set dolarow to zbyt wiele, Seby poznaé¢ ja, Esmeralde,
bliSej, powinna od razu zgasié¢ caly jego entuzjazm.

Nic takiego jednak nie nastapito. Charles Thurston bez stowa wyciagnat z kieszeni ksiaSeczke
czekowa 1 szybko, ztotym, recznie wykonanym pidrem, wypisat

Sadana przez nia kwote. Przez chwile machat czekiem w powietrzu, Seby wysecht

atrament, nastgpnie ptynnym ruchem podat go Es-meraldzie. Zdziwita sie, gdy ujrzata, Se opiewa aS
na tysigc dolarow.

- To za duSo - powiedziata, marszczac czoto. Charles Thurston wzruszyt
ramionami.

- Jaki jest sens kupowa¢ tylko jeden obraz? Mam jeszcze wolne miejsce po obu stronach drzwi do
mojego saloniku. Mysle, Se pan Bronowski bedzie tam doskonale pasowat.

Wstat 1 schowat pidro do wewnetrznej kieszeni marynarki.
* Gwasz - jedna z technik malarskich (przyp. thum.).
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- MoSe kiedy$ kupie jeszcze wigcej - powiedzial. - Sadze, Se te dzieta oSywityby moja sypialnie.
Esmeralda usmiechneta sie.

- Bronowski maluje raczej krajobrazy, a nie erotyki - zauwaSyta.
- Nikt nie jest doskonaty - stwierdzit Charles. - No, a teraz moSe poszliby§my co$ zjesé?
Esmeralda staneta przed lustrem. Poprawita makijaS i fryzure, po czym oznajmita, Se jest gotowa.

- Czy styszata$ jakie§ nowe wiadomosci na temat epidemii dSumy? - zapytat



Charles Thurston, kiedy taksowka jechali przez miasto.

- Nic konkretnego. Ojca bardzo to wszystko denerwuje.

- Naprawde?

- CzySbys nie styszal o rozprawie w sprawie kradzieSy patentu z bakteriologii?

Ojciec postawit przed sadem pewnego perfidnego Fina, jednak ten doprowadzit do przerwania
procesu wlasnie ze wzgledu na t¢ epidemi¢ na poludniu, twierdzac, Se w tej chwili wszyscy
bakteriolodzy powinni walczy¢ z zaraza, a nie procesowac sie.

Charles Thurston pokiwatl gtowa.

- Rozumiem - powiedziat. - Zdaje si¢, Se ta zaraza to bardzo powaSna sprawa, prawda? Wiadze
ustawity gliniarzy przy Tunelu Lincolna 1 na moscie na 59 Ulicy.

Zawracajg wszystkich, ktorzy na samochodach majg tablice rejestracyjne z Potudnia.
- Sartujesz.

- Ani mi si¢ sni. Sam to widzialem dzisiaj rano. Ztapali jakiego$ faceta w furgonetce z tablicami z
Marylandu 1 zawrdcili go z powrotem. W radiu podawali, Se powstat plan catkowitego
odizolowania Manhattanu.

Esmeralda zatoSyta noge na noge.

- Sama nie wiem, co o tym sadzié - westchnela. - Odnosze jednak wraSenie, Se wladze cokolwiek
przesadzajg. Charles Thurston rozesmiat sig.
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- Ciesze sie, Se chocia$ ktos jest optymista. Tym bardziej, Se jest to corka jednego z najstynniejszych
bakteriologow w tym kraju.

- Pasierbica.
- Czy to jakas roSnica?
- Sebys wiedzial. Dokad zabierzesz mnie na lunch?

- Znam pewne wyjatkowo mate bistro. Ceny sg tam astronomiczne, natomiast jedzenie wprost
okropne.

- Jak ono si¢ nazywa?

- "Chez-moi".



- Masz na mysli to samo "chez-moi", w ktérym sg puste miejsca po obu stronach drzwi do salonu i
sypialnia, ktorg naleSatoby oSywi¢ dzietami sztuki?

- Zgadtas - odparl Charles Thurston, z czarujgcym usmiechem na ustach.
Esmeralda nie wygladata na zaskoczong.

- W takim razie - powiedziata - kaS taksdwkarzowi zawrdcié i zawiezé mnie z powrotem do moje;j
galerii. Styszatam co§ o uwodzicielach, ktorzy dziataja z predkoscig blyskawicy, ty chyba jednak
przesadzites.

- Rozumiem, Se chcesz przez to powiedzieé, iS nie zdaSytas jeszcze sprawdzié¢, czy moj czek ma
pokrycie.

- Chee powiedziec, panie Thurston, Se ja nie jestem obrazem z galerii. Nie moSna mnie ot tak kupié
za tysiac dolaréw, Seby wypetnié pusta przestrzen w 16Sku.

- CzySby$ mnie nie polubita?
- Polubita? Ja cig przecieS nawet nie znam. Charles Thurston westchnat.

- No dobrze, skoro nie chcesz zjes¢ ze mng lunchu, masz do tego petne prawo. Ale przyjedz chocAiaS 1
popatrz na to wszystko. Wszystko przygotowatem sam - zimng zupg, wedzong rybe, satatki 1 mroSony,
najdroSszy szampan w okolicy.

- Dobrze - odparta Esmeralda po chwili wahania. - Obejrzg sobie twoje dzieta kulinarne. Ale na nic
wiecej nie licz.
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Wysiedli z taksowki na rogu bocznej, ale bardzo eleganckleJ ulicy. Byla to taka dzielnica, w ktore;j
mieszkaja starzy ludzie, zbyt zmeczeni Syciem, aby u jego kresu przeprowadzaé sie, mimo Se wokoét
panoszy si¢ coraz wiecej biedoty 1 ludzi z marginesu.

- Dziwne miejsce - powiedziata Esmeralda, rozgladajac sie.

Wszedtszy do jednej z kamienic, pojechali pigc pigter w gore stara, Selazna winda, ktora przez cata
droge drSata, szarpata i trzeszczata.

Mieszkanie Charlesa Thurstona bylo bardzo drogo urzadzone, w typowo skandynawskim stylu, co
zaskoczylo Es-merald¢. Bylo tu duSo szkta, drewna i naturalnych kamieni. Dominowat biaty 1
brazowy kolor, a wszystkie narzuty 1 obicia wykonane byly z tkanej welny 1 skory.

- To nie jest podobne do ciebie - powiedziata, siadajgc na miekkiej kanapie ze skory koloru jasnego
orzecha.

- Czego si¢ napijesz? - zapytal.



- Wodki 1 martini z lodem.

Przygotowat drinki 1 podat jeden Esmeraldzie. Upita maty tyk. Napdj byl zimny i smakowal tak
nietypowo, jak nietypowe bylo cale mieszkanie Charlesa Thurstona.

- Dlaczego twierdzisz, Se to mieszkanie nie jest w moim stylu? - zapytat.
- Ty jestes$ ciepty, uSmiechniety, a w mieszkaniu dominuje surowos$¢ 1 chiéd.

WyobraSatam sobie, Se Syjesz pomiedzy starannie dobranymi antykami, a spacerujesz po picknych
indianskich dywanach.

Podszedt do okna.

- A jednak wolg t¢ surowos¢. W mieszkaniu najwaSniejsi sa ludzie, ktorzy tu Syja i sie kochaja. Nie
chee, Seby nawet najcudowniejsze przedmioty odwracaty w tym mieszkaniu uwagg od ludzkiego
pickna, ktore uwaSam za najwaSniejsze.

- Twoja sprawa. Wiedz jednak, Se nie wierze w ani jedno twoje stowo.
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Charles Thurston odwroécit si¢ od okna 1 uSmiechnat si¢ do Esmeraldy.

- Czy zechcesz teraz zobaczy¢ lunch, ktorego nie zamierzasz zje$¢? - zapytat.

- Z przyjemnoscia.

Ujat ja za reke 1 poprowadzit do jadalni. W takséwce mowil prawde. Stot

zastawiony byl dla dwoch osob. Wzrok Esmaraldy przyciagneta przede wszystkim recznie zdobiona
szwedzka zastawa z porcelany.

- C6S - powiedziata. - Musze przyzna¢, Se nie czuje si¢ oszukana.

Charles Thurston podrapat si¢ w gtowe.

- A moSe chocia$ usigdziesz przy stole i popatrzysz, jak ja jem? - zapytal. W

jego glosie brzmiata delikatna kpina, ktora wcale nie podziatata na Esmeraldg negatywnie.
Nie potrafita powstrzymac¢ chichotu.

- W porzadku - powiedziata. - Poniewa$ jednak nie chciatabym by¢ niegrzeczna, zgadzam sie, Sebys
poczestowat mnie odrobing ryby 1 talerzykiem zupy.

- I kieliszkiem szampana? Esmeralda usmiechneta sie.



- Wypije rownieS kieliszek szampana.

Charles Thurston zadzwonit matym dzwoneczkiem stojacym na stole. Tego Esmeralda si¢ nie
spodziewata, chociaS po chwili doszta do wniosku, Se to przecieS

oczywiste, iS mtody cztowiek z jego pozycja musi mieé stuSbe.

Przysunat jej krzesto i usiadta. Sam usiadt naprzeciwko, wtoSyt serwetke pod brode i usmiechnat
sig.

StuSaca, jak wszystko dookota, byta niezwykta. Kiedy weszta z waza zupy, Esmeralda rzucita na nia
szybkie spojrzenie, po czym przeniosta wzrok na Charlesa, by sprawdzi¢, czy jej wejscie odmienito

chociaSby na moment wyraz jego twarzy. Nic takiego nie nastapito.

Dziewczyna byla czarna, wtosy miata spiete w wysoki kok, a na glowie miatla srebrng przepaske.
Byla nieprawdo-234

podobnie pickna. Miata glebokie, duSe oczy i szerokie usta o doskonatym ksztalcie. Poza tym byta
bardzo wysoka - wzrostu miata co najmniej szes¢ stop, mimo iS w tej chwili chodzita boso. Ubrana
byta w zwiewny kaftanik, ktory z trudem zakrywat jej duSe, pelne piersi.

- To jest Kalimba. - Charles Thurston usmiechnat si¢ zdawkowo. - W naszym jezyku Kalimba znaczy
"skarb".

Esmeralda w milczeniu i z podziwem przygladata si¢ czarnej dziewczynie, podczas gdy ta niemalSe
tanecznym krokiem poruszata si¢ po jadalni. Cienki materiat

kaftanika nie pozostawial watpliwosci, Se oprocz niego nie ma na sobie nic.
- Tak, "skarb" to wtasciwe stowo - powiedziata Esmeralda cichym gltosem.
Po chwili w milczeniu zaczeli jesé zupe. Nabrawszy kilka tySek, Esmeralda jednak nie wytrzymata.

- Czy moSe zamierzasz mi wmoéwié, Se Kalimba jest jedynie twoja stuSaca i nikim wigcej? -
zapytata.

Charles Thurston zamart z tySka uniesiona w potowie drogi do ust.

- Niczego nie zamierzam ci wmawiac.

- W kaSdym razie ona mnie intryguje. Jest pickna i wprost emanuje z niej seks.
Czy jestescie przyjaciotmi?

- UwaSam, Se stuSba winna Sy¢ w przyjazni ze swoimi chlebodawcami.

- Nie kpij sobie ze mnie, Charles.



- Ani mi to w gtowie. Kalimba jest dla mnie wszystkim, cokolwiek by ci przyszto do glowy. Jest
pickna 1 pelna seksu. Poza tym bardzo dobrze gotuje, Scieli 16Ska, sprzata 1 odkurza. Wystarczy?

Esmeralda zmarszczyla czoto.
- Nie wiem. Kpisz sobie ze mnie.
- A to niby dlaczego?

- PoniewaS przyprowadzite§ mnie tutaj nie bez powodu, przez caly czas o cos ci chodzi 1 ja nie wiem
o co. Do
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chwili, w ktorej zobaczytam Kalimbe, my$latam, Se o moje ciato, a teraz...
Charles przetknat tyk zupy i odtoSyt tySke.

- Reagujesz tak, jak kaSda dziewczyna, ktora po raz pierwszy widzi Kalimbe.

Wszystkie sobie myslicie: czego on, u diabta, ode mnie chee, skoro ma tutaj pod r¢ka taka kobiete.
Od razu jestescie petne podejrzen, Se tym razem nie wszystko jest tak, jak zwykle.

Esmeralda uniosta brwi.
- I dlatego ona tutaj jest? Seby dodawata nowego sma-czku zwyczajnemu uwodzeniu kobiet?

Charles wstatl 1 nalat jej do kieliszka sporg dawke Moet Chandon 1966. Szampan byl dobrze
schtodzony 1 bardzo wytrawny.

- Kalimba jest tutaj, Seby obstugiwa¢ nas podczas lunchu - powiedziat. Na jego twarzy goscil
jedynie nikly uSmiech.

Kilka minut pézniej Kalimba powrocita po puste talerze. W czarnej dziewczynie, w milczeniu
ustugujacej przy stole, byto cos niestychanie erotycznego. Wygladata jak niewolnica z fantastycznych
basni. Jej urode podkreslaty zmystowe usta i oczy, wciaS opuszczone nisko, ku ziemi. Esmeralda nie
mogla powstrzymaé sie przed spojrzeniem na jej kaftanik, pod ktérym rysowaly si¢ duSe, sztywne
brodawki czarnych piersi. Ku jej ogromnemu zdziwienmiu widok ten niestychanie, zupetnie
bezsensownie ja podniecat. Czasami bawita sie z ojczymem w 16Sku w pana i niewolnice i teraz
przypomniata sobie te chwile. Wyobrazita sobie, jak databy sobie rade w tej roli tajemnicza 1 §liczna
Kalimba.

Tymczasem z Charlesem w milczeniu jadta lunch. O godzinie trzeciej byty juS

puste dwie butelki szampana 1 trzecia dobrze napoczeta. Kalimba cicho weszta z kawg 1 stodyczami.
Esmeralda czuta si¢ dziwnie: miata zastanawiajaco lekka glowe i wszystko dookota wydawato sig
jej takie nierealne, lecz jakby zabawne. Charles Thurston 1 Kalimba nie wydawali si¢ jej juS ani



zagadkowi, ani niebezpieczni, lecz za-236

1

bawni. Smiata sie niemal z kaSdej opowiastki Charlesa, a kiedy zasugerowat, Se teraz powinni
przej$¢ do salonu i otoczyt ja ramieniem, ani jej w glowie bylo si¢ temu sprzeciwiaé. Znow pili
szampana, a Charles nastawil ptyte, ktora zawierata rytmiczng muzyke; jak zdawato si¢ Esmeraldzie,
z gtosnikow dochodzit

jedynie skomplikowany 1 nie konczacy si¢ rytm, podawany przez perkusj¢. Siedzac na migkkich
taboretach, ustawionych na grubym dywanie, wspdlnie palili jednego papierosa 1 bez przerwy si¢

smiali.

- WciaS mnie zadziwiasz - méwita Esmeralda, po raz kolejny upiwszy spory tyk szampana. - To
znaczy, w ogole jeste§ bardzo dziwnym osobnikiem.

- Och, wydaje mi sie, Se jestem prostolinijny - stwierdzit Charles.

- I to jest wlasnie w tobie najbardziej zadziwiajgce. Niby jeste$ prostolinijny, ptytki, a w
rzeczywistosci bardzo gteboki. Jestes niczym gumowy tunel.

- Co takiego? - rozeSmiat si¢ Charles. - Nigdy nie styszatem takiego poréwnania.

Esmeralda zaczeta tak intensywnie chichotaé, Se dopiero po dtuSszej chwili, z trudem, byta mu w
stanie wyjasni¢, co miata na mysli.

- Widzisz - odezwata sie - wyobraz sobie, Se jedziesz samochodem i widzisz przed soba tunel.
Doktadnie na wprost. No 1 wyobraz sobie, Se wjeSdSasz w ten tunel, po czym w pewnym momencie
jakas sita odrzuca ci¢ z powrotem, bo to jest przecieS

guma. Taki wlasnie jestes. Odnosze wraSenie, Se juS zaczynam cie rozumieé i nagle wraSenie to
pryska. Po chwili si¢ powtarza. Wtasnie dlatego, bo jestes takim gumowym tunelem.

Znoéw przez dhuga chwile glosno sie §miali; Esmeralda odniosta wraSenie, Se ten $miech wkrotce
zamieni si¢ w placz. Zdotata si¢ jednak uspokoi¢. Wowczas Charles ujat j3 pod rami¢ 1 powiedziat:

- Esmeraldo, chciatbym ci co$ zaproponowac.
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Przetarta oczy.

- Co takiego?

- Czy korzystasz czasami z masaSy?

- Z masaSy? - zdziwita sie. Pomyst Charlesa jednak ja jeszcze bardziej rozweselit.



- Postuchaj, moéwie zupetnie powaSme MasaSe czasami moga wptywaé na ludzi w fantastyczny
sposob. Uspokajajg, koja... Nie chce, Sebys myslata, Se proponuje ci zwyczajny masaS. Mam na
mysli co$ absolutnie niezwyktego, masaS medytacyjny.

- A kto by mnie masowal? - zapytata chichoczac. - Ty?
Charles potrzasnat przeczaco gtowa.

- Nie ja, lecz Kalimba. Jest absolutnym ekspertem w dziedzinie masaSu medytacyjnego, naprawde.
Czesto mi go robi, sprawiajac, Se staje si¢ nowym cztowiekiem, odkrywam w sobie nowe wnetrze.

- Hmm. - Esmeralda chrzgkneta. - Naprawde, nie wiem, co powiedziec.

- Sprobuj. Nic cig to przecieS nie bedzie kosztowato, nic na tej probie nie stracisz.
- Nie jestem pewna...

Charles popatrzyt na drogi zegarek, ktory miat na rece.

- Postuchaj - powiedziatl. - Musz¢ wykona¢ waSny telefon, a potem przez chwile zaja¢ si¢ papierami.
To oznacza, Se moSecie mieé z Kalimba pot godziny dla siebie. Zostaniecie zupetnie same.

- Nie wiem, Charles... Kalimba robi na mnie takie dziwne wraSenie, jeSeli rozumiesz...

- To tylko dlatego, Se jej dobrze nie znasz. Jest bardzo spokojna, czuta 1 wyrozumiata. Daj jej szanse,
niech zrobi ci masaS, a zrozumiesz, co mam na mysli.

Pomyst poddania sic masaSowi w wykonaniu pieknej, czarne] dziewczyny byl sam w sobie
dziwaczny, jednak dla Esmeraldy, w obecnym nastroju, byl rownieS niezwykle 238

ekscytujacy. Wypita znow troche szampana, przez chwile zastanawiata sie, aS
wreszcie oznajmita:

- W porzadku. Robitam juS bardziej gtupie rzeczy. Charles Thurston pochylit si¢ i pocatlowat jaw
czoto.

- Jeste§ nadzwyczajna - powiedziat. - Zaraz zawotam Kalimbe, a z tobg zobaczg si¢ za pdt godziny.
Kiedy zamierzat odej$¢, pociagneta go za rekaw.

- Charles - powiedziata - jeSeli nie bedzie mi sie podobato i powiem jej, Seby przestata, chyba si¢
na mnie nie obrazi, co?

- Kalimba? Nigdy w Syciu! To bardzo utoSona osoba. A teraz baw si¢ dobrze. Do zobaczenia.

Gdy Charles opuscit pokoj, Esmeralda usiadta z podkurczonymi nogami na dywanie.



Ustyszata, jak Charles rozmawia z Kalimba w kuchni; wlasciwie to méwit tylko Charles.
Dziewczyna ani razu sic nie odezwata. MoSe byta gltuchoniema, a moSe jedynie méwita bardzo
niewiele? W kaSdym razie Esmeralda nie uwaSata jej w tej chwili ani za wyrozumiata, ani za czuta.
Pociagneta kolejny tyk szmpana i stwierdzita, Se popijajac $mieje sie sama do siebie.

Wyczuta obecnos¢ Kalimby w pokoju, jeszcze zanim si¢ odwrocita 1 jg zobaczyta.

Czarna dziewczyna roztaczata wokot siebie aur¢ silng jak pole magnetyczne. Nie miuata teraz
kaftanika; byta zupetnie naga, jeSeli nie liczy¢ cienkiego zlotego tancuszka wokoét bioder 1 ztotych
bransolet na kostkach.

Kalimba przeszta powoli przez pokoj 1 przykucngta obok Esmeraldy. Ta od razu poczuta dziwny
dreszcz, ktory przebiegt wzdtuS jej kregostupa. Nagle wcale juS

nie miata ochoty si¢ smiac. Ciato Kalimby bylo czarne jak atrament, ISnigce, pachniato intensywnie
perfumami. Roztaczato seksualne ciepto i niespodziewanie Esmeralda poczuta, Se jej rownieS jest
bardzo ciepto.

Nie wyrzektszy ani stowa, Kalimba otworzyta stoiczek jakiego$ pachngcego olejku.
Nastgpnie wskazata na stroj Esmeraldy 1 uczynita ruch, nakazujacy jej $ciggna¢ wszystko
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z siebie. Esmeralda zawahata si¢, Kalimba wiec wyciagneta dton 1 zaczgta powoli jg od przodu
rozpina¢. Pracowata pewnymi, ptynnymi ruchami i wkrotce Esmeralda byta naga.

Kalimba uklekta obok niej i Esmeralda ustyszata, jak naciera dtonie olejkiem. Po chwili juS poczuta
delikatne dionie czarnej dziewczyny, o tagodnych, dtugich palcach, sliskie od olejku, btadzace po jej
szyl 1 ramionach. Dlonie zaczynaty piesci¢ ja 1 uspokajac.

Esmeralda pochylita glowe czujac, jak od ramion stopniowo na cale jej ciato przenika spokojne,
relaksujace ciepto. Przymkneta oczy. Nigdy dotad czegos takiego nie zaznata, nie miata pojgcia,
dlaczego tak kojaco dziata na nig najzwyklejszy masaS.

Gdy Kalimba zbliSyta dton do jej piersi, uniosta reke, aby ja powstrzymaé, jednak czarna
dziewczyna delikatnie j3 odsuneta. Esmeralda nie protestowata.

Dlaczego nie, pomyslata, przecieS to jest tylko kobieta, kobieta, ktdra mnie wtasnie masuje.
Sliskie i szybkie dtonie Kalimby przesuwaty sie po miesniach plecow Esmeraldy, sprawiajac, Se
dziewczyna zapomniata o wszelkich problemach. Wkrétce nie miata juS watpliwosci, Se moSe

pozwoli¢ Kalimbie na dotknigcie swych piersi. Poczuta nagle na nich jej dionie; masowaty je,
uciskaty, a potem delikatnie gtaskaty.

Esmeralda powoli, niechetnie otworzyta oczy 1 spojrzata na swa klatke piersiowa.



Dtugie, czarne palce rytmicznie poruszaly sie po jej biatej skorze. RoSowe brodawki stawaly sie
coraz bardziej sztywne, coraz ostrzej sterczaty.

Znoéw przymkneta oczy. Uczucie, ktére ja ogarnelo, byto tak przyjemne, Se pragneta, aby trwato
wiecznie. Poczuta brodawki piersi Kalimby, przyciskajace si¢ do jej wiasnych nagich plecow.
Murzynka ocierata sie brzuchem o jej plecy i te jednostajne tarcia sprawity, Se Esmeralda nagle
zapragneta sama wymasowac piersi Kalimby.

Tymczasem pachngce olejkiem dtonie czarnej dziewczy-240

ny powedrowaty niSej. Kalimba zaczeta gtaska¢ posladki Esmeraldy. Dhugie palce co chwile
docieraly do wraSliwych miejsc w kroczu.

- Mm... Jakie to wspaniate - mrukngta Esmeralda. Wyciagneta reke 1 dotkneta dtoni Kalimby, aby
skierowac jej palce w kierunku §liskiej 1 wilgotnej pochwy.

Nie miata pojgcia, jak diugo trwa ten masaS. Moglo to byé dziesie¢ minut, mogta to by¢ godzina.
Wypita duSo szampana 1 wszelkie bodzce, jakie odbierata, byty bardzo wyrazne, lecz oderwane od
siebie.

Pamigtata ruchliwy jezyczek Kalimby, penetrujacy jej pochwe. Pamictala, Se trzymata czarna
dziewczyne za wlosy 1 nami¢tnie calowala jg prosto w zmystowe usta. Pamigtata ciemny, 1$nigcy
kwiat, ktory, gdy zbliSata sie do niego ustami, rozwart przed nia swe wilgotne wnetrze. Pamigtata
muzyke, jednostajny, ale skomplikowany rytm, pamietata usta, oczy, palce i magiczne wraSenia, ktore
byty tak wspaniate, Se nigdy nie powinny byty sie skonczy¢.

Gdy sie obudzita, leSata na podtodze, owinieta w gruby indiafiski koc. Czuta w ustach obrzydliwy
smak, a jej oczy kleity sie od snu.

Uniosta glowe. Bolata ja szyja. Sprobowata skupi¢ na czym§ wzrok, w pokoju jednak panowat
gteboki potmrok. Za oknem nowojorskie niebo stabo 1$nito metaliczng zielening. Jakby za chwile
miata rozpoczac¢ si¢ elektryczna burza.

Popatrzyta na zegarek. Byta godzina siddma pigtnascie wieczorem.

Stopniowo, niepewnie, potykajac sie, zdoltala wsta¢. B6l niemal rozsadzat jej glowe. WciaS
opatulona w indianski koc, przeszta kilkanascie krokow 1 zawotata:

- Charles! Jestes tu gdzies? Charles!

Nie zanosito sie na to, Se w mieszkaniu jest kto$ jeszcze. Przeszta przez jadalnig; na stole nie byto
sladéw po lunchu. Weszta do gtownej sypialni. £.6Sko byto starannie przykryte szarobrazowg skora z
renifera. Z pewnos$cig przez ostatnie
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kilka godzin nikt tutaj nie spal. Na $cianie wisial duSy obraz, przedstawiajacy krajobraz zasnieSonej



Laponii.

Powrdcita do salonu. Znow zawotata, ale w tym samym momencie zadzwonity klucze 1 kto§ wszedt
do mieszkania. Byt to Charles, usmiechniety, zadowolony z siebie.

- Esmeraldo! - zawotat. - Wreszcie si¢ obudzitas. Pokiwata gtowa.

- Tak - powiedziala. - Wlasnie sic obudzitam. Cholernie si¢ czuje. Dlaczego czekate$, aS sama
wstang, dlaczego mnie nie budzites? O pét do 6smej muszg by¢ w domu. Razem z tata wychodzg dzis
na kolacje¢. On dostanie biatej goraczki, jeSeli si¢ spoznie.

Charles pocatowat ja.

- Nie ma powodu do zmartwien - stwierdzil. - NajwySej pietnascie minut sie spdznisz. To nic
takiego.

- Co to znaczy "nic takiego"?

Charles siegnal do kieszeni 1 wyciagnat cos niewielkiego, dtugiego na kilka cali. Esmeralda
sprobowata skupi¢ na tym wzrok, jednak nie byta w stanie.

- Co to takiego? - zapytata.

- To jest, moja pickna damo z galerii, rolka filmu. Wtasnie wrocitem z laboratorium. Kazalem
wywota¢ filmi zrobi¢ kilka $licznych odbitek.

Esmeralda zastygla w bezruchu. Przez bardzo dlugg chwile w milczeniu przypatrywata sig
Charlesowi.

- Kalimbaija? - zapytata wreszcie ochryptym gtosem.

- Odgadtas bezbtednie.

Zrzucila z siebie koc. Miata gdzies to, Se jest naga. Podeszta do miejsca, gdzie porozrzucane byly jej
rzeczy 1 powoli, absolutnie si¢ nie spieszac, ubrata sie¢.

Charles Thurston kraSyt od niechcenia po pokoju, przerzucajac rolke filmu z jednej dtoni do drugie;j i
powtarzajac do siebie pod nosem:

- No ¢6S, takie jest Sycie, prawda? Samo Sycie. Esmeralda ubrata sie i odrobine uporzadkowata
zmierzwione wtosy. Podniosta torebke 1 byta gotowa do wyjscia.
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- Czy nie zamierzasz zapyta¢ mnie, czego chce? - odezwal si¢ Charles Thurston. -

Chyba wiesz, Se my, szantaSysci, zawsze czego$ chcemy w zamian.



Popatrzyta na niego.

- Dobrze - powiedziata zm¢czonym glosem. - Czego wiec chcesz?
- Czy to nie jest oczywiste?

- By¢ moSe jest, ale chce, Seby$ mi wszystko jasno powiedziat.
Popatrzyt na nig niemal czule.

- Moja droga, w zamian za te wysoce kompromitujace negatywy chce, Seby twdj ojciec wycofal
skarge z sadu.

W tym wtasnie momencie wszystko, co wydarzyto si¢ tego dnia, stato si¢ dla niej jasne jak stonce.
Rozejrzata si¢ po schludnym, skandynawskim mieszkaniu i powiedziata:

- To jest mieszkanie Siergieja Forwarda, prawda? Od razu wiedziatam, Se to miejsce zupetnie do
ciebie nie pasuje. A co z Kalimbg?

- To nie jest jej prawdziwe 1mi¢. Jesli chodzi o Scistos$¢, zostata po prostu wynajeta, wytacznie do
tej roboty.

Esmeralda wpatrywata si¢ w przystojng, w tej chwili tak obrzydliwa, twarz Charlesa Thurstona.

- A moSe wolalbys pieniadze? - zapytata cicho. - Dostalby$ za ten film, powiedzmy, pieé tysiecy
dolarow. Charles Thurston przeczaco potrzasnat glowa.

- Robota jest robota, sliczna damo z galerii. Musze dba¢ o swoja reputacje.
- Rozumiem. Ile mam czasu? Thurston popatrzyt na zegarek.

- Jest teraz pot do osmej. W ciagu dwudziestu czterech godzin chcemy wiedzie¢, co twoj ojczulek
mysh o calej sprawie. JeSeli po uplywie tego terminu nie bedziemy usatysfakqonowam kaSde
pismo pornograficzne w tym miescie otrzyma po kilka odbitek. Oczywiscie, wciggniemy na liste
wysytkowa rownieS "Scientific American" i wszystkie pe-243

riodyki naukowe, w ktorych kiedykolwiek publikowat cos§ twdj ojczulek.
Esmeralda przygtadzita dtonig wiosy na glowie.
- Teraz rozumiem, dlaczego tak wam zaleSalo na przerwaniu procesu - powiedziata.

- Gdyby rozprawa odbyta si¢ choCby jeszcze dzisiaj, Siergiej Forward przegralby z kretesem. A tak
wykorzystat swojg szanse, dzigki niewielkiej pomocy przyjaciot.

- Nie jestem jego przyjacielem - zaprotestowat Charles Thurston III, gdy wraz z Esmeralda czekat na
winde. - Po prostu pracuje dla niego. Jesli o mnie chodzi, Forward to $mieszny finski $mie¢.



Gdy winda nadjechata, Esmeralda zatrzasneta za sobg drzwi 1 popatrzyta na Thurstona przez stalowe
prety.

- Nie ma jednak nic gorszego niS amerykanski $mie¢ - oznajmita. W tym momencie winda ruszyta,
zwoS3c ja w dot.

W piatkowe popotudnie, to samo popotudnie, ktore Esmeralda spedzita w mieszkaniu Siergieja
Forwarda na 81 Zachodniej Ulicy, obszar ogarnigty zarazg, oficjalnie poszerzono do Nowego
Orleanu na potudniu. Wspdlnymi sitami Gwardii Narodowej, ochotnikow 1 kadetow ze szkot
wojskowych utworzono szczelng zapore, rozciagajaca si¢ pomiedzy Jackson, Missisipi, Tuscaloosa,
Chattanoogg, Charleston i Cumberland.

W porze lunchu w telewizji pojawit sie prezydent i z "bolem serca" oznajmit, Se musi polecié
wszystkim Amerykanom, by z bronig w reku bronili tych obszaréw kraju, ktore sa wolne od zarazy.
Oznaczato to, Se ktokolwiek zechce opusci¢ oficjalna strefe zarazy i przedostaé sie tam, gdzie
choroba jeszcze nie dotarta, ma natychmiast zosta¢ zastrzelony.

- Wszelkimi $rodkami - mowit prezydent - musimy powstrzymac zagroSenie godzace w zdrowie i
dziedzictwo naszego narodu. Musimy teS podja¢ dziatania, aby jak najszybciej znalez¢ lekarstwo,
ktore powstrzymatoby nieokietznany, jak dotad, rozw0j strasznej zarazy. JeSeli jej nie
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zahamujemy i jeSeli bedzie niepowstrzymanie rozszerzaé siec w takim tempie, jak obecnie, ogarnie
cate Stany Zjednoczone Ameryki w przeciggu szesciu tygodni.

Reporter NBC zapytal prezydenta, czy moSna wyroSmc ludz1 bardziej 1 mniej podatnych na atak
zarazy. Prezydent odpart, Se pewne szacunki wskazuja, iS

choroba bardziej gwaltownie przebiega u dorostych niS u dzieci. Ponadto rzeczywiscie, pewne grupy
ludzi okazujg si¢ czesciowo lub wrecz catkowicie odporne na zachorowania. Chodzi tu przede
wszystkim o personel szpitali, Solnierzy, marynarzy i rybakow, dentystow i lekarzy oraz
przedstawicieli kilku innych profes;i.

Na pytanie, czy istnicje odpowiedz wskazujaca na przyczyng takiej sytuacji, prezydent odpowiedziat
przeczaco, zdecydowanym glosem zapewnit jednak, Se "nad zagadka tg pracujg najlepsi naukowcy z
catego kraju".

Zwiazek Zawodowy Personelu Szpitali wciaS strajkowatl, chociaS najbardziej spustoszone przez
zaraze¢ stany - Georgia, Alabama 1 Poltudniowa Karolina -

pozbawione byly niemal catkowicie laczno$ci ze $wiatem i nie moSna byto z cata pewnoscia
stwierdzi¢, co tam si¢ dzieje. Nie lataly tam juS nawet policyjne helikoptery w obawie, iS na
wysokosci, na ktorej dziataja, unoszg si¢, gnane wiatrem, zarazki. Narod amerykanski coraz bardziej
pograSat sie w paraliSujacym strachu. Mimo drobiazgowych kontroli na autostradach i przerwaniu
polaczen lotniczych z zachodnia i potudniowa cze$cia kraju, z zagroSonych stref przedostawaty sie



przez kordony tysigce ogarnietych panika ludzi.

O godzinie piatej w piatkowe popotudnie oficjalnie podano, Se ofiara padto do tej pory okoto
siedemnascie milionow ludzi. Od Key West na Florydzie do Portland w stanie Maine zamkni¢te byty
wszystkie atlantyckie plaSe. W tym samym czasie Amerykanoéw poruszyla szokujaca wiadomosé,
dotyczaca zrodel zanieczyszczen, ktore spowodowaty zaraze. NBC i CBS zasugerowaly, Se
wschodnie wybrzeSe kraju zarzucone zostato odpadami, ktorych centrum znajduje 245

si¢ na Oceanie Atlantyckim, okolo dwanascie mil od brzegu Long Island.
Nowojorskie wtadze sanitarne natychmiast zdementowaty to doniesienie.

Dziennikarze stwierdzili, Se od niepamigtnych czaséw, codziennie wyptywaja z Long Island barki,
wywoSace na ocean wszelkie nowojorskie $mieci. Odpady powinny tona¢ w morskiej wodzie i
rozktada¢ si¢, na niewielkiej wysoko$ci nad dnem przesuwajac si¢ w kierunku $rodkowego
Atlantyku. Nowojorski Departament Higieny wraz z Federalna Agencja Ochrony Srodowiska
przyznaty, Se odpady te moga zawieraé aktywne bakterie, jednak taczenie ich z zaraza, ktéra przecieS
wybuchta poczatkowo tylko w potudniowych stanach, jest wysoce nieodpowiedzialnym
rozumowaniem.

- Prosze pafistwa, nie mamy watpliwosci, iS kraj nasz zaatakowata dSuma, Pasteurella pestis -
mowit rzecznik prasowy Departamentu Higieny. - Zapewniam jednak, iS naukowcy stanowczo
wykluczaja jakakolwiek moSliwo$¢, by pateczki dSumy rozwinety sie pod powierzchnia oceanu, a
zwlaszcza w te szczegOlnie ztosliwg forme superzarazy, ktora gnebi nasz kraj od tygodnia. Ponadto
nie ma absolutnie Sadnej moSliwosci, aby zanieczyszczenia sktadowane przy Long Island dotarty na
potudnie aS do Miami.

Jeden z reporterow CBS zapytat znanego oceanografa, czy butelka z zamknigta w niej wiadomoscia,
wrzucona do oceanu przy Long Island, ma szanse dotrze¢ do Miami. Oce-anograf odpart, Se owszem,
o ile spelnione zostang pewne warunki pogodowe. Reporter postawit wiec na antenie telewizyjnej
pytanie, dlaczego takiej samej drogi nie bylyby w stanie pokona¢ nowojorskie odchody.

Rzecznik Departamentu Higieny nie odpowiedzial na to pytanie.

Herbert Gaines wkroczyl do sali konferencyjnej Summit Hotel z rekami wzniesionymi w gore, niczym
odnoszacy sukcesy w kampanii czotowy kandydat do urzedu prezy-246

denckiego. W zattoczonym pomieszczeniu blysnety flesze aparatow; w ciggu dwudziestu sekund
Herbertowi zrobiono wiecej fotografii niS przez ostatnie dwadziescia lat. Mial staranny makijaS,
wykonany w tym celu, aby jego skora wygladata w miar¢ zdrowo w kolorowej telewizji. Siwe wio-.
sy byly starannie zaczesane do tytu.

- Witamy ponownie, Herbercie - powiedzial jaki§ gruby dziennikarz w wygniecionej niebieskiej
marynarce.

- To mito spotka¢ po latach dawnego bohatera.



Obok Herberta Gainesa, bardzo blisko, czuwal Jack Gross

- nienagannie ubrany 1 uSmiechajacy si¢ do wszystkich zgromadzonych. To on przeprowadzit swojego
bohatera przez tlum dziennikarzy, pomig¢dzy telewizyjnymi kamerami, ku czerwono-biato-
niebieskiemu podwySszeniu. Gdy Herbert stanat na nim, flesze zaczety blyskaé jeszcze intensywniej.
Herbert bez powodzenia sprobowat si¢ uSmiechnac.

Jack Gross machnat reka, proszac dziennikarzy o cisze.

- Panie i panowie, nazywam si¢ Jack Gross i reprezentuj¢ przed wami organizacjg, ktora nazywa sig
OP. Czy ktokolwiek z was zna juS organizacje OP?

Miato to by¢ pytanie retoryczne, jednak jaki$ dziennikarz z "New York Post"
wyrwal si¢:

- Czy to Organizacja Pederastow? W sali rozlegl si¢ glosny, wesoty Smiech. Jack Gross, ktérego
usmiech odrobing przybladt, znéw machnat reka, aby uciszy¢ zebranych.

- OP - powiedziat szybko - oznacza Oblicze Prawdy. Oblicze Prawdy grupuje najbardziej oddanych
temu krajowi senatorOw 1 kongresmanow, ludzi, ktorych celem dziatania jest przywrocenie
uczciwosci 1 jawnosci w Syciu politycznym tego kraju.

- Niewiarygodne - stwierdzit sardonicznie dziennikarz "Time'a".

- A jednak takie sg wtasnie nasze zamierzenia - kontynuowat Jack Gross. -
Pomyslcie przez chwile, dlaczego
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amerykanscy politycy ciesza sie w kraju tak fatalna opinia? Ot6S dlatego, Se postrzegani sa jako
ludzie, ktorzy mijaja si¢ z prawda 1 nie szanujg jej wartosci. My jednak postanowilismy walczy¢ o
prawde, o to, aby szczero$¢ i zaufanie do wspotobywateli powrdcity do Sycia politycznego w
naszym kraju.

ObniSyt gtos i kontynuowat wolniej, spokojniej, jakby przemawiat teraz do swoich stuchaczy w
wielkim zaufaniu.

- Byé moSe w niedawnej jeszcze przesztosci prawda nie byta wartoscig o tak ogromnym znaczeniu
jak dzisiaj. Jednak wiasnie dzisiaj, niemal doktadnie dzis wieczorem, dowiadujemy sig, Se Ameryka
stol w obliczu katastrofy o niespotykanych rozmiarach i okruciefistwie. Wiemy juS, Se potudniowe
stany naszego kraju zniszczyta §mierciono$na zaraza, wiemy, Se dotarta ona juS nawet do czesci New
Jersey. Tutaj, w Nowym Jorku, zostaliSmy postawieni pod $ciang 1 -

panie, panowie - nie moSemy dalej z zamknigtymi oczyma udawaé nieswiadomych tego, co nam
grozi.



- Obecny kryzys jest tak powaSny, Se powrécié musi do nas amerykanski bohater, musi przyby¢
ponownie i powiedzie¢ nam prawde. Musi powrdci¢ meSczyzna, ktory juS kiedys przemawiat do nas
z ekranu filmowego, nawolujac do uczciwosci, czystosci 1 zachowania tego wszystkiego, co w
amerykanskim Syciu najlepsze.

Czlowiek ten przerwal teraz zastuSony odpoczynek na emeryturze, by razem z nami wszystkimi
podzwigna¢ ogromny ci¢Sar, ktory tak znienacka na nas spadt. Panie 1 panowie, przed wami kapitan
Dashfoot, lepiej znany jako Herbert Gaines.

Nastapity umiarkowane oklaski. Filmy Herberta wciaS ogladano na domowych magnetowidach, od
czasu do czasu teS nadawaty je w poéznych godzinach stacje telewizyjne, wigkszo$¢ dziennikarzy
znata wigc przynajmniej jeden z nich.

Herbert Gaines wstal. W Swietle reflektorow telewizyjnych prawie nie bylo widac, jak bardzo si¢
postarzat. Mogl z powodzeniem zeskoczy¢ przed chwilg z konia, bohater
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wojny secesyjnej, opromieniony sukcesami, tak jak to bylo w Incydencie w Yicksburgu. Uniost reke
W niemej prosbie o cisze.

- Panie i panowie - zaczal, glebokim, stanowczym, dzwiecznym glosem. - Nigdy nie sadzitem, Se
nadejdzie jeszcze czas, gdy uznam znéw za swdj obowigzek wystagpi¢ w obronie amerykanskiego
narodu.

Znéw nastgpity oklaski, a z tytu sali kto$ krzyknat:
- Dashfoot na ratunek! Herbert u§miechnat si¢ stabo.

- Bardzo chcialbym, Seby kapitan Dashfoot mogt przybyé tutaj, aby ocali¢ Ameryke. Niestety,
wspoOtczesny scenariusz niczego takiego nie przewiduje. Kraj nasz padt na kolana przed ztosliwg 1
smiercionosng zarazg i dla jego ratowania nie potrzebujemy samotnych bohateréw na koniach, lecz
szybkiej 1 efektywnej akcji administracji federalne;j.

- Potrzebujemy kogos$, panie 1 panowie, kto o zarazie powie nam prawde¢. Kogo$, kto powie nam, co
jest przyczyna jej wybuchu, co jest prazrédiem nieszczgscia.

Mowig nam o jakich$ zanieczyszczeniach, nieczystoSciach. A my chcemy wiedzie¢, czyje to
nieczystosci. Czy ktos z was, panie 1 panowie, chorowat kiedys na dSume? Czy to wasze odchody sa
zaraSone?

Herbert mocniej $cisngl pulpit przed sobg 1 pochylit gtowe.

- To, co musz¢ wam dzisiaj powiedzie¢, przyjaciele, z pewnoscia nie spotka si¢ z entuzjazmem. Nie
bedzie to tatwe, ani popularne. - Unidst w gore palec. - Bedzie to jednak prawda, ktorej
poszukujemy. Wiem, Se taka jest wtasnie prawda i rownieS wy o tym dobrze wiecie. Ufam, iS Saden
prawdziwy Amerykanin, w calych Stanach Zjednoczonych, nie os$mieli si¢ podnies¢ glowy 1



powiedzie¢, Se ktamie.

Wszystkie te brudy, brudy zanieczyszczone zakazng, $mierciono$ng choroba, pochodza z trzewi
czarnych ludzi, pochodza z odbytdw Portorykanczykow, sa nieczystosciami niezliczonych
smierdzacych Sebrakow 1 nigdy nie myjacych 249

si¢ hippisow! To oni, nie tylko zatruli stan ducha naszego spoteczenstwa dywersyjnymi pogladami i
rewolucyjnym maniactwem. Zatruli nas rownieS fizycznie, swoimi niosgcymi $mier¢ ekskrementami!
Jak mato im brakuje w tej chwili do catkowitego zniszczenia Ameryki!

Wsrdd stuchaczy Herberta zaczal narasta¢ dziwny szum. Szum sktadat si¢ z jekow zdziwienia,
okrzykéw niedowie-rzania, odgtoséw wydawanych przez szurajace po podtodze buty, szelestu ubran
gwattownie poruszajacych si¢ ludzi. Nagle czarny dziennikarz z "The New York Timesa" zerwat si¢ 1
ruszyt w kierunku drzwi wyjsciowych. Zanim je za sobg zatrzasnat, krzyknat glosno:

- Nie jeste$ pan Sadnym zbawca, jestes rasista! Mtoda dziewczyna z "Yillage Yoice" zawolata:
- Faszysta!

A Herbert Gaines, z oczyma zimno wpatrujagcymi si¢ w sale, z dtonmi zbielatymi od gorgczkowego
przyciskania ich do pulpitu, odpowiedziat:

- Faszysta? - Jego glos byt cichy i spokojny. - Czy to wlasnie faszysta wyroSnia sic méwieniem
prawdy? JeSeli tak, to dobrze, jestem faszysta. I bede moéwit wam prawde. Prawda wiec jest, Se
czarni 1 ludzie pochodzenia latynoskiego najczgsSciej choruja w Ameryce na choroby uktadu
trawienia. Prawda jest, Se nieczystosci WyWOSOne z Long Is-land pochodza glownie od czarnych i
zawieraja aktywne bakterie. Czy dlatego, Se te wstretne gowna juS w nich nie tkwia, koficzy sie
odpowiedzialno$¢ czarnuchow za ich dal-szy los 1 za nieszczg$cie, ktore wywotali?

Korzystajac z krotkiej przerwy w wypowiedzi Herberta, wtracit si¢ ktorys z dziennikarzy
telewizyjnych:

- Panie Gaines, zdaSyl pan obwini¢ kolorowych mieszkaficow naszego kraju za wybuch epidemii.
Jakie jednak widzi pan wyjscie z sytuacji?

Herbert Gaines popatrzyt na niego groznie.

- Sugeruje, Se przede wszystkim naleSy odnowié elity 250

intelektualne Ameryki. NaleSy na boczny tor odsunaé politykow, ktorzy sa przychylni kolorowym.
NaleSy przywroci¢ do wiadzy politykow, ktorzy wskaSa wszystkim czarnym i emigrantom miejsca,
do ktorych naleSa. Z cala pewnoscig miejsca dla nich nie ma w Ameryce.

- Panie Gaines, to bardzo skrajne poglady.

- Oczywiscie, Se skrajne. Ale skrajna, ekstremalna jest teS sytuacja. Stan, w jakim si¢ znalezlismy,
wymaga od nas blyskawicznych i zdecydowanych dziatan.



Oblicze Prawdy jest jedyng grupa polityczng, ktora osmiela si¢ glosi¢ ten niepopularny poglad, jest
jedyng organizacja, ktora potrafi uratowac nardd amerykanski od ruiny i chaosu uczynionych rekami
1... odbytami czarnego cztowieka.

- Co mamy wigc robi¢? - zapytal kolejny dziennikarz. - Zaladowaé ich wszystkich na statki i
wywiez¢ na Ztote WybrzeSe?

Herbert Gaines usmiechnat si¢ wyrozumiale 1 potrzasnat glowa.

- Oczywiscie, Se nie. W dwudziestym wieku jest to niewykonalne. Mam jednak kilka propozycii,
ktore raz na zawsze rozwiaSa problem rasowy w Ameryce. Po pierwsze, tylko czarni lekarze i czarne
pielegniarki powinni pracowa¢ w szpitalach, w ktérych leSa ofiary zarazy. To czarni wywotali
zarazg 1 oni muszg ponie$¢ nieuchronne konsekwencje jej leczenia. Po drugie, kiedy juS opanujemy
zaraze, naleSy w ciagu maksymalnie dziesigciu lat wszystkich czarnych przesiedli¢ do rezerwatow.
Tam, ze swymi sktonno$ciami do Sycia w brudzie i w bataganie, nie beda juS zagraSali prawdziwym
Amerykanom.

- Zgodnie z Konstytucja, kaSdy obywatel Stanéw Zjednoczonych ma prawo do Sy01a w wolnosci 1
szezg$ciu. Czy moSemy z czystym sumieniem stwierdzi¢, Se bronimy tych praw, jeSeli naraSamy
obywateli na nieszczescia takie, jak to obecne? Zwrodécie uwage na prawo do Sy ¢ i a, panie i
panowie. JeSeli bedziemy zezwalaé, by chory czarny cztowiek
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spacerowat obok biatych ludzi, by jadat z tych samych talerzy, by siadat na tych samych krzestach,
srat w tych samych publicznych toaletach, okaSe si¢, Se nie chronimy tego podstawowego prawa,
gwarantowanego przecieS przez Konstytucje.

OkaSe sie, Se my, przywodey wielkiego narodu, zarzucili$my swoje obowiazki.
Pytam si¢: w imi¢ czego?!

- Panie Gaines, pan jednak nie jest przywodca wielkiego narodu - odezwatl si¢ dziennikarz z
"Christian Science Monitor". - Jest pan zaledwie emerytowanym aktorem.

- Myli si¢ pan, kolego dziennikarzu! - zawotat Herbert. - Jestem przywodca, poniewaS mowig
prawde! A pan, kwestionujgc t¢ prawde, ujawnia, Se nie jest nawet patriotg!

W normalnych czasach Herbertowi poswiecono by zaledwie pietnascie sekund w wieczornych
wiadomo$ciach telewizyjnych. Czasy jednak nie byly normalne, a dowdd stanowit fakt, Se
dziennikarze w ogdle pozostawali w Summit Hotel, stuchajac jego wynurzen. W czasie trwania tej
burzliwej konferencji prasowej, na sali, wsrod uczestnikow, narastalo napigcie. Herbert stopniowo
zdobywal coraz wigcej zwolennikow. Wszystkim przekonanym o stusznosci jego stow zdawato sie,
Se oto odkrywaja prawde, ktorej przez wiele lat usilnie i skutecznie im odmawiano.

JuS przed szosta wieczorem sprzedawano "New York Post" z wielkim tytutem na pierwszej stronie:
"CZARNI WINNI ZARAZY - twierdzi kapitan Dashfoot", a to byt



dopiero poczatek. Herbert Gaines udzielil tego wieczoru aS siedmiu wywiadéw telewizyjnych dla
lokalnych 1 krajowych stacji. Stopniowo kontynent zaczynata ogarnia¢ fala nienawisci wobec
czarnych. Jack Gross wykalkulowat trafnie, Se cala Ameryka, nie wylaczajac prezydenta, zacznie
poszukiwac koztéw ofiarnych.

Tak jak Adolf Hitler z powodzeniem obwinit sydow za depresj¢ poczatku lat trzydziestych, tak
Herbert Gaines odniost sukces, obcigSajac calg wing za wybuch zarazy amerykanskich Murzynéw.
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Gdy nad Nowym Jorkiem zapadta noc, w Harlemie wybuchty poSary, a w sklepach i restauracjach
prowadzonych przez Murzyndéw zaczgly wypadac szyby, rozbijane przez mtodociane gangi. Pigtek w
Nowym Jorku konczyt si¢ monotonnym zawodzeniem syren i zapachem dymu, unoszacego si¢ w
powietrzu. Do pomocy zanotowano trzydziesci sze$¢ podpalen, pigcdziesigt dwa przypadki
chuligafiskiej dewastacji mienia, udzielono pomocy medycznej ponad stu osobom, przewaSnie z
ranami thuczonymi gléw i ranami po ugodze-niach noSami. ZauwaSalnie spadta liczba innych
przestepstw.

Potéwiatek zgodnie uznat, Se na ulicach jest zbyt niebezpiecznie tego wieczoru.

W sobotg, krotko po pomocy, Herbert Gaines wracal do Concorde Tower, potleSac na tylnym
siedzeniu cadillaka, naleSgcego do Jacka Grossa. Byl wykonczony 1 tesknit

za duSym koniakiem i dhugim snem.

- Byles wspaniaty - powiedziat Jack Gross. - W ciggu jednego dnia uczynites dla Ameryki wigcej
niS Geny Ford w ciagu trzech lat.

Herbert przetart oczy.
- Wydaje mi sie, Se wywotatem jedynie zamieszanie i nienawis¢ - powiedziat. -

Nawet, jeSeli to wszystko, co plottem, nie jest ktamstwem, bywaja takie prawdy i takie czasy, Se
lepiej jest milcze¢, niS krzycze¢ na caty glos.

Jack Gross uSmiechnat sig.

- Herbercie, jeste$ cztowiekiem o gtebokim poczuciu odpowiedzialnoéci i o ogromnej wraSliwosci.
Czy moge przyjechac po ciebie o trzeciej?

- To znaczy, Se chcesz jeszcze?
- Oczywiscie. To byt dopiero poczatek twojej misji.

- Postuchaj mnie, mtody cztowieku, nie mam ochoty na wiecej.



Jack Gross lekcewaSaco machnat reka.

- Nawet nie mysl, Se to koniec, Herbercie. Teraz jeste$ po prostu zmeczony.
Wypocznij, od$wieS sie, a jutro znow
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bedziesz soba. Czeka nas bardzo waSne wystapienie, wiec musisz by¢ w formie.
Herbert Gaines popatrzyt na niego ponuro.

- A jeSeli odmowie?

- Dobrze wiesz, co sie stanie. JeSeli odméwisz, mtody Nicky wkrotce bedzie $piewat w
dziewczgcym chorze.

Herbert popatrzyt na opustoszata 43 Ulice. Czut, Se jest bardzo stary i bezsilny.

- W porzadku - powiedzial po kilku minutach milczenia. - Skoro mam z toba wspotpracowac,
sprobuje chociaS dobrze si¢ przy tym bawic¢. Zobaczymy si¢ jutro o trzecie;.

Kenneth Garunisch, w chwili gdy z piatku robita si¢ sobota, rozmawiat jeszcze z urzgdnikami z
Belleuve Hospital. Wybrat Belleuve na koniec dnia, poniewaS po skofczeniu rozmoéw mogh przejsc
do domu 1 Alejg, a uwaSal, Se maty spacerek pod koniec dnia pracy oSywczo wptywa na szare
komorki.

W pomalowanym na réSowo pokoju konferencyjnym aS gesto byto od dymu z papierosow. Na
wielkim stole roily si¢ popielniczki. W ogromnym nietadzie leSaty tu gazety, teczki papierowe,
drewniane otéwki 1 luzne spinacze do papieru.

Rozmowy rozpoczely sie o szostej w piatkowy wieczor i do potnocy weiaS

rozmawiano o tym samym, ani na krok nie zbliSajac si¢ do porozumienia.

Poszczegdlne wystgpienia niczego nowego nie wnosity. Negocjatorzy zachowywali si¢ jak pies,
ktory bezustannie goni wtasny ogon.

Garunisch, z poluznionym krawatem 1 w przepoconej nylonowej koszuli, odpalat

kaSdego kolejnego papierosa od niedopatka poprzedniego. Pod oczyma miat ciemne since. Obok
niego siedziat Dick Bortolotti. Jego cera przybrata juS kolor wosku.

Byl skrajnie zmeczony. Obaj znajdowali si¢ w stanie ogromnego napie¢cia od chwili, w ktorej
oglosili strajk. Caly dzien spedzili na rozmowach 1 negocjacjach. Zwiazek Garunischa byt
zdyscyplinowany. Strajk trwal 1 nie zanosito si¢ na jego przerwanie, dopoki personel szpitali nie 254



uzyska gwarancji wynagrodzenia adekwatnego do ponoszonego ryzyka.

Ernest Seidelberger, rzecznik Belleuve, chudy, w okularach, siedziat za stotem naprzeciwko
Garunischa. Z grobowg ming, bezskutecznie usitowat zapali¢ fajke.

Zdawat si¢ osobg bardziej odpowiednig do tego, by wyktada¢ histori¢ Sredniowiecza dla znudzonych
gospodyn domowych, niS by prowadzi¢ negocjacje z takim wyjadaczem jak Kenneth Garunisch. Byt
jednak systematyczny 1 uparty, co czasami doprowadzato jego rozmoéwcow do wsciektosci.

- Panie Garunisch - powiedziat teraz spokojnie, powoli. - Ile razy bedg jeszeze musiat powtarzac, Se
administracja tego szpitala nie moSe zapewni¢ cztonkom paniskiego zwigzku niczego ponad to, co do
tej pory otrzymuja, jeSeli zwiazek ze swej strony nie zaproponuje niczego nadzwyczajnego w zamian.
W tej chwili oczekuje pan wysokich podwySek wynagrodzen za t¢ samg prace, ktorg okreslaja
aktualnie obowigzujgce umowy.

Kenneth Garunisch wydmuchnat ktab dymu.

- Dotychczasowe umowy o prace nie wspominaja nic o epidemii dSumy - stwierdzit

chrapliwym tonem. Seidelberger cierpliwie pokiwat gtow3.

- Drogi panie Garunisch, umowa o pracg z zasady nigdy nie wymienia Sadnej choroby. To jest szpital
1 z najréSniejszymi chorobami mamy do czynienia na co dzien. Niech pan si¢ nad tym zastanowi.
Akcja panskiego zwigzku w powszechnym przekonaniu przys$pieszyta rozprzestrzenianie si¢ choroby

0 co najmniej dwa dni.

JeSeli podtrzymywaé pan bedzie decyzj¢ o strajku, a zaraza w tym czasie dotrze na Manhattan, nie
bedziemy mieli absolutnie Sadnych moSliwosci, aby sie jej przeciwstawic.

Garunisch mial mu wtasnie odpowiedzie¢, gdy otworzyly si¢ drzwi i do pokoju wszedt mtody
meSczyzna w garniturze. USmiechnagt si¢ nerwowo do wszystkich zebranych, po czym podszedt do
Ernesta Seidelbergera, pochylit si¢ nad nim1 za-255

czal co$§ mu szybko szepta¢ do ucha. Seidelberger wystuchal go uwaSnie z kamienna twarza, po
czym, gdy ten skonczyl, machnat reka, Se moSe sobie pd;js¢.

Garunisch zdusit w popielniczce kolejnego papierosa.

- Czy dowiedziat si¢ pan o czyms, co powinnismy ustysze¢ wszyscy? - zapytat

niegrzecznie. - Czy teS byta to informacja do wytacznej wiadomosci waSniakow ze szpitala?
Seidelberger potrzasnat gtowa.

- To nic zastrzeSonego, panie Garunisch, lecz wiadomosé z telewizji. Zaraza pochtoneta juS tak
wiele ofiar w New Jersey, Se caly stan ogloszono obszarem kwarantanny. Nikt nie moSe do niego
wjecha¢ ani z niego wyjecha¢, a kaSdy, kto zechce naruszy¢ ten zakaz, zostanie brutalnie



powstrzymany przez Gwardi¢ Narodowa.
Jeden ze szpitalnych negocjatorow nagle pobladt i zawotat, zszokowany:

- Moja Sona jest dzisiaj w Trenton, u matki! I moje dzieci... Pojechaty razem z nig! Co mam teraz
robic?

- Niech pan idzie do domu, Rootes - odpart Ernest Seidelberger spokojnie. - MoSe uda sie panu
przynajmniej do nich dodzwoni¢. Ja tymczasem zamieni¢ jeszcze kilka zdan z panem Garunischem.

Rootes drSacymi rekami zebral swoje papiery i wyszedt. Gdy zamknely si¢ za nim drzwi,
Seidelberger spojrzat ostro na Garunischa 1 powiedziat:

- Chyba wie pan, co zamierzam teraz powiedzie¢, prawda? Kenneth Garunisch wzruszyl ramionami.
- Nie mam najmniejszego poj¢cia, panie Seidelberger.
- $adam od pana, aby nakazat pan cztonkom zwigzku natychmiast powroci¢ do pracy.

Skoro zaraza dotarta do New Jersey oznacza to, Se moSemy si¢ jej spodziewa¢ na Manhattanie jutro
nad ranem. Nie mam watpliwosci, Se si¢ tutaj przedostanie.

Umrg tysigce ludzi, panie Garunisch, a §mier¢ wielu z nich bedzie panska watpliwa zashuga.
Garunisch z trudem zachowat spoko;.
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- Panie Seidelberger - zagrzmiat. - Nie jest pan po stronie aniotéw tylko dlatego, Se nosi pan biaty
fartuch i pracuje w szpitalu. Moi ludzie, jeSeli zdecyduja sie opiekowaé ofiarami zarazy, znajda sie
na najlepszej drodze do masowego samobdjstwa. Najprawdopodobniej popetnig je; jak zawsze
przystapia do pracy, naraSajac swoje Sycie, ale niech bede przeklety, jeSeli pozwole im pracowad,
skoro rzad federalny 1 wtadze szpitali odméwig im dodatkowego wynagrodzenia. W Japonii pilotom
kamikaze dodatkowo ptacono, byli pod wieloma wzgledami uprzywilejowani. Gineli samobojczo za
ojczyzng, poniewaS holubiono ich i doceniano ich po$wigcenie. Moi ludzie wykaSa odwage i
poswiecy si¢, panie Seidelberger, jednak nie za darmo.

Ernest Seidelberger westchnat.

- Piekne stowa, panie Garunisch, lecz nie na miejscu. Zdaje si¢, Se panscy ludzie wcale nie
zamierzajga wykazywac odwagi ani po§wigcenia. Oni zamierzajg sprzedawac te przymioty za ceng, o
ktorg pan wtasnie bezwzglednie si¢ targuje.

Panscy ludzie to nie bohaterowie, lecz sprzedaj ne dziwki, a pan jestes$ ich alfonsem.

Kenneth Garunisch przez chwile wpatrywat si¢ w niego z niedowierzaniem, po czym gltosno si¢
rozesmiat.



- W takim przypadku, panie Seidelberger, wszyscy jestesmy dziwkami. Wszystkim nam placg za to,
Se tutaj wtasnie siedzimy. Mam nadzieje, Se kiedy wyjdzie pan dumnie na ulice, dopadnie pana jakis
gtodny seksu osobnik i przeleci pana tak, Se w koficu zrobi sie panu jaki$ porzadek pod ta gtupia
czachg. Dick, chodzmy juS

stad, jest pdzno.

Seidelberger siedziat w milczeniu, podczas gdy Garunisch 1 Bortolotti podniesli si¢ 1 zaczgli zbierac
do teczek swoje dokumenty, gotowi do wyjscia. Kiedy otworzyli drzwi, zawotal jednak: . - Panie
Garunisch!

Garunisch zatrzymat sie.

- Stucham? CzySby powroécit panu rozsadek do gtowy?
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Seidelberger potrzasnat gtowa.

- Nie przyszto mi do glowy nic takiego, co pan nazwalby "rozsadkiem". Chciatbym jedynie Syczyé
panu spokojnej soboty i dtugiego Sycia, poniewaS im dtuSej panski zwiazek zawodowy strajkuje,
tym mniejsze ma pan na nie szanse.

Kenneth Garunisch w milczeniu zacisngl wargi. Nastgpnie odwrdcit si¢ na piecie 1 z trzaskiem
zamknat za sobg drzwi.

Przed szpitalem, na | Alei, wiat lekki, ciepty wietrzyk z potudniowego zachodu.

Drapacze chmur odbijaty si¢ w oleistych glebinach East River. Rzeka z mozotem sungta cigSka
barka, ptyngc w kierunku Roosevelt Island. Od pdinocy stycha¢ bylo syreny. Na niebie widoczna
byta dziwna bursztynowa poswiata.

Budynek pikietowat jaki§ samotny aktywista Zwigzku Zawodowego Personelu Szpitali. Kenneth
Garunisch rozpoznat go. Byt to niejaki Tipanski, ktory w przesztosci w kilku szpitalach pracowat
jako palacz. Ramiona mial szerokie jak taksoOwkarz, a na glowie nosit niebieskg czapeczke
baseballowa.

Garunisch klepnat go w plecy.

- Jak lec1?

Tipanski z zadowoleniem pokiwat gtow3.
- Dobrze, dzigkuje, panie Garunisch.

- O ktorej ktos cig zmieni?



- O pot do trzeciej przyjdzie Foster.

- Jakie$ ktopoty?

- Nie. Ale niech pan patrzy na te poSary.

- PoSary? Ten pomaranczowy kolor na niebie to poSary?

- Jasne. Ten caty Gaines powiedziat w telewizji, Se to Murzyni spowodowali zaraze, biate gangi
biegaja wiec po Harlemie 1 podktadajg ogien, gdzie tylko si¢ da.

Aleja przemknat woz straSacki.

- Panie Garunisch - mowit Tipanski - czy to prawda, co opowiadajg o zarazie? se ona przyjdzie do
nas? Dziennikarze twierdza, Se nie ma Sadnej moSliwosci, Seby jg zatrzymac.

Kenneth Garunisch spogladat na niego przez dtuSsza 258

chwile w milczeniu. Po raz pierwszy w Syciu poczut, Se nie jest w stanie broni¢ swoich ludzi. Miat
wobec nich instynkt matki, ktora przygarnia mtode do siebie, gdy tylko odbiera sygnat o zagroSeniu.
Teraz po drugiej stronie Hudson River czailo sie zagroSenie, ktorego nie moSna byto zobaczyé ani
ustysze¢, niosgce jednak nieuchronng Smier¢ w strasznych meczarniach.

Nagle Kenneth Garunisch poczut strach.

- Jestem pewien, Se lekarze wkrotce znajdg lekarstwo - powiedziat bez przekonania. - Poza tym,
zawsze przecieS moSna odcig¢ Manhattan od ladu, niczym 16dz ratunkowa, prawda? Zamkniemy
wszystkie tunele 1 wszystkie mosty 1 bedziemy bezpieczni.

Tipanski zmarszczyt czoto.

- Wiadomosci sa jednak takie niepokojace, panie Garunisch. Mowia juS nawet, jak si¢ zachowywac,
kiedy si¢ zachoruyje.

- Nie martw sie, bracie. Kiedy nadejdzie nasz czas, poradzimy sobie.

- Z pewnoscia, panie Garunisch. Kenneth Garunisch miat juS powiedzie¢ dobranoc, gdy ustyszal
czyjes kroki na chodniku obok siebie.

- Ken... - odezwat si¢ nerwowo Dick Bortolotti 1 pociggnal go za r¢kaw. Kenneth Garunisch
odwrocit sie.

Byto ich pieciu. Mieli zaciete twarze i byli poteSnie zbudowani. Mogli by¢ jedynie policjantami,
akurat nie na stuSbie. $aden ositek z potswiatka nie miewa tak starannej fryzury ani tak dobrze
utrzymanych wasow. Ubrani byli w czarne kurtki ze skory i1 otoczyli Kennetha Garunischa 1 Dicka
Bor-tolottiego tak, Se ci nie mieli moSliwosci ucieczki.



- Czy ty jeste$s Kenneth Garunisch? - burknat jeden z nich.

Kennet Garunisch btadzit wzrokiem od jednego gliniarza do drugiego. Probowat

zapamig¢tac ich twarze.

- A po co pytacie?
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- Kenneth Garunisch, szef Zwigzku Zawodowego Personelu Szpitali?

- A po co pytacie?

- Tak, czy nie?

- Tak. No i co z tego?

Garunisch byt dobrze zbudowany i silny, byt juS jednak zbyt stary i zbyt powolny. Policjant, ktory
dotad zadawat mu pytania, btyskawicznie zgiat rgke 1 trzasnat go pigescig w twarz. Garunisch poczut,
jak peka co$ w jego ustach 1 zatoczyt si¢ na sciane szpitala. Kolejny cios ztamat mu kos¢ policzkowa.

Nastepne padaty juS tak gesto, Se trudno byto odroSnié jeden od drugiego. Gdy upadt, policjanci
zaczeli go kopac.

Tipanski, krzyknawszy z wécieklosci, probowat go broni¢, byt jednak zbyt staby, Seby w
czymkolwiek przeszkodzi¢ silnym 1 znajacym swoj fach policjantom. Jeden z nich wykrecit mu reke,
a drugi z catej sity kopnat go w Sotadek. Tipanski opadt

na kolana 1 zgiat si¢ wpot, nie mogac ztapa¢ oddechu.

Dick Bortolotti uciekt. W panice przecigt 34 Ulice 1 zatrzymat si¢ dopiero przy 2 Alei. Opart si¢ o
jaka$ $ciang, Seby ztapaé oddech, a potem powoli, rozgladajac si¢ na wszystkie strony, zaczal
wraca¢ do Belleuve. Po drodze zrozumiat, Se nagle, w jednej chwili, wszystko sie odmienito i Sycie
nie bedzie juSS takie, jak do tej pory.

Powrécity prawa dSungli i Bortolotti zdat sobie sprawe, Se bedzie musiat si¢ ich nauczyé.
Edgar Paston leSat na niewygodnej pryczy w swojej celi, czytajac tygodnik

"Supermarket Report", ktéry Tammy przyniosta mu razem z lunchem. Czyta, Se postgpujaca zaraza
sprawiata, iS blyskawicznie rosly ceny pomaraficz i innych cytrusow, mimo Se plantatorzy z
Kalifornii, wobec prawie zerowych zbioréw prognozowanych dla Florydy przewidywali dla siebie
najwiegksze zyski w historii.

OdtoSyt gazete i sprawdzil, ktora godzina na zegarze, wi-260



szacym na tuszczacej si¢ Scianie naprzeciwko jego celi. Bylo dziesig¢ minut po pétnocy, wiasnie
rozpoczynata si¢ sobota, dzwignat si¢ cigSko z pryczy i ziewnat. Byt zmgczony, ale nigdy nie potrafit
spac przy zapalonym swietle, a gliniarz, ktory miat wtasnie stuSbe, odmowit jego wytaczenia.

Przez chwilg zastanawiat sig, o czym wiasnie rozmysla Tammy. Najprawdopodobnie; teS nie spata,
leSac samotnie w ich szerokim matSenskim t6Sku, nad ktorym wisiat

obraz Yellowstone River na wiosne, nastuchujac, czy dzieci spokojnie spig w swoich sypialniach,
samotna, nieszczesliwa. Myslac o tym, prawie si¢ rozplakal, wiec natychmiast skupit uwage na
czyms$ innym.

Zadreczat sie¢ martwym skautem. Policjanci przestuchiwali go ponad cztery godziny i nie uwierzyli
mu w to, co im opowiadal o morderstwie. Niczym na filmie, w zwolnionym tempie powracal mu
przed oczy moment, w ktorym strzelil do chtopaka.

Widziat siebie, jak wychodzi ze sklepu. Widziat, jak unosi bron. A oni smiali si¢, 1 to byto przyczyng
nieszczg$cia. Gdyby si¢ nie $miali, nigdy by nie strzelit. Widziat zwtoki leSace na betonowym
parkingu 1 styszal, jak kto$ pyta:

- Czy on nie Syje?

PotoSyt sie znoéw i drzemat troche, kiedy ustyszat czyje$ kroki. Zamrugat oczyma.

Policjanci prowadzili nowego wieznia. Byt w stanie rozroSnié poszczegolne glosy.

Postanowit udawaé, Se $pi; nie miat zamiaru rozmawia¢ z nowym wspotwiezniem.

Meczylo go to 1 nudzito.

- Tutaj - ustyszat glos policjanta.

- Czy to znaczy, Se nie dostane osobnej celi? - zapytal czyj$ mtody glos. - Co to za porzadki?

- To nie Hilton - warkngl policjant. Drzwi celi otworzyty sie, a potem trzasnely, ponownie
zamknigte. Policjant zadzwonit kluczami. Edgar mial oczy zamknigte, twarza zwrocony byl do $ciany.

Przez chwile nastuchiwat, jak nowy wigzien kraSy po celi. Skrzypnety spreSyny dolnej pryczy i
mtody cztowiek
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usiadl. Potem wstat znowu, nachylit si¢ nad Edgarem i potrzasnat jego ramieniem.
- Hej, cztowieku, $pisz? - zapytat. Edgar Paston otworzyt jedno oko.

- Wla$nie mnie obudzite$ - warknat.



- Przepraszam. Myslatem, Se po prostu nie §pisz.

Edgar przetart dlonig twarz i usiadt na pryczy. Nastgpnie opuscit nogi w dot 1 po raz pierwszy
przyjrzal si¢ swojemu nowemu wspotwigzniowi.

W pierwszej chwili nie wierzyt wlasnym oczom. Zaraz jednak poczut dtawienie w gardle 1 zacisnat
piesci. Dostownie stope albo dwie od niego, blady, o lisiej twarzy, miarowo Sujac gume, stal Shark
McManus.

- Czy podaja tutaj kawe? - zapytal Shark.
- Nie rozumiem - powiedzial Edgar ochryptym nagle gtosem.
- Nie rozumiesz mnie, cztowieku?

- Czy ty nie wiesz, kim ja jestem? - jeknat Edgar zduszonym gtosem. - Nie rozpoznajesz mnie? Shark
McManus wzruszyl ramionami.

- Przykro mi, cztowieku, ale nie.

- Poprzedniej nocy ty 1 twoja banda chuliganéw wtamata si¢ do mojego supermarketu i kompletnie go
zdemolowala.

McManus wygladat na zaskoczonego. ZmruSyt oczy i powiedziat:

- To nie ja, cztowieku. Kto§ musial ci naples¢ bzdury. Powoli Edgar zsungt si¢ na podtoge. Stanat
przed McMa-nusem, jakie$ sze$¢ cali od niego.

- Nikt nie naplétt mi bzdur, McManus. To byltes ty ze swoja banda.
McManus jeszcze przez chwile Sut gume, z kaSda chwila jednak coraz wolniej, aS
wreszcie zupetnie przestal. Patrzyt na Edgara, nerwowo drapigc si¢ po karku.

- Ty 1 tacy jak ty doprowadzaja mnie do wymiotow - powiedzial Edgar, $ciggajac okulary 1
przechodzac kilka
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krokow. Zaraz jednak znow odwrocit sig do McManusa. - Jestescie wstretnymi dzikimi bestiami.

McManus miat niepewna ming. Trwato kilka minut, zanim si¢ odezwat. Jego gltos drSat i byt
niespodziewanie cichy.

- C68S, cztowieku, pewnie masz racje.

- Racje? - warknat Edgar. - Oczywiscie, Se mam racje. Niszczysz, burzysz wszystko dookota,



zabilbys, gdybys musiat. Co ty, do diabta sobie myslisz, czym jest §wiat? Jakas dSungla, czy co?
McManus usiadt.
- Tak, cztowieku. - Pokiwat glowa. - Masz racj¢. Edgar pochylit si¢ nad nim.

- O, pewnie sobie myslisz, Se w ten sposob mnie utagodzisz, wylgasz si¢ ta swoja Smieszng skruchg?
Nic z tych rzeczy. Przysiegam ci, Se jeSeli tylko bede miat

okazje, zrobie wszystko, Seby tacy chuligani jak ty, musieli wynie$¢ sie z Elizabeth, raz na zawsze.
Styszysz mnie?

McManus pokiwat glowa.

- Stysze cie. Stysze cie dobrze i wyraznie. Edgar ponownie zatoSyt okulary i przyjrzat sic McMa-
nusowi z bliska wzrokiem petnym wsciektosci 1 gniewu.

- Po tym co zrobites, tylko tyle masz mi do powiedzenia?

McManus zmarszczyt czoto, jakby o czyms$ intensywnie myslal, po czym uSmiechnat
si¢ na chwile z przymusem.

- Chce ci1 powiedzie¢ jeszcze jedno. - Niemal wyszeptal.

- Co takiego?

- To jest wlasciwie pytanie. A pytanie brzmi: Skoro jestes taki prawy 1 uczciwy, to co takiego robisz
tutaj, w wieziennej celi, razem ze mng?

Edgar wyprostowat si¢. Wzial gteboki oddech.

- Zeszlej nocy - oznajmit - po tym, jak zniszczytes moj sklep, pobiegtem za tobg z rewolwerem.
- Nie méw mi, Se nie byt zarejestrowany. Edgar potrzasnat glowa.
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- Byl zarejestrowany, mialem na niego pozwolenie. Zamierzalem ztapa¢ ci¢ 1 da¢ ci nauczke.
Niestety... McManus spojrzal na niego uwaSnie.

- Tak?
- Niestety...
Edgar z trudem wymawiat stowa. Wspomnienie morderstwa, ktorego dokonat

poprzedniej nocy niespodziewanie odebrato mu mowe.



- No powiedz mi wreszcie, cztowieku - zaSadal McManus. W jego glosie brzmiato wspodtczucie
zmieszane z ironig. - W koncu to mnie chciales$ zastrzelic.

Edgar gleboko westchnat.

- Wybiegtem ze sklepu i zastrzelilem kogo$, kogo wzigtem za ciebie. Niestety, to nie byles ty 1
dlatego si¢ tutaj znalazlem.

McManus spojrzat na niego z niedowierzaniem. Nastgpnie, bardzo powoli, na jego ustach zaczat
pojawiac si¢ usmiech, z kaSda chwilg coraz szerszy. Wreszcie chtopak dwukrotnie parsknat 1 zaczat
rubasznie si¢ $miac. Z celi obok dobiegt

czyj$ peten ztosci glos:

- Ludzie, dajcie mu si¢, kurwa, wyspac¢! McManus, nadal z wyrazem zaskoczenia na twarzy, odezwat
sig:

- Ukatrupites kogo$, kogo pomylites ze mng? Naprawde to zrobiles? Och, czlowieku, jeste$
wspaniaty! Powiedz mi, kto to byt!

Edgar opuscit wzrok.

- Skaut. Nie znam jego nazwiska.

- Skaut! Och, cztowieku, jestes nieobliczalny! Nieprawdopodobne! Zamiast mnie zabite§ skauta!
Edgar uderzyt pigscig w $Sciane celi 1 zawotat chrapliwie:

- To nie jest Smieszne! Postuchaj mnie, skurwysynu, to nie jest $§mieszne!

McManus przestat si¢ Smiac 1 zamyslit sie.

- Przepraszam cig, cztowieku - powiedziat po chwi-264

li. - Nie zamierzatem sprawi¢ ci przykroéci. Musze jednak przyznaé, Se ubawiles mnie setnie.

- Ubawitem cig...

-- Tak. PrzecieS taka historia nie zdarza sie codziennie. Edgar odwrocit sie od niego.

- Gdyby na tym $wiecie byta sprawiedliwosé, leSalbys teraz w kostnicy, zamiast tego niewinnego
dzieciaka. McManus wzruszyt ramionami.

- Och, przestan, cztowieku. Nie badz taki zgryzliwy. I tak nic mu juS nie wroci Sycia.
Edgar milczat. Czut si¢ zmeczony, zdesperowany, zniechgcony do Sycia.

- PrzecieS i tak kaSdy z nas kiedy$ umrze - moéwit McManus. - I to szybciej, niS



nam sie zdaje. Szczegdlnie teraz, gdy w kraju szaleje dSuma.
Wstat i zaczat kraSy¢ wzdtuS $cian celi.

- Wiesz co, cztowicku, chyba mamy szczescie, Se tu siedzimy, a nie chodzimy po ulicach. Mysle, Se
jest to teraz bardzo ryzykowne.

Edgar spojrzal na niego.

- Co masz na mysli?

Shark McManus znéw miarowo Sut gume.

- Chodzi, oczywiscie, o zaraze, cztowieku. Od jak dawna tutaj jestes?
- Zaraze...

- Pewnie nie wiesz, Se zaraza jest juS w catym Jersey. Wiadze zalecity, Seby wszyscy pozamykali
si¢ w domach i1 nie wychodzili z nich. Gwardia Narodowa pilnuje granic stanu 1 jesli ktokolwiek
chce si¢ przez nie przedrzeé, jest na miejscu zabijany. Tak, to prawda! A mnie zamkneli, bo
wszedtem sobie do opuszczonego sklepiku, wyobraz sobie, tylko wszedtem, a juS mnie mieli.

Edgar Paston gapit si¢ przez moment z niedowierzaniem na McManusa, po czym rzekt:
- Gadasz nonsensy, mtodziencze. Moja Sona byta tutaj 265

zaledwie cztery godziny temu. Nic mi o tym nie mowita. Poza tym, dlaczego milczg na ten temat
policjanci? McManus wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. Wszystko dzieje sie bardzo szybko. Jeszcze niedawno radio trabito, Se jest tylko kilka
osOb chorych w szpitalu w Atlantic City, ale kto$ chyba stamtad uciekl 1 od razu powstata wielka
panika, zakazy, ograniczenia, 1 tak dalej.

- Ale... Tammy! - zawotat Edgar. - Moje dzieci! PrzecieS one sa w domu, tu, niedaleko! Podszedt do
krat 1 zawotat straSnika.

- Zapomnij o tym - westchnglt McManus. - Caly ten burdel jest praktycznie pusty.
Wszyscy policjanci sa na ulicach i pilnuja, Seby nikt sie po nich nie krecit. Ja nie Sartuje, cztowieku.
Edgar popatrzyt zimno na niego.

- Dzieciaku - powiedziat. - JeSeli teraz ze mnie kpisz, czyj sie, jakbys juS nie Syt. Tym razem sie nie
pomyle i zginiesz ty, a nie niewinny cztowiek.

Shark McManus po prostu si¢ uSmiechnat.



- Nie kpig.

- W takim razie musimy si¢ stad wydostac.

- Dlaczego? To teraz jest najbezpieczniejsze miejsce w caltym stanie!
- Zapominasz, Se w miecie jest moja Sona i dzieci.

- Cztowieku, nie porywaj si¢ z motyka na stonce. Nawet jeSeli dotrzesz do domu, nie wyjedziesz z
tego stanu.

- To nie ma znaczenia. Istotne jest jedynie to, Se jestem ojcem, a moja rodzina jest w
niebezpieczenstwie. Muszg wréoci¢ do domu.

Shark McManus powrdcit na prycze i legt na niej w milczeniu. Edgar kilkakrotnie krzyknat, jednak
kiedy wiezien z celi obok kazat zamkng¢ mu swoj pieprzony ryj, powrdcit na prycze 1 usiadt na niej z
szarg, zmartwiong twarzg, ukrytg w dtoniach.
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Mingta godzina. Edgar Paston zdaSyt sie potoSyé i nawet drzemat przez chwile; byt to urywany sen,
gdyS ciagle przeszkadzato mu Swiatto 1 McManus, ktéry w pewnej chwili zaczat sobie cicho
pogwizdywac. Teraz znow siedziat 1 drapat si¢ po glowie.

- Nie $pisz, cztowieku? - zapytat go McManus.

- Tak, nie $pie.

- Postuchaj, czy naprawde chcesz stad si¢ wydostac?
- A niby jak? Mam gotymi rekami odgia¢ kraty?

- To nie musi by¢ aS$ tak skomplikowane. JeSeli chcesz uciec, moge ci to zatatwié. Musialby$ jednak
cos$ mi obiecac.

Edgar zsunat si¢ z pryczy 1 popatrzyt na Sharka McMa-nusa wzrokiem cztowieka, ktory nagle znalazt
pod swym toSkiem martwego kota.

- Obietnica? - powtorzyt. - Tobie? Shark McManus zrobit niewinng ming.

- To twoja jedyna szansa, cztowieku. Albo zloSysz mi obietnice, albo tutaj pozostaniesz.
Edgar wbit wzrok w podtoge 1 westchnat.

- Co to ma by¢ za obietnica?

- Chee, Seby$ zabral mnie ze soba. Potrzebny mi jest $rodek transportu i towarzystwo statecznego



cztowieka. Z twoja pozycja i moimi umiejetno$ciami moSemy przedostaé sie z Jersey na Manhattan.
Z tego, co mowia w radiu i telewizji, Manhattan jest jakby strefa wolng od zarazy 1 jest odcigty od
Swiata, Seby nikt nie przeniost tam choroby.

- Naprawde, potrafisz mnie stad wyciagnac?

- Jasne. A wiec obiecujesz mi?

- C6S...

- Wszystko zaleSy od ciebie, cztowieku. Jesli o mnie chodzi, nie mam Sadnej rodziny. Moge tu
siedzie¢ do konca $wiata 1 wcale nie bed¢ narzekat.

Edgar Paston przybral surowy wyraz twarzy.

- $adasz ode mnie, Sebym przyzwolit ci dalej Sy¢, cho¢ potepiam z calego serca twoje postepowanie
- powiedziat

cicho. - Wolalbym raczej poprosi¢ o pomoc Smije. Ale nie mam wyboru, wygrates.
Zabiore¢ ci¢ ze sobg. Shark McManus wyszczerzyt zgby.

- A wigc wszystko jest jasne. PotoS sie wiec teraz na prycze i drzyj, poé sie i jecz.
- Co ty bredzisz?

- Méwig to, co styszysz, cztowieku. Drzyj, po€ si¢ 1 jecz.

Edgar Paston powrdcit na swoja prycze i potoSyt sie na plecach. Po chwili juS trzast rekami w
miarowych drgawkach.

Shark McManus wstat i popatrzyt na niego z rozdraSnieniem.

- Powiedziatem, drzyj, po¢ si¢ i jecz, cztowieku. Wkrotce masz by¢ chory. Masz udawac chorego i
przeklina¢ caty swoj parszywy Sywot.

Edgar krzyknat:
- Och! Oo0o0... M9j BoSe, umieram, 000...!
Gdy Shark McManus uznat, Se juS jest wystarczajaco przekonywajacy, postanowit

zawolaé straSnika. Krzyczal zupetnie inaczej, niS przed godzina Edgar, wyzywajaco, przerazliwie,
jak potepieniec.

- StraaaaaaS! - wrzasnat.

StraSnik, dzwoniac kluczami, pojawit sie niemal natychmiast, biegnac w kierunku celi.



- Kurwa, co si¢ dzieje? - zawotat.

- Cztowieku, wypus¢ mnie stad natychmiast. Ten facet jest chory! To zaraza!

Popatrz na niego, on umiera!

StraSnik niepewnie spojrzat przez kraty. Edgar wit si¢ i charczal, sprawiajac wraSenie, jakby
znajdowal si¢ na ostatnim etapie walki ze Smiercig. Jego przedstawienie byto wystarczajgco
przekonujace, by policjant otworzyl drzwi celi. Uczyniwszy to, wszedt niepewnie do $rodka 1

podejrzliwie przyjrzat si¢ Edgarowi. Edgar krzyczal 1 wyl jeszcze glosniej. Przewracat oczyma tak,
Se widoczne byly tylko biatka.

Shark McManus btyskawicznie znalazt si¢ za policjantem i1 zwinnie, z wprawg zawodowego
kieszonkowca, wydobyl mu rewolwer z olstra. Wowczas zawotat: 268

- No, dobra, cztowieku, na dzisiaj to jest koniec zarazy!

StraSnik odwrécit sie, siegajac odruchowo po rewolwer, ktorego juS nie byto na miejscu. McManus
mierzyl do niego, trzymajac bron w obu rekach, ze zwycigskim usmiechem na lisiej twarzy.

- Rzué klucze na ziemie! - zaSadat. - Na ziemie, cztowieku, i nie probuj Sadnych sztuczek!

Policjant wykonal polecenie. Edgar wstat z pryczy 1 stangt niepewnie obok Sharka-przestgpca z
przypadku, przeraSony 1 nadal jeszcze sktonny ze wszystkiego si¢ wycofa¢. Sprobowal usmiechng¢
si¢ uspokajajaco do policjanta, ale ten jedynie wpatrywal si¢ w niego w milczeniu, pustym
wzrokiem.

Zamkneli go w ich whasnej dotad celi i ostroSnie, po cichu, ruszyli w kierunku schodow.

Na gorze, wciaS bardzo ostroSni, przekonali sig, Se McManus miat racje.

Posterunek byt opuszczony, jeSeli nie liczy¢ oficera dySurnego, ktory siedziat w przeszklonym
pomieszczeniu tylem do nich 1 bezustannie odbierat telefony.

Zbiegowie spokojnie przeszli przez pusty hol 1 po przejsciu przez obrotowe drzwi znalezli si¢ na
mrocznej ulicy.

- Widzisz? - powiedzial McManus. - To byto proste, prawda?
Edgar nie odpowiedziat. Teraz, gdy wyszedt z wiezienia, wtasciwie nie widziat

powodow, Seby trzyma¢ z McManu-sem. Obietnica byla jednak obietnicg. Poza tym, argumentem
waSniejszym niS honor byt fakt, Se McManus miat bron.

- Chodzmy tedy - warknat i ruszyli w kierunku skrzySowania.

Trzymali si¢ bardzo blisko wszelkich budynkow 1 cieni, ale nawet Edgar zwatpil, czy ktos bedzie ich



tutaj szukat. Noc byta jaka$ dziwna. W powietrzu unosito si¢ cos specyficznego, cos, co zarazem
przeraSato i ekscytowalo. Stycha¢ bylo syreny ambulansow podaSajacych autostrada w kierunku
Newark. Poza tym nie jezdzity Sadne samochody. Minat ich tylko jeden policyjny samochdd, na te
chwilg jednak wcisngli si¢ w jakie$
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ciemne drzwi. Policjanci mieli jednak najwidoczniej waSniejsze zadania, niS
sciganie dwdjki samotnych zbiegow.

- Jak daleko stad jest twoj dom?-zapytat Shark McMa-nus. - Chyba nie masz watpliwosci, Se jeSeli
zaczng nas szukac¢, bedzie to pierwsze miejsce, ktore sprawdza.

- To jest zaraz za rogiem - odpart Edgar. - Ten budynek, stylizowany na hacjend¢. McManus pokiwat
glowa.

- Mita rezydencja, cztowicku. Zdaje sie, Se supermarket przynosi niezte dochody.

Edgar popatrzyt na niego w milczeniu.

- Mam nadzieje, Se jestes ubezpieczony od takich chuliganéw jak ja - dodat

McManus.

Po chwili Edgar stat juS w drzwiach wlasnego domu i naciskat guzik dzwonka.

Dhugi czas za drzwiami panowata jedynie ghucha cisza i juS zdaSyt pomysle¢, Se Tammy wyjechata
albo leSy w sypialni na pigtrze, martwa. Wreszcie jednak rozbtysto swiatto w holu 1 wkrotce jego
Sona podeszta do drzwi, w r6Sowej koszuli nocnej 1 w papilotach na glowie.

- Edgar?! Co si¢ stalo? Wypuscili cig?

Edgar szybko wszedt do $rodka, ponaglit Sharka McMa-nusa, Seby zrobit to samo, 1 zatrzasnat
drzwi. Przytulit do siebie Tammy 1 pocatowat ja. Byl tak wzruszony 1 szczgsliwy, Se przez chwile
nie mogt moéwic.

- Hmm... Tammy, to jest ktos, kto mi pomogt - odezwal si¢ wreszcie.
- Kto$, kto ci pomogt? W czym?

- Razem uciekliSmy z wigzienia. Dookota szaleje zaraza 1 z pewno$cig nikt nie bedzie nas szukac.
Musimy stagd wyjecha¢. Tammy nie dowierzata mu.

- Uciekliscie? Ale dlaczego?

- Tammy, musieli$my. Shark méwi, Se na drogach, przy ulicach, leSa ludzkie zwtoki. Zaraza jest juS



wszedzie. Ludzie padajg jak muchy.
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- To prawda, prosze pani - przytaknagt McManus. - Jak muchy.

Tammy z wahaniem patrzyta to na Sharka, to na swego meSa.

- W telewizji mowia, Se wszystko jest w porzadku. Stan poddany zostat

kwarantannie i nikomu nie wolno z niego wyjechaé. Nikomu teS, kto przez najbliSsze dni pozostanie
zamkniety w domu, nic nie grozi.

Shark potrzasnagl gtowa.

- Bzdury. Chodzitem po ulicach i wszystko widzialem. Ta zaraza zabija blyskawicznie,
niespodziewanie. Sam widzialem trzech sztywnych na gtowne;j ulicy.

Obejrzatem ich sobie doktadnie, szukajac forsy i biSuterii. Musieli umrze¢ bardzo szybko.
Tammy z zaniepokojeniem popatrzyta na Sharka 1 zapytala:

- Edgarze, czy ten chtopak jest kryminalistg?

- Niech si¢ pani nie boi, pani Paston - odpowiedziat Shark za jej meSa. - Z

mojej strony nic wam nie grozi. Przyszedlem tu z pani meSem tylko po to, Seby wam pomoc.

Edgar ujal Tammy pod reke i $cisnal ja mocno, Seby podkreslié swoje zaniepokojenie, napigcie i
powagg sytuacji.

- Kochanie, to jest nasza jedyna szansa. Shark zna ulice, wie, w jaki sposob wymknac si¢
policjantom. Wydostal mnie z wigzienia 1 uwierz mi, trwato to zaledwie pig¢ minut. Poza tym,
popatrz, on ma rewolwer.

Shark pomachatl czarnym policyjnym rewolwerem, kaliber 38.

- Niech pani spojrzy, mam w nim réwnieS komplet nabojow.

Tammy popatrzyta na Sharka i ujrzata w jego oczach to, czego dotad nie zauwaSyt
Edgar: chtdd, okrucienstwo 1 zdecydowanie.

- Rozumiem - powiedziata cicho. - W takim razie przygotuj¢ dzieci do drogi.
Edgar zauwaSyt, Se jego Sona nie jest zachwycona. Gdy 271

zaczeta wchodzi¢ na schody, podbiegt do niej, znow chwycil za rami¢ 1 powiedziat:



- Tammy, musisz zrozumie¢, Se to jest nasze jedyne wyjscie.
Tammy nawet si¢ nie odwrocita.

- Skoro tak twierdzisz, Edgarze... Ruszyla na gor¢, a Edgar patrzyt na nig, zaciskajac usta.
Tymczasem Shark, chowajac rewolwer z powrotem za pasek, odezwat

sie¢:

- Hej, cztowieku, mam nadzieje, Se nie spowodowatem Sadnego matSenskiego nieporozumienia u
ciebie w domu. To prawda, czasami zabior¢ co$ nie swojego ze sklepu, jednak bardzo nie lubie
zaktocac spokoju bliznich.

Edgar potrzasnat gtowa.

- Nawet, gdybys chciat, mtodziencze, nie potrafitbys zaktdci¢ naszego spokoju.

Tammy i ja... widzisz, o takich ludziach jak my méwia, Se sa nieroztaczni.

Shark wyszczerzyt zeby.

- To wzruszajace. Mam nadzieje, Se wasza historia skonczy si¢ happy endem.

Pakowanie i przygotowanie dzieci do drogi nie zabrato Tammy duSo czasu.

Zatadowata furgonetke konserwami, kocami, lekarstwami, poza tym woda, napojami 1 rzeczami do
ubrania na zmian¢. Shark rozgladat si¢ za samochodami policyjnymi, ale ulice w sgsiedztwie domu
Edgara Pastona byly puste. Jedyna oznaka Sycia dookota byt ruch zastony w domu sasiaddw,
obserwujacych przygotowania Pastonow do drogi.

O trzeciej pi¢tnascie zamkneli na klucz dom. Chrissie 1 Marvin, ziewajac, zajeli miejsca z tylu
samochodu razem z Tammy. Edgar usiadl za kierownicg, a Shark McManus usiadt obok niego. Co

chwil¢ dotykat chtodnej kolby swojego rewolweru.

Zachowywal si¢ uprzejmie i grzecznie, zarazem jednak jego postawa wyraznie zdradzata, Se nie
bedzie zadowolony z Sadnej sprzeczki ani roSnicy zdan.

Wiaczyli radio w samochodzie na wypadek, gdyby podawano jakies 272

wiadomosci o blokadach Gwardii Narodowej na potencjalnych drogach ucieczki z Jersey.

Co pot godziny podawano najnowsze informacje o epidemii, powtarzano teS

instrukcje dla wszystkich Amerykandw, co powinni robi¢, jeSeli stwierdza u siebie dSume.
Wiegkszos¢ wiadomosci brzmiata absurdalnie pocieszajaco i optymistycznie. Ktos, kto nie miat

pojecia, w jakim tempie zaraza przetoczyla si¢ przez wschodnie stany i jak okrutne zebrata Sniwo,
mogt zupetnie spokojnie 1 z przeSwiadczeniem, Se jest na to przygotowany, oczekiwac jej nadejscia.



Mercury Pastonow ruszyt, przecinajac mrok nocy, jada¢ na wschod, w kierunku nadchodzacego
Switu. Wkrotce zostali zatrzymani przez policjanta na motocyklu, ten jednak bardziej zainteresowal
si¢ prawem jazdy Edgara niS celem ich podréSy.

Przez chwile uwaSnie rozgladat si¢ po wnetrzu samochodu, a potem machnat reka, Se maja jechaé.
Wyraznie byt zmgczony po catonocnej, niespokojnej stuSbie.

Po kilku minutach radio podato kolejng wiadomos¢:

"W tej chwili bardzo waSne jest, aby wasze obawy i strach przed epidemia nie przerodzity si¢ w
panike 1 nie daty poczatku do nie przemyslanych 1 zgubnych dziatan. Federalny sztab kryzysowy
postawil sprawe jasno: najlepszym wyjsciem dla amerykanskich rodzin, zamieszkujacych w strefach
kwarantanny, jest pozostawanie w domach aS do odwotania. JeSeli nie dysponujecie wystarczajaca
iloscia Sywnosci, aby przetrwaé kilka dni we wtasnym mieszkaniu, wystawiajcie za okna biate flagi,
a lokalna policja dowiezie wam prowiant. Ludzie, zostancie w swoich domach - w tej chwili jest to
zachowanie najrozsadniejsze, najbezpieczniejsze".

- Mam wraSenie, Se zaraz nas kto$ zatrzyma i odesle z powrotem do domu -
powiedziata Tammy. - Edgarze, moSe lepiej jednak bedzie, jeSeli sami zawrdcimy?
Prosze cig, wracajmy!

Shark McManus odwrdcit si¢ do niej.

- Oczywiscie, Se kto$ nas wreszcie zatrzyma. Ale nie 273

damy si¢ zawrociC. A teraz niech si¢ pani uspokoi, dobrze? Mam par¢ spraw do przemyslenia 1
potrzeba mi ciszy.

Hatasliwie 1 miarowo Sujqc gume, z wprawg eksperta prowadzit Edgara przez Jersey. Miasto bylo
martwe. Zdawato si¢, Se po cywilizacji pozostaty jedynie puste samochody na ulicach i niesione
wiatrem smieci. Powoli bledngce niebo czynito krajobraz jeszcze bardziej ksigSycowym.

Tammy siedziata w kacie samochodu z bladg twarzg i sincami pod oczyma. Dwoje dzieci spato; ich
gtowy kiwaty si¢ na boki przy kaSdym zakr¢cie. Tammy zgodzita si¢ na t¢ podréS, poniewaS Edgar
byt jej m¢Sem 1 poniewaS ona byta jego Song.

Jakimé szostym zmystem zaczynata jednak wyczuwaé, Se Edgar to juS nie jest ten sam cztowiek,
ktorego znata, zanim zabit cztowieka.

Zaczynala nawet podejrzewac, czy za tym morderstwem nie kryje sie co$ wiecej niS
tylko tragiczny przypadek, jaki przytrafit mu si¢, gdy bronit swojej wlasnosci.

Widziata niemal t¢ ni¢ porozumienia, ktora zaczyna si¢ zawiazywa¢ pomigdzy pospolitym
chuliganem, Sharkiem McManusem, a jej meSem. Popatrzyta na jego szyje. Zdawato jej sie, Se ma



przed sobg zupelnie obcego cztowieka, ktorego nic a nic nie kochata.

O piatej trzydziesci nad ranem zatrzymali sie. Tammy otworzyta oczy i zdata sobie sprawe, Se
bardzo dlugo spata. Stali na trzecim miejscu w sznurze samochodow, sprawdzanych przez policje 1
Gwardi¢ Narodowg przy wjezdzie do Tunelu Lincolna.

- Edgarze - odezwala si¢. - Co si¢ dzieje? Edgar nawet si¢ nie odwrocit.

- To Tunel Lincolna - powiedziat gtucho. - Dotarli$émy aS tutaj, nie zatrzymani przez nikogo. MoSemy
dzigkowac za to Sharkowi.

- To prawda, proszg pani-powiedzial McManus z uSmiechem. - Nikt tak jak ja nie zna bocznych drog
z Jersey. JeSeli kiedys$ utkwi pani w korku, prosz¢ zadzwoni¢ po Sharka
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McManusa i bedzie pani uratowana. ObstuSe z u$miechem na ustach.
- Tutaj jednak nas nie przepuszczg - stwierdzita Tammy.

Shark ruchem glowy wskazat na szare wody Hudson Ri-ver 1 na rysujgce si¢ w szarym Swicie
drapacze chmur Manhattanu. Tego ranka miasto wygladato jak oaza szczgscia na pustyni zarazy.

- Widzi to pani? - zapytat. - Tam wtasnie jedziemy, prosz¢ pani, 1 nie ma takiej sily, ktora by nas
powstrzymata.

Do ich samochodu podeszto tymczasem dwoch policjantow w okularach o ciemnych szktach. Dali
Edgarowi znak, aby opuscit szyb¢ w swoich drzwiczkach. Wygladali na zmeczonych, lecz
stanowczych. Za ich plecami czaito si¢ w pogotowiu aS pigciu uzbrojonych po zeby Soierzy
Gwardii Narodowe;.

- Dzien dobry panstwu - powiedziat pierwszy z policjantow, rozgladajac si¢ po wngtrzu mercury'ego.
- Czy mogtbym zapytac, skad 1 dokad jedziecie?

- Wyjechalismy z Elizabeth, w New Jersey - powiedziat Edgar przyttumionym glosem.
- A zmierzamy tam - dodal Edgar, wskazujac na Manhattan.
Policjant jakby si¢ zamyslit. Jeden z gwardzistow za jego plecami glosno ziewnat.

- Przykro mi, prosze panstwa - powiedzial wreszcie policjant. - Mamy stanowcze rozkazy, aby nie
wypuszcza¢ nikogo ze stanu New Jersey ani teS nie wpuszcza¢ nikogo na Manhattan.

Edgar Paston ze zniecheceniem opuscit glowe.

- Oznacza to, Se powinni$my zawrécié i pojechaé do domu, czy tak? - zapytat.



- Obawiam sie, Se wtasnie to musze wam zaproponowacé - stwierdzil policjant.
Edgar popatrzyt na Sharka.

- Zdaje sie, Se nie mamy wyboru - zauwaSyt.
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- Nigdy nie jest tak, Seby nie byto wyboru - powiedziat Shark.

Nagle wydobyl zza pasa rewolwer, przytknat go do glowy Edgara i spojrzat na policjanta. Ten,
razem z obstawg, od razu cofnat si¢ o dwa kroki do tylu. Obaj wydobyli pistolety z kabur.

- Hej, George, mamy kiopoty! - krzyknat gliniarz grozmie. - Albo bgdziesz madry, albo martwy.
Od16S bron 1 opus¢ wdz z regkami podniesionymi do gory.

- Wiacz silnik, Edgar - sykngt McManus.

- Co takiego? - zapytat Edgar drSacym glosem.
- Wiacz ten cholerny silnik. Uruchom to pudto!
- PrzecieS oni nas zabija.

- Nic z tych rzeczy. To porzadni chtopcy. A teraz ruszaj. Edgar z wahaniem przekrecit kluczyk w
stacyjce, a Shark wrzasnat:

- JeSeli ktorys z was odda chocia$ jeden strzal, rozwale teb tego faceta!
Styszycie mnie? Wystarczy mi do tego jeden strzat!
* - McManus, prosze cie - jekneta Tammy. - PrzecieS ty nie wiesz, co robisz.

- Doskonale wiem - warkngl Shark. - Mam zamiar wjecha¢ z wami na Manhattan. A teraz ruszaj,
Edgar, bo naprawde odstrzele ci teb!

Powoli samochod zaczat toczy¢ sie¢ w kierunku tunelu. Kilku policjantow i gwardzistow odskoczyto
sprzed maski, pozostali pobiegli do wozow patrolowych 1 ruszyli za autem Pastondéw, zachowujac
kilkunastojardowa odlegtosc¢.

Gdy wjechali do tunelu z policyjnego gigantofonu rozlegly si¢ skierowane do nich stowa,
zwielokrotniane przez echo:

- Dzieciaku! Odrzu¢ t¢ bron! Nie masz najmniejszej szansy! Posterunki blokujg oba krance tunelu!
Nie dostaniesz si¢ na Manhattan! Wyrzu¢ bron, poddaj si¢, a nic ci si¢ nie stanie!

Tammy tkata. Chrissie 1 Marvin siedzieli sztywno, z po-276



bladtymi twarzami. Tylko Shark wygladat na odpreSonego. Trzymat rewolwer przy gtowie Edgara i
spokojnie Sul gume.

- Dalej, Edgar - odezwat si¢. - Jedz troche szybciej, cztowieku.

Edgar przyspieszyt. W lusterku widzial poruszajace si¢ za nim czarno-biate policyjne samochody.
Mialy wlaczone wszystkie Swiatta. Jechali teraz za szybko, aby mogli ich dogoni¢ biegnacy
gwardzisci 1 kiedy ci1 zostali z tylu, McManus zdobyt si¢ nawet na tyle fantazji, aby im pomachac.

- Czes¢! - krzyknat. - Do zobaczenia w miescie.

Jazda w Tunelu Lincolna wydawata si¢ nie mie¢ kofica. Na samym $rodku pod Hudson Tammy
jeszcze mocniej niS dotad odniosta wraSenie, Se miejsce to jest koncem §wiata. Dtonie zaciskata
miedzy kolanami, a po policzkach ciekty jej 1zy.

Stopniowo docierato do nich od przodu szare $wiatto poranka. Wkrotce ujrzeli policyjne samochody,
blokujace przejazd, 1 oczekujacych juS na nich policjantow.

- No, dobra - westchngt Shark. - Przed nami najtrudniejsza cz¢$¢ zadania. Tylko badzcie spokojni”™ a
wszystko doskonale si¢ uda.

- Co mamy robic¢? - zapytal Edgar cicho.

Shark przez chwile uwaSnie wpatrywat sie w blokade.

- Zdaje sie, Se nie rozbijemy tej przeszkody pojazdem, bedziemy musieli wiec ja przej$é na whasnych
nogach. Doktadnie przed sama blokada ostro zahamuj. W tym momencie wszyscy razem wyskoczymy
z samochodu 1 pobiegniemy prosto na policjantow. Cheg, Seby$ biegt pierwszy Edgarze, 1 cheg,
Sebys pamigtat, Se przez caly czas bedg trzymal rewolwer wycelowany w twoja gtowe. Pani Paston

razem z dzie¢mi musi tak si¢ porusza¢, Sebym przez caly czas byl otoczony; z tylu 1 z bokow.
Wowczas Saden policjant nie osmieli si¢ strzeli¢. Wszystko jasne?

Edgar pokiwat gtowa. Brakowato im juS tylko siedemdziesigciu jardow do blokady.
Widziat policjantow, ktorzy przykucneli za samochodami i celowali z najréSniejszej bro-277

ni w ich kierunku. Za nimi wciaS jechal samochéd patrolowy. Jego reflektory, odbijajace sic we
wstecznym lusterku, przez caty czas razity Edgara.

Byli coraz bliSej. Samochdd patrolowy niemal dotykat teraz ich tylnego zderzaka.
- Stop! - zawotal McManus 1 otworzyt drzwiczki.

Zapadta cisza. Shark szarpnat Edgara i ten wyszedt przed nim przez drzwi pasaSera. Chwycit
wowczas jego kolnierzyk jedng reka, a rewolwer, ktory trzymat

w drugiej, przytoSyt do jego karku.



- Niech nikt si¢ nie rusza! - krzyknat. - Jeden ruch i rozwale tego faceta.

Nastepnie skingt na Tammy.

- No, chodz, damulko. Podnie$ wreszcie dupg 1 stan tutaj obok mnie.

Tammy otworzyta drzwiczki. Nikt juS nigdy nie dowiedziat si¢, co w tej chwili pomysleli
nowojorscy policjanci. Mieli jednak prawo przypuszcza¢, Se Tammy byta uzbrojona. Nagle tunel
zadudnit serig strzaléw. Okna furgonetki popekaty, do §rodka posypato si¢ szkto 1 trysneta krew. Ed-

gar jeknat 1 sprobowat wréci¢ do samochodu, McManus szarpnal go jednak gwattownie 1 mocnej
przycisnalt lufe rewolweru do jego karku.

- Nie strzelajcie! - wrzasngl McManus. - Jeszcze jeden strzal 1 go zabije.

Policjanci przerwali ogien. Powoli, przyciskajac si¢ do Edgara, Shark poprowadzit go w ich
kierunku. Jeden z funkcjonariuszy unidst karabin, jednak sierSant nakazal mu opusci¢ bron.

W absolutnej ciszy Shark McManus i Edgar Paston wyszli z tunelu. Policjanci przez caly czas
trzymali 1ch na muszce, gotowi w kaSdej chwili do strzatu, nie mieli jednak jeszcze rozkazéw, by
strzela¢ do wszystkich, nawet potencjalnych nosicieli zarazy, przepuscili ich wigc.

- IdZcie za nimi - powiedzial ze ztoscig w glosie jaki$ porucznik. - Nie moga maszerowac jak bracia
syjam-278

scy przez reszte Sycia. W chwili, gdy ten mtody pusci zaktadnika, natychmiast go zastrzelcie.

Niechetnie podszedt do mercury'ego. Mtody lekarz zajmowat si¢ juS Tammy i dzieémi. Krew
wewnatrz wozu byla dostownie wszedzie. Tammy otrzymata postrzat w piers 1 lewe ramie. Chrissie
zostata trafiona w ucho, a Marvin dwukrotnie w klatke piersiowa. Wszyscy Syli, jednak lekarz kiwat
nad nimi glowg 1 przypatrywat si¢ im sceptycznie.

- Czy oni musza wraca¢ do Jersey? - zapytal porucznika. - Kilka najbliSszych minut bedzie
decydowato o ich Syciu. Porucznik wzruszyt ramionami.

- Znasz rozkaz, Jack. Nikomu nie wolno dosta¢ sie na Manhattan, Sywemu czy umartemu. Przykro mi.
- Jezu Chryste - westchnat lekarz. - Zastrzeliliscie ich. Porucznik odchrzaknat.

- Musielismy.

Lekarz ruchem glowy wskazat na powoli znikajacych Sharka McManusa 1 Edgara.

- A co z tymi dwoma? - zapytal.

- Dostaniemy ich, nie martw sig.

Jeszcze dtugo po tym, jak Shark i Edgar oddalili sie od tunelu, na Manhattanie stycha¢ byto Satosny



ptacz tego ostatniego.

Jedng z trzech osob, ktore zmarly z powodu zarazy na gtownej ulicy Elizabeth, w New Jersey, w
piatkowy wieczor, byt 52-letni agent ubezpieczeniowy o nazwisku Henry Ca-sarotto. Jego Smierci
towarzyszyly tak wielkie meczarnie i bol, Se przegryzt sobie lewa reke i jego zainfekowana §lina
dostata sie na palce, w tym na sygnet ze ztota najwySszej proby. Sygnet ten, jak odkryta policja z
New Jersey, $ciggnal mu kto$ z palca krotko po zgonie.

Nikt jednak nie wiedzial, Se sygnet ten w piatkowy wieczor znalazt si¢ na Srodkowym palcu lewe;
reki Sharka McManusa. Nie bylo moSliwosci, Seby ostrzec policjantow podaSajacych za
McManusem wzdluS Zachodniej 39 Ulicy w sobotni poranek, iS jedynym sposobem na
niewpuszczenie
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zarazy na Manhattan jest natychmiastowe zastrzelenie tego osobnika i towarzyszacego mu zaktadnika.
Byla godzina szdsta minut sze$¢. Zaraza wdarla si¢ wiasnie na Manhattan.

Rozdziat 3

W niedzielne popotudnie zaczat pada¢ deszcz. Temperatura spadta o kilka stopni, a znad oceanu
zaczal wia¢ wiatr, przynoszac ze sobg ci¢Skie, ciemne chmury.

Doktor Petrie weiaS jechal na potnoc wzdhS atlantyckiego wybrzeSa. Adelaide spata, siedzac w
fotelu pasaSera obok niego, a Prickles, na tylnym siedzeniu, cicho co$ sobie nucita.

Zaraza pochtongta New Jersey szybko i nieubtaganie. W ciagu jednej nocy praktycznie zamarto Sycie
na obszarze siedmiu tysigcy mil kwadratowych. Ciata leSaty wszgdzie, sptukiwane przez deszcz i
targane przez wiatr. Porzucone pojazdy sterczaly na autostradzie. W niektorych tkwili wcigS martwi
kierowcy.

Przez ten ksieSycowy krajobraz niestrudzenie sunat przed siebie doktor Petrie.

O siedemnastej czterdzieSci pig¢ mingt Perth Amboy i miat nadziejg, Se dotrze na Manhattan, zanim
zrobi si¢ zbyt ciemno. Deszcz wciaS bit w przednig szybe samochodu, a spod jego kot tryskaty
strumienie wody. Doktor Petrie ssat

migtowego cukierka i patrzyt bezmyslnie, jak wycieraczki oczyszczaja szybg z deszczu. Probowat
przypomina¢ sobie roSne choroby, z ktorymi si¢ zetknat, 1 diagnozy, ktore wystawiat - tylko po to, by
nie zasnac.

Radio milczato. Z glo$nikéw dobiegaty jedynie sporadyczne gwizdy i trzaski, czasami stycha¢ byto,
jak ktos nadaje wiadomo$¢ alfabetem Morse'a. Mniej wigcej w porze lunchu umilkta stacja
nowojorska. Nie mial Sadnych wiadomosci 280
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o zarazie juS od niemal sze$ciu godzin. Nie wiedziat, jaka jest sytuacja na Manhattanie: czy zostal
odciety od §wiata, czy teS uciekinierzy z innych stron kraju majg moSliwos¢ przekroczenia Hudson
River 1 znalezienia tam azylu przed epidemig.

Doktor Petrie czut si¢ tak, jakby caty Swiat wokoét niego umart. Odnosit

wraSenie, Se juS do konca Sycia bedzie tak jechat razem z Prickles i Adelaide przez ponure,
sptukiwane deszczem ulice, przez puste osiedla i miasta, poszukujagc Ameryki, ktora odeszta na
zawsze, ktora nigdy juS nie pojawi si¢ na nowo.

Od czasu do czasu na zachmurzonym niebie pojawiaty si¢ helikoptery. Jeden z nich zauwaSyl
samochod 1 przez kilka minut nad nim kragSyt, wkrotce jednak oddalit

si¢, zmierzajac w kierunku zachodnim, jak wszystkie poprzednie.

Do tej pory, odwiedzajac Nowy Jork, doktor Petrie zawsze ladowal na lotnisku La Guardia.
Doskonale znat ksztatty Empire State albo Chrysler Building, pamietat

gesty ruch na Roosevelt Drive 1 na moscie Triboro. Teraz, gdy ze Sciany deszczu wynurzyly si¢ przed
nim drapacze chmur World Trade Center, a potem wysoka $ciana Wall Street 1 dziesiatki drapaczy
chmur centralnego Manhattanu, od razu odniost

wraSenie, Se w ich wygladzie jest co§ nienormalnego. Wkrotce odgadt, dlaczego.

Mimo deszczu i szarugi, w Sadnym oknie nie byto $wiatta. Manhattan pozbawiony byt pradu.

Zjechat do kraweSnika i zahamowal. Od chwili, gdy wylaczyt silnik, jedynym dzwigkiem na catym
Swiecie stat si¢ odgtos cigSkich kropli deszczu, uderzajacych o karoserig. Przetart oczy i wysunat
glowe do przodu, prébuyjac w monotonnym, ale jakSe zlowieszczym widoku, odnalezé cos, co

podsunetoby mu do glowy jaki§ pomyst. Po raz pierwszy bowiem od wielu dni, nie miat
najmniejszego pojecia, co robi¢, dokad pojechac.

Adelaide poruszyta si¢ 1 otworzyta oczy.

- Co sig stato? Dlaczego stoimy? - zapytala.
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Doktor Petrie popatrzyt na nig, a nastepnie ruchem gtowy wskazat jej drapacze chmur.
- Leonardzie! - zawotata Adelaide. - To jest przecieS Nowy Jork! Udato nam sie!

W przyptywie radosci pochylita si¢ ku niemu 1 pocatowata go. Natychmiast jednak delikatnie ja
odepchnat 1 powiedziat:



- Popatrz jeszcze raz. Zmarszczyla czoto.

- Co sig stato? - Zawahata sie. - Gdzie sg swiatta? Doktor Petrie wzruszyt
ramionami.

- MoSe to jedynie awaria w elektrowni? W przesztosci juS to sie zdarzato.

Adelaide popatrzyta mu w oczy. Zapadta straszna cisza, podczas ktérej oboje bili si¢ z wlasnymi
myslami, oboje odrzucili od siebie wniosek, ktory sam si¢ narzucat, nie cheieli zaakceptowac tego,
co przecieS bylo oczywiste. Wreszcie jednak Adelaide wyszeptata:

- To zaraza, prawda? Dotarla tutaj przed nami. Doktor Petrie pokiwat gtowa.
- Tak - powiedziat - Zaraza jest juS na Manhattanie.

- Co teraz zrobimy? Leonardzie, przecieS nie moSemy tak jezdzi¢ bez konca. Ta zaraza jest
najwidoczniej szybsza od nas. Doktor Petrie odkaszlnat.

- Nie wiem, co robi¢. Nie wiem. Mysle, Se nadejdzie chwila, kiedy i my zachorujemy, tak jak tylu
ludzi przed nami.

- Na razie si¢ nam udaje.

- Nie wiem, czy si¢ z tego cieszyC, czy nie. Jaki jest sensAéyé,Akiedy na $wiecie nie ma juS nikogo
innego? Po co komu lekarz, kiedy wszyscy jego pacjenci 1eSg juS szes$¢ stop pod ziemig?

Adelaide znow pochylita si¢ ku niemu 1 pocatowata go.

- Leonardzie, jeste§ przemeczony. Od wielu dni poSad-nie nie odpoczales. Wpadasz w skrajne
przygnebienie.

Zupetnie niespodziewanie doktor Petrie zaczat tka¢. Mingty cale lata, odkad ptakat po raz ostatni.
Teraz gorzko

282

1 glo$no tkat, a po policzkach ciekty mu tzy. Adelaide patrzyta na niego z czutoscig. Milczata.
Po dtugiej chwili doktor Petrie uspokoit sig.

- Przepraszam - powiedziat, wycierajac nos. - To byto gtupie z mojej strony.

Adelaide potrzasneta gtowa.

- Wcale nie. Masz wiele powodow, Seby plakac.

- Ale to mi w niczym nie pomoSe.



- A moSe sie mylisz? JeSeli si¢ nie roztadujesz, jeSeli nie wyrzucisz z siebie tego wszystkiego, co od
tak wielu dni ci¢ gngbi, bedziesz kigbkiem nerwow, wrakiem cztowieka. Ptacz wigc, jesli masz na to
ochote.

- Jestem lekarzem. Lekarze nie zachowujg si¢ tak glupio. Adelaide usmiechneta sieg.

- Nie wierz w to.

Niespodziewanie obudzita si¢ Prickles. Poruszyta sie, gtosno ziewneta 1 zapytata:

- Czy to juS czas na Star Treka?

Adelaide popatrzyta na nig, robigc zdziwiong ming.

- W jaki sposob chciatabys oglada¢ Star Treka w samochodzie?

- Och, zapomniatam - westchneta Prickles. - Wiasnie $nito mi si¢, Se wcale nie jade samochodem.

- Przynajmniej masz z tej podroSy jakis poSytek - stwierdzita Adelaide. -

Przymusowa przerwa w ogladaniu telewizji to najlepsza rzecz, jaka ci si¢ mogta przydarzy¢. Pomysl
tylko, jakie szkodliwe promieniowanie dziata na ciebie, kiedy siedzisz przed telewizorem. Pomysl,

jak meczg ci si¢ oczy, jak je wysilasz, wpatrujgc si¢ godzinami w ekran.

Doktor Petrie miat wlasnie przekregci¢ silnik w stacyjce, ale nagle zamart w bezruchu. Po chwili
popatrzyl na Adelaide 1 zapytat:

- Co? Zmieszala sie.

- O co ci chodzi?
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- Co przed chwilg powiedziatas?

- Nie wiem. Co$ o wysilaniu wzroku.

- Wczesnie;.

- Masz na mysli promieniowanie?

- Wtasnie! Promieniowanie z kolorowych telewizorow!
- No i co z tego?

- Jeszcze doktadnie nie wiem - rzekt doktor Petrie.

- Ale chyba pamigtasz audycj¢ radiowa, podczas ktorej jaki§ madrala mowit, kto jest bardziej



odporny na zarazg, a kto nie? Wyszto na to, Se miedzy innymi dzieci, dentysci, lekarze i jeszcze pare
innych kategorii ludzi, to grupy, ktorych dSuma tak masowo nie dopada.

- Nie rozumiem cig.

- To bardzo proste. Postuchaj, od dawna zastanawiatem sig, dlaczego Anton Selmer 1 ja umknelismy
zarazie, mimo Se przez caly czas niemal igraliSmy ze Smiercig. W

szpitalu w Miami byto teS kilku innych lekarzy, do ktorych, jak sie zdawato nie miata dostepu. Teraz
ty wspominasz dzieci, no, przynajmniej jedno, moje dziecko, wysiadujace przed ekranem kolorowego
telewizora. Jak myslisz, przez ile godzin dziennie przecigtny amerykanski dzieciak oglada telewizjg?
- Nie pytaj mnie. MoSe sze$¢, moSe siedem godzin. Doktor Petrie pokiwal gtowa.

- Wtasnie. Im trwa to dtuSej, tym silniejsze pochtania promieniowanie.

Promieniowanie, ktore wchlaniamy przy pracy, to jest to, co mam wspdlnego z Antonem Selmerem.
Pomys$l tylko, promieniowanie dziata réwnieS na robotnikow niektorych branS, na personel
elektrowni. Wchianiajac promienie X, ludzie stajg si¢ radioaktywni, w jakim§ minimalnym stopniu,
ale jednak.

Adelaide przez chwile zastanawiata sie.

- To jest jednak tylko teoria, prawda? - stwierdzita.

- ChociaS zawsze lepsza jest taka teoria niS Sadna. Doktor Petrie uruchomit
samochod 1 powoli ruszyli.

- To moSe by¢ nonsens, ale to jest jedyna rzecz, ktora 284

trzyma si¢ kupy. Skoro zwykta dSuma przeszta jakas mutacje i stata sie nieuleczalna superzaraza,
przyczyna tego moSe rownie dobrze by¢ radioaktywnosc, jak cokolwiek innego. A wszystko
wskazuje, Se wilasnie o to chodzi.

W gestym deszczu zbliSali sie do Holland Tunnel.
- Jedziemy na Manhattan? - zapytata Adelaide. Doktor Petrie skingt gtowa.

- Musimy. Mam nadzieje, Se zaraza dopiero co tutaj dotarta, a skoro wiasnie doszedtem do jakiej$
teorii, dotyczacej jej leczenia, musze komus o niej powiedziec.

- Ale, Leonardzie...
- Co takiego? Nie chcesz tam jechac?

- Leonardzie, to nie jest kwestia, czy ja chce, czy nie chce. Popatrz tylko: jest ciemno i1 niedtugo



bedzie jeszcze ciemniej. W tym mieScie jest niebezpiecznie i w dzien, i w nocy, gdy dziata
elektryczno$é. Teraz jest ono zapewne dSungla. Nie moSesz nas wwiezé do tej dSungli, nie moSesz
zrobi¢ tego Prickles!

Doktor Petrie odrobing zwolnit.

- Adelaide - powiedziat cicho. - Niestety, nie mamy wyboru. Musimy znalez¢ jakies bezpieczne
miejsce, w ktorym przetrwamy noc, a jutro skontaktujemy si¢ z ktéryms ze szpitali. JeSeli zechcesz,
wyjedziemy stad, gdy tylko przedstawie swojg teori¢ komus kompetentnemu.

- Leonardzie! - zawotata Adelaide. - Ja si¢ boj¢! Czy ty tego nie rozumiesz?
Popatrzyt na nig z ukosa.
- A czy ty nie rozumiesz, Se ja sie teS boje?

- No to po co tam jedziemy? OkraSmy Nowy Jork i jedzmy do Catskills. Tam bedziemy bezpieczni.
JuS wezesniej mowites, Se musimy znalezé jakies miejsce, w ktorym przeczekamy, aS ta zaraza sie
skonczy. Szukajmy takiego miejsca!

DojeSdSali juS do wjazdu w tunel. Przez moment Leonarda Petriego kusito, Seby zawrécié i uciec
przed zaraza, dokad oczy poniosa. Mogli dalej jecha¢ na pdinoc, do Ka-285

nady, mogli uciekaé ze Stanéw Zjednoczonych, jak najdalej od czarnej $mierci, ktora czaita sie, Seby
zgotowac¢ im straszny los. Zdecydowatl jednak inaczej.

- Adelaide - odezwat si¢. - Byé moSe nie mam racji, by¢ moSe moja teoria nic nie jest warta, ale
moSliwe jest teS, Se jest ona trafna i Se nikt do tej pory nie dodat dwoch do dwoch i nie wpadt na to
samo, co ja. MoSe dzieki mnie zatrzymamy epidemie, moSe chociaS zwolnimy jej rozwoj. Czy majac
te nadzieje, mam jednoczeénie prawo zawrdcié¢ i pozostawié Manhattan swojemu losowi? CzyS nie
miatbym pézniej wyrzutdw sumienia do konca Sycia? W tym miescie jest siedem milionow ludzi,
Adelaide, i jesli przyczynie si¢ do ocalenia chociaSby siédmej czeéci z nich, wciaS bedzie to caly
milion. Czy potrafisz sobie wyobrazi¢, co to znaczy, ocali¢ od $§mierci milion ludzkich istnien?

Adelaide opuscita gtowg.

- Czy sadzisz, Leonardzie, Se ktokolwiek z tego miliona nadstawialby karku, Seby ocalié¢ twoje
Sycie?

- Nie wiem. To niestosowne poroOwnanie.

- To nie jest niestosowne! NaraSasz wtasne Sycie, Seby ratowaé ludzi, ktorych nie znasz, ktorzy nie
kiwneliby palcem, gdybys zdychal w najgorszych meczarniach. NaraSasz przy tym mnie 1 Prickles. O
co ci chodzi, o stawe? Co ci po stawie, kiedy bedziesz martwy?

- Nie chodzi o stawe, Adelaide. Istnieje jeszcze co$ takiego, jak sumienie albo zwykly wstyd.
Zostawitem w Miami Antona Selmera, zupeilnie samego. Jesli chcesz wiedzie¢, wstydze si¢ tego.



Czuje sie, jakbym go zdradzit.
Przez chwile oboje milczeli.
- Kochanie, jesli nie chcesz wjecha¢ ze mna na Manhattan, moSesz zostaé -

powiedziat doktor Pertie. - Jesli jednak chodzi o mnie, musz¢ wjecha¢ do miasta 1 to nie podlega
dyskusji. Cokolwiek zadecydujesz, pamietaj, Se bardzo ci¢ kocham.

- Naprawde?
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Pokiwat gtowa w odpowiedzi.

- Nie wiem, czy ci wierzy¢, czy nie. Jade jednak z toba. Tego chyba ode mnie chcesz.

Wreszcie rozmowe przerwata im Prickles.

- Czy juS jestesmy w tym miejscu? - zapytala.

- W jakim miejscu, kochanie?

- W Unorku? Adelaide rozesmiata sig.

- To jest Nowy Jork, a nie Unork. Tak, stoneczko, prawie jesteSmy na miejscu.

Tatus zaraz si¢ rozejrzy, czy tunel jest bezpieczny 1 pojedziemy. Prawda, tatusiu?

Doktor Petrie wyszczerzyl zeby w usmiechu.

- Jasne. Zaraz wracam. Nigdzie nie odjeSdSajcie.

Wziat automat i ostroSnie wyszedt z samochodu. Byto ponuro, wilgotno i zbliSajac sie do tunelu, w
pierwszej chwili nie pojat, co sie stalo. W poprzek jezdni parkowal wielki uzbrojony samochdd
policyjny, a dwa inne, czarno-biate, staty po bokach. Gdzie§ za samochodami palit si¢ jaki§ ogien,
dajac stabe swiatlo. Wokot

nie byto Sywej duszy. Deszcz padat intensywnie.

Po chwili Leonard Petrie mial kompletnie przemoczone buty.

- Halo! - zawotal. - Czy jest tam kto?

Nic. Odpowiedziata mu cisza, w ktorej stycha¢ byto jedynie monotonny szum deszczu. Odniost
wraSenie, jakby po drugiej stronie rzeki, ustyszal zawodzenie syren, nie byt jednak tego pewien.

Podszedt do policyjnej furgonetki 1 przez mokrg szybe zajrzat do srodka. Ujrzat



pieciu, moSe szesciu policjantéw, skulonych na siedzeniach. Wszyscy byli martwi.

Z karabinem gotowym do strzatu obszedt wszystkie samochody i znalazt kolejnego martwego
policjanta. LeSat na trotuarze, z twarzag w kaluSy. Smagany wiatrem, przemokniety, wpatrywat si¢
przez chwile w zwtoki, po czym powrocit do Adelaide 1 Prickles.
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- I tutaj zaraza zwycieSylta - powiedzial. - Wszyscy sa martwi.

- Och, BoSe - westchneta Adelaide.

- Czy to jest Unork, tatusiu? - zapytata Prickles. - Czy moSemy tam juS jecha¢,?
Doktor Petrie popatrzyt na nig 1 u§miechnat si¢ ze smutkiem.

- Zaraz ruszamy, kochanie.

Po chwili uruchomit samochod 1 powoli przejechat pomiedzy samochodami policyjnymi. Delta 88
znalazta si¢ w tunelu. Wszystkie §wiatta byly pogaszone, byto tu goraco, duszno 1 ponuro.

PodroS przez tunel przypominata przeraSajaca jazde po-ciagiem-widmem. Odglos jedynego
jadacego samochodu byl upiorny, jego Sswiatta wytawialy z mroku co chwile okropne ksztalty.
Musieli jecha¢ bardzo powoli, poniewaS niemal co chwile natykali sie na opuszczone pojazdy i
leSace wprost na asfalcie zwtoki.

Kilkakrotnie doktor Petrie niechcacy najechal na ludzkie ciato. KaSdej takiej chwili towarzyszyt
odruch wymiotny.

Jechali powoli przez tunel niemal pét godziny. Na kaSdym jardzie towarzyszyta im obawa, Se
sfatygowany samochdéd odmowi postuszenstwa 1 na zawsze pozostang juS w tym przeraSajagcym
grobowcu.

W konicu jednak wyjechali. Gdy wynurzyli sie na powierzchnie na Canal Street, wciaS padat deszcz i
byto nieprawdopodobnie ciemno. Z predkoscia pieciu, a moSe sze$ciu mil na godzing ostroSnie
ruszyli na wschod, ku Bowery. Swiatta samochodu badawczo przeczesywaty droge przed nimi, w
poszukiwaniu jakichkolwiek oznak Sycia albo §mierci. Mroczne miasto otaczato ich niczym labirynt z
nocnych koszmardéw; nieprzyjazne, przeraSajace, obce.

Pierwsze zwloki zauwaSyli na Bowery. Nie byto ich wiele, widok byt jednak wstrzasajacy. Oczy
zmartych slepo wpatrywaty si¢ w ciemne niebo.
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- Czy nie spotkamy juS nikogo Sywego? - zapytata Adelaide, z uporem wpatrujac sic w mrok. -
PrzecieS oni nie mogli umrze¢ wszyscy naraz.



Kiedy skierowali si¢ do centrum, zobaczyli pierwsze swiatha: gtownie Swieczki ptongce wysoko w
oknach blokéw mieszkalnych 1 hoteli. Po raz pierwszy teS

zobaczyli Sywych ludzi. Zdawato sig, Se wszystkie wejscia do budynkéw sa zamknigte na solidne
zamki i1 dodatkowo strzeSone przez ochroniarzy i ochotnikow z pochodniami i bronia palna. Na 2
Alei doktor Petrie zahamowatl przy kraweSniku i zawotal na cztowieka, stojacego przed wysokim
biurowcem, z karabinem automatycznym i psem obronnym u nogi:

- Hej, moSe mi pan powiedzieé, co si¢ tutaj dzieje? MeSczyzna uniost bron.
- Spierdalaj! - krzyknat.

- Wlasnie przyjechatem z Jersey! - zawotat doktor Petrie. - Cheialbym si¢ dowiedziec, co sig tutaj
dzieje! MgSczyzna tym razem groznie machnat karabinem.

- JeSeli natychmiast stad nie odjedziesz, rozwale ci leb!
- Postuchaj mnie cztowieku... .

MeSczyzna wystrzelit w powietrze. Strzat rozbrzmiat poteSnym echem na catej Alei. Doktor Petrie
szybko zasunat szybe 1 jak najszybciej odjechat.

Dalsza droga byta pograSaniem si¢ coraz bardziej w przeraSajace pieklo. Ujrzeli wkrotce ogromne
poSary: to biali mtodzieficy z uporem podpalali Harlem i hiszpanskie getto. Mimo deszczu czué byto
ogromny swad. Biali i kolorowi, pomieszani, jakby zjednoczeni w dzikosci, biegali wsciekle po
ciemnych ulicach, wybijajac szyby, rabujac, co tylko si¢ dato, z opustoszatych sklepdw.

Zwloki leSaty dostownie wszedzie. NaleSaly do 0sob, ktorym Sycie zabrata dSuma albo
bezwzgledni, zdziczali zabojcy. Pewna czarna dziewczyna leSata martwa przy kraweSniku, z suknig
zadartg wysoko pod pachy. Pietnastoletni, moSe trochg starszy chtopak zawist szyja na oknie wysta-
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wowym;, szyba poderSneta mu gardto, gdy probowat rozbié ja czotem.

Najbardziej przeraéajgcy byt jednak hatas. W miescie wyly syreny, bez konca dzwonily thuczone
szyby w oknach, wciaS padaly strzaty, krzyczeli 1 wyli ludzie.

Jakby jaki$ demon kraSyt po miescie, grzmiac ztowieszczo, rSac radoénie na widok szalonej paniki i
ludzkiej desperacji, ktorg wywotlat.

- Czy wiesz, gdzie jest najbliSszy szpital? - zapytata Adelaide zduszonym glosem, kiedy przecinali
23 Ulice. W jej glosie brzmiat §miertelny strach.

Doktor Petrie pokiwat glowa.

- Musimy dosta¢ si¢ do Bellevue, na 1 Alej¢. Bytem tam tylko raz i znam zaledwie dwie, czy trzy
osoby z personelu. Jednak to dobry szpital. Mam nadzieje, Se kto$ jeszcze tam Syje.



Zobaczyli grupe czarnych nastolatkow. Wtasnie podpalali luksusowego lincolna.

Niespodziewanie eksplodowat zbiornik paliwa 1 ubranie jednego z chtopakow zajeto si¢ ogniem.
Plongcy zaczaj szale¢ z przeraSenia, uderzajac dtonmi w ptongce miejsca. Nie miat juS jednak
szansy na ratunek. Jego koledzy otoczyli go kotem 1 smiali si¢, obserwujac jego daremne wysitki.

Adelaide opuscita gtowe 1 zwymiotowata pod nogi.

- Och, m6j BoSe, Leonardzie, to nie moSe by¢ prawda, to tylko koszmar - wyjakata po chwili. - Ja
tego nie wytrzymam.

Doktor Petrie wyciagnat dton 1 poglaskat ja po policzku.
- Prosze cig, uspokoj sie, kochanie - powiedziat. - Jeste§my juS prawie na miejscu.
Niespodziewanie ustyszeli syrene policyjnego samochodu, bardzo blisko za soba.

Jeden z gliniarzy dawat znak, aby zjechali na bok 1 si¢ zatrzymali. Doktor Petrie postusznie zatrzymat
samochod 1 czekat.

Policjanci, z rewolwerami w diloniach, wysiedli z auta 1 ruszyli w kierunku delty. Obaj mieli
zastoniete twarze 1 re-
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kawiczki na dtoniach. Stangli w odlegtosci kilku stop 1 jeden z nich zawotat:

- Wysiadajcie z samochodu!

Doktor Petrie otworzyl drzwiczki 1 wykonat polecenie.

- Rece na dach! - znow krzyknat gliniarz.

Doktor Petrie opart dtonie na mokrej karoserii. Deszcz troche ostabt, wciaS byt

jednak wystarczajaco silny, by w ciagu kilku sekund na cztowieku stojacym przed samochodem nie
pozostato suchej nitki.

- Nie styszate$ o godzinie policyjnej, cztowieku? - zapytal policjant. - Co robisz o tej porze na ulicy?
- Wiasnie przyjechatem z Jersey. Nie miatem pojecia, Se tu jest godzina policyjna.

- Z Jersey?

- Tak. Wszyscy w samochodzie jestesmy jednak zdrowi. Nikt z nas nie ma dSumy.

- Skad jeste$ taki pewien?



- Wszyscy troje pochodzimy z Miami. Przez szes¢ dni moglismy zachorowaé, bedac w centrum
zarazy, jednak nic takiego si¢ nie stalo. Jestem lekarzem. Czy chce pan zobaczy¢ moje dokumenty?

- Wyciagnij je przed siebie.

Doktor Petrie zrobil, co kazat mu policjant. Jeden z nich poswiecit latarka, pochyliwszy sie, by
doktadniej spojrze¢ na legitymacje doktora Petrie.

- Wyglada w porzadku.

- Czy dawno zaraza, tutaj dotarta? - zapytat doktor Petrie. - O ile mi wiadomo, zamierzaliscie odcig¢
cate miasto od swiata.

Policjant potrzasnat gtow3.
- Tak chcieli$my zrobi¢, ale wyszto na to, Se jaki$ zaraSony bekart przedostat

si¢ przez kordony. Teraz, co si¢ dzieje, sam widzisz. Pierwsze zachorowania nastapity wczoraj
wieczorem. Dzisiaj panyje juS totalna panika 1 beztad.

- Czy nikomu nie wolno porusza¢ si¢ po ulicach?
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- Cztowicku nie pytaj. Nikt, kto ma cho¢ trochg oleju w gtowie, nie opuszcza mieszkania. Ulicg w tej
chwili rzadza psychole 1 najréSniejszego autoramentu przestepcy. To ich godziny. Wylegli jak krety z
nory.

- Czy rzad federalny wam pomaga? Policjant wzruszyt ramionami.

- A kto to wie? Ostatnia moja wiadomos¢é jest taka, Se prezydent rozkazat

nowojorskiej policji dziata¢ stanowczo 1 zdecydowanie dla ratowania miasta.

Chryste, ta zaraza jest nieuleczalna, wiec po co to wszystko?

- MoSe jednak istnieje lekarstwo - powiedziat doktor Petrie. - Jade wtasnie do Bellevue, Seby o tym
porozmawiac.

Policjant schowat bron do olstra.

- JeSeli naprawde potrafi pan co§ wymyslié przeciwko tej zarazie, oglosza pana §wictym.
Doktor Petrie wsiadl z powrotem do samochodu. Policjant ostrzegt go jeszcze:

- Niech pan bedzie ostroSny, dojeSdSajac do Bellevue. Personel szpitali wciaS

strajkuje. Lepiej unika¢ tych ludzi, s3 w nie najlepszym nastroju. Czy ma pan bron?



Doktor Petrie pokiwat glowa.
- Niech pan ja trzyma pod reka i nie waha sie strzelaé, jeSeli bedzie potrzeba.
Po ulicach kraSa dzisiaj dzikie zwierzeta; nie chciatbym, Seby porzadni ludzie padali ich ofiarami.

Gliniarz mial racje¢, mowigc o Bellevue. W stabym swietle lamp awaryjnych grupa pracownikow
stata przed szpitalem, pikietujac go. Krecito sie tu teS wielu rozwscieczonych ludzi,
zainteresowanych losem swoich dzieci i krewnych, znajdujacych sie juS w szpitalu. Stycha¢ byto
zawodzenie syren. Ambulansy jezdzity ze szpitala i do szpitala bez wytchnienia, wciaS przywoSac
nowe ofiary zarazy.

Doktor Petrie zaparkowat delte 1 pomogt Adelaide 1 Pric-kles wysig$¢ z samochodu. Zabrat bron 1
dodatkowg amunicje, po czym zamknat samochdd na klucz.

Szanse, Se nie
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znajdg si¢ amatorzy na ich skromny dobytek byly niewielkie, ale liczyt na tut szczes$cia.

Wszyscy troje z trudem przepchneli si¢ przez ttum kiebigcy si¢ przed szpitalnymi drzwiami. Jakas
kobieta z rozwiang fryzurg, w poszarpanym ubraniu, wrzeszczata:

- Bandyci! Mordercy! Wszyscy pojdziecie do piekta! Pikietujacy nie pozostawali dtuSni:

- To nieprawda! - wotal ktérys§ z nich. - To nieprawda! Nie jesteSmy mordercami!

My teS chcemy Syé! JeSeli tak wam zaleSy na chorych ludziach, to opiekujcie si¢ nimi sami.

Kto$ inny zawotat:

- Czy wiecie, co uczynil Jezus? Powiedzcie, wiecie, co uczynit Jezus?

Wreszcie doktor Petrie stanal przed drzwiami, do ktorych dostgpu bronili krgpy biaty 1 wysoki
Murzyn, w ubraniu poplamionym krwig. Popatrzyt na nich groznie, lecz ani im w gtowach bylo, Seby
wpusci¢ calg trojke do srodka. Po chwili nieznacznym ruchem odstonit przed nimi luf¢ automatu.
Czarny, spocony 1 agresywny, zrobit zdziwiong min¢ 1 warknat:

- Do kurwy nedzy, o co ci chodzi cztowieku?

- Z drogi! - zawotal doktor Petrie. - Tylko zejdZ mi z drogi!

- A co mi zrobisz? Zastrzelisz mnie? Kurwa, nie wygladasz na takiego, co to potrafi pociggna¢ za
cyngiel.



Przestraszony, ale 1 rozwS$cieczony, doktor Petrie strzelit mu w nogi. Ten natychmiast padt na ziemig.
- Moja stopa - jeknat, Sciskajac dtonig but. - Ty skurwysynu, przestrzelites mi, kurwa, stopg!
Na betonie pokazata si¢ krew. Ttum, stojacy dotad blisko drzwi, cofnat sie¢.

Strzat przestraszyt ludzi, a automatyczny karabin w dtoniach doktora Petriego wzbudzat szacunek.
Nikomu nawet do glowy nie przychodzito, aby mu go odebrac.
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Szalejaca zaraza budzita strach 1 niepewnos¢ o dalszy los, nikt jednak ze zgromadzonych przed
szpitalem nie byl samobojcg. Doktor Petrie wykorzystat

niepewnos¢ ludzi, aby szybko przedosta¢ si¢ do szpitala. Gwaltownie pchnat

Adelaide i Prickles i juS po chwili byt w $rodku. Zanim szpitalny straSnik zdaSyt zorientowaé sie w
sytuacji, ryglowat za sobg drzwi.

- Jestem lekarzem - rzucit do straSnika i pokazat mu legitymacje.

StraSnik zrobit zdziwiona mine.

- Lekarzem? Z karabinem?

- Cztowieku, czy nie wiesz, co si¢ dzieje na zewnatrz? Czy nie byles§ tam, niczego nie rozumiesz?
- Czego pan chee? - zapytat straSnik. - Czy to pan strzelat przed chwila?

Prickles ptakata.

- Cheg rozmawia¢ z ordynatorem szpitala - zaSadat doktor Petrie. - Mam do przekazania bardzo
waSne informacje. Prosz¢ natychmiast go przywotac.

StraSnik nie miat zbyt madrej miny. Thum z zewnatrz znéw tkwit przed drzwiami.

Teraz jednak nie byta to jedynie pikieta. Kto$ rozbit szybe 1 wyciagnat reke, aby odsuna¢ zasuwe od
srodka.

- Zdaje sie, Se ma pan powaSneA ktopoty - powiedziat straSnik. - Przykro mi przyjacielu, nie moSesz
tutaj pozostac. Nie chce straci¢ Sycia przez ciebie.

Doktor Petrie znow unidst automat na wysokos¢ bioder.
- Och, Leonardzie, prosze, Sadnej wiecej strzelaniny.

- Adelaide zakryta twarz dtofmi.



Nie stuchat jej. Wicieklo$é sprawiata, Se niemal nic nie widzial, a w szpitalnym holu zrobito sie
jakby ciemnie;.

- PotoS rewolwer na podtodze - zaSadat od straSnika.

- Pospiesz si¢ tylko, bo moja cierpliwos$¢ za chwilg si¢ skonczy. Widzac, Se to nie Sarty i Se za
chwil¢ moSe zgina¢, straSnik wykonat polecenie doktora Petriego.

- A teraz dzwon do naczelnego lekarza - powiedziat
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doktor Petrie zimnym tonem. - I dobrze ci radzg, pospiesz si¢, bo bedzie z tobg Zle.
StraSnik podnidst stuchawke telefonu wiszacego na $cianie i weisnat kilka cyfr.

Doktor Petrie niespokojnie wpatrywat si¢ w zaryglowane drzwi, podczas gdy straSnik przekonywat
telefonistkg, Seby potaczyta go z doktorem Murrayem. Ludzie na zewnatrz napierali barkami na
drzwi; jeden z zawiasOw zaczynal juS puszczac.

Wreszcie, po oczekiwaniu, ktore zdawato si¢ trwac¢ wiecznos$¢, doktor Petrie otrzymat stuchawke od
straSnika.

- Doktor Murray? - zapytal Leonard Petrie. - Musze mowi¢ bardzo szybko, bo mam tutaj pewne
ktopoty przy wejsciu do szpitala. Nazywam si¢ Leonard Petrie, jestem lekarzem z Miami na
Florydzie. DuSo wiem o zarazie, widziatem jej poczatki w Miami, poza tym mam pewna teorie, w
jaki sposob leczy¢ ludzi, ktoérych dopadnie ta choroba. Czy mogtbym si¢ z panem spotkac?

Doktor Murray méwil bardzo zmeczonym gtosem. Poza tym byt ostroSny.
- Mowi pan, Se przyjechat pan z Miami? O ile mi wiadomo, z tego miasta nic nie zostato.

- Udalo mi si¢ uciec, razem z corka i1 przyjaciotka. Dostownie przed chwilg dotartem do Nowego
Jorku 1 koniecznie muszg si¢ z panem zobaczyc.

- Jestem bardzo zajetym czlowiekiem, doktorze Petrie.

- Wiem o tym, doktorze Murray. Ale mam nadzieje, Se potrafi¢ udzieli¢ panu wskazowek, w jaki
sposob ocali¢ tysigce ludzi. MoSe miliony.

Drzwi do szpitala byty juS prawie wyrwane. Rozwécieczeni ludzie kopali futryny i szkto. Adelaide
przycisneta do siebie Prickles i cofnela si¢ daleko w glab korytarza.

- Doktorze Murray! - zawotal do stuchawki Leonard Petrie, przerywajac przedtuSajaca sie po
drugiej stronie ciszg. Doktor Murray cigSko westchnat 1 powiedzial po chwili:

- No, dobrze, spotkam si¢ z panem. Bede mogt jednak 295



poswigci¢ panu tylko kilka minut. Zapraszani do siebie, na piate pietro, do pokoju numer 532.

Doktor Petrie odwiesit stuchawke. Niemal w tym samym momencie rozwscieczeni ludzie rozbili
drzwi 1 wdarli si¢ do Srodka.

Petrie uniost automat. Na ten widok ttum zatrzymat si¢. Ci z pierwszego szeregu patrzyli na doktora
zlowrogo, groznie, jak cofa si¢ w kierunku Adelaide i Prickles. Po chwili, jakby na sygnat, ruszyli w
jego kierunku, zachowujac jednak dystans.

- Leonardzie! - zawotata Adelaide. - Leonardzie! Oni nas zabij3.

Doktor Petrie zatrzymat sig. Wycelowal bron w najbliSszego napastnika. Ten gest sprawil, Se
zatrzymali si¢ wszyscy. Wyczut, Se nie bardzo wiedza, co teraz robic.

Powoli 1 gto$no powiedzial:

- Macie dziesie¢ sekund, Seby sie stad wyniesé. Potem zaczne strzelaé i nie bardzo mnie obchodzi, w
kogo trafig kule.

Ludzie stali w miejscu. Przez jedna krotka chwilg byt pewien, Se ludzie nie dowierzaja mu i
pomyslal, Se jednak bedzie musial strzela¢. Poczut pot na catej twarzy 1 pod koszula, jego rece
zaczely sie trzase.

- Czy nie styszycie? - wrzasnal. - Dziesie¢ sekund!

Jaki§ meSczyzna, dzierSacy w dtoniach sickiere, zabrana ze stanowiska przgciwpogarowego,
postapit krok naprzod. Doktor Petrie natychmiast wycelowat w jego glowe. MgSczyzna zatrzymat
sig.

- Osiem sekund.

Ludzie niepewnie popatrzyli na siebie. Z tylnych szeregéw kto§ odezwat sig:

- Och, pieprzy¢ skurwysyna, dostaniemy go pozniej. - Mowigc to, odrzucit

jednoczesnie na posadzke cigSka drewniana noge od stotu. Powoli, jeden po drugim rezygnowali z
ataku pozostali napastnicy.

Doktor Petrie szybko ujat pod rgke Adelaide, trzymajaca na rekach Prickles, 1 wycofal si¢ w kierunku
schodow. Nie
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dowierzat windom. Prad z awaryjnych generatoréw w kaSdej chwili mogt przesta¢ ptynaé.

- Dasz rade wej$é na piate pietro? - zapytat Prickles. Dziewczynka, blada i przeraSona, tylko
pokiwata glowa. Odnalezli doktora Murraya w zagraconym gabinecie na pigtym pigtrze,



rozmawiajacego akurat przez wewngetrzny telefon i pijacego czarng kawe z plastikowego kubka. Miat
siwe wlosy, cieSkie okulary w rogowych oprawach i niezwykle duSe uszy. Mimo wszystko sprawiat
jednak wraSenie meSczyzny stanowczego, ktory wie, czego chee.

- Doktor Murray? - zapytat doktor Petrie, wyciggajac reke.
Doktor Murray potrzasnat nig.

- Usiadzcie, gdzie si¢ da - powiedziat. - JeSeli nie ma miejsca, to pozrzucajcie papiery na podtoge.
Nie zaszkodzi im to juS. - Byt w fatalnym nastroju, a jego ponury gtos dochodzit jakby zza grobu.

Usiedli. Doktor Petrie zupetnie Swiadomie opart automat o biurko, na doktorze Murrayu gest ten
jednak najwyrazniej nie wywart Sadnego wraSenia.

- A teraz do rzeczy - powiedzial bez wstepow. - W jakiej sprawie chciat pan si¢ ze mng zobaczy¢?

- Oczywiscie, chodzi o zaraze - zaczatl wyjasnia¢ doktor Petrie. - Zaczeta si¢ w Miami, osobiscie
zetknalem si¢ z pierwszymi przypadkami 1 probowatem tych nieszczesnych ludzi ratowac.

- Z jakim powodzeniem? - zapytat doktor Murray.

- Zerowym. Razem z kolega doszlismy jedynie do tego, Se zaraze spowodowata Pas teurellapestis,
nie reagujaca jednak na zwykle antybiotyki ani surowice.

- To wszystko wiem. Ma pan jednak podobno jakies rewelacje.
Doktor Petrie odkaszlnat.

- Chee, Seby pan zauwaSyt, doktorze, iS miatem przez dtugi czas do czynienia z agresywnymi
bakteriami, ktorych
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w Saden sposob nie potrafimy zniszczyé, bakteriami, ktore w ciggu zaledwie tygodnia potrafily
zmie$¢ z powierzchni ziemi caly populacj¢ wschodniego wybrzeSa Stanow Zjednoczonych, a mimo
to wciaS jestem zdrowy, nic mi nie dolega.

- Widze.

- Nie rozumie pan - ciggnal doktor Petrie. - Jestem zdrowy 1 musi by¢ jaka$ tego przyczyna. Réwnie
zdrowe sg moja corka 1 moja przyjaciotka, ktora przez caty czas przebywata prawie wylgcznie z
nami. Po prostu my si¢ nigdy nie zarazimy.

Doktor Murray otworzyt szuflade w biurku, wyciagnal pomigtg paczke papierosoéw, i zapalit jednego,
uprzednio popatrzywszy na niego z odraza. Trzymat papierosa w kaciku ust i wydmuchiwal dym na
boki niczym pokerzysta.



- Chce mi pan powiedzie¢, doktorze Petrie, Se wie pan, dlaczego jest pan zdrowy.
Czy dobrze rozumiem pana intencje?

- Bezbtednie. Ot6S Ja 1 corka nie zaraziliSmy si¢ dSuma, poniewaS poddawani bylismy czestemu
promieniowaniu. J eSeli chodzi o mnie, moSna méwié o promieniach Roentgena. W przypadku mojej
coreczki... c6S, uratowat ja kolorowy telewizor.

UwaSam, Se przez kilka dni byta chora, jednak dzi¢ki promieniowaniu, ktore otrzymata z telewizora,
dzieki temu teS, Se miata bardzo niewielki kontakt z wszystkimi moSliwymi zrédiami dSumy,
wyzdrowiata.

Doktor Murray $ciagnat okulary.

- Nie rozumiem pana, doktorze Petrie. Na jakiej podstawie twierdzi pan, Se promieniowanie moSe
mie¢ jakikolwiek wplyw na bakterie dSumy?

- To moSna tatwo wyttumaczyé. Przypuszczam, Se w jaki§ sposob _promieniowanie dotarto do
odpadow z Long Island, wyrzucanych do oceanu, 1 w radioaktywnych juS

wtedy organicznych odpadach pateczki dSumy ulegly mutacji w niezwykle zto§liwa forme. Sadze, Se
jakie§ dawki promieniowania sg w stanie te ztos§liwe bakterie przemieni¢ w catkowicie niegrozne, a
przynajmniej ostabic ich site. Nie 298

mam jeszcze pewnosci. Prawde mowigc, miatlem nadziejg, Se pan i pafscy wspolpracownicy
rozwaSycie moja teori¢ 1 podaSycie jej tropem.

Doktor Murray przez chwilg gleboko si¢ zastanawial, po czym powiedziat:

- Doktorze Petrie, sadzg, ze wysungl pan bardzo ciekawg teori¢. Jednak ja akurat nie jestem
naukowcem bakteriologiem. Probuje zaledwie panowac nad funkcjonowaniem miejskiego szpitala 1
w tej chwili nie mam moSliwosci zajmowania si¢ czymkolwiek innym. Potrzebuje pan cztowieka,
ktory zamienitby t¢ teori¢ w naukowe fakty; dopoki jest to tylko przypuszczenie, nie ma z niego
Sadnego poSytku.

- Czy mogtby mi pan kogo$ zaproponowac?

Doktor Murray si¢gnat po notatnik 1 zaczat go kartkowac.

- Sa w Stanach dwaj bardzo dobrzy specjalisci od tych spraw - powiedziat. -

Aktualnie walcza przeciwko sobie w sadzie. Zdaje si¢, Se jeden oskarSa drugiego o kradzieS
patentu, czy co$ w tym rodzaju. Obaj jednak ciesza si¢ znakomitg reputacjg i1 obaj interesujg si¢
radioaktywng mutacjg bakterii. O, tutaj sobie ich zapisatem. Profesor Ivor Glantz 1 profesor Siergiej

Forward.

- Styszatem juS o Glantzu - stwierdzit doktor Petrie. - Zdaje sie, Se to taki samotny wilk, jesli dobrze



pamigtam.

- Jednak btyskotliwy. JeSeli panska teoria ma jakiekolwiek racjonalne podstawy, on bez watpienia je
odkryje.

- Gdzie go znajde?

- Ma pan szczg$cie. Profesor Glantz mieszka na 1 Alei, w Concorde Tower. To bardzo bogaty
cztowiek.

- Nie wiedziatem, Se bakteriolodzy potrafia dochodzi¢ do wielkich pieniedzy.

- Czasami osiagaja fortuny: gdy ich ojcowie s3 bankierami, albo gdy oni sami opatentujy jakies
odkrycia. Zdaje sie, Se Ivor Glantz dokonat rewolucji w sztuce warzenia piwa. Opisat bakterig¢, ktora
przyniosta mu nie tylko stawe, ale 1 ogromne pienigdze.
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- Rozumiem. C6S, doktorze Murray, by¢ moSe i my powinni$émy zajaé¢ sie czyms, co przynosi
wieksze pienigdze. Doktor Murray zignorowat to stwierdzenie.

- Moge dla pana co$ napisac¢ do profesora Glantza, na papierze firmowym szpitala.

Gdyby pan chcial wejs¢ ot tak, bez Sadnegq uzasadnienia, do Concorde Tower, nie zostatby pan
wpuszczony. Prawde moéwiac, czasy sg takie, Se nigdzie pan nie wejdzie, o ile nie jest pan tam znany.

- Dzigkuj¢ panu - powiedziat doktor Petrie. Tymczasem lekarz zaczat odkrgeaé pidro i przygotowat
papier, aby napisac list. - Mam nadziej¢, Se uda nam si¢ przynajmniej cos wymysli¢, co cho¢ trochg
ulSy panu w pracy.

Doktor Murray skrzywit twarz w grymasie pelnym niecheci.

- MoSe pan zrobi¢ co$ jeszcze. Kiedy znajdzie sie pan w Concorde Tower, prosze uSyé tej broni i
zrobi¢ wielkg dziur¢ w facecie o nazwisku Kenneth Garunisch.

- No wtasnie, wspominajgc o nim, co$§ mi pan przypomnial. Czy jest stad jakie§ dodatkowe wyjscie?
Chyba troszeczke¢ zdenerwowatem ludzi Garunischa i1 rodziny chorych, wchodzac do szpitala
glownym wejsciem.

Doktor Murray pokiwat gtowa.

- Pomoge panu stad si¢ wydosta¢. A teraz, zanim pan pdjdzie, czy napije si¢ pan kawy? Moja
sekreterka przyrzadzi ja panstwu. Ja, niestety, musz¢ wracac na oddziat.

Doktor Murray zaprowadzit ich do sekreteriatu, a sam odszedt. Siedzieli potem przy oknie przez pot
godziny, wpatrujgc si¢ przez szyby w ciemne miasto. Okno bylo dzwicko-szczelne, jednak gdy je
troche uchylili, ustyszeli zawodzenie syren i szczgkliwe ujadanie broni palnej. Czarne, gingce miasto



w wielu miejscach o$wietlone byto pomaranczowymi ptomieniami poSaréw. Przypominato
sredniowieczng wizje krolestwa diabta, miejsce, gdzie w ciemno$ci walcza ze sobg demony 1
przeraSajace bestie. Nawet gwiazdy nie unosity si¢ nad dwudziestowiecznym miastem, ktore
przerodzito si¢ w koszmar rodem z pigtnastego wieku.
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Ivor Glantz wyszedt wilasnie spod przysznica. Mial na sobie bialy ptaszcz kapielowy, do czota
mienigcego si¢ drobnymi kropelkami wody, przyktadat

chusteczke higieniczng.
- Doktorze Petrie - mowit. - Musze stwierdzi¢, Se podziwiam pafiska odwage.
Odwagg pana, panskiej przyjaciotki 1 matej coreczki.

Doktor Petrie, ogolony i pachnacy wodakolonskaBraggi, siedzial w szerokim fotelu o kremowym
kolorze, stylizowanym na lata trzydzieste. W rece trzymat duSa szklanke, do polowy wypeiniong
szkocka whisky. Pierwszy raz w tym tygodniu czut

si¢ odrobine odpreSony. Znéw byt umyty i jakby przywrocony cywilizacji.

Prickles, otulona w wielka kurtke od pidSamy, naleSacej do Glantza, smacznie spata w matej
sypialni. Adelaide 1 Esmeralda byly w kuchni. Rozmawiaty i przygotowywaty kolacje.

- To nie byta kwestia odwagi - stwierdzit doktor Petrie, uSmiechajac si¢ ze smutkiem. - Co$ zupetnie
innego. Raczej ogromne pragnienie przeSycia. PrzecieS

rzad nakazal zniszczenie calego Miami, a my wtasnie stamtad uciekliSmy.

- UwaSa pan, Se naprawde prezydent rozkazat co$ takiego?

- Spalenie miasta? Nie jestem pewien, ale mysle, Se tak. Od samego poczatku nie rozumiem sposobu,
w jaki rzad postepuje wobec tej sprawy. Tam, w Miami, w pewnej chwili czuliSmy sig, jak barany,
ktore majg zosta¢ poswigcone na ottarzu innej, waSniejszej sprawy.

Glantz us§miechnat sig.

- W kaSdym razie dobrze pan zrobit, Se pan stamtad uciekt. Mysle, Se zechce pan pozostaé przez
kilka dni w Concorde Tower 1 by¢ moim gosciem. Mamy w tym budynku wtasne zrédto zasilania 1
jestesmy tutaj bardzo bezpieczni. Ten blok tak zostat

zaprojektowany: zapewni¢ mieszkancom maksymalne bezpieczenstwo. ZdaSyt pan juS
zreszta zobaczyc¢, jak zabezpieczamy si¢ przed intruzami.

Doktor Petrie pociagnat tyk szkockiej. Dopiero teraz za-301



czynat zdawac sobie sprawe, jak jest zmeczony. Nie byt pewien, czy zdota wytrzyma¢ bez snu do
kolacji.

- Czy zastanawiat si¢ pan nad mojg teorig? - zapytal. Ivor Glantz pokiwat glowa.
- Jasne. Rozmys$latem nad tym pod prysznicem.

- I co pan o tym sadzi?

Glantz strzasnal popi6t z papierosa.

- Jesli chee pan znaé prawde, uwaSam panskie domysty za bardzo interesujace.

Jest to jedna z tych teorii, nad ktorymi bez wahania naleSy popracowaé. Musi pan wiedzie¢, Se
wiekszos¢ wspodtczesnych epidemii jest efektem kombinacji okoliczno$ci, ktore znamy z historii oraz
przyczyn wspotczesnych, wynikajacych gtownie ze stanu Srodowiska na ziemi. Czasami to wszystko
taczy sig ze soba w sposob tak absurdalny i niezwykty, Se nikt nie jest w stanie niczego przewidzieé
z gory. Jesli chodzi o te epidemie, sadze Se od dawna obecne byly w kraju wszystkie czynniki
niezbedne do tego, aby nieuchronnie wybuchta; potrzeba byto tylko kilku sprzyjajacych zbiegdw
okolicznosci.

Glantz wstat, podszedt do barku i nalat sobie duSa porcje whisky.
- NajwaSniejszym elementem jest sama dSuma - kontynuowat. - Miewalismy juS

wybuchy dSumy w Stanach Zjednoczonych w dwudziestym wieku. Gtéwnie w regionach zachodnich,
co roku stychaé o pojedynczych jej przypadkach. Na Florydzie zreszta teS sie zdarzaja:
przypuszczam, Se pan o tym styszal. To endemiczna choroba wiewidrek i szczuréw. Drugim
sktadnikiem sa wszelkie odpady i odchody. Musze potwierdzi¢, Se $rodowisko oceaniczne, w ktorym
topimy wiele §mieci, doskonale stuSy rozwojowi i wszelkim mutacjom bakterii. Organiczne odchody
poréwnatbym do laboratorium, w ktorym z powodzeniem moSna eksperymentowaé na szczepach
bakterii. Trzeci czynnik to radioaktywnos$é. CoS, nie mamy na razie Sadnego dowodu, co jest jej
zrédtem w wodach oceanu, jednak z duSym prawdopodobiefistwem moSna odga-302

dywaé, Se wywoluja ja wszelkie procesy industrialne, a moSe okrety i todzie podwodne napedzane
energia atomowa, czy teS wyrzucajace do wody zuSyty uran akurat tam, gdzie sktaduje sig
nieczystosci pochodzenia organicznego.

Ivor Glantz tyknat odrobing¢ szkockiej 1 mowit dale;:

- Mamy wiegc oto trzy elementy. Teraz wystarczy juS tylko jaka$ niezwykla sytuacja pogodowa,
klimatyczna, doktorze Petrie, 1 nieszczescie gotowe. Tak, prosze pana, panska teoria ma ogromne
znamiona prawdopodobienstwa.

Doktor Petrie cigSko pokiwat gtowa.

- Problem polega teraz na tym - kontynuowat Glantz - Se nie wystarczy przekonanie o



prawdopodobienstwie teorii. Teraz musimy udowodni¢, Se ma pan racje. Nawet, jeSeli znajdziemy
dowody, kolejnym trudnym zadaniem bedzie przekazanie rzadowi federalnemu informacji o tym i
przypilnowanie, Seby natychmiast podjat dziatania, zgodne z naszymi wnioskami.

- Czy Manhattan jest kompletnie odciety od Swiata?

- Dopoki miasto pozbawione jest energii elekirycznej, tak. Jeszcze w ciggu dnia nadlatywaly tutaj
helikoptery, jednak zdaje sie, Se juS odwotano loty. To samo dotyczy komunikacji morskiej. Tak
dhugo, jak dtugo w miescie panuje zaraza, nikt nie zechce nas stad zabrac.

- Co wiec zrobimy? - zapytat doktor Petrie. - Wyglada na to, Se po prostu zmarnowatem czas. Glantz
wzruszyl ramionami.

- Chyba jednak si¢ pan myli, doktorze. Nie mam co prawda w mieszkaniu laboratorium, jednak moge
tu opracowac kilka wyliczen matematycznych. Mysle, Se w warunkach domowych mogtbym dojs¢ do
momentu, w ktorym z sze$¢-

dziesiecioprocentowa pewno$cia moSna by przyjaé lub odrzuci¢ panska teorie. Ten stopien
prawdopodobienstwa powinien przekona¢ rzad. Mysle, Se podstawowym zadaniem jest okre$lenie
krytycznego poziomu radioaktywnosci, progu, powySej ktorego napromieniowane bakterie zaczynaja
by¢ grozne. Ta-303

kie wyliczenie juS samo w sobie bedzie odkryciem. Znajac ten poziom, wszystkim do tej pory
zdrowym ludziom bedziemy mogli pomdc: otrzymaja po prostu odpowiedniag dawke promieni

Roentgena i1 beda odporni na zaraze.

-Acoz cieSarnymi kobietami? - zapytal Petrie. - PrzecieS ich nie moSna naswietla¢. Nie moSemy
przecieS zwalczy¢ zarazy, po czym stang¢ przed problemem calej generacji zdeformowanych dzieci.

Ivor Glantz potrzasnal gtowa.

- Nie sadze, Seby dawka promieniowania niezbgdna do uodpornienia na dSume byta tak silna, aby
spowodowata wady rozwojowe u noworodkow. Sprawdze jednak. Kiedy juS bede miat jako taka
pewnosé, Se przyczyna zarazy sa radioaktywne bakterie, powstanie problem przekazania wiadomosci
do Waszyngtonu lub do jakiegokolwiek miejsca, w ktorym ukrywa si¢ prezydent. Wowczas, w strefie
wolnej od dSumy, kto§ wykona praktyczne do$wiadczenia.

- Sprawia pan wraSenie pewnego siebie.

- Weale nie jestem pewny siebie. Jednak panska teoria jest jedyna sensowna, dotyczaca zarazy, i
musimy zrobi¢ wszystko, Seby ja wszechstronnie sprawdzic.

Jesli chcemy Sy¢, nie mamy innego wyjscia.
- UwaSa pan, Se mamy szansg?

- Och, jasne. Oczywiscie, Se mamy szanse. Dhugie lata pracy i dos$wiadczenia mowia mi, Se nie



istnieje bakteria, ktorej nie moSna by zniszczyé, albo przeksztatci¢ w zupeknie nieszkodliwa przy
prawidlowym wykorzystaniu radioaktywnos$ci. Ja przynajmniej z takg si¢ nie spotkatem.

Doktor Petrie dokonczyt szkocka.

- Ile czasu to potrwa? - zapytat. - Mam na mysli wyliczenia matematyczne.

Ivor Glantz wzruszyt ramionami.

- Trudno powiedzie¢. Dwa albo trzy dni. MoSe dhuSej, moSe troszeczke krocej.
- A tymczasem caty Nowy Jork po prostu umrze?
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- Nic na to nie poradzimy, doktorze Petrie. Kiedy tylko zjemy kolacje¢, usigde na tytku 1 zaczne
pracowac. To moge panu przyrzec. Ale cudow, to panu nie obiecam.

Doktor Petrie wstat i podszedt do okna. Szesnascie pigter poniSej ulice byly ciemne, $lepe i petne
chaosu. Gdzieniegdzie btyskaty koguty policyjnych radiowozow 1 ambulansow. Dym z dogasajacych
poSaréw unosit si¢ niezauwaSenie w ciemne deszczowe niebo.

- Czasami chciatbym, Seby to byto prawda - powiedzial.
- Co takiego miatoby by¢ prawda? - zapytat Glantz. Doktor Petrie odszedt od okna.

- W Miami - zaczal wyjasnia¢ - czesto koledzy Sartowali ze mnie, nazywajac mnie $wictym
Leonardem. Tak, czasami chciatbym by¢ §wietym Leonardem.

Glantz patrzyt na niego dziwnym wzrokiem.

- Niech si¢ pan nie martwi - uspokoit go doktor Petrie. - Nie jestem maniakiem religijnym, nie trace
zmystow, ani nic z tych rzeczy. Jednak niemal calg praktyke medyczna poswigcitem bogatym, starym
wdowom 1 dopiero teraz zaczynam dostrzega¢, Se medycyna to o wiele wiecej niS wycigganie
pienigdzy od wysuszonych kobiet, leczonych na wyimaginowane choroby.

Glantz rozesmiat sie.

- Tylko niech pan nie méwi lekcewaSaco o pieniadzach - powiedzial. - Pieniadze czynia Sycie o
wiele tatwiejszym. Pieniadze likwidujg skruputy.

Doktor Petrie skrajnie wyczerpany ukryt twarz w dtoniach.
- Nie wiem, czy w tej chwili ktokolwiek w Stanach ma jeszcze skruputy -

powiedziat.



- Niech pan si¢ moSe jeszcze napije.

Ivor Glantz nalewat mu wtasnie kolejng szklanke szkockiej, gdy do salonu weszty Adelaide z
Esmeraldg. Niosty waze, na ktorej stata misa z parujaca jajecznica.

DuSy talerz zawieral §wieSa satatke. Dziewczyny przygotowaty stét i po 305
chwili wszyscy zaczeli jesé, rozsiadlszy sie wygodnie w r6Snych miejscach salonu.

- Zwykle - powiedziat Glantz - Esmeralda nalega, Seby jada¢ w jadalni, dostojnie i z serwetkami
zatoSonymi pod brode¢. Dzisiaj uczynita dla was wyjatek.

- Nie wiem, jak mamy wam dziekowaé - rzekta Ade-laide. - Na ulicach jest tak Zle, Se my$latam juS,
iS nie dostane sie¢ tutaj Sywa.

- Ludziom nie potrzeba wiele, Seby powroci¢ do dSungli, prawda? - zauwaSyt
Glantz. - Cywilizacja ma jednak bardzo kruche podstawy.

Doktor Petrie usmiechnat si¢ do Esmeraldy. ZdaSyt zauwaASyc’, Se jest bardzo atrakcyjna dziewczyna.
W dhugich, czarnych, krgconych wiosach miata dwie wstaSki. Ubrana byta jedynie w ciemnobrazowy
attasowy negliS, ozdabiany koronkami. Byta blada, jednak ta blados¢ doskonale pasowata do jej
profilu.

Trudno byto odwracaé wzrok od jej biustu, podskakujacego pod attasem przy kaSdym ruchu, i od jej
dtugich, ksztattnych nog.

Adelaide byta zbyt zmeczona, Seby zauwaSy¢ te ukradkowe spojrzenia Leonarda. W

tej chwili wygladata nieciekawie: krancowo wyczerpana, bez makijaSu, z wlosami spietymi gumka.
Ubrana byla w roSowy plaszcz kapielowy, poSyczony od Esmeraldy, zupelnie do niej nie pasujacy.
Atrakcyjnos$¢ seksualna, rozmyslat doktor Petrie, to co$ bardzo ulotnego.

Ivor Glantz popit jajecznice whisky.

- Dla niektérych ludzi - odezwat si¢ - ta zaraza jest blogostawienstwem.

Doktor Petrie zmarszczyt czoto.

- Co pan przez to rozumie? To znaczy, nie wyobraSam sobie, Seby ktokolwiek mogt
odnies¢ jakie$ korzysci z tej strasznej tragedii.

- Zdziwilby sie pan, w jakim jest pan btedzie. Naszym najbliSszym sasiadem, jest Kenneth Garunisch
ze Zwigzku
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Zawodowego Personelu Szpitali. Naciska na to, by cztonkowie jego zwigzku otrzymali wigksze
wynagrodzenia, ze wzgledu na niebezpieczenstwa, na jakie si¢ naraSaja, majac do czynienia z
ofiarami zarazy. Nastepny to Herbert Gaines.

Pamigta pan Herberta Gainesa, tego aktora? Mieszka nad nami. Teraz zaczaj bawic si¢ w polityke.
Jego glowne zatoSenie brzmi mniej wiecej tak, Se zaraze wywolali czarni i wszelkiej masci
emigranci, w zwigzku z czym powinniS§my gtosowaé na republikanéw z najbardziej skrajnego
prawego skrzydta; juS oni, gdy tylko opanuja Biaty Dom, pozbeda si¢ tego $cierwa. No i, poza tym,
jest jeszcze Siergiej For-ward, ktory skorzysta na zarazie jak wszyscy diabli.

Doktor Petrie byt zdziwiony. Sposob, w jaki Ivor Glantz wypowiedziat to ostatnie nazwisko - gtosno
1 gwaltownie - wskazywal, Se Glantz powiedziat je do Esmeraldy. Esmeralda nie podniosta jednak
wzroku. Jadta w milczeniu.

- Doktor Murray wspominal mi o Forwardzie - powiedzial Petrie. - Czy nie jest to cztowiek, ktory...
- Tak - przerwt mu Ivor Glantz. Patrzyt jednak na Esmeraldg, a nie na niego. -
To jest wlasnie ten cztowiek, z ktorym procesuje sie o kradzieS mojego patentu.

A przynajmniej cztowiek, z ktorym procesowatem si¢ o to. Zaraza okazata si¢ jednak dla niego
zbawienna.

- Musi pan by¢ bardzo rozgoryczony. Glantz spojrzat wreszcie na doktora Petriego.
- Rozgoryczony? - powtorzyl. - §eby pan wiedzial, jestem cholernie rozgoryczony.
To tak, jakby dzieto catego mojego Sycia wrzucit do rzeki. To jednak nie jest jeszcze najgorsze.

Doktor Petrie skierowat spojrzenie na Esmeraldg. Pomigdzy dwojgiem gospodarzy panowato dziwne
napiecie. Esmeralda wciaS trzymata widelec, teraz juS jednak nie jadta. Kostki na jej dtoniach byly
biate. Wpatrywata si¢ w talerz z takg sita, jakby miata niadzieje, Se dzieki temu uleci nagle w szosty

wymiar.
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Napieta atmosfere wyczuta rownieS Adelaide. Podniosta glowe znad talerza i zmarszczyta czoto.

- Najgorsze jest to - ciggnat Ivor Glantz - Se utracitem lojalno$é osoby, ktéra kochatem jak nikogo w
Syciu.

Zapadta dtuga cisza. Nagle Esmeralda wstata 1 wraz z talerzem poszta do kuchni.

Po chwili do salonu dobiegly nieprzyjemne odglosy. Dziewczyna wymiotowata do kuchennego
zlewu.

- Es! - zawotal Ivor Glantz. s$adnej odpowiedzi.



- Es! - powtorzyt.
W koncu pokazata si¢ w drzwiach.
- Nie jestem glodna - powiedziata. - Chyba pojde do t6Ska.

Ivor Glantz nabrat w phuca duSo powietrza, jakby miat zaraz zamiar bardzo glo$no krzyknac, jednak
po chwili zmienit zamiar 1 tylko cigSko westchnat. Esmeralda poszta do sypialni, a Glantz,
zwracajac si¢ do Leonarda Petriego, zaproponowat:

- MoSe jeszcze szkockiej, doktorze? Jestem przekonany, Se medycyna uznataby to za wskazane.
Doktor Petrie podat mu pustg szklanke. Patrzyt, jak nalewa alkohol z krzysztatlowej karafka.

- Niech pan postucha, profesorze Glantz - odezwat si¢ cicho. - Nie chciatbym wtraca¢ si¢ w panskie
prywatne sprawy, jednak...

- Jednak co, doktorze Petrie? Petrie potrzasnat gtowa.

- Przepraszam - powiedziat. - To nie moja sprawa. Glantz podat mu szkocka.
- Moge panu powiedzieé. Jest pan przecieS moim go§ciem.

- Nie chcialbym by¢ wécibski. C6S... Wydawato mi sig, Se hm...

- Wiem, co si¢ panu wydawato. Niestety, wydawato si¢ panu dobrze. Zdecydowatem si¢ wycofac¢
pozew przeciwko Siergiejowi Forwardowi. Uczynitem to dlatego, po-308

niewaS moja pasierbica jest szantaSowana. Byla, c6S, nieostroSna, Seby powiedzie¢ to w miare
delikatnie. Doktor Petrie znow usiadt.

- I cena szantaSu jest wycofanie pozwu? Ivor Glantz pokiwat glowa.

- Oczywiscie. Forward uknut spisek 1 to byt chwyt poniSej pasa. Doktorze Petrie, niech pan pamicta,
jeSeli kiedykolwiek dostane w swoje rece tego finskiego bekarta, rozerwe go na strzegpy.

- Skoro mowi pan o spisku, to chyba Esmeralda jest bez winy - wtracita Adelaide.
- Zapewne w cos Ja wplatano, dlaczego wigc ma pan do niej pretensje?

- Mam do niej pretensje, poniewaS pozwolita, aby najpierw ja spojono, a potem niecnie
wykorzystano. Ani przez moment wowczas o mnie nie myslata, a gdyby to wilasnie zrobita, catego
nieszczescia datoby sie unikngé. Gowniara mieszka pod moim dachem, za moje pienigdze si¢ ubiera,
Sre i sra. Kupitem dla niej galerie sztuki i dodatkowo dwiescie obrazow na dobry poczatek. Jestem
chyba najlepszym ojczymem na §wiecie, a ona wyrzadzita mi cos$ takiego! Doktorze Petrie, czy pan
wie, ile ten proces dla mnie znaczyt?



- Finansowo?

- Oczywiscie, Se finansowo. Co pan sobie mysli, Se pracuje dla zabawy?

Zwyciestwo nad Forwardem, zwycigstwo, na ktore szczerze i uczciwie zastuSytem, datoby mi w
honorariach 1 licencjach dla przemystu ni mniej, ni wigcej, tylko jakie$ trzydziesci milionéw
dolarow.

Adelaide szeroko otworzyta oczy.

- Teraz rozumiem, 0 czym pan méwi. Mnie rownieS bytoby przykro na pana miejscu.

Ivor Glantz potrzasnat gtowa.

- Dziewczyno, wcale nie jest mi przykro! Ja po prostu odchodze z wsciektosci od zmystow!
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Tej nocy umart Shark McManus. LeSat zwiniety w kigbek na podtodze w jakims biurze, bezbronny,
ostabiony, $mierdzacy, w katuSy wlasnego moczu i biegunki.

Nie byt juS nawet w stanie walczyé ze szczurami, ktore biegaly po nim. Majaczyt

o pierwszym latawcu, ktory podarowat mu ojciec, 1 bez skutku probowat ztapac za ogon gryzonia,
rozrywajacego mi¢so na jego udzie. Nie czut juS bolu.

- Paston! - wycharczal z trudem. $adnej odpowiedzi. Styszat tylko piski szczurow 1 cichy tupot ich
tap. Nie rozumiat juS jednak tych odglosow.

- Paston - powtorzyt. Cisza.
- Paston.

Edgar Paston w tym momencie juS nie Syt. Zginat na ulicy, na ktéra wyszedt, by sprowadzi¢ lekarza
dla McMa-nusa. Dopadta go banda murzynskich wyrostkow.

Wydtubali mu oczy, odcieli jezyk 1 wsadzili w odbyt stalowy pret. Zmart w  straszliwych
megczarniach.

Po przeraSajacym chaosie nocy nastapit szary i cichy poranek. Deszcz przestat
pada¢ i nad East River i opustoszatymi ulicami za§wiecilo stonce. PoSary wciaS

ptongty w Harlemie, niemal wszystkie ulice zablokowane byly powypalanymi samochodami i1
autobusami. Szczegdlnie duSo byto ich w centrum miasta, tam gdzie stoi najwiecej hoteli. Na
chodnikach 1$nity drobinki szkta. Wérod tego wszystkiego leSaty zwloki ofiar zarazy i nocnego
zdziczenia: niemi Swiadkowie konca cywilizacji.



Ulice patrolowanie byly przez nieliczne tylko samochody policyjne, jeSdSace powoli i ostroSnie po
zasmieconych jezdniach, uwaSnie omijajace zwtoki.

Policjanci wyposaSeni byli w respiratory i gogle. Byli teS doskonale uzbrojeni.
Mieli rozkazy zabija¢ wszystkich ztodziei przytapanych na goragcym uczynku.

Pojawily si¢ szczury. Bylo ich pelno, przede wszystkim w rozbitych sklepach spoSywczych i na
ludzkich zwtokach, ktorych nikt nie byl w stanie grzebac.
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KaSdy budynek mieszkalny byt zamkniety na cztery spusty i starannie strzeSony.

Mieszkancy jednak, cho¢ skutecznie walczyli ze ztodziejami 1 szczurami, byli bezbronni wobec
zarazy. Tylko w poniedzialek rano zgingty w meczarniach tysigce nowojorczykdéw. Zarazo,
rozprzestrzeniala si¢ btyskawicznie. Do przeniesienia choroby wystarczyt podmuch czyjegos
oddechu, czy przyjazny uscisk dioni.

Niektorzy umierali powoli, w diugiej, straszliwej agonii, podczas gdy inni gasli w ciggu dwoch albo
trzech godzin. Do poludnia wiele mieszkan stato si¢ cichymi kostnicami. Gdy umierali ludzie,
przychodzit czas szczurow. Zaraza zestata im tyle jedzenia, Se to, co wyczyniaty nad zwtokami,
moSna byto nazwa¢ jedynie orgia obSarstwa.

Umierali teS ludzie, ktorzy w niedziele, gdy skoficzyty sie dostawy energii elektrycznej ugrzezli w
windach. Padali z wyczerpania, braku wody 1 powietrza.

Nikt ich nie ratowat, a Smier¢ tych, ktorzy gingli w Scisku, ciemnosci, dezorientacji, wsrod smrodu
uryny 1 katu ciekngcego po nogach, byta rownie straszna jak Smier¢ bezposrednich ofiar dSumy.

W metrze, gleboko pod ziemig, ludzie gineli uwigezient w ciemnych pociggach, jeczac, tkajac 1
czekajgc na pomoc, ktora nigdy nie miata nadejs$¢. Inwalidzi 1 starcy siedzieli w mieszkaniach, przed
milczacymi telewizorami, oczekujac na pielegniarki, ktore nie osSmielaly si¢ wytkna¢ nosa na ulice.
Straszliwie cierpieli narkomani. DrSacy 1 spoceni szukali na Lower West Side tego, czego juS

nigdy nie mieli otrzymac.

Doktor Petrie przez niemal godzing wpatrywat si¢ w miasto z szesnastego pigtra Concorde Tower.
Adelaide 1 Esme-ralda zabraly Prickles, aby pobawita si¢ z dzie¢mi sgsiadow, pietro niSej, a Ivor
Glantz zamknigty byt w swoim gabinecie.

Intensywnie pracowal, rozwaSajgc matematyczne prawdopodobienstwo zniszczenia zarazy
promieniami radioaktywnymi.

Doktor Petrie z trudem starat si¢ nie mysle¢ o wszystkim, co najgorsze. Wypit

juS tego ranka kilka kaw. Spat Zle, $nity mu sie koszmary, czut si¢ jednak lepiej niS poprzedniego
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dnia. Zastanawiat sie, jak dtugo przetrwaj a tutaj, bez §wieSej Sywnosci, Sadnej gwarancji, Se w
ktorym$ momencie nie zabraknie wody 1 pradu.

Miat wlasnie nalaé¢ sobie kolejna filiSanke kawy, gdy ustyszat stukanie do drzwi.
Whaczyt monitor wewnetrznej telewizji i zobaczyt, Se na korytarzu stoi portier.
Mial zaktopotang min¢. Doktor Petrie otworzyt mu drzwi.

- Dzien dobry - powiedziat portier. Pamigtal Leonarda z poprzedniej nocy, kiedy ten walit jak
opetany w szklane drzwi Concorde Tower i krzyczat, Seby go wpusci¢ do Srodka. Byt to niski,
nerwowy me¢Sczyzna, o thusytch wtosach 1 §miesznym, matym wasiku.

- Czy moge wejs¢?
- Oczywiscie. Profesor Glantz akurat pracuje, ale jeSeli to jest co$ pilnego...
Portier nerwowo zagryzt wargi.

- Prawde mowiac, sprawa jest bardzo powaSna. Ochroniarze chodza juS po catym budynku,
informujgc wszystkich.

- O co chodz1?

- Przed budynkiem zgromadzit sie thum ludzi. Chca, Seby ich tutaj wpuscié. JuS
zaczeli rozbijaé frontowe drzwi.

- [luich jest?

- Trudno powiedzieé, ale co najmniej kilkudziesieciu. Bytem na dachu, Seby rozejrzeé¢ si¢ po
okolicy. Taka sama sytuacja jest przed innymi luksusowymi budynkami.

- Wie pan dobrze, Se nikogo nie moSna wpusci¢. Nawet tych, ktorzy tutaj mieszkaja, a z r6Snych
powodow znalezli si¢ na zewnatrz. Mogaprzywlec zaraze.

Jeden zaraSony cztowiek wystarczy, Seby$my wszyscy tutaj popadali jak muchy w ciagu kilku
godzin.

- Tak, oczywiscie, prosze pana, wiem o tym dobrze. Zastanawiam si¢ jednak, jak powstrzymac¢ tych
ludzi z zewnatrz. Rozbijajg szyby, niektorzy majq bron palng.

Ponownie kto$ zapukat do drzwi. Doktor Petrie popatrzyl na ekran i tym razem zobaczyt solidnie
Zzbudowanego star-312



szego meSczyzne, w golfie, prostych szarych spodniach i domowych kapciach. Miat
poraniong twarz 1 wielka czarng sliwe pod lewym okiem.
Doktor Petrie bez stowa otworzyl.

- Mam nadzieje, Se panom nie przeszkadzam - powiedzial meSczyzna. - Pomyslatem jednak, Se
powinnisSmy zebra¢ si¢ razem i co$ wspolnie postanowic.

- Dzien dobry, panie Garunisch - powiedziat portier.

- Wtasnie, nazywam si¢ Garunisch - powiedzial nowo przybyly i wyciagnat dton do doktora
Petriego.

- Dziefi dobry panu. Jestem Leonard Petrie, lekarz. Doktor Murray z Bellevue powiedziat, Se mam
panu zrobi¢ dziur¢ w brzuchu.

Kenneth Garunisch odchrzaknat.

- Oto caty Murray. A wigc jest pan lekarzem? Odgaduje, Se nie jestem wérdd lekarzy zbyt popularny.
O co chodzi, Jack? Wygladasz, jakbys przed chwilg zjadt

co$ niestrawnego.

Portier pokiwat glowa.

- Rozmawiatem z tym dSentelmenem, panie Garunisch. Moéwitem mu, Se na dole zebrat
si¢ thum, ktory na site chce wejs¢ do Concorde Tower.

Kenneth Garunisch wyciagnat z kieszeni papierosa.

- Zdaje sie, Se mamy tam na dole zabezpieczenia najnowszej generacji. Zejdz wiec tam i jedynie
badz czujny.

- To wszystko dtugo nie wytrzyma. Tych ludzi jest wielu i sg bardzo zdeterminowani.

- Czy potrzeba ci czegos do pomocy? - zapytat Kenneth Garunisch. - Mam karabin automatyczny 1
kilkadziesiagt nabojow.

- Ja réwnieS mam co$ takiego - dodat doktor Petrie, wskazujac na karabin, ktory umiescit w stojaku
na parasole.

- Mimo wszystko uwaSam, Se powinni$my zebraé sie i wymysli¢ jaki$ plan obronny.
Czy profesor Glantz jest tutaj? Mysle, Se i on powinien wzia¢ udziat w naradzie.

- Chwileczke - powiedziat doktor Petrie. - Sprawdzg.
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Podszedl do drzwi gabinetu Ivora Glantza 1 delikatnie zapukat. Po chwili ciszy profesor zawotatl:
- Wejsc!

W gabinecie byta aS gesto od dymu papierosowego. Ivor Glantz pochylat si¢ nad szerokim
orzechowym biurkiem, na ktorym roztoSonych byto mnéstwo papierdw.

Jedynym innym przedmiotem byta krysztatowa popielniczka, petna niedopatkow.

Koszula Glantza byta przepocona i pognieciona. On sam marszczyt czoto nad szeroka kolumng liczb.
Okulary w grubych oprawach zastaniaty jego oczy.

- Jak idzie? - zapytal doktor Petrie.

- Powoli - odparl Glantz. - Ten problem zawiera pi¢tnascie milionéw permutacji.
Bez komputera ta robota przypomina probe przepisania Biblii w ciggu dwoch dni.
- Czy a8 tak duSo czasu pan potrzebuje? Ivor Glantz $ciagnat okulary.

- Mysli pan o dwoch dniach? Bez szans. Bede pracowat o wiele dtuSej. Problem tkwi w tym, Se nie
mam Sadnych ekspertow do pomocy. Potrzebowatbym kogos, kto 'sprawdzatby po mnie obliczenia i
pomagat spogladac na niektore zagadnienia pod innym katem, niS ja to robig¢. Poza tym nie jestem
przecieS alfa i omega, czasami naleSaloby mi podsuwac jakie§ pomysty 1 prawdopodobne
rozwigzania. C6S... to mi moSe zabra¢ cate miesiace.

- MoSe wiec powinni$my z moja teoria przedostaé si¢ do Waszyngtonu i tam zebraé ludzi, Seby nad
nig popracowali? Ivor Glantz przeczaco potrzasnat glowa.

- To nie ma sensu. W Waszyngtonie tylko wy$mialiby nas z czyms takim. Rzad nie zatrudnia Sadnego
wysokiej klasy bakteriologa. Panska teoria wsigktaby w bagno zawodowej zazdros$ci, posztaby na
dno jak cegta.

- Ale przecieS na szali jest Sycie miliondw ludzi, na mito§é boska! Co godzing umieraja tysiace! Ivor
Glantz wstat.

- Doktorze Petrie - powiedziat. - Wiem, Se ludzie 314

masowo umieraja, ale co z tego? Musi pan wziaé pod uwage, Se w tej chwili Waszyngton jest wprost
zalewany teoriami 1 pomystami, w jaki sposob powstrzymac¢ zaraz¢. Wiele z nich jest szalonych,
wiele ghupich, niektore zawieraja doze prawdopodobienstwa. Dopdki panskiej teorii nie wzmocnimy
liczbami, bedzie ona si¢ nadawata jedynie do kosza, do ktorego wrzuci jg jaki$ nadety, $mieszny
rzadowy ekspert.

- To brzmi bardzo cynicznie - zauwaSyt doktor Petrie.



- Bo ja jestem cynikiem. - Ivor Glantz pokiwat gtowa. - JeSeli uwaSa pan, Se bezpardonowa walka o
pienigdze jest wielki biznes, niech pan tylko przyjrzy si¢ naukowcom i nauce. To prymitywna bitwa o
uznania, honory i wyciaganie szmalu, skad tylko sie da. Nieraz jest to walka tak zaciekta, Se padaja
tragiczne ofiary. Dlatego wlasnie, Se taka jest sytuacja w nauce, musze teraz siedzie¢ nad tysiacami
liczb 1 pozwalaé, aby gineli Amerykanie.

W tym momencie w drzwiach pokazata si¢ glowa Ken-netha Garunischa.
- Czy to wyktad zamkniety dla publiczno$ci, czy kaSdy moSe wej$¢? - zapytat.
Ivor Glantz u§miechnat si¢ stabo.

- Dzien dobry, panie Garunisch. Wtagnie miatem wyktad o roli etyki w nauce. Czy poznat pan juS
doktora Petriego?

- Jasne. Niech pan postucha, profesorze, czy nie bytoby dobrze, gdybySmy zebrali si¢ z sgsiadami na
rad¢e wojenng? Jack moéwi, Se ludzie z ulicy chcg si¢ wltama¢ do naszego §licznego domku. Chyba
powinnismy opracowac jaki§ plan dziatania.

Ivor Glantz westchnat.

- Panie Garunisch - powiedziat. - W ciagu kilku dni musz¢ wykonac robotg, ktora normalnie zajmuje
miesigce. Niestety, nie mam czasu na Sadne rady wojenne. Nie potrzeba mi obrony, potrzebuje
natomiast do pomocy jakiegos doskonatego bakteriologa.

Kenneth Garunisch machnat reka.

- Widze, Se nic tutaj nie zdziatam, profesorze. C6S, 315

rozumiem, Se jest pan zajety. Poproszg o pomoc Herberta Gainesa i tego catego Bloofera. W kaSdym
razie mam nadziej¢, Se kiedy naprawde bedzie pan potrzebny, nie odméwi mi pan pomocy,
profesorze.

- Jasne. A teraz, drodzy panowie, bardzo was przepraszam, ale jestem zawalony robotg.

Rozdziat 4

O piate] po potudniu w stylizowanym na kolonialny dom mieszkaniu Kennetha Garunischa,
mieszkaficy szesnastego i siedemnastego pigtra Concorde Tower spotkali si¢ na naradzie. Zamierzali
rozmawia¢ o samoobronie, o Sywnosci i moSliwo$ciach przetrwania. Planowali teS wybraé sposrod
siebie przedstawiciela, ktory uda si¢ na spotkanie z mieszkancami pozostatych pieter Concorde
Tower. Na kaSdym z nich miano wybraé cztowieka, reprezentujacego interesy wiekszej grupy.

Pani Garunisch przygotowata, raczej mato starannie, kanapki 1 podata zimne piwo.

C6S, jej kucharka, Beth, poprzedniego wieczoru nieopatrznie wyszta z budynku i teraz - jednak pani
Garunisch nic o tym nie wiedziala - leSata martwa w rynsztoku, jeszcze po $Smierci trzykrotnie



zgwalcona.

Na naradzie znalazto sig rownieS miejsce dla Herberta Gainesa, zupetnie bezsensownie ubranego w
Sottg koszule safari. Wygladat na bardzo zdenerwowanego.

Obok niego siedziat Nicholas, w Seglarskim swetrze, dSinsach i sandatach na bosych stopach.
Ponury byt jak zwykle. Adelaide siedziata przytulona do doktora Petriego, na szerokiej, kwiecistej
kanapie. Esmeralda byta sama, wyprostowana, elegancka i dumna w bialej sukience stylizowanej na
lata trzydzieste, Prickles pozwolono usiasé w kaciku. Ogladata ksiaSke
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z obrazkami. Pan i pani Blaufoot nie zjawili sie i nie wygladato, Seby mieli taki zamiar.

Kenneth Garunisch mianowat si¢ przewodniczacym obrad. Mial glosniejszy i bardziej stanowczy
gtos niS ktokolwiek z pozostatych mieszkancow dwoch pigter.

Usiadt teS w swoim wielkim fotelu, z piwem i paczka papierosow, i formalnie ogtosit rozpoczecie
narady.

Natychmiast dton podniést Herbert Gaines, Seby przemowié.

- Panie Garunisch - zaczal. - UwaSam, Se wszyscy tutaj marnujemy czas. Niestety, czas, kiedy
powinniSmy zacza¢ dziata¢, mingt kilka dni temu. Przeminal w pierwszych godzinach, kiedy
ustyszeliSmy o epidemii. Niestety, nawet pomimo moich glo$nych ostrzeSen, nikt w tym kraju nie
uczynit nic.

Kenneth Garunisch zaciagnat si¢ papierosem.

- Z calym szacunkiem dla pana, panie Gaines, nie jestem sktonny uznawaé panskich dwoéch albo
trzech rasistowskich wystapien za powaSne ostrzeSenia. W gruncie rzeczy przekonany jestem, Se to
pan spowodowal te ogromne kradzieSe i poSary, Se to pan znacznie przyczynit si¢ do zdziczenia,
ktore obserwujemy w ciggu ostatnich kilkudziesieciu godzin. To pan 1 panscy ultraprawicowi
przyjaciele.

Nawotywanie do nietolerancji nigdy do niczego dobrego nie doprowadzito.
- Zamknigcia si¢ w tej wieSy z kosci stoniowej nie nazwalbym akurat bardzo tolerancyjnym
zachowaniem - odciat si¢ Gaines. - By¢ moSe powinnismy by¢ bardziej demokratami i zaprosic do

srodka tych wszystkich ludzi, ktorzy, chorzy na dSume, cierpig teraz na ulicach.

- DSuma nie ma nic wspélnego z demokracja - warknat Garunisch. - Proponuje, Seby$my rozmawiali
tutaj wylacznie o wlasnym przetrwaniu.

- Zgadzam si¢ z panem, niestety - powiedziatl doktor Petrie. - Dokladnie obejrzatem, co zaraza
uczynita w tym kraju, od Florydy, przez Georgi¢, Alabame 1 obie Karoliny,
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i uwaSam, Se nie ma sensu, Seby ktokolwiek z nas wchodzit w kontakt z ludzmi, ktorzy potencjalnie
moga chorobg przenosi¢. Musimy za wszelka ceng utrzyma¢ zamknigte drzwi prowadzace na
zwengtrz. JeSeli uznamy, Se si¢ to nam nie uda, musimy zbudowac na schodach druga lini¢ obrony.

- To absurd - stwierdzit Herbert Gaines. - ZrobilibySmy t¢ sama pomytke, co w ubiegtym tygodniu.
Siedzieli$my na tytkach i nie robilismy niczego, Seby nie dopuscié¢ do nas zarazy. Jesli o mnie chodzi
uwaSam, Se jedyna moSliwa forma walki o byt w obecnej sytuacji jest przepedzenie napastnikow
spod drzwi; jeSeli to bedzie konieczne, powinni$my wybi¢ ich co do jednego.

Nicholas popatrzyt na niego badawczo.

- Herbercie - powiedziat cicho. - Chyba nie méwisz tego powaSnie.

Herbert Gaines ze ztoscig na twarzy zwrdcit si¢ ku swojemu mtodemu kochankowi:
- MoSe jeszcze wczoraj nic takiego nie przysztoby mi do glowy, ale teraz...?

Albo ci ludzie rozszarpia nas, albo my ich, nie rozumiesz tego? Sa ghupi, bezmy$lni i Sadni krwi.
Wkroétce i tak umra w meczarniach, Smierdzacy od wiasnych ekskrementow. Dlaczego mieliby$Smy
pozwoli¢, Seby zabrali nas ze soba?

- Panie Gaines... - zaczal doktor Petrie. Herbert Gaines uciszyt go machnigciem reki.

- Postuchajcie mnie, chociaSby tylko przez chwile - mowit z zapatem. - Kiedy w zesztym tygodniu
wyglaszalem te swoje przemowienia, nie wierzylem w ani jedno stowo, ktore wypowiadatem. Ani
jedno. Stalem przed dziennikarzami jak ta kukta i powtarzalem to, co wczesniej kazali mi mowic
polityczni przyjaciele. Robitem tak, bo mi groSono; a raczej groSono Nicholasowi. Sadze, Se
moglibyScie nazwa¢ mnie tchorzem, jadnak chcialbym wiedzie¢, gdybym mogl, kto sposréd was
postapitby na moim miejscu inaczej.

- Najbardziej szalone w tym wszystkim byto to, Se lu-318

dzie traktowali moje stowa zupelnie powaSnie. Telewizja, gazety, politycy, wszyscy odbierali mnie
zupelnie serio. Ludzie rzeczywiscie ruszyli na Harlem 1 zaczeli niszczy¢ sklepy 1 domy mieszkalne.
Moj BoSe, oni naprawde zastuguja na takich politykow, jacy nimi rzadza. Statem przed kamerami i
pieprzytem, a Amerykanie uwierzyli, Se zwalcza zaraze, zaciekle atakujac czarnych i mniejszosci
narodowe. Ta zaraza jest dla tego kraju "nagroda" za ghupote, bezmyslnos¢, arogancje, uprzedzenia 1
nietolerancje.

Usiadl. Zapadta dluga 1 niezreczna cisza. Nicholas ujat dton Gainesa i lekko, niemal niewyczuwalnie,
uscisnat ja.

- W porzadku, panie Gaines - odezwat si¢ wreszcie Kenneth Garunisch. - Mial pan swo6j czas. Teraz
jednak musimy wreszcie porozmawia¢ o tym, w jaki sposdb moSemy przetrwaé. Na powaSne
refleksje nie ma w tej chwili ant warunkow, ani czasu.



- lle posiadamy broni palnej? - zapytata Esmeralda.
- JeSeli ttum wedrze sie do budynku, bedziemy jej bardzo potrzebowali.
- Mamy dwa automatyczne karabiny i dwa rewolwery

- odpart doktor Petrie. - Niezbyt dt}go amunicji. Na dtugo to nie wystarczy. Mamy teS kije do
baseballa i troche kuchennych noSy uSytecznych, jeSeli dojdzie do walki wrecz.

- A moSe, jesli ci ludzie juS zarazili si¢ dSuma, poumieraja, zanim zdotaja tu wtargna¢? - zapytata
Adelaide.

- MoSe to kwestia godzin, moSe dnia albo dwéch?
- Ta dziewczyna ma racjg¢ - stwierdzit Garunisch.

- Jest taka szansa, chociAaS ochrona budynku twierdzi, Se ci ludzie sa bardzo gwattowni; musimy
jednak przygotowac sie, Se wtargng do Concorde Tower, zanim poumierajq.

- Proponuje, Sebysmy poszli na dot i ich sobie obejrzeli

- powiedziata Esmeralda. - Po takim rekonesansie bedziemy przynajmniej wiedzieli, kogo mamy
przeciwko sobie.

- Popierani ten wniosek - oznajmil doktor Petrie 1 u-nidst reke. Esmeralda popatrzyla na niego i
usmiechneta sie.
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- A ja proponuje, Sebysmy poszli na dot i wystrzelali tych ludzi jak kaczki, dopoki jeszcze mamy na
to czas - oswiadczyt Herbert Gaines.

Garunisch zmierzyt go cieSkim spojrzeniem.

- Panie Gaines - powiedzial groznie. - Niech pan skonczy z tymi krwioSerczymi pomystami. Nie
bedziemy niepotrzebnie przelewac krwi. Zrobimy najpierw rozeznanie.

- Mysle, Se papa chetnie pojdzie z nami - oznajmita Esmeralda. - JeSeli chwile poczekacie,
przyprowadze go.

W koncu, uzbrojeni w karabin automatyczny doktora Pe-triego, dwa rewolwery 1 kij baseballowy
Nicholasa, wszyscy, z wyjatkiem Prickles, zgromadzili sie przy schodach stuSbowych i rozpoczeli
dhluga wedrowke w dot. W budynku wciaS byta energia elektryczna, nikt jednak nie dowierzal
windom. Ivor Glantz, ktory niechetnie porzucit na pot godziny swoje obliczenia, stekat i sapat juS na
trzynastym pigtrze.

- Niech si¢ pan nie przejmuje, profesorze Glantz - zgryzliwie pocieszat go doktor Petrie. - Droga



powrotna bedzie jeszcze zabawniejsza.
- Pocalyj mnie pan w dupe - warknat Glantz. - Bede miat szczescie, jeSeli wroce na gore Sywy.

Do poziomu ulicy dotarli po dwudziestu minutach. Hol budynku byt szeroki i 1$nigcy. Podloge miat z
czarnego marmuru, a $ciany wyloSone byly lustrami z przydymionego szkta. Frontowe drzwi
Concorde Tower wykonane byly z grubego nieprzejrzystego szkla i byly szerokie prawie na
pie¢dziesiat stop. W szkle wyryte byty inicjaty "CC". Mimo ich poteSnej masy i kilku zamkow nie
byty jednak w stanie dlugo wytrzymac¢ naporu rozszalatej ttuszczy.

Doktor Petrie ujat Adelaide za rgke. Przez pancerne szyby okienne widac bylo twarze ludzi,
zgromadzonych jakby w ogromnym akwarium. Krzyczeli bezglo$nie, wygraSajac portierowi 1 pigciu
ochroniarzom, ktérzy, zdenerwowani, lecz nieporuszeni, stali na srodku holu, uzbrojeni w cigSkie
patki. Pigsci co naymniej setki osob uderzaty w okna. Pro-
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bowano wybijac je ceglami 1 mtotkami, jednak jak do tej pory, bezskutecznie. W

najgorszym stanie byty drzwi. Kenneth Garunisch podszedt do Jacka, portiera.

- Jak dtugo te drzwi beda ich powstrzymywac?

- Trudno powiedzie¢ - odpart portier. Odwracal wzrok od meSczyzn i kobiet, wykrzykujacych w
jego kierunku najgorsze obelgi, a znajdujacych si¢ od niego zaledwie o kilka jardow, oddzielonych
jedynie warstwg pancernego szkla.

- Kilka godzin? Dzien? Jak dlugo? - nalegatl Garunisch. Portier wzruszyt

ramionami.

- To zaleSy. Widzialem, jak kilkoro z nich wyziongto ducha. Mysle, Se wszyscy juS majg dSume.
Ale, niestety, ciagle przybywaja nowi, zdrowsi, jeSeli moge tak powiedzie¢. Boje sie, Se znajda
jakas cieSarowke i po prostu staranuja te drzwi.

- Rozumiem, Jack. Nie probujcie wige z mmi walczy¢. Ucieknijeie na gorg 1 pozamykajcie schody
przeciwpoSarowe.

- W porzadku, prosze pana, zrozumiatem. Ivor Glantz podszedt do doktora Petriego 1 dotknal jego
ramienia. Z niezrozumiatego powodu byt bardzo blady.

- Czy dobrze si¢ pan czuje? - zapytal doktor Petrie. - Nie wyglada pan najlepiej. Czy wszystko w
porzadku z sercem?

- Wydaje mi sie, Se kogo$ zauwaSytem - wyszeptat Glantz. - Kogos, kogo znam,

Tam, na zewnatrz.



- Na zewnatrz? - zdziwila si¢ Adelaide. - MoSe kogo$, kto normalnie tutaj mieszka i teraz
bezskutecznie si¢ dobija, Seby go wpuszczono.

Ivor Glantz potrzasnal gtowa. Pozostawit doktora Petriego z Adelaide 1 podszedt
ku szklanym drzwiom Concorde Tower jak cztowiek, ktoéry niespodziewanie miat

wizj¢. Oszalaty thum kigbit si¢ teraz zaledwie o stopg od niego, tomoczac w drzwi 1 okna, coraz
bardziej niszczac mur i szkto, bedac z kaSdg chwilg coraz bliSej celu - wdarcia si¢ do luksusowe;j
fortecy.

321

Doktor Petrie byt zarazem zafascynowany i przeraSony f tym widokiem. Ivor Glantz stat w bezruchu,
gapigc si¢ na | twarze tudzi po drugiej stronie, z furig atakujgcych Concorde \ Tower, wyjacych,
wrzeszczacych, czasem teS walczacych |

pomiedzy soba.

Nagle Esmeralda jekneta.

- Och, m6j BoSe.

- Co sig stato? - zapytat doktor Petrie. - O co chodzi?

Na pierwszej linii rozszalatego thumu wyroSniata si¢ blada twarz wysokiego meSczyzny z
zabandaSowanymi ramionami. Wpatrywat si¢ rozszerzonymi oczami w Ivora Glantza. Jego glowa

trzesta sie niemal w epileptycznym strachu. To widok tego meSczyzny sprawit, Se Ivor Glantz w
jednej chwili stracit zdolnos$¢ do poruszania sig.

- To Siergiej Forward - powiedziata Esmeralda. - To ten Fin, z ktorym papa walczyt w sadzie. Moj
BoSe, musimy go wpuscic.

Doktor Petrie ujal jg za ramig.

- Nic z tego. JeSeli otworzymy te drzwi chociaS na cal, nie bedziemy juS mieli Sadnej szansy. Oni
nas pozabijaja.

- Ale czy pan nie rozumie, Se jesli wpuscimy tu For-warda, on bedzie moégt poméc papie w
obliczeniach? Wtedy papa skonczy prace w ciggu dni, a nie tygodni! Papa bardzo potrzebuje pomocy.

Siergiej Forward spada mu z nieba!

Esmeralda podbiegta do ojczyma, Ivor Glantz odwrocit si¢ jednak, jakby jej w ogdle nie zobaczyt.
Niepewnym krokiem podszedt do doktora Petriego 1 wyciagnat

reke.



- Profesorze Glantz... - odezwat si¢ Petrie.
- Niech mi pan da karabin - powiedziat Ivor Glantz. Doktor Petrie cofnat sig.
- Przykro mi profesorze...

Glantz zrobit krok do przodu i1 wyrwat bron z rak doktora. W jego oczach I$nita dzika ztosc,
wsciektos¢ sprawiata, Se niemal nad sobg nie panowat.

- Profesorze Glantz, nie moSe pan tego zrobié!
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Doktor Petrie probowat ztapa¢ go za reke, ten jednak wyrwal si¢ 1 wymierzyl z karabinu w jego
kierunku.

- Precz! - zawotal chrapliwie. - Mowie precz!

Odwrdcit si¢ ponownie w kierunku ttumu 1 uniést karabin. Ludzie przyci$nieci do szyb widzieli, co
sie dzieje, ale ci, ktorzy napierali na nich z tytu, uniemoSliwiali im ucieczke. Otwierali usta z
przeraSenia, krzyczac bezglosnie: grube szyby nie przepuszczaly dzwiekéw do wnetrza Concorde
Tower. Strach sparaliSowat kompletnie Siergiej a Forwarda. Jedynie stat i patrzyt z rekami
przycisnietymi do szkta, jak Ivor Glantz mierzy do niego, celujac w glowe, stojac w odleglosci
zaledwie trzech cali od niego.

- Chryste! - jeknat Garunisch. - Powstrzymajcie go. Niech kto§ go powstrzyma!
Portier Jack jakby z niechecig zamierzyt sie cieSka patka, jadnak Glantz wyczut

to szOstym zmystem 1 teraz wycelowat w niego. Jack opuscit patke. W tym samym momencie, zanim
ktokolwiek zdotat zareagowac, Glantz wycelowat z powrotem w okno 1 strzelil.

Wielka szyba rozpadta si¢ w drobne kawatki. Niemal ¢wier¢ tony wzmocnionego szkta rozprysneto
si¢, ranigc twarze 1 dlonie ludzi stojacych na ulicy. Ranni zaczeli padac 1 wi¢ si¢ z bolu, straszliwie
zawodzac. Wrzask thumu wypetit hol przeraSajacymi odgtosami. Po chwili pierwsi napastnicy
zaczeli wdzieraé sie do $rodka. PrzeraSeni i zdziczali, deptali po rannych i trupach. Profesor Glantz

nie mial szansy; zostal przewrdcony i w jednej chwili stratowany, jakby zalata go poteSna morska
fala.

- Na schody! - wrzasngl Kenneth Garunisch. - Cofamy si¢ na schody!

Doktor Petrie ztapat za rgce Adelaide i Esmerald¢ i pociagnat je w kierunku schodoéw
przeciwpoSarowych. Kenneth Garunisch jeszcze ich popchnat, a za nimi podaSyt Herbert Gaines,
drSacy ze strachu. Nicholas zdzielit kijem baseballowym napastnika, ktory przedart si¢ do przodu i
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stownie w ostatniej chwili zdotat przecisng¢ si¢ przez szpar¢ w drzwiach ku bezpiecznemu



schronieniu. Jeszcze sekunda, a zostatby schwytany i rozszarpany na strzgpy. Ga-runisch zatrzasnat
drzwi 1 zaloSyt zasuwy.

- Papa! - krzykneta Esmeralda. - Gdzie jest papa? Kenneth Garunisch objat jg ramieniem.

- Proszg pani, dobrze pani wie, gdzie on jest. Nie mogtem juS trzymaé otwartych drzwi ani przez
chwilg dtuSe;.

- Czy to znaczy, Se...

- Nie miat juS szansy, nawet gdyby tutaj sic schowat.
- Czy on wciaS tam jest? Naprawde, on tam zostat?

- Sam byl sobie winny! Gdyby nie strzelit...

- Oni go zabijg! - krzykneta Esmeralda. - Zabijg go!
Kenneth Garunisch bezradnie popatrzyt na Adelaide.

- Bardzo proszg, niech pani ja zabierze na gorg, dobrze? My powoli pojdziemy za wami i
pozamykamy wszystkie drzwi przeciwpoSarowe na pigtrach.

- Przepus¢cie mnie! - krzyczata Esmeralda. - Muszg go stamtagd zabrac!
Garunisch stangt przed drzwiami.

- To niemoSliwe. - Pokrecit glowa.

- §adam, Seby pan mnie natychmiast przepuscit! - krzykneta Esmeralda.
Kenneth Garunisch byt stanowczy.

- Niech pani to sobie wybije z gtowy. Esmeralda wpatrywata si¢ w niego przez chwile z furig, nagle
jednak jej twarz ztagodniata. Z oczu pociekty jej 1zy.

- Och, BoSe - zatkata. - To moja wina! BoSe, to wszystko moja wina. A on byt dla mnie taki dobry,
taki dobry, nigdy tego nie zrozumiecie.

- Rozumiemy panig - powiedziat Herbert Gaines.

- Wtasnie Se nie! - znéw wrzasneta Esmeralda. - Niczego nie zrozumiecie! On byt
moim kochankiem!
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Zatrzasneli i zabezpieczyli wszystkie wejécia awaryjne, aS do dziewiatego pigtra. Dodatkowym



srodkiem ostroSnosci byto pootwieranie drzwi od windy, od dziewiatego pigtra wzwyS.
Oczywiscie, windy od dawna juS nie dziataly, jednak chcieli si¢ zabezpieczy¢ przed nawet
najmniejszg moSliwoscig ich uruchomienia przez rozwscieczony ttum.

- Niech pan postucha - powiedziat Kenneth Garunisch, pochylajgc si¢ nad szybem.

Doktor Petrie zamart bez ruchu. Z parteru dochodzity dzikie krzyki 1 jeki. Przez chwile wszyscy
nastuchiwali w ciszy, ktorg przerwat dopiero Herbert Gaines.

- Nie chciatbym by¢ natre¢tny, ale wydaje mi sig, Se powinni$my zacza¢ barykadowaé nasze
mieszkania. MoSe wszyscy powinni§my sprawdzi¢, czym dysponujemy do jedzenia i sprawiedliwie

si¢ tym podzieli¢?

Esmeralda, juS spokojna, aS nieprawdopodobnie spokojna, siedziata na stopniach schodéw i palita
papierosa.

- Mamy peing lodowke - powiedziata. - Baraning, befsztyki, hamburgery, kurczaki, indyki, warzywa 1
czego jeszcze dusza zapragnie. Z tymi zapasami moSna przeSy¢ 1 miesigc.

- My tak samo - dodat Garunisch. - A pan, panie Gaines?
Nicholas odpowiedzial za przyjaciela:

- Och, u nas takSe lgd(')wka jest petna, prawda, Herbercie? Co prawda, mamy glownie gulasz w
puszkach, ale mysle, Se potrafimy znies¢ ten brak urozmaicenia w kryzysowej sytuacji.

Doktor Petrie ujal Adelaide za reke.
- UwaSam, Se powinni$my skupi¢ si¢ w jednym mieszkaniu. JeSeli porozchodzimy sie, stracimy
wszelka moSliwos¢ porozumiewania si¢ pomigdzy soba. JeSeli thum jednak wedrze si¢ na gorg i

zaatakuje jedno z mieszkan, poszkodowani nie mieliby moSliwo$ci wezwania pomocy.

- Ma pan racje. - Kenneth Garunisch skinal gtowa. - Przeniesmy 16Ska i Sywno$é do jednego
mieszkania 1 tam si¢ zabarykadujmy.
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Esmeralda wstata. Byla bardzo blada, a pod oczyma miata sine obwodki. Wygladata jak Ofelia
pograSona w Satobie.

- Skoro mamy tak zrobié¢ - powiedziata - najlepiej bedzie, jeSeli zbierzemy si¢ u mnie. Mam kamerg
telewizyjng nad drzwiami, a poza tym dwie szerokie kanapy 1 podwdjne 16Sko w gtéwnej sypialni.

- A wigc postanowione - stwierdzit Garunisch.- A co z panstwem Blaufoot? -

zapytat Herbert Gaines. - Czy nie uwaSacie, Se powinni$my z nimi porozmawia¢?



Podczas gdy pozostali przenosili niezbgdne rzeczy do mieszkania Esmeraldy, Kenneth Garunisch
poszedt pietro wySej 1 zapukal do drzwi panstwa Blaufoot.

Po dlugim milczeniu zza drzwi odezwat si¢ w koncu pan Blaufoot:

- Kto tam?

- To ja, panie Bloofer, Kenneth Garunisch z dotu. Czy mégltby pan otworzy¢ drzwi?
Znéw dtuga cisza.

- Niech pan nas zostawi w spokoju - ustyszal wreszcie Garunisch. - Czuyjemy si¢ zupeinie dobrze.
Kenneth Garunich westchnat.

- Panie Bloofer - powiedzial, opierajac si¢ o drzwi. - Cheg Seby pan wiedziat, iS spory thum
zaraSonych ludzi wdart si¢ do budynku. Wkrétce mogg dostac si¢ na gore i sprawia¢ ktopoty. MoSe
mi pan jednak otworzy?

Ustyszat szczek zamka i przesuwanych zasuw. CieSkie, mahoniowe drzwi poruszyly si¢. Powstata
szpara szeroka na cal. Ze szpary wyjrzaly blyszczace oczy pana Blaufoota.

- Panie Bloofer, bardzo pana prosz¢ - jeknat Garunisch.

Blaufoot otworzyt drzwi szerzej 1 cofngl si¢. Garunisch zrobil kilka krokéw w glab mieszkania,
stapajac po grubych dywanach. Zdziwit sie, Se panuje tutaj zupetny mrok. Wszedt do salonu. Przy
stoliku siedziala pani Blaufoot. Ubrana byta w czarng sukni¢, twarz miata bardzo blada, oczy
czerwone i podkraSone.
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- Czy dobrze si¢ panstwo czuja? - zapytal Garunisch. - Czy cos jest nie w porzadku?
Blaufootowie milczeli. Blaufoot podszedt do Sony i stanat przy niej.

Kenneth Garunisch spojrzat na nich niepewnie. Po chwili ujrzat fotografi¢ w ramce, stojaca na
stoliku przed panig Blaufoot. Podszedt 1 podniost jg ostroSnie. Dziewczyna na fotografii byta bardzo
podobna do pani Blaufoot.

- Niech pan to odtoSy - zaSadat pan Blaufoot zimnym glosem.

Garunisch zmarszczyt czoto, jednak postusznie odstawit fotografi¢ na miejsce.

- Czy to wasza corka? - zapytat ochryptym gtosem. Pan Balufoot pokiwat gtowa.

- Tak, panie Garunisch, to jest nasza corka. MielisSmy wiadomos¢ o niej w niedziel¢ rano, na krotko

przed umilknigciem telefonow. Pewnemu naszemu krewnemu udato si¢ uciec z Florydy na poczatku
zarazy 1 dotart aS do St. Louis. On jg widziat.



- Czy wszystko z nig w porzadku? - zapytat Garunisch, po czym rozejrzat si¢ po zaciggni¢tych
zastonach, spojrzatl na czarng sukni¢ pani Blaufoot i odpowiedziat

sam sobie: - Rozumiem, Se nie. Przepraszam, to byto idiotyczne pytanie.

- Ona nie Syje, panie Garunisch - powiedziata pani Blaufoot. - Zmarta na zwyczajne zapalenie ptuc,
gdyS nikt nie raczyt si¢ nig zaopiekowac¢. Nie miata dSumy. Personel szpitala strajkowal, a nasza
corka umierata.

- Zapowiadatla si¢ na doskonatg pianistke - dodat pan Blaufoot, jakby to teraz miato jakie§ znaczenie.
Kenneth Garunisch odchrzaknat. Nie miat pojecia, co powiedzie¢ tym ludziom.

Wreszcie wystekat:

- Stuchajcie, naprawde bardzo mi przykro. Wycofat si¢ 1 cicho zamknat za sobg drzwi.

327

W ciggu nocy sze$c¢dziesigciu albo siedemdziesi¢ciu ludzi, ktorzy dostali si¢ do holu Concorde
Tower, zmarto na dSume. Czarna podtoga i lustrzane $ciany odbijaty ich wykrzywione z bolu twarze.
Wycie 1 jeki konajacych rozbrzmiewaly zwielokrotnionym echem w budynku, niczym wrzaski
potepionych dusz. Nie byly to jednak tej nocy najstraszliwsze odglosy. Gorsze byty piski 1 szelest tap
szczurow: wielkich, szarych szczurOw kanatowych, Sarlocznych i krwioSerczych, wbijajacych ostre
zeby w martwe lub jeszcze Sywe ciata, bez roSnicy. Cze$¢ szczuréw podeszta pod drzwi
przeciwpoSarowe, ktorych nie zdotali wywaSy¢ nawet najbardziej agresywni z napastnikow, czes$é
podchodzita do drzwi windy 1 po chwili spadata kilkanascie jardow w doét, na betonowa posadzke
piwnicy.

Czuty cieplo ptynace z gory i czuty Sywno$¢. Dlatego zaczynaty wspinaé si¢ po kablach windy. Pusty
szyb zaczal rozbrzmiewac¢ piskiem, szczurzym szelestem i odglosem lin uderzajacych o $ciany 1
stalowe dzwigary. Szczury nie potrzebowaty duSo czasu, Seby dotrze¢ od dziewiatego pietra, gdzie
znalazty pierwsze otwarte drzwi i bez trudu wydostaly si¢ na schody. Wszystkie drzwi
przeciwpoSarowe powySej byly otwarte, szybko wigc ruszyty na gore. Zaczynaly weszy¢ przy
wszystkich pozamykanych drzwiach apartamentow.

Mingty zaledwie trzy godziny i wszystkie schody i pigtra aS po dach petne byly agresywnych,
Sartocznych szczurow.

Doktor Petrie glgboko spat, gdy kto$ dotknat jego czota. Drgnat i przez sen sprobowatl odsuna¢ od
siebie obca dton. Snit akurat o Miami, o pikniku na plaSy z Prickles i Antonem Selmerem. Otworzyt
oczy 1 natychmiast oprzytomniat. Znajdowat

sie¢ w mieszkaniu Ivora Glantza, leSac na kanapie rozsunietej tak, aby mogty na niej spa¢ dwie osoby.

- Cicho - szepneta Esmeralda.



Ujrzat nad soba jej blada twarz. Ciemne krecone wlosy $ciagniete miata wstaSka.
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- Co sig stalo? - zapytat, réwnieS szeptem.

- Cicho - powtorzyta.

Rozejrzata sie i upewnita, Se doktor Petrie jest teraz sam w 16Sku. Spat z Kennethem Garunischem, a
Adelaide, Prickles i pani Garunisch dzielity szerokie t6Sko w gtéwnej sypialni.

- Garunisch nie mog} spa¢ - powiedziata Esmeralda. - Jest w kuchni, pali papierosa i czyta ksiaSke.
- Czyta ksiaSke? - zaSartowat doktor Petrie. - Nie wiedzialem, Se co$ takiego mu si¢ zdarza.
- Nic nie mow - szepneta Esmeralda, ktadgc mu palec na usta. - Nawet Sciany majg uszy.

Bez stowa odsuneta koldre i potoSyta sic obok niego. Kanapa zaskrzypiata cicho i Esmeralda z
trudem stlumita chichot. Nastgpnie objeta doktora Petriego ramionami 1 przytulita si¢ do niego,
migkka 1 ciepta w §liskiej jedwabnej koszuli nocne;j.

- Nie moSemy tego zrobi¢ - syknat doktor Petrie, mimo iS jego ciato juS

reagowato, podpowiadajac mu co$ zupelnie innego.

- Nic nie mow. Pamigtaj jedynie, przez co przesztam, i daj mi szansg.

Usiadt 1 chwycit jej rece w tokciach. Widziat jej wilgotne wargt 1Snigce w potmroku.
- Esmeraldo, nie moSemy tego zrobi¢.

- Jestes lekarzem, prawda?

- Tak, ale...

- Skoro jeste$ lekarzem, pewnie wiesz, jak ogromne jest znaczenie terapii po psychicznym szoku. Nie
chce mitosci, Leonardzie, potrzeba mi kilku chwil zapomnienia.

Nie puscit jej tokci.

- Dzigkuje ci za komplement - wyszeptat. - A wigc dobry jestem jedynie na kilka chwil zapomnienia.
- Wiesz, Se wcale tak nie myslatam.

- A wigc co mysSlatas?
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- Myslatam o tym, Se moSesz mi pomdc w tej krytycznej sytuacji - krytycznej pod wzgledem
medycznym, psychologicznym i... M6j BoSe, znajduyjemy si¢ w takim potoSeniu, Se moSemy chyba
podarowac sobie wzajemnie odrobing rozmantyzmu.

Leonardzie, przecieS juS jutro moSemy wszyscy by¢ martwi. Pocaluj mnie, prosze.

Mogt si¢ opierac albo powiedzie¢ "nie". Jednak jej czar zawtadnat nim niczym alkohol wypity w
zbyt duSej 1losci. Pochylit si¢ ku Esmeraldzie i pocatowat j3.

Kochali sie w milczeniu. Na ich twarzach rozkosz mieszata si¢ z pod$éwiadomym bolem, Se nie
spotkali si¢ wczesniej, w radosniej szych okoliczno$ciach.

- Lepiej juS idz - powiedziat. - Ganmisch pali bardzo szybko.
Esmeralda przyciagneta go do siebie i pocatowata w policzek.
A Kenneth Ganmisch, w pidSamie w niebieskie pasy, wsadzil gtowe w szpare drzwi i powiedziat:

- Hej, wy dwoje. Jesli o mnie chodzi, nie musicie si¢ Spieszy¢. Mam caty dlugi rozdziat do
skonczenia.

To odgtos helikoptera obudzit doktora Petriego. Usiadt i zaczat nastuchiwac.

Esmeraldy juS od dawna przy nim nie byto. Obok leSat Kenneth Garunisch, z twarzg ukryta w
poduszce, 1 chrapat. Hatas helikoptera nasilal si¢ i zanikal, tak jakby maszyna kraSyta gdzie$ blisko,
co chwile zmieniajac kierunek. Wyskoczyt z t16Ska.

Z poczatku nie mogt go dojrze¢. Hatas rotoréw odbijal si¢ echem pomiedzy drapaczami chmur we
wszystkich kierunkach, a niebo bylto szare, petne chmur.

Wreszcie jednak zobaczyt maszyng, wytaniajaca si¢ zza trzydziestooSmio-pigtrowego budynku United
Nations PlaSa i zmierzajacg w kierunku Concorde Tower.

Kenneth Garunisch usiadt i przetart oczy.

- Co to takiego? - wymruczat.
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- Helikopter - odpart doktor Petrie. - KraSy tu od dobrych kilku minut.
Garunisch wstat 1 podszedt do okna, aby samemu zobaczy¢ maszyng.

- A wiec mamy jaka$ nadzieje - zauwaSyt. - Najprawdopodobniej kraSy, zbierajac sygnaty od ludzi
uwiezionych w budynkach.

- Czy powinni$my da¢ mu jaki$ sygnat?



- Niech pan robi, co pan uwaSa za stosowne.

Helikopter byt juS bardzo blisko i zaczat oswietla¢ silnym reflektorem Concorde Tower. Byt to
maty, dwuosobowy Bell o przejrzystym kokpicie. Doktor Petrie zaczal macha¢ obiema rgkami do
pilota.

W tym samym momencie do pokoju wbiegt Herbert Gai-nes, nerwowo zaciagajac pasek przy
japonskim ptaszczu kapielowym.

- Czy to jest helikopter? - zapytat.

- Raczej nie 16dz podwodna - odpart Kenneth Garunisch.

- A wigc sa! - zawotat Gaines. Powiedzieli, Se mnie uratuja i dotrzymali stowa!

Do pokoju weszta Adelaide 1 popatrzyta na doktora Petriego pytajacym spojrzeniem.
- Leonardzie, co si¢ stato?

Herbert Gaines wprost szalal ze szczescia.

- Ludzie z Waszyngtonu. Zadzwonili do mnie w sobotg, kiedy byto juS wiadomo, Se zaraza dotarta na
Manhattan 1 powiedzieli, Se przys$la po mnie helikopter. I oto on, moje wybawienie!

Podbiegt do okna i zaczat gwalttownie wymachiwaé rekami. Przez chwile zdawato sie, Se pilot go
nie widzi, nagle jednak reflektor oswietlil wielkie okno 1 Herbert Gaines znalazt si¢ w strumieniu
Swiatta niczym aktor na scenie.

- Jestem tutaj - wrzeszczat. - Tutaj! Tutaj! Zobaczyli, Se pilot wskazuje dtonia na dach i maszyna
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zatoczyta koto i znikneta z pola widzenia. Herbert Gaines, drSacy, podekscytowany, pobiegt do
salonu 1 szybko si¢ ubrat. Reszta trwata w absolutnym milczeniu.

- No! - Herbert Gaines powrdcit do nich, wiaSac buty. - Mysle, Se jestem gotowy.

Po chwili do pokoju wszedt Nicholas. Byl zaspany, a jego nagos¢ skrywat jedynie bragzowy recznik
kapielowy, przepasany wokot bioder.

- Cheesz mnie zostawié, Herbercie? Chyba Sartujesz - powiedziat.
Gaines przerwal zawigzywanie buta i popatrzyt na niego. Nastepnie ogarnat

wzrokiem pozostatych zebranych. Zdat sobie sprawe, Se patrza na niego tepo, niechetnie, i zagryzt
wargi.



- Niestety, Nicky, nie Sartuje. Zostawiam ciebie i was wszystkich.
- Nie wierze ci. Nie jestes w stanie tego zrobi¢. Herbert Gaines opuscilt wzrok.

- Nicky - powiedzial. - W tym helikopterze jest tylko jedno miejsce dla pasaSera. Nikt nie moSe stad
ze mng odfrunad.

Garunisch zakaszlat.

- MoSe bedziemy losowaé? - zaproponowat ponurym glosem. - A moSe to ktéra§ z pan powinna
poleciec¢?

- Postuchaj pan - powiedziat Gaines drSacym glosem desperata. - Ten helikopter wlasnie jest nad
nami. Czeka 1 nie bedzie czekat wiecznie. A czeka na mnie 1 tylko na mnie!

Garunisch wbit wzrok w podtoge.

- Jest pan starym cztowiekiem, panie Gaines. Jest pan stary i ma pan za soba dlugie Sycie. Sadze
wiec, Se zamiast pana powinna nas opusci¢ jedna z tych mtodych dam. A moSe Nicholas? To pana
dobry przyjaciel, prawda? Czy nie uwaSa pan, Se to wlasnie Nicholas powinien zaja¢ miejsce w
helikopterze? Jest mtodszy od pana i miatby szanse jeszcze dtugo Syé.

- Ale ten helikopter zostat przystany po mnie - upie-332

ral si¢ Herbert Gaines. - Przyleciat tylko dlatego, Se ja tutaj jestem. Partia mnie potrzebuje i tylko
dlatego podjeta takie ryzyko. Jak uwaSacie, co powiedza, kiedy ta maszyna powrdci do Waszyngtonu
z Nickym na poktadzie? UwaSacie Se si¢ nie wsciekng. Czy ktokolwiek zdecydowalby si¢ ponies¢
takie koszty, takie ryzyko, tylko dlatego, Seby wywiez¢ z Manhattanu jakiego$ pedata?

Nicholas z otwartymi ustami wpatrywat si¢ w Herberta. Nie wierzyt w to, co ustyszat.
Garunisch odchrzaknat.

- Skoro takie jest pana zdanie, panie Gaines, niech pan jak najszybciej stad spieprza. Zdaje sig, Se
juS nikt z nas nie znajduje przyjemnosci w obcowaniu z panem.

Gaines zbladl.

- Postuchajcie, kiedy tylko znajde si¢ w Waszyngtonie, natychmiast przysle tutaj nastepny helikopter,
wigkszy, po was wszystkich...

Garunisch potoSyt mu dton na ramieniu.

- Niech si¢ pan nie wysila. Moglby pan przeciaSy¢ u-myst, probujac pamigtaé o tej obietnicy, a
wcale nie SyczylibySmy panu, by co$ takiego nastgpito.

- Panie Gaines - powiedziata Adelaide.



Herbert Gaines wiasnie zapial ostatni guzik przy koszuli.

- Tak - podniost wzrok.

Adelaide nie odpowiedziata od razu. Przez chwile patrzyta mu prosto w oczy.

- Widziatam kiedys panski film, panie Gaines. Herbert Gaines skrzywit usta w niechetnym grymasie.
- Moja droga, helikopter czeka, nie mogg...

- Lubi¢ t¢ sceng, kiedy Hannah Carson mowi do kapitana Dashfoota: "Och, ty dzielny, dzielny,
wspaniaty cztowieku, Seby caty §wiat byt taki jak ty".

Gaines na moment zamart.

- $atuje, Se ma pani tak dobra pamieé - powiedziat. Ruszyt ku drzwiom wyjsciowym i zatrzymat si¢
przy
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nich w teatralnej pozie z r¢ka na klamce, jakby cheiat, Seby go wszyscy na zawsze zapamietali.
Spowodowat jedynie to, Se Nicholas powiedziat:

- Na mitosé boska, Herbercie, idz juS stad, idz si¢ pierdolié.
Herbert Gaines unidst glowe.

- Przysle po was helikoptery - powiedziat zdecydowanym gltosem. - Obiecuje to wam, wyciggne was
stad.

Otworzyt drzwi.

Byt tak zajety zachowaniem swej dramatycznej pozy, Se kiedy ruszyly na niego szczury, rzucajac sie
przez uchylone drzwi, w pierwszej chwili wcale nie zareagowat, kompletnie zaskoczony. A gryzonie
skoczyly na niego, przywarly do koszuli 1 spodni, kilka z nich wdarto si¢ do mieszkania. Od razu
rozbiegly si¢ po katach.

Doktor Petrie jednym susem przesadzit salon i zatrzasnal drzwi. Kilka szczurow trysneto krwia,
przytrzasni¢tych w progu. Adelaide, Esmeralda 1 pani Garunisch, kwiczac z przeraSenia zaczety
przestawiac krzesta 1 goni¢ gryzonie, ktére wdarty si¢ do apartamentu.

Jeden ze szczuréw zawiesit si¢ na rekawie Herberta Gai-nesa. Stary aktor machat

reka bezskutecznie, dopoki nie pomdgt mu Kenneth Garunisch, ktory podnidst ze stotu cieSka
zapalniczke 1 trzasnat nig szczura w teb. Nastepnie zgniott go butem.

- Och, Matko Boska - szepnat Gaines. - Och, Matko Boska.



- C6S, kochanie - powiedzial do niego Nicholas. - Zdaje sie, Se nici z twojego helikoptera. Herbert
Gaines trzast sie.

- Tak ci sie zdaje? - wyjakat. - Czy uwaSasz, Se potrafi mnie powstrzymaé kilka szczuréw?

- Kilka? - zdziwit si¢ doktor Petrie. - Czy nie zauwaSyt pan, jak duSo ich jest za drzwiami? Zapewne
opanowaty juS caty budynek!
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- Ale przecieS ten helikopter nie bedzie dtugo czekat! Zaraz odleci!
Kenneth Garunisch pomogt Sonie zagnaé ostatniego szczura w kat, po czym trzasnat

go kijem do baseballa. Nastepnie powrocit do Herberta Gainesa. Pani Garunisch zaczgta histerycznie
tka¢, a Esmeralda bezskutecznie probowata jg uspokoi¢.

- Panie Gaines - powiedzial Garunisch. - Jest pan szalony. Jesli wyjdzie pan stad, nie przetrwa pan
nawet dwoch minut. Te szczury sg agresywne i gtodne. Gdy bylem matym chtopcem widziatem, jak
jeden z takich szczuréw zaatakowat

cztowieka. Odgryzt mu nos! Jeden szczur! A tutaj musza ich by¢ setki, tysigce!

Doktor Petrie popatrzyt na aktora 1 dorzucit:

- Wie pan dobrze, panie Gaines, Se to nie ma sensu. Niech pan to przyzna.

Herbert Gaines wpatrywat sie w sufit. Zaledwie kilka pieter wySej, niecierpliwie oczekujacy na
dachu, znajdowat si¢ stalowy ptak, ktory mial mu przynies¢ wybawienie, mial doprowadzi¢ go do

wspaniatej kariery w polityce.

- Witadza to atrakcyjna rzecz, prawda, panie Gaines? - odezwal si¢ Kenneth Garunisch. -
Posmakowat jej pan 1 teraz trudno panu z niej zrezygnowac.

Herbert Gaines popatrzyt na niego.

- Nie wiem, o czym pan mowi. Przystali po mnie helikopter 1 musz¢ nim odlecie¢, to wszystko.
Zaczal nerwowo spacerowac po pokoju. W pewnym momencie rozpromienit sig:

- Ogien! Tego mi trzeba! One si¢ boja ognia.

- Panie Gaines - zdziwit si¢ Garunisch. - O czym pan mowi, do cholery?

- Ze szczurami naleSy walczy¢ ogniem. Mamy tutaj jakie$ gazety? Nicky, podaj mi gazety!

Nicholas, milczacy, ponury, nawet nie raczyt zareagowac. Herbert wiec sam zaczat



myszkowac po zakamarkach
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1 szukat tak dtugo, dopoki nie zebrat do$¢ papieru. Zwinagt gazety w diugi rulon, przypominajacy
pochodnie.

- Tak, przyjaciele, ogien bedzie moim ratunkiem.
Wziat ze stotu zapalniczke, ktorg jeszcze przed chwilg Kenneth Garunisch zabit

szczura, i podpalit papier. Doktor Petrie chcial mu przeszkodzié, jednak Kenneth Garunisch potoSyt
mu dton na ramieniu.

- Niech idzie, doktorze. Postarajmy sie tylko o to, Seby nie dostato sie wiecej szczuréw do
mieszkania. Nie moSna tadowa¢ sie pomiedzy cztowieka a jego przeznaczenie, nawet jeSeli jest on
ostatnim $mieciem.

- Ale to jest szalenstwo! - zawotat doktor Petrie. - PrzecieS on nie przetrwa ani minuty!
- To jego problem. Chce stad 1§¢. Nicholas pokiwat glowa.

- Ma pan racje, panie Garunisch. Herbert to meczennik. Musialby pan go zabié, Seby go
powstrzymac.

Gazety pality sie juS na dobre. Herbert Gaines podszedt do drzwi i stanat przed nimi.

- Zobaczycie, co bedzie si¢ dziato, gdy zobacza ogien - powiedzial z triumfem w glosie. -
Unieszkodliwig je.

Doktor Petrie 1 Kenneth Garunisch stangli obok niego przy drzwiach, gotowi je zatrzasng¢ w tej
same] sekundzie, w ktorej aktor wybiegnie z mieszkania. W

pokoju czu¢ byto juS dym, w powietrzu unosity sie ptaty spopielonego papieru.
Herbert gotow byt do wyjscia.

Otworzyt drzwi, gwaltownie wymachujagc swoja pochodnig. Szczury rzucily si¢ do jego nogawek
niczym torpedy, jednak ogien wystarczal, by powstrzymac¢ je przed wspinaczka ku twarzy i gardtu.

Wykopnawszy cztery szczury za drzwi, doktor Petrie zatrzasnat je.

By osiagna¢ dach, Herbert musiat przebiec schodami przez trzy pigtra. Z poczatku radzit sobie
catkiem nieZle: udato mu si¢ strzasna¢ szczury ze spodni, a papier wcigS
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ptonal. W potowie drogi jednak jego serce zaczgto bi¢ jak oszalate z wysitku, a z
szes¢dziesiecioletnich ptuc zaczat wydobywac sie chrapliwy swist. Herbert Gaines zaczynat stabna¢.
Na dodatek ogien zgast i teraz pozostal mu jedynie kawatek nie dopalonej gazety, by oganiaé si¢
przed najbardziej agresywnymi stworzeniami, jakie kiedykolwiek widziat.

Ostatni odcinek byt wedrowka na Kalwarig. Szczury zwisaly juS z jego rak i przez ubranie gryzty
jego plecy i brzuch. Na nogawkach miat ich juS dziesiatki, czut

ich zgby na udach. Dlonmi zastaniat twarz 1 uparcie, slepo, powoli, szedt

naprzod.

Jego bol powoli stawat sig¢ nie do zniesienia. A nie mogl nawet krzycze¢, bo szczury wdarlyby si¢ mu
do ust. Jeden z nich, szczeg6lnie thusty i1 cigSki, wczepit si¢ w jego policzek, kilka wisiato mu na
dtoniach, ktorymi ostaniat

usta.

Probowatl ignorowa¢ bol, probowat nie zauwaSaé bolesnych uktué, ktorymi torturowaly go
przeraSajace, piszczace gryzonie. Starat si¢ koncentrowac¢ mysli jedynie wokét dachu - dachu, na
ktorym znajdowat si¢ jego helikopter, cudowne wybawienie.

Musiat odsung¢ jedng reke od twarzy, Seby otworzyé drzwi prowadzace na dach, Zdawato mu sie,
Se jego reka waSy setki funtdw, obwieszona kilkunastoma szczurami. Jedna z bestii natychmiast
ugryzta go w policzek 1 stracilt kilka cennych sekund, starajac si¢ ja zrzucic.

Pilotem helikoptera byt trzydziestoszescioletni weteran wojny wietnamskiej o nazwisku Andy Folger.
Gdy drzwi na dach otworzyly sie, akurat spogladat

niecierpliwie na zegarek. Pierwsza rzecza, jaka zrobit w tej chwili bylo uruchomienie silnika.
Szybko rzucit okiem na poziom paliwa, po czym otworzyt

drzwi dla pasaSera. Wiedziat, Se im szybciej wykona swoja misje, tym predzej znajdzie si¢ w
bezpiecznym, przytulnym domu.

Ustyszat jaki§ dziwny pisk i odwrocit sie. Nagle Sotadek podszedt mu do gardta, jakby w ciagu
jednej sekundy zjechat
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trzydziesci pigter w dot szybkobieSna winda. Ujrzat dziwna sylwetke w szarym, Sywym futrze,
poruszajacg si¢ w jego kierunku. W pierwszej chwili niczego nie zrozumial, a kiedy pojal, z
przeraSenia nieomal postradal zmysty.

Nie widziat szczurdéw, ktore wybiegly przez drzwi 1 popedzity do helikoptera.

Pochylit si¢, aby czym predziej zatrzasnaé drzwi dla pasaSera i jeden z nich ugryzt go w dton.



Przylgnat mu do reki 1 kilkakrotnie musiat trzasnag¢ nim o podtoge, aby go zabic.
Tymczasem do kokpitu wdarty si¢ nastgpne gryzonie.
Andy Folger jednak tego nie zauwaSyt. Natychmiast wystartowat i skierowat

maszyne na potnoc. W kabinie tymczasem biegaty aS trzy szczury. Jeden z nich ugryzt pilota w twarz.
Sprobowat go oderwac od siebie, ale w tym momencie kolejna bestia uryzta go w ramig.

Zawyt z bolu 1 nagle stracil kontrole nad maszyng. Andy Folger walczyt ze szczurami, a tymczasem
horyzont odwrocit si¢ o sto osiemdziesiat stopni 1 helikopter znalazt si¢ pomigdzy drapaczami chmur
| Alei. Andy widziat niebo -

budynki - niebo - budynki, a helikopter caty czas spadat. Trwato to krotko, gdyS

znajdowat si¢ na wysoko$ci osiemnastego pietra nad ziemig. Spadt na szklany dach supermarketu i
eksplodowat goragcym strumieniem ognia.

Na szczycie Concorde Tower Herbert Gaines niczego nie widzial ani nie styszat.

Jeszcze walczyl ze szczurami, jeszeze szedt w kierunku helikoptera, ktory przed chwilg odleciat, ale
jego koniec byl juS bliski.

Niedlugo po potudniu skonczyt si¢ prad z generatoréw awaryjnych. Nagle zgasty Swiatla, przestaty
pracowac lodowki.

Doktor Petrie, ktory siedziat z Prickles na kanapie 1 czytat jej bajke, unidst

gtowe znad ksiaSki.

- Tatusiu - powiedziata Prickles przestraszona. - Zrobito si¢ ciemno.

Kenneth Garunisch wstat z fotela 1 kilkakrotnie pstryknat
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kontakt. Nie byto watpliwosci, Se nie ma pradu. Wzruszyl ramionami i powiedziat:

- Generatory wysiadly. Te pieprzone szczury najprawdopodobniej poprzegryzalty przewody.
Esmeralda, siedzaca ze skrzySowanymi nogami na podtodze, odezwata sie:

- Co teraz zrobimy? Cale jedzenie zepsuje si¢. Watpie, czy mamy do$¢ konserw, Seby przetrwaé
chociaSby tydzief. Jest nas szecioro, prawda? Nawet siedmioro, jeSeli wliczymy Prickles. A nie
mamy wiecej niS dziewieé albo dziesigé konserw z migsem, moSe jeszcze kilka puszek z owocami.
Sprawdzg zreszt.



Doktor Petrie odtoSyt ksiaSke i wstat.

- Mysle, Se powinni$my zdecydowaé, co robié, Seby przetrwac. Jaki dzisiaj jest dzien? Wtorek?
Sadze, Se ci, ktorzy wyszli na ulice w niedzielg, juS nie Syja, pokonani przez zaraze, na zewnatrz jest
wiec bezpiecznie, jesli chodzi o wszelkich oprychdéw 1 chuliganow.

- A szczury? - zapytata Adelaide. Doktor Petrie podrapat si¢ po glowie.

- Nie jestem pewien co do szczuréw. UwaSam jednak, Se szczury to nasz najgorszy problemi jest ich
coraz wigcej.

- Co wiec mamy robi¢? - zapytata pani Garunisch. - Te szczury sg takie gwattowne... Nie potrafie
znie$¢ mysli o nich.

- Nie ma wody! - zawotata Esmeralda z kuchni. - To znaczy, Se nie mamy juS nic do picia.
- Jest tutaj morze whisky - zauwaSyt Garunisch, podnoszac krysztalowa karafke.

- Czy kto$ z was ma samochod? - zapytat doktor Petrie.

- Samochdd? - zdziwit si¢ Garunisch. - Do diabta, po co panu samochod?

- C6S - westchnat doktor Petrie. - JeSeli z tymi szczurami sytuacja jest aS tak tragiczna, niemoSliwe
bedzie, Sebysmy wyszli stad wszyscy za jednym razem. Ale jesli kto§ z
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nas, opatulony w koce czy co$ takiego, wydostanie si¢ stad, nie zagryziony przez szczury, samochod
bedzie mu potrzebny.

- No 1 co potem? - zapytat Garunisch. - To jest martwe miasto. Gdzie ten kto§ miatby szuka¢ pomocy?
- Jest tutaj dosé Sywnosci, Seby przeSyé kilka dni. To wystarczy chyba do czasu, kiedy ten, ktory
stad wyjdzie, dotrze do strefy wolnej od zarazy i zorganizuje pomoc powietrzng. Nie oszukujmy sig,
wszyscy jestescie bogatymi ludzmi 1 jeSeli w ogole bedzie jaka§ pomoc, po was przybedzie
najpierw.

Pani Garunisch cigSko westchneta.

- A jeSeli nie otrzymamy pomocy? - zapytata z niepokojem. - Co wtedy?

Kenneth Garunisch dotknat jej dtoni.

- Gay - powiedziat tagodnie. - Nie wolno nam tak mowic¢, ani w ten sposob myslec.

Doktor ma racje, kto§ z nas musi stad wyj$¢ i zawiadomié¢ o nas $wiat. Nie moSemy zmarnowacé
Sadnej szansy przeSycia.



Doktor Petrie na chwil¢ poszedt do gabinetu Ivora Glant-za, po czym wrocit z plikiem papierow.

- To jest o wiele waSniejsze jednak niS ktokolwiek z nas. Pani Garunisch popatrzyta na niego
podejrzliwie.

- Co to takiego? - zapytata.
- To wyliczenia matematyczne profesora Glantza, dotyczace zarazy. Nie ukonczyt

ich, niestety. Nie jestem naukowcem. Przejrzatem je jednak i odnosze wraSenie, Se maja sens -
wyjasnit doktor Petrie. - J eSeli te papiery dotartyby do rzadu federalnego, mogliby$émy namowi¢ ich,
Seby zaangaSowah najlepszych naukowcow, ktorzy zdotaliby dalej 1$¢ tropem obliczen Glantza. Przy
odrobinie szcze$cia moSe okaza¢ sie, Se tutaj tkwi wiasnie klucz do powstrzymania epidemi.

Ktokolwiek z nas opusci Sywy Concorde Tower, bedzie mial obowiazek zapewnienia pomocy
pozostalym, jednak jego najSwigtszym obowigzkiem bedzie przekazanie tych materialow do
departamentu zdrowia.
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- A skad mamy wiedzie¢, Se zaraza nie objeta juS catego kraju - zapytat

Nicholas. - Chryste, przecieS caly Nowy Jork zginat w ciagu trzech dni!

- Nie wiemy tego. Ostatnie wiadomosci radiowe, jakie ustyszalem, informowaty, Se zaraze
zatrzymano przy Alleg-henies. By¢ moSe sytuacja jest teraz o wiele gorsza. Prawdopodobnie tak
wlasnie jest. Ale jesli te papiery dotra do Waszyngtonu na czas... C6S, kto wie? MoSe uda sie ocali¢
Srodkowy Zachéd, moSe ocalimy Zachodnie WybrzeSe?

- C6S, przekonuje mnie pan - powiedziat Kenneth Garunisch. - Datbym panu méj samochdd, ale
niestety, kluczyki zostawitem w mieszkaniu.

- Esmeraldo? - zapytat doktor Petrie. - A co z twoim autem?
- Zaparkowatam je na ulicy. Obawiam sie, Se juS niewiele z niego zostato.

- Mysle, Se mercedes Herberta jest w porzadku - oznajmit Nicholas. - Stoi w garaSu w piwnicy.
Mam przy sobie kluczyki, Herbert zawsze kazat mi je nosic.

Kenneth Garunisch popatrzyt na niego z uznaniem.
- Wyglada na to, Se kapitan Dashfoot zrobit dla nas jednak co§ poSytecznego.

- W samochodzie sg tylko dwa miejsca - powiedziat Nicholas. - Z tytu jest jeszcze maty fotelik, ale
nie da si¢ na nim dtugo podroSowac.

Kenneth Garunisch otworzyt pudetko z papierosami i wyciggnat z niego dwa ostatnie papierosy Ivora



Glantza.

- W takiej sytuacji - powiedziat, przypalajac zapatke - proponuje, Seby jechat

doktor Petrie 1 zabrat ze sobg coreczke. Prickles doskonale zmies$ci si¢ z tytu, prawda, Prickles?
Prickles jedynie niesmiato pokiwata gtowa.

- Nie, to jest niesprawiedliwe - o$wiadczyt doktor Petrie. - Proponuje, Sebysmy wszyscy ciagneli
zapalki 1 losowali, kto z nas ma jechac.
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Garunisch skrzywit si¢ z niechecia.

- Niech pan nie plecie glupstw, doktorze. Niech pan pomysli, co bedzie, jeSeli losowanie wygra
Gay? W jaki sposob wydostanie si¢ z tego zaszczurzonego budynku, przejedzie do Waszyngtonu, a

potem przekona departament zdrowia, Se ma sposob na leczenie dSumy? Ona nie przekonataby
nikogo, Se tunczyk jest lepszy od fladry!

- Ken! - zawotata pani Garunisch, uraSona. Garunisch otoczyt ja ramieniem.

- Nie obraz sig, Gay, ale to jest prawda. Z cala pewnoscia przede wszystkim musi nas opusci¢ doktor
Petrie. Poza tym to jego pomyst. Czy wyobraSasz sobie mnie, probujacego sprzedac bajeczkg o
leczeniu zarazy? Czy masz pojgcie, co obecnie mowig o mnie w Waszyngtonie? Nie moSemy teS
pusci¢ Nicholasa. Popatrz tylko, jak przekonywajaco wyglada w tym swoim marynarskim sweterku.

- Wcia$S pozostaje jedno wolne miejsce w samochodzie - zauwaSyt doktor Petrie.

Adelaide, siedzaca obok niego, podniosta gtowe. Zmarszczyta czoto 1 powiedziata:

- Jednak... Garunisch przerwat je;j.

- To prawda. O to jedno miejsce pociggniemy wiec losy. Esmeraldo, badz tak dobra 1 podaj zapatki.
- LeSa na stoliku.

Adelaide delikatnie pociggneta doktora Petriego za rgkaw. Odwrdcit si¢ do niej.

- Leonardzie - wyszeptata. - My$latam, Se... PotoSyt palec na jej ustach.

- Nie przeymuj si¢. Cokolwiek si¢ stanie, wszystko bedzie dobrze.

- Ale ja chee jecha¢ z tobg. Uscisnat jej dlonie.

- Kochanie, juS od Florydy jeste$my razem, ponosimy to samo ryzyko. Proba wydostania si¢ stad
bedzie jednak
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niebezpieczniej sza od wszystkiego, przez co do tej pory przeszliSmy, a z pewnoscig bedzie
niebezpieczniej sza niS pozostanie tutaj. Pamietasz chyba Herberta Gainesa; sadzg, Se nie dostat si¢
nawet na kolejne pigtro.

- To nie ma nic do rzeczy.

- Cicho - syknat.

Garunisch pociat zapatki 1 wreczyl je doktorowi.

- Kto wyciagnie najdtuSsza, jedzie z doktoremi z Pric-kles, zgoda? - zapytat.

Milczenie, ktére zapanowato, byto odpowiedzig twierdzaca.

Doktor Petrie schowat reke za plecy i utoSyt zapatki tak, Se sam nie miat

pojecia, ktora jest najdtuSsza. Podszedt do Nicholasa.

Nicholas wyciagnal szybko jedng zapatke z zamknigtymi oczyma.

- Wiem, Se jest krotka - powiedziat. - Z cata pewnoscia wiem.

Otworzyl oczy 1 popatrzyt na nig. Byta krotka.

Doktor Petrie podszedt do Kennetha Garunischa. Stary zwiazkowiec zastanawial si¢ przez chwile,
drapigc si¢ po policzku, po czym ostroSnie wyciagnat Srodkowa zapatke. Byla diuSa niS ta, ktora
trzymat Nicholas, wcigS jednak byta za krotka.

Garunisch wzruszyt ramionami i potamat ja.

Pani Garunisch byta nastgpna w kolejnosci. DrSaiy jej rece. Wcale nie chciala wyciaggnac
najdtuSszej zapatki, poniewaS wolata pozostaé z meSem, wiedziata jednak dobrze, jak bardzo
nalega on na przestrzeganie regut gry, w jakichkolwiek okoliczno$ciach. JeSeli wygrataby, zmusitby
ja do wyjazdu.

Gdy wyciagneta krotka zapatke, westchneta z ulgg.

Adelaide popatrzyta na Esmeralde.

- Ona pierwsza - powiedziata do doktora Petriego. Doktor Petrie potrzasnat
przeczaco glowy.

- Zapewne zauwaSytas, Se obchodze caty pokoj zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

Adelaide popatrzyta mu w oczy. Wytrzymat jej spojrze-343



nie 1 przez dtuga chwilg patrzyl na nig smutnym wzrokiem. Mowi sig, Se kobieta potrafi wyczué
chwile, w ktorej quczyzna przestaje jej poSada¢. Doktor Petrie zastanawiatl sie, czy to prawda.
Zastanawiat si¢ teS, w ktorym momencie przestat

cokolwiek czué do Adelaide. Stwierdzit, Se byt to dlugi proces i to, co zaszto ostatniej nocy
pomigdzy nim a Esmeralda, nie miato z tym nic wspolnego.

By¢ moSe zmienito go wszystko to, czego doswiadczyt od chwili, gdy wybuchta zaraza. By¢ moSe
po prostu doszedt do wniosku, Se Adelaide jest ta czeécia jego Sycia, ktora naleSy jak najszybcie;
wymaza¢ z pami¢ci. Powinien zapomnie¢ o tenisie, bezmySlnym plywaniu w basenie i1 beztroskich
popotudniach w klubie golfowym.

- Ciagnij - powiedziat cicho, kierujac ku niej rgke z dwiema ostatnimi zapatkami.
Adelaide wyciagneta.

Doktor Petrie podal ostatnig zapatke Esmeraldzie. Nie patrzytla na niego, po prostu wzigta ja, po
czym na nig spojrzata.

Zapatka Esmeraldy byta odrobine dtuSsza niS ta, ktora wyciagneta Adelaide.

- A wigc postanowione - powiedziat gtosno Kenneth Garunisch.

Esmeraldg wstata. Oczy miata opuszczone 1 oznajmita po prostu:

- Spakuj¢ swoje rzeczy.

- Nie! - krzykneta niespodziewanie Adelaide. Doktor Petrie chwycit jg za ramie.
- Kochanie, to byto uczciwe losowanie - powiedziat.

- Nic juS nie poradzimy. Musieli$my przecieS jakos to rozwigzac.

- Ja mam tutaj zosta¢, gdy ty sobie pojedziesz? - zawotata Adelaide. L.zy ztosci 1 rozpaczy ciekly po
jej policzkach.

- Ty przecieS nie musiales ciagna¢ tej przekletej zapatki.
- Niech pani przestanie - zaSadat Kenneth Garunisch.

- JuS to ustalili$my.
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- Ustalmy wigc jeszcze raz - warkneta Adelaide. Cale napiecie, ktore do tej pory thumita w sobie,
wawnito si¢ teraz, powigkszajac jej desperacj¢. - Jestem z Leonardem i to ma w tej chwili
najwiegksze znaczenie. Czy pan pojechalby bez swojej Sony?



- Adelaide, tutaj bedziesz bezpieczniejsza!

- Nie obchodzi mnie to! Chce jecha¢ z tobg. Leonard Petrie z najwigkszym trudem panowat nad sobg.
Sytuacj¢ niespodziewanie rozwigzata Esmeralds.

- W porzadku - powiedziata. - Niech jedzie Adelaide. Ja chetnie tutaj zostane.

- Esmeraldo - odezwat si¢ doktor Petrie. Ona jednak tylko potrzasneta glowa 1 znéw ani na moment
na niego nie spojrzala.

- Zabierz ja z soba - powiedziata. - I dajcie mi juS wszyscy spokdj.

Adelaide wycierata oczy chusteczka. Doktor Petrie byt na nig wéciekty za ten wybuch egoizmu, ale z
drugiej strony czul, jakby spadt mu cigSki kamien z serca.

Gdyby zostawil teraz Adelaide, zné6w dokuczaloby mu poczucie winy, jakie drgczyto go, gdy
zostawil Margaret.

Zawod lekarza zmusza czasami do tego, by nawet kochanki traktowac jak pacjentow, pomyslat.
- Dobrze wiec. Skoro tak sobie Syczycie...

Przygotowania zabraty im prawie dwie godziny. Gdy wreszcie byli gotowi, wygladali jak astronauci
w tachmanach, opatuleni w ci¢Skie koce, umocowane licznymi sznurami 1 rzemykami.

Doktor Petrie zawingt catg Prickles w kotdre 1 przytroczyt ja sobie do plecow.

Wraz z Adelaide przede wszystkim grubo si¢ ubrali w rzeczy, ktore pozostaty po Glantzu. Na rgce
zatoSyli rekawiczki 1 jeszcze dodatkowo obwigzali je bandaSami.

Byli catkowicie zakapturzeni; na glowach pozostawili jedynie otwory na oczy.

Doktor Petrie zabrat rewolwer Kennetha Garunischa 345

1 bezcenne kluczyki do mercedesa, ktére schowat w rekawiczce.

- Zdaje sie, ze schudne, jeSeli to przeSyje - powiedzial. Jego glos dobiegat

przyttumiony z wnetrza ciasnego kaptura. - Czuje si¢ w tym, jak w jakiejs$ pieprzonej tazni tureckie;j.
Kenneth Garunisch podat mu obliczenia Glantza, starannie zawini¢te. Nastepnie potrzasnat jego dton.

- Niech pan nie zapomni przysta¢ po nas helikoptery - powiedziat ze stabym uSmiechem. - Mysl, Se
reszt¢ Sycia miatbym tu spedzi¢, wcale mnie nie bawi.

Doktor Petrie jedynie pokiwat glowa. Pragnat jak najszybceiej rozpocza¢ ucieczkg z Concorde Tower.
Poszedt jeszcze poSegnac si¢ z Esmeralda.



- Wygladasz, jakbys$ wyruszat na Biegun Péinocny - powiedziata 1 uScisngta jego opatulong dton.

- Kiedy tylko znajde si¢ w bezpiecznym miejscu, przysle po was wszystkich helikopter - obiecat
doktor Petrie.

- Nie martw si¢ mng-powiedziata. - Mysl o czym$ waSniejszym. Wiesz, odnosze wraSenie, Se
urodzites si¢ do wielkich rzeczy, Leonardzie. Gdybys tylko miat

SZansg...

- Tak twierdzita Margaret.

- Margaret?

- Moja byta Sona. Teraz juS nie Syje. Zmarta na dSume.

- Przepraszam.

- Chciata, Sebym byt stawny, tylko dlatego, Se pragneta jak paw kroczyé w blasku mojej stawy.

Esmeralda usmiechngta si¢ troche weseleJ Nie byl pewien, bo gruby kaptur ograniczat jego pole
widzenia, jednak miat wraSenie, Se w jej oczach pojawity sie tzy.

- Leonardzie, teraz masz szanse by¢ stawny jedynie wtedy, gdy przetrwasz. Lepiej wiec juS idz.
Czekaja na ciebie.

Jeszcze przytulit ja mocno do siebie, po czym odwrdcit sie i przeszedt do salonu. Czekaty juS na
niego Adelaide

346
i Prickles, szczelnie opatulone. Z trudem moSna byto rozpoznaé¢ w nich ludzkie sylwetki.
- W porzadku - powiedziat. - Ruszamy.

Kenneth Garunisch i Nicholas pomogli mu zatoSy¢ Prickles na plecy. Przywiazali ja mocno paskiem
wyciagnigtym z jakiej$ starej walizki.

Nicholas przygotowat sie, Seby otworzyé drzwi i ich wypusci¢. Garunisch i jego Sona ztapali za
kije, gotowi do akcji, gdyby do mieszkania wdarly si¢ szczury.

- Gotow1? - zapytat Nicholas. - A wigc... Start!

Otworzyt drzwi. Szczury z miejsca zaatakowaly $miatkow jak fala, piszczace, wéciekte, Sartoczne.
Posuwajac sie¢ do przodu z Prickles na plecach 1 popychajac przed soba Adelaide, doktor Petrie nie
widzial nic przez maske na twarzy oprocz szczurzych grzbietow zalegajacych cate pietro 1 schody.



Szybko zeszli na pigtnaste pigtro, jednak po drodze zdaSylo sie do nich przyczepié¢ kilkanascie
gryzoni. Doktor Petrie kopat je przy kaSdym kroku, machat

rekami, probujac rozbi¢ o Sciany te, ktore poprzyczepiaty si¢ do r¢kawow, wisiaty jednak nawet
martwe, dopoki nie zostaty stragcone przez Sywe bestie.

Adelaide w pewnej chwili potkneta sie. Doktor Petrie, z Prickles na plecach, nie byt w stanie jej
pomodc. Z trudem si¢ podniosta 1 zaczeta wi¢ si¢ 1 podskakiwa¢ w daremnym wysitku zrzucenia z
siebie gryzoni, ktore, skorzystawszy z jej upadku, obsiadly j3 w nieprawdopodobnych ilosciach.

Na dwunastym pigtrze szczury zajmowaly juS cala powierzchni¢ ich "pancerzy", wgryzajac si¢ w nie
z nieprawdopodobng agresjg. Adelaide znow upadta 1 tym razem doktor Petrie pochylit si¢ 1 Sciggnat
kilkanascie szczuréw z jej plecow. W

przeciwnym wypadku, przyttoczona ich cigSarem, juS by nie wstala. Sam obwieszony byt juS nimi
tak doktadnie, Se co jaki$ czas jedynie odrywat ktorego$ od siebie 1 rozrywat na strzepy, w bezsilne;j
wsciektosci.

Dziesi¢¢ minut zabrata im droga z dwunastego pietra na 347

dziewiate. Znalazlszy si¢ tam, doktor Petrie byl wprost wilgotny od potu i z trudem oddychat
smierdzacym powietrzem. Kilmatyzacja w budynku nie dziatata od chwili, gdy zabrakto pradu, a
korytarze byly po prostu petne szczurzej uryny i katu. W takim zaduchu pluca odmawialy wrecz
pracy. Pric-kles, przyczepiona do jego grzbietu, byta cieSarem rozdzierajacym wrecz miesnie. O tym
jednak wolat

nie myslec.

Broczac po kolana mi¢dzy szczurami, podszedt do drzwi przeciwpoSarowych, odcinajacych droge na
niSsze pietro. Drzwi byly zamknigte na klucz 1 dodatkowo zablokowane zasuwg. Bezsilnie ogarniajac
si¢ od szczurdéw, zawotat:

- Zamkniete na cztery spusty! Nie otworze tych drzwi! Adelaide oparta si¢ o Sciane.
- Musisz! - krzykneta. - Ja juS dtuSej nie dam rady! Musisz natychmiast otworzy¢ te cholerne drzwi!

Doktor Petrie spojrzal w kierunku otwartych drzwi windy. Decyzj¢ podjat w jednej chwili. Chwycit
Adelaide za rami¢ 1 poprowadzit j3 w tamtym kierunku.

- Czy potrafisz opuszcza¢ si¢ po linie? - krzyknal. Przeczaco potrzasngta glowa, do ktorej
przyczepionych byto kilka szczuréw. Ruch ten sprawil, Se zakotysaty sie.

- Leonardzie, to dziewie¢ pieter! Nie dam rady!
- Musisz! JeSeli nie, to bedziesz musiata wracaé. Postuchaj, Adelaide, réb tylko to, co ja bede robit

Stangwszy nad przepascig szybu windy, doktor Petrie siegnat po ling. Za pierwszym razem jej nie



zlapat, jednak gdy sprobowat po raz drugi, udato mu sie.

Wowczas spojrzat w dot. Pod nim znajdowato si¢ sto trzydziesci stop szybu, zakonczonego betonowa
posadzka w piwnicy.

- Szybciej! - krzykneta Adelaide. - Ja juS nie moge!

Scisnawszy w dtoniach stalowa line, doktor Petrie uwiesit sie na niej i zaczat

si¢ opuszczaC. Adelaide stala w drzwiach 1 wpatrywata si¢ w niego z wahaniem.

- To nie jest trudne! - zawotal. - Po prostu ztap linke 1 powoli si¢ po niej opuszczaj!
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Adelaide wystuchata go 1 po chwili wisiata na linie. Glosno tkata i doktor Petrie, sam z trudem
trzymajac si¢, czekat z rozpoczeciem podroSy w dot, aS

dziewczyna uspokoi si¢ 1 zacznie si¢ bezpiecznie opuszczac.

- No, juS dobrze! - zawotat. - Teraz powoli si¢ zsuwaj. Nie moSesz robi¢ tego zbyt szybko, bo wtedy
linka przetrze ci r¢kawice, a potem dtonie.

- Nie moge - tkata Adelaide. - Za bardzo si¢ boje.
- Na mitos¢ boska, musisz! Nie masz innego wyjscia.
ObciaSony szczurami i Prickles, nie czekajac na Adelaide, doktor Petrie zaczat

powoli zsuwac si¢ w dot. Co kilkanascie sekund odpoczywal, przyciskajac si¢ do stalowej liny. Po
jego twarzy grubymi strumieniami sptywat pot. Serce szalatlo mu w klatce piersiowej, jakby za
chwil¢ miato z niej wyskoczyC. Styszal, jak Prickles mowi cos$ niezrozumiatego, czul, jak wierci si¢
w koldrze, nic nie mogt

jednak na to poradzié. Modlit sie jedynie, Seby sie uspokoita.

Gdy dotarli do siddmego pigtra, doktor Petrie zatrzymat si¢ na kolejny odpoczynek. Glosno i cieSko
oddychat i1 zaczynal drSe¢ na calym ciele. Wtasnie miat ruszy¢ dalej, gdy zndéw ustyszat glos
Adelaide.

- Leonardzie!

- O co chodz1?

- Nie mogg... Nie czuje rak. Sprobowat popatrze¢ w goreg.

- Co takiego?



- Nie czuj¢ wtasnych dtoni! Otart pot z czota.
- Sprobuj poruszaé palcami! Cisza. Nagle Adelaide wrzasnela:
- Nie czuje¢ ich!

To musialo sie sta¢. Przeleciata obok niego, uderzywszy go w rami¢ tak mocno, Se o maty wlos sam
by spadt.

Nie styszat niczego, nawet poteSnego huku, gdy jej ciato uderzyto o beton. Bez ruchu wisiat na linie -
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tulony, cieSki. Po chwili ruszyt w dalsza droge; tkat cicho, pokonujac kolejne pigtra. Jego dionie
krwawily, a cale jego ciato przeszywat bol, niemal niemoSliwy do wytrzymania.

Wiasnie przestato pada¢. Stonce odbijato si¢ w mokrym asfalcie, jasne promienie skrzyly wesoto na
ocalatych szybach. Doktor Petrie powoli jechal przez Manhattan w kierunku Hol-land Tunnel.
ZabandaSowane dtonie z trudem utrzymywaty kierownice. Na poranionej twarzy doktora malowato
si¢ cierpienie i1 skrajne wyczerpanie. Prickles, ze sklejonymi, wilgotnymi wlosami, spata w fotelu
pasaSera. Na podtodze, leSaty obliczenia, ktorych nie zdaSyt dokonczyé Ivor Glantz.

Popotudnie powoli przechodzito we wczesny wieczor, potem zapadta noc. Przez Holland Tunnel
doktor Petrie wjechat do Jersey. Kierowat si¢ na potudniowy zachdd. Przez opuszczony i opustoszaty
kontynent zmierzat tam, gdzie byla granica strefy zarazy, o ile w ogdle taka granica gdzies$ istniala.
Momentami zdawato mu sie, Se on i Prickles pozostali jedynymi Sywymi istotami i Se do nich
obojga naleSy cata Ameryka.

W pewnym momencie Prickles obudzita si¢. Popatrzyt na nig i w przythumionym zielonym $wietle,
jaki dawata tablica rozdzielcza mercedesa, zauwaSyt, Se dziewczynka jest spocona 1 blada.

- Tatusiu - powiedziata. Milczat.
- Tatusiu, co si¢ dzieje?

Sprobowat usmiechng¢ si¢. Bardzo bolal go brzuch i nie mial pojgcia, jak diugo jeszcze potrafi
prowadzi¢ samochdd. Zaczal stopniowo zwalniaé, aS wreszcie zupetnie zatrzymat mercedesa.

Wytaczyt silnik. Znajdowat si¢ w Delaware, niedaleko Wilmington. Noc byta ciemna, z gegstych
krzakow przy szosie dochodzity odglosy szeleszczacych insektow.

- Tatusiu, czy jestes chory? - zapytata Prickles.
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Doktor Petrie przeczaco potrzasnal glowa. Dotknal jej wlosow o kolorze miodu, a potem jej
powaSnej, picknej twarzyczki.



- Wiesz co? - wyszeptat. Popatrzyta na niego z uwaga.

Bo6l byt coraz wickszy i z kaSda chwila Leonard Petrie coraz bardziej tracit
panowanie nad sobg.

- Co, tatusiu? - zapytata Prickles, nie doczekawszy si¢ wiecej stow.
Kierownica samochodu zaczeta sie od niego oddalaé i przybliSaé. Poczut
rozdzierajacy bol w zwieraczach.

Popatrzyt na Prickles 1 powiedziat bardzo cicho:

- Nigdy nam tego nie wybaczysz.

Spis tresci

Ksigga pierwsza

Epidemia - 5

Ksigga druga

Smier¢ - 186



